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Beregnung von Gärtners Hand

(nsere Strategie bis heuteÍ E�" Rain Beregnungsanlagen
werden meist vom Gärtner eingebaut. Denn er ist der Fach-
mann im Garten und kennt sich mit den (Wasser)Bedürf-
nissen der Pflanzen am besten aus. Mit unserer Ausbildung
zum Beregnungsprofi ist der Gärtner der zentrale An-
sprechpartner für den Kunden vor "rt. (nd installiert -  mit
viel Handarbeit und Sorgfalt - Beregnungsanlagen selbst in
bereits angelegte Gärten.

$ualität von E�" Rain

Seit mehr als ÓÚ �ahren bauen wir Beregnungsanlagen.
�ede E�" Rain Anlage wird individuell geplant. Aus den Pro-
duktpaletten der führenden Hersteller wählen wir die am
besten geeigneten Komponenten aus und kombinieren sie
zu einer optimalen E�" Rain Beregnungsanlage. Für den
Einbau haben wir - gemeinsam mit unseren Kunden - die
E�" Rain $ualitätsstandards entwickelt, ganz nach dem
Prinzip Taus der PraKis - für die PraKis .̂ Erfahrene E�" Rain
Leitmonteure helfen !eukunden beim Einbau ihrer ersten
Anlagen. (nd bei schwierigen Projekten greifen auch lang-
jährige Kunden immer wieder auf die (nterstützung der
E�" Rain Zentrale zurück.

Beregnung von A bis Z

E�" Rain ist ein TFull-Service^ Anbieter: Wir planen Anla-
gen in jeder Gr®�e, vom kleinen Reihenhausgarten bis hin
zu kompleKen Leuchtturmprojekten. Wir beregnen alles,
was nass werden soll: Private Hausgärten, gewerbliche
Grünflächen, ®ffentliche Parkanlagen, modellierte Grün-
flächen, Dach- und �nnenraumbegrünungen, Hotel- und
Sportanlagen, Gleisbegrünungen, vertikale Begrünungen,
etc. bis hin zu speziellen Anwendungen, wie z.B. die !ass-
konservierung auf Holzlagerplätzen. Mit dieser Erfahrung
beraten wir auch auch führende Landschaftsarchitekten,
erstellen komplette Beregnungskonzeptionen und unter-
stützen bei Ausschreibungen.

Wir denken in Projekten, nicht in Produkten!

Wir von E�" Rain verkaufen nicht einfach nur Regner, Steuergeräte, Magnetventile, ..., sondern immer

komplette Beregnungsanlagen, die den Wünschen der Kunden entsprechen, zuverlässig und lange funk-

tionieren. �ede E�" Rain Beregnungsanlage wird von uns individuell geplant und von unseren Partnern,

den Garten- und Landschaftsbaubetrieben vor "rt eingebaut. Gro�e, technisch anspruchsvolle und

kompleKe Projekte begleiten wir von E�" Rain bis zur �bergabe, bringen unsere mehr als ÓÚ �ahre Bereg-

nungserfahrung ein und entwickeln immer wieder Speziall®sungen für vermeintlich schwierige Bereg-

nungssituationen. (nser Anspruch: !icht den billigsten Regner zu verkaufen, sondern - vom kleinen

Hausgarten bis hin zur kompleKen Speziall®sung - qualitativ hochwertige Beregnungsanlagen zu bauen,

die gut und lange funktionieren.

Unser Unternehmen

Beregnungsprofi im Einsatz beim Kunden
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(nser Warensortiment

�n einer einzigen Preisliste finden Sie hier alles, was Sie für
�hr Beregnungsgeschäft ben®tigen: Die wichtigsten und
aktuellsten Beregnungskomponenten der führenden Her-
steller, !euigkeiten vom Beregnungsmarkt und alles, was
Sie sonst noch ben®tigen, um eine komplette Beregnungs-
anlage zu bauen. Alles übersichtlich in einem Buch zusam-
mengestellt, zu attraktiven Konditionen, mit vielen techni-
schen  Erläuterungen und Zusatzinformationen. Ein echtes
Beregnungshandbuch, mit dem wir �hr Beregnungsge-
schäft effizienter und erfolgreicher machen m®chtenÍ

Die bewährten E�" Rain Services

Entstanden aus dem klassischen Franchisegedanken haben
wir eine komplette �nfrastruktur für das Geschäftsfeld TBe-
regnung^ entwickelt. !eukunden schulen und begleiten
wir, damit sie ohne teure Anfangsfehler in das Beregnungs-
geschäft einsteigen k®nnen. Darüber hinaus: Planung und
Kalkulation von Beregnungsanlagen, Schulung neuer Kun-
den und Mitarbeiter, 'raining-on-the-job auf der eigenen
Beregnungsbaustelle durch erfahrene E�" Rain Leitmon-
teure, komplette Abwicklung des Einbaus bei Personaleng-
pässen, Marketingmaterial, umfangreiche technische Un-
terlagen, �hecklisten, ... bis hin zum kundenspezifischen
Wartungshandbuch.

E�" Rain Zentrale in HünstettenECO Rain Leitmonteur

iPlan

�m Bereich der Planung von Beregnungsanlagen arbeiten wir eng mit der iPlan (G zu-
sammen. Dazu geh®ren Kostenschätzungen, die Erstellung von Bewässerungskonzep-
tionen, WasserhLdraulikberechnungen, Planungen in �AD, Massenermittlungen, Ko-
stenschätzungen, AusschreibungsteKte, Baustellenbetreuung, ... sowie die komplette
Beratung, auch vor "rt.
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Planung von Beregnungsanlagen

Wir planen und kalkulieren �hre Beregnungsanlagen. Dabei 
berücksichtigen wir die Besonderheiten vor "rt sowie die 
speziellen Kundenwünsche. �e nach Auftrag erstellen wir 
�AD-Pläne, ausführliche Materiallisten, Leistungsverzeich-
nisse und AusschreibungsteKte.

ECO Rain Leitmonteure

Dies sind erfahrene Beregnungsinstallateure, die seit vie-
len �ahren mit uns zusammen arbeiten. Mit unseren neuen 
Kunden bauen sie gemeinsam deren erste Anlagen ein. 
Darüber hinaus unterstützen sie unsere Kunden bei Eng-
pässen oder in Notfällen, damit Beregnungsaufträge ter-
mingerecht abgewickelt werden k®nnen.

E�" Rain Schulungskonzept

(nsere Schulungen sind keine Produktshows, sondern ech-
te Fachschulungen. Wir vermitteln technisches Knowhow 
und geben herstellerübergreifend einen �berblick über die 
am Markt verfügbaren Produkte.  !ach dieser Basisschu-
lung bauen neue Betriebe ihre ersten Anlagen zusammen 
mit unseren Leitmonteuren. So lernen sie auf ihrer eigenen 
Baustelle, wie man eine Beregnungsanlage gut und schnell 
installiert.

Marketingmaterial

Banner, Beach Flags, Prospekte, FlLer, Referenzen, Pro-
jektberichte, eine umfangreiche Bilderdatenbank, ... 
mit unserem Marketingmaterial unterstützen wir �hren 
professionellen Auftritt am Beregnungsmarkt.

Unser Unternehmen

Schulungen

ECO Rain CAD Planung
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Die Beregnungsgemeinschaft

Aus den nun vielen �ahren der Zusammenarbeit ist eine
echte Beregnungsgemeinschaft entstanden. Auf den jähr-
lichen Schulungen und Erfahrungsaustauschtreffen infor-
mieren wir über technische !euerungen. Viele unserer
Kunden nutzen unsere Veranstaltungen auch zum Gedan-
kenaustausch mit den Kollegen. �ber dieses !etzwerk
wird auch immer wieder gegenseitige (nterstützung bei
Engpässen organisiert.

Das Kleingedruckte

Wir danken den Herstellern für die zur Verfügung gestell-
ten Bilder. Alle Preise sind in E(R, zzgl. der gesetzlichen
Mehrwertsteuer und k®nnen jederzeit ohne Vorankündi-
gung geändert werden. Es gelten die Allgemeinen Ge-
schäftsbedingungen der E�" Rain AG, die am Ende dieser
Preisliste abgedruckt sind. Alle technischen Angaben sind
annähernd und unverbindlich. Die Bilder zeigen die darge-
stellten Produkte ggf. nur annähernd. Dieses Beregnungs-
handbuch unterliegt dem �opLright der E�" Rain AG.

�nnovative 'echnologien

Wir prüfen regelmä�ig die Produktpaletten der führenden
Hersteller und nehmen innovative Produkte in  unsere
Preisliste auf. Anregungen unserer Kunden greifen wir auf,
um neue Produkte zu entwickeln. Was es nicht gibt, ent-
wickeln wir - wenn m®glich - selbst. So ist z.B. die iMat 'eK-
tile Bewässerungsmatte entstanden, eine 'echnologie für
die unterirdische Bewässerung, die gegenüber konventio-
nellen Bewässerungstechnologien bis zu ×ÚË Wasser
spart.

Neue Geschäftsfelder

Wir sind immer auf der Suche nach neuen Märkten. So ha-
ben wir in den vergangenen �ahren z.B. viel Erfahrung mit
der Bewässerung von Vertikalbegrünungen gesammelt
und geben dieses Knowhow in der Zusammenarbeit mit
unseren Kunden weiter.

iMat Textile Bewässerungsmatte

Bewässerungskabinett

Bewässerung einer Gleisbegrünung



So funktioniert eine BeregnungsanlageÍ

�ede Beregnungsanlage funktioniert grundsätzlich immer nach dem gleichen Prinzip und mit den gleichen Kom-
ponenten. Durch eine sorgfältige Planung werden diese auf die jeweilige Grünanlage und die indiviudellen Wün-
sche des Gartenbesitzers angepasst.

E�" Rain sucht dafür aus den Produktsortimenten der führenden Beregnungshersteller die jeweils geignetsten
Komponenten heraus und kombiniert diese zu einer idealen E�" Rain Beregnungsanlage. Speziell ausgebildete
E�" Rain Partnerbetriebe bauen die Beregnungsanlage auf Basis der E�" Rain $ualitätsstandards ein und warten
diese regelmä�ig. So entstehen Beregnungsanlagen von h®chster $ualität und mit einer langen Lebensdauer.  

Anatomie
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Das Steuergerät ist das TGehirn^ der Beregnungsanlage.
Es steuert, wann und wie lange beregnet wird. !eueste
Modelle lassen sich auch über das �nternet oder eine
App auf dem HandL steuern.  

Sensoren sorgen für ein harmonisches Zusammenspiel
zwischen Beregnungsanlage und der natürlichen Witte-
rung. Wenn es genügend regnet, unterbrechen sie die
Beregnungsanlage.

Die Ventilbox ist das THerz^ einer Beregnungsanlage.
Durch einen elektrischen �mpuls des Steuergeräts ®ffnen
die Magnetventile und lassen das Wasser in die einzel-
nen Beregnungskreise flie�en.  

Sprüh-, Rotary- und Getrieberegner versorgen mittlere bis
gro�e Flächen mit Wasser. Durch Wasserdruck fahren sie
automatisch aus� nach getaner Arbeit versenken sie sich
wieder unsichtbar im Boden.

Hecken und kleine Beete werden mit einer Tropfbewäs-
serung versorgt. Dies ist eine besonders schonende Be-
wässerung direkt an den Wurzeln. Die Verlegnung er-
folgt ober- oder unterirdisch.

Die iMat Bewässerungsmatte spart im Vergleich zu an-
deren SLstemen bis zu ×ÚË Wasser. Durch die nahezu
ÛÚÚË Wasserverteilung sorgt sie für ein hervorragendes
Pflanzenwachstum.



Tropf- und Microbewässerung

Die Tropfbewässerung ist eine sehr scho-
nende und wassersparende Bewässerung. 
Die Wassergabe erfolgt bodennah bzw. di-
rekt an den Wurzeln. So verdunstet weni-
ger Wasser und die Wurzel hat mehr Zeit, 

das Wasser aufzunehmen.
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Tropf- / Microbewässerung

Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Tropfer

Für den direkten Anschluss an das 16, 17 bzw. 20 mm Verteilerrohr. 

Standardtropfer
0.7 - 4.0 bar. Montage mit Lochstanzer 2.5 bis max. 3.0 mm Lochstanzer.
• 2.1 l/h, blau 500 A01-T2 0,25
• 4.0 l/h, grün 500 A01-T4 0,25
• 8.2 l/h, rot 500 A01-T8 0,25

Druckkompensierter Tropfer
0.7 - 4.0 bar. Montage mit Lochstanzer 2.5 bis max. 3.0 mm Lochstanzer.
• Tropfer, 2.2 l/h (blau) 500 A01-TD2 0,40
• Tropfer, 4.0 l/h (grün) 500 A01-TD4 0,40
• Tropfer, 6.0 l/h (grau) 500 A01-TD6 0,40
• Tropfer, 7.8 l/h (grün) 500 A01-TD8 0,40

Einstellbar
• 0 - 40 l/h 100 A01-TE40 0,55

Aufschraubbar, mit Fixierung am PE-Rohr
• 4 l/h 50 A01-TS4 0,40
• 8 l/h 50 A01-TS8 0,40

Lochzangen / Lochstanzer

 Für die Montage von Tropfern auf 16 - 20 mm Weich-PE-Rohr.

�` Lochzange für Ó.Ú mm Lochung Û A01-LZ1620 49,00
• Lochstanzer für 3.0 mm Lochung 1 A01-LS03 12,40
• Lochstanzer für 4.0 mm Lochung 1 A01-LS04 12,40

Druckausgleichende Tropfer

Punktf®rmige 'ropfer mit geringem Durchfluss zur Bewässerung der Wurzelbereiche von Pflan-
zen, Bäumen und �ontainerpflanzen. Selbsthaltendes Anschlussstück, mit �nstallationswerkzeug 
BÚÛ-+B�W einfach an ÛÖ-ÒÚ mm Leitungen und�oder Û�Ô^ - Ö mm Schläuche zu installieren. 

Druckausgleichender Standardtropfer
` 'ropfer T+B-P� ,̂ Ò.Ú l�h, blau, Û.Ú - Ó.ß bar ÛÚÚ B01-XB2 0,37
` 'ropfer T+B-P� ,̂ Ô.Ú l�h, schwarz, Û.Ú - Ó.ß bar ÛÚÚ B01-XB4 0,37
` 'ropfer T+B-P� ,̂ Ù.Ú l�h, rot, Û.Ú - Ó.ß bar ÛÚÚ B01-XB8 0,37

Druckausgleichend und mit Rückschlagventil
` 'ropfer T+B-�V ,̂ Ò.Ú l�h, blau, Û.Ú - Ó.ß bar ÛÚÚ B01-XB2CV 0,42
` 'ropfer T+B-�V ,̂ Ô.Ú l�h, schwarz, Û.Ú - Ó.ß bar ÛÚÚ B01-XB4CV 0,42
` 'ropfer T+B-�V ,̂ Ù.Ú l�h, rot, Û.Ú - Ó.ß bar ÛÚÚ B01-XB8CV 0,42

Druck5usgleichen8er	(roDfer	für	h±heren	Durchfluss
` 'ropfer TP� ,̂ Ôß.ÔÒ l�h, dunkelbraun, Ú.× - Ó.ß bar ÛÚ B01-PC12 2,12
` 'ropfer TP� ,̂ ÖÙ.ÛÓ l�h, wei�, Ú.× - Ó.ß bar ÛÚ B01-PC18 2,12
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Tropf- / Microbewässerung

Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Tropfstäbe

• Tropfstab, 1.7 l/h, Anschluss 3.0 mm 250 A01-TST02 0,15
�` 'ropfstab, Òß l�h, Anschluss Ó.Ú mm ßÚÚ A01-TST25 0,15
�` Schlauchanschluss Ó.Ú mm, einfach ÛÚ A01-TST3AE 0,10
�` Schlauchanschluss Ó.Ú mm, vierfach ÛÚ A01-TST3AV 0,70
�` Verteiler-'-Stück, Ó.Ú mm ÛÚ A01-TST3T 0,20
�` Schlauch, ° �D Ó.Ú mm, ° AD ß.ß mm, ÓÚÚ m Rolle Û A01-TST3AS 140,00
�` 'ropfschlauchhalter einfach für ° AD ß - Ö mm ßÚÚ A01-TSH1 0,10

Prinzip einer Tropf- und Microbewässerung

Magnetventil
B15-D100R

Filter 
B03-RBY075

Filter
B03-RBF100D

Tropfrohr
B04-XF30B

Anschlussrohr
B04-QF30B

Werkzeug
B05-XFTOOL

Werkzeug
BÚÛ-+B�W

Entlüftungsventil
B03-ELV2

Fittings
B01-K46, -W46, -T46

Wasserzufuhr

Wasserzufuhr

Leitungshalter
B01-VZLH

Druckausgleichende
Tropfer
B01-XB2, -XB4, -XB8
B01-PC12, -PC18

Fittings
B01-K46, 

-W46, -T46

Verbindungs-
leitung

B01-XQL...
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Tropf- / Microbewässerung

Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Einstellbarer Micro-Sprüher

Gleichmä�iges Sprühbild für eine gute Verteilung. Durchfluss Ú - ÛÓÚ l�h. Betriebsdruck Ú.ß - Ò.ß 
bar.

• 90°, einstellbare Wurfweite 0.0 - 3.3 m 10 B01-XS090 1,25
�` ÛÙÚu, einstellbare Wurfweite Ú.Ú - Ó.Ô m ÛÚ B01-XS180 1,25
�` ÓÖÚu, einstellbare Wurfweite Ú.Ú - Ô.Û m ÛÚ B01-XS360 1,25
�` Kombination aus ÓÚ.ß cm langem PolLFleK-Standrohr         

und Û×.Ù cm langem Erdspie�. Verwendung mit jedem    
'ropfk®rper mit ÛÚ-ÓÒ Gewinde. Anschluss Û�Ô^ - Ö mm. 
Betriebsdruck 1,0 bis 3,5 bar. 250 B01-BST310 1,79

Druckausgleichende
Tropfer
B01-XB2, -XB4, -XB8
B01-PC12, -PC18

Einstellbarer
Microsprüher
auf Erdspie�

B01-SPYK360
B01-SPYK360TS

Anschluss für
Verbindungsleitung

B01-SPBA025

Leitungshalter
B01-VZLH

Tropfdüse
B01-VZTD

Û�Ô^ 'ropfleitung
B04-LDQ...Sprühregner

B01-XPOP10

Einstellbarer
Microsprüher
auf Erdspie�
B01-SPYK360
B01-SPYK360TS

Einstellbarer Microsprüher auf Erdspie�
B01-JSP90, -JSP180, JSP360

6-Auslass-Verteiler
B01-ASV6
auf Û�Ò^ Standrohr

Microsprüher B01-XS090, -XS180, -XS360
auf Bodenspie� BÚÛ-BS'ÓÛÚ
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Tropf- / Microbewässerung

Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Einstellbarer Microsprüher mit Erdspieß

�nstallationsbereite Lieferung. Û.Ú - Ò.Ú bar Betriebsdruck.

` einstellbarer Microsprüher mit Erdspie�, strahlenf®rmige 
Verteilung, Ú - ÔØ l�h einstellbarer Durchfluss 
0 - 0.46 m einstellbare Wurfweite 10 B01-SPYK360 1,04

�` einstellbarer Microsprüher mit Erdspie�, gleichmä�ige Ver-
teilung, Ú - ØÚ l�h einstellbarer Durchfluss, 
0 - 2.0 m einstellbare Wurfweite 10 B01-SPYK360TS 1,40

Microsprüher auf Erdspieß

Microsprüher auf ÓÛ cm Erdspie�. ÒÚ cm Verlängerung. Gesamth®he des Erdspie�es mit Verlän-
gerung: ßÛ cm. Einbaufertige Lieferung. Û�Ô^ - Ö mm Anschlussleitung. Wurfweite einstellbar Ú 
- Ô.Ò m. Durchflussmenge einstellbar Ú - ÛÓÚ l�h. Betriebsdruck Ú.ß - Ò.ß bar.

` ØÚu Microsprüher auf Erdspie� ßÚ B01-JSP90 4,23
�` ÛÙÚu Microsprüher auf Erdspie� ßÚ B01-JSP180 4,23
�` ÓÖÚu Microsprüher auf Erdspie� mit ÛÙ Strahlen ßÚ B01-JSP360 4,23

Verteiler mit 6 Auslässen

• Druckausgleichender 6-Auslass-Tropfer 
mit einem bereits offenen Auslass. Einfaches Öffnen der
anderen Auslässe durch Abschneiden der Spitze. Verwen-
dung mit Ö mm 'ropfleitung. (V-beständig. 
Durchflussmenge: Ô.Ú l�h. Druckbereich Û - Ó.ß bar. ÛÚ B01-MAT6 9,28

• Anschlussverteiler mit 6 Auslässen, 
die einzeln geöffnet und wieder verschlossen werden
k®nnen. Anschluss Û�Ò^ �G zur Montage auf einem
Û�Ò^ Standrohr. Verwendung mit Ö mm 'ropfleitung. 
Druckbereich 1.0 - 3.5 bar. 10 B01-ASV6 9,23

Zubehör Microbewässerung

` Verbindungsleitung Û�Ô^ - Ö mm, ÓÚ m Rolle Û B01-XQL30 24,00
` Verbindungsleitung Û�Ô^ - Ö mm, ÓÚÚ m Rolle Û B01-XQL300 175,81
` Verbindungsleitung Û�Ô^ - Ö mm, ÓÚÚ m Rolle 

im Eimer 1 B01-XQL300E 206,81
�` (niversal - Leitungshalter für 'ropfleitungen 

it 5.6 - 6.4 mm AD 50 B01-VZLH 0,90
` Anschluss zur Verbindung einer Ö mm 'ropfleitung 

mit einer  16/17/20 mm Zuleitung 50 B01-SPBA025 0,83
�` Diffuser-Kappe für Ö mm 'ropfleitung, 

verhindert das Verstopfen der Leitung durch
�nsekten oder Schmutz ßÚ B01-VZTD 0,82

�` Kupplung für Leitungen Ô - Ö mm, Ú - Ó.ß bar ßÚ B01-K46 0,27
�` Winkel für Leitungen Ô - Ö mm, Ú - Ó.ß bar ßÚ B01-W46 0,37
�` '-Stück für Leitungen Ô - Ö mm, Ú - Ó.ß bar ßÚ B01-T46 0,36
` �nstallationswerkzeug zum Einsetzen und von

Tropfern und Blindverschlüssen 1 BÚÛ-+B�W 6,11
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Tropf- / Microbewässerung

Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Wurzelbewässerungssystem

Zur Tiefwurzelbewässerung und Belüftung für eine gesunde Baumentwicklung und beschleunig-
tes Wachstum. Verhindert fl aches Wurzelwachstum und damit verbundene Schäden an den Au-
�enanlagen. Stabile Rohrkonstruktion mit vormontierten Bubblern (ß× l�h, Û.Ô - Ö.Ò bar), fl eKiblen 
Anschlüssen und  einer vandalismussicheren Verriegelungsvorrichtung. Optionale Sandschutz-
hülle für den Einsatz in feinkörnigen Böden. 3 Jahre Herstellergarantie.

•  Gitterkorb Standard
H®he ØÛ.Ô cm, ° ÛÚ.Ò 
cm, Anschluss: 
offenes Schlauch-
ende TFunnL^ Ö B01-WBG 62,86

•  Gitterkorb Mini
H®he ÔÛ.× cm, ° ÛÚ.Ò 
cm, Anschluss: 
FunnL-Winkel Û�Ò^ 
AG 12 B01-WBGM 42,68

•  Gitterkorb
Supplemental
H®he Òß.Ô cm, ° 
5.1 cm, Anschluss: 
FunnL-Winkel Û�Ò^ 
AG 20 B01-WBGS 25,94

•  Schutzhülle
für die Montage des 
Wurzelbewässe-
rungssLstems
in sandigen Böden,
 1 Stück 6 B01-WBS 12,98

Xeri Pop Micro Sprühregner

Versenkdüse für den Einbau in ein Micro-BewässerungssLstem. �deal für kleine Pfl anzbeete. Ver-
wendung mit Rain Bird SQ Düsen (siehe unten) oder Rain Bird Bubbler Düsen PCT, MPR Düse 5 
(alle Sprühbilder) oder Ù (Viertel- oder Halbkreis). Anschluss an eine Û�Ô^ - Ö mm 'ropfl eitung via 
Schnappverschluss. 3 Jahre Herstellergarantie.

�` +eri-Pop, ÛÚ cm Aufsteiger ÛÚ B01-XPOP10 5,85

SQ Düse mit viereckigem Sprühmuster
Druckausgleichend. Wurfweite 0.8 oder 1.2 m einstellbar. 
Betriebsdruck 1.4 - 3.5 bar. 
• SQ Düse, 90°, 24-28 l/h, lila 25 B01-XPSQ90 5,22
�` �S$ Düse, ÛÙÚu, ÓØ-Ò l�h, braun Òß B01-XPSQ180 5,22
�` S$ Düse, ÓÖÚu, ×Ö-ÛÚÓ l�h, rot Òß B01-XPSQ360 5,22

Rain Bird Bubbler Düsen

Druckkompensierte Bubblerdüsen für mittlere Durchfl ussraten. Anschluss Û�Ò^ �G. Verwendung 
mit Û�Ò^ PV� Standrohren. Betriebsdruck Ú.× - Ó.ß bar.

` Bubbler TP�'^ Úß (hellbraun): ÛÙ.ØÓ l�h ÒÚ B01-PCT05 4,04
` Bubbler TP�'^ Ú× (violett): ÒÖ.ßÚ l�h ÒÚ B01-PCT07 4,04
` Bubbler TP�'^ ÛÚ (grün): Ó×.Ùß l�h. ÒÚ B01-PCT10 4,04
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iMat®

Textile Bewässerungsmatte

iMat Textile Bewässerungsmatte - der Standard in der unterirdischen Bewässerung!

Bewährte Technologie für die unterirdische Bewässerung mit bis zu 70% Wasserersparnis gegenüber konventioneller 
Beregnung. Weiterentwickelt und mit neuen Produktvorteilen!

Keine Fäden!
Die Vlieslagen sind nicht miteinander vernäht, sondern 
vollflächig und rein mechanisch ohne weitere Hilfsstoffe 
fest miteinander verbunden. So gibt es keine Fäden, die 
sich lösen und das Schneidegerät blockieren.

Verbesserte Wasserspeicherung / -verteilung im Vlies!
Zwei Lagen hLdrophiles, speziell entwickelte PES Vlies � 
300 g/m² sorgen für eine höhere Wasserspeicherung so-
wie eine schnellere Wasserverteilung im Vlies. So steht 
den Wurzeln flächendeckend ein "ptimum an Wasser 
zur Verfügung. Langjährig getestet für eine zuverlässige 
Funktionalität.

Innovatives Tropfrohr für die unterirdische Verlegung!
Wegen des innovativen Wurzeleinwuchsschutzes muss
dieses Tropfrohr nicht mehr ummantelt werden. So lässt 
es sich leichter schneiden und schneller verarbeiten. 
Aufgrund der verwendeten Rohstoffe ist das Tropfrohr 
für LEED Ô.Ò zertifiziert. 

Schnellere Verlegung durch breitere Mattenrollen!
Die iMat Bewässerungsmatte gibt es in 0.80 und 1.20 
m breiten Rollen, für eine schnellere Verlegung mit re-
duzierter �berlappung. Für Gro�baustellen k®nnen in 
Sonderanfertigung breitere, ma�genaue Rollen gefer-
tigt werden. 
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iMat®

Textile Bewässerungsmatte

Technologie der Textilen Bewässerungsmatte:

Spezial-Tropfrohre mit integrierten, druckkompenpensierten Tropfern werden in zwei Vlieslagen eingearbeitet und 
befüllen die Matte mit Wasser. Durch die Kapillarwirkung verteilt sich das Wasser aus der vollflächig verlegten Mat-
te im gesamten Boden und steht den Pflanzen dort direkt an ihren Wurzeln zur Verfügung. 

Wasserersparnis
Durch die unterirdische Verlegung geht kein Wasser 
durch Verdunstung, Winddrift, schlecht eingestellte 
Regner, ... verloren. So spart die iMat bis zu 70% Wasser 
gegenüber konventioneller Beregnung

Wasserspeicherung
Die Wasserspeicherkapazität des Vlieses erhöht die des 
natürlichen Bodens, besonders bei sandigen Böden, die 
häufig in ariden Klimazonen anzutreffen sind.

*er6essertes	$fl5nNenK5chstum
Durch die Wassergabe direkt an der Wurzel wachsen die 
Pflanzen schneller und besser. Grünflächen in semiari-
den und ariden Klimazonen sowie karg bewachsene Flä-
chen lassen sich so schneller begrünen.

Vereinfachte Düngung
Mit einem Spezialdünger kann die Pflanze über die iMat 
Bewässerungsmatte schonend an der Wurzel gedüngt 
werden. 

Optimale Wachstumsbedingungen
Geringerer Schädlingsbefall durch einen trockeneren 
Oberboden. Keine Staunässe, weil das Vlies überschüssi-
ges Wasser nach unten abgibt. (nd die meisten Wurzeln 
wachsen durch das Vlies hindurch.

Weniger Beschädigungen, mehr Flexibilität
Geringerer Vandalismus durch unsichtbare Bewässe-
rung. Flächen können während der Bewässerung weiter 
genutzt werden.  Verwendung von Brauchwasser mög-
lich, ohne dass es zu unangenehmen Gerüchen kommt.

Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

iMat® Textile Bewässerungsmatte

Zwei Lagen hLdrophiles PES Spezialvlies � ÓÚÚ g�må mit Û× mm Spezialtropfrohr für die unterir-
dische Verlegung. Durchflussmenge Ò,Ó l�h pro 'ropfer. 'ropferabstand ÓÚ cm. Betriebsdruck Û - Ô 
bar. Sonderma�e auf Anfrage m®glichÍ

` Rolle � Û.ÒÚ K ßÚ m � ÖÚ må (Ó 'ropfleitungen) Û E02-iMAT60 799,00
` Vliesstreifen ca. Ú.ÓÚ K ßÚ m � Ûß må (ohne

'ropfleitung) zum Anschluss schmaler Randstreifen
an die Bewässerungsmatte 1 E02-iStrip60 128,00

iCut: Professionelles Schneidegerät für einen schnellen Zuschnitt der iMat Bewässerungsmatte, 
siehe Produktgruppe 27, D07-iCut



18

i!5t	�eKässerungsm5tte	/	(echnische	'DeNiÈk5tionen

Vlies
` Zwei Lagen hLdrophiles PES Spezialvlies � ÓÚÚ g�må
` Vollflächig und fest miteinander verbunden

Spezialtropfrohr für die unterirdische Verlegung
` Au�endurchmesser: ÛÖ.Û mm, �nnendurchmesser: 

13.6 mm, Wandstärke: 1.2 mm
` Durchflussmenge: Ò.Ó l�h pro 'ropfer
• Tropferabstand: 30 cm
• Rohrabstand im Vlies: ca. 35 cm
` Arbeitslängen ( je nach Gelände und Druck): 

bis 100 m empfohlen
• Betriebsdruck: 1 - 4 bar  
• Erforderliche Filterung: 120 Mesh
` LEED Zertifizierung Ô.Ò

Eingangsdruck in bar Maximale Leitungslänge in m
1.0 79
1.7 104
2.4 121
3.1 126
3.8 147

Standardrollen
` Ú.ÙÚ K ßÚ m � ÔÚ må, Ò 'ropfrohrleitungen, Rolle � Ú.ÙÚ m 

K Ú.ÙÚ m (H®he K Durchmesser), ca. ÓÚ kg
` Û.ÒÚ K ßÚ m � ÖÚ må, Ó 'ropfrohrleitungen, Rolle � Û.ÒÚ m 

K Ú.ÙÚ m (H®he K Durchmesser), ca. Ôß kg

Lagerung
• Trocken und aufrecht lagern
` !icht dem (V-Licht aussetzen

  Einbautiefe 30 cm: Einbautiefe 15 - 20 cm:   Einbautiefe  10 - 15 cm:
  Kleinsträucher Stauden Rasenansaaten, Rollrasen
  

Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

iDrip ummanteltes Tropfrohr für die unterirdische Verlegung

Ummanteltes Tropfrohr „iDrip“
Standardtropfrohr 16 mm mit Vliesummantelung zur unterirdischen Verlegung und mit hoher 
Verteilung entlang des 'ropfrohres. Vlies nach dem Schneiden mit Klebeband fiKieren. Durch-
flussmenge Ò.Ó l�h pro 'ropfer. 'ropferabstand ÓÚ cm. Betriebsdruck Ú.ßÙ bis Ô.Û bar. 

• iDrip PCD: 
Oberirdisches Tropfrohr mit Vlies ummantelt für die unterir-
dische Verlegung, 100 m Rolle 1 B02-iDrip100 279,00

• iDrip XFS: 
(nterirdisches 'ropfrohr mit Vlies ummantelt für ein H®chs-
ma� an Sicherheit bei der unterirdischen Verlegung, ÛÚÚ m 
Rolle 1 B02-iDrip100P 399,00

Sicherungshaken zur Fixierung der iMat Bewässerungsmatte 
z.B. auf Hängen
• 150 mm, 500 Stück im Karton 1 E02-iFix15 98,00
• 230 mm, 250 Stück im Karton 1 E02-iFix23 84,00

iMat®

Textile Bewässerungsmatte
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Tropf- / Microbewässerung

Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

PP-Druckminderventil

Einfacher, voreingestellter Druckminderer Ó�Ô^ �G K Ó�Ô^ AG. Wassereinlass am �G. Flussrate  Ú.Ù 
- 5.0 m³/h.

• 1.1 bar Ausgangsdruck 1 A03-PD110 11,80
• 1.4 bar Ausgangsdruck 1 A03-PD140 11,80

Kunststoff-Druckminderventil

Regelbares Druckminderventil. Betriebsdruck 0.7 - 9.0 bar. 

` Ó�Ô ,̂ Ú.ß - Ò.ß bar (wei�), Ò K Ó�Ô^ �G, Ú.Ò - ß.Ú mæ�h Û A03-DV075B 36,90
�` Ó�Ô ,̂ Ò.Ú - Ô.Ú bar (rot), Ò K Ó�Ô^ �G, Ú.Ò - ß.Ú mæ�h Û A03-DV075C 36,90
�` Ó�Ô ,̂ Ó.ß - Ö.Ú bar (schwarz), Ò K Ó�Ô^ �G, Ú.Ò - ß.Ú mæ�h Û A03-DV075D 36,90
�` Û ,̂ Û.Ú - Ò.Ú bar (rot), Ò K Û^ �G, Ú.Ôß - Ù.Ú mæ�h Û A03-DV100C 111,50
�` Û ,̂ Û.ß - Ó.ß bar (schwarz), Ò K Û^ �G, Ú.Ôß - Ù.Ú mæ�h Û A03-DV100D 111,50
�` Û ,̂ Ó.Ú - ß.ß bar (natur), Ò K Û^ �G, Ú.Ôß - Ù.Ú mæ�h Û A03-DV100E 111,50

Druckregulierungseinheit

Für einen konstanten Druck. �nstallation ober- und unterirdisch. Anschluss Ó�Ô^ �G K Ó�Ô^ �G. Was-
sermenge 0.45 - 5 m³/h. Eingangsdruck 0.7 - 10.3 bar. 1 Jahr Herstellergarantie.

• 1.8 bar voreingestellter Ausgangsdruck 1 B03-DRE175 16,03
• 2.1 bar voreingestellter Ausgangsdruck 1 B03-DRE210 16,03
• 2.8 bar voreingestellter Ausgangsdruck 1 B03-DRE280 16,03
• 3.5 bar voreingestellter Ausgangsdruck 1 B03-DRE350 16,03

Messing-Druckminderventil

Eingangsdruck bis Òß bar. Einstellbarer Ausgangsdruck Ú.ß-Ô.Ú bar. �nkl. Manometer-Anschluss 
oben.

` Ó�Ô^ �G K Ó�Ô^ �G Û A03-MD075 105,00
�` Û^ �G K Û^ �G Û A03-MD100 155,00
�` Û Û�Ô^ �G K Û Û�Ô^ �G Û A03-MD125 305,00
�` Û Û�Ò^ �G K Û Û�Ò^ �G Û A03-MD150 340,00
�` Ò^ �G K Ò^ �G Û A03-MD200 520,00

Messing-Druckminderventil

Hochwertige, DVGW-zertifizierte Ausführung. Gehäuse und Verschraubungen aus Messing. Fein-
sieb aus nichtrostendem Stahl. �nkl. Siebtasse und Federhaube mit Verstellgriff und Einstellanzei-
ge. Bis 16 bar Vordruck, Hinterdruck 1,5 - 6 bar (voreingestellt auf 3 bar).

` Û�Ò^ AG K Û�Ò^ AG Û G03-MDE050 135,00
` Ó�Ô^ AG K Ó�Ô^ AG Û G03-MDE075 150,00
�` Û^ AG K Û^ AG Û G03-MDE100 165,00
�` Û Û�Ô^ AG K Û Û�Ô^ AG Û G03-MDE125 245,00
�` Û Û�Ò^ AG K Û Û�Ò^ AG Û G03-MDE150 430,00

Druckminderventil aus Rotguss für höheren Druck

Druckminderventil aus Rotguss für höheren Druck. Vordruck bis 40 bar, einstellbarer Hinterdruck 
1.5-10 bar. Manometer-Anschluss. 

` Ó�Ô^ �G K Ó�Ô^ �G Û A03-MDB075 285,00
�` Û^ �G K Û^ �G Û A03-MDB100 325,00
�` Manometer Û A03-MDBM025 47,50
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Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

'5n8Èlter

Fliehkraftabscheider, um gr®�ere Feststoffpartikel, wie z.B. Sand aus dem Wasser zu filtern. 

�` Sandfilter, Wasserdurchfluss Ó - ß mæ�h, 
maK. Ù bar Betriebsdruck, Anschlüsse Ó�Ô^ AG Û A03-SF075 465,00

�` Sandfilter, Wasserdurchfluss ß - ÛÒ mæ�h, 
maK. Ù bar Betriebsdruck, Anschlüsse Û^ AG Û A03-SF100 542,00

` Sandfilter, Wasserdurchfluss ÛÚ - ÛÖ mæ�h, 
maK. Ù bar Betriebsdruck, Anschlüsse Û Û�Ò^ AG Û A03-SF150 558,00

PP-Filter

Einfache, zuverlässige Ausführung. Kunststoff-Sieb 120 mesh Filter. Max. Arbeitsdruck bis 10 bar.

` Ó�Ô^ AG K Ó�Ô^ AG, maK. ß mæ�h Durchfluss Û A03-F075 15,00
�` Û^ AG K Û^ AG, maK. ß mæ�h Durchfluss Û A03-F100 15,00
�` Û Û�Ô^ AG K Û Û�Ô^ AG, maK. ÛÚ mæ�h Durchfluss Û A03-F125 22,50
�` Û Û�Ò^ AG K Û Û�Ò^ AG, maK. ÛÚ mæ�h Durchfluss Û A03-F150 31,00
�` Ò^ AG K Ò^ AG, maK. ÒÚ mæ�h Durchfluss, bis Ù bar Û A03-F200 59,00

!essing��einÈlter

DVGW-zertifizierter Feinfilter. Filtertasse aus glasklarem Kunststoff zur einfachen Kontrolle der 
Filterverschmutzung. Ausspülbar bei laufender Wasserversorgung. Gehäuse und Verschraubun-
gen aus Messing, Feinfilter ÛÚÚ ým aus nicht rostendem Stahl. Betriebsdruck bis maK. ÛÖ bar.

` Ó�Ô^ AG, Durchfluss bei ∆p � Ú.ß bar: Ò.Ò× mæ�h Û G03-FP075 125,00
�` Û^ AG, Durchfluss bei ∆p � Ú.ß bar: ×.Ú mæ�h Û G03-FP100 140,00
�` Ersatzsieb für Filter Ó�Ô ,̂ Filterfeinheit ÛÚÚ ým, ß Stk. Û G03-FPF075 35,00
�` Ersatzsieb für Filter Û ,̂ Filterfeinheit ÛÚÚ ým, ß Stk. Û G03-FPF100 40,00
�` Doppelringschlüssel zum L®sen der Siebtasse Û G03-FPS 30,00

Druckregulierter Filter

Statischer, druckregulierter Filter. Eingangsdruck 1.4 - 10.3 bar. Nicht geeignet für die Verwen-
dung im �nnenbereich. Ó �ahre Herstellergarantie.

` Ó�Ô^ AG K Ó�Ô^ AG, ÔÙ-ÛÛÓÔ l�h, Ò.Û bar ß B03-RBY075 27,75
` Û^ AG K Û^ AG, ÖÙÔ-ÓÔÚÙ l�h, Ò.Ù bar ß B03-RBY100 30,46
` Ersatzfilter aus Edelstahl Û B03-RBYEF 12,53

Druckregulierter Filter

Druckregulierung und Filter in einem Modell. Durchfluss ÖÙÔ - ÔßÔÒ l�h. Eingangsdruck Û.Ú - ÛÚ.Ó 
bar, regulierter Ausgangsdruck Ò.Ù bar. !icht geeignet für die Verwendung im �nnenbereich. Ó 
Jahre Herstellergarantie.

�` Basket Filter mit Druckregulierung, Û^ AG K Û^ AG Ö B03-RBF100D 61,63

Filterkombination

D�!�DVGW-zertifizierte Filterkombination mit integriertem Druckminderer. Filtertasse aus glas-
klarem Kunststoff zur einfachen Kontrolle der Filterverschmutzung. Ausspülbar bei laufender 
Wasserversorgung. Gehäuse und Verschraubungen aus Messing, Feinfilter ÛÚÚ ým aus nichtros-
tendem Stahl. 16 bar maximaler Betriebsdruck. Hinterdruck 1.5 - 6.0 bar. 

` Ó�Ô^ AG K Ó�Ô^ AG Û G03-HDF075 240,00
�` Û^ AG K Û^ AG Û G03-HDF100 265,00
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Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Filterkombination

D�!�DVGW-zertifizierte Filterkombination mit integriertem Druckminderer und rückspülbarem 
Feinfilter. Gehäuse und Filter aus hochwertigem Kunststoff, Feinfilter aus nichtrostendem Stahl. 
Vordruck max. 12 bar. Hinterdruck einstellbar 1.5 - 6.0 bar.

• Filterkombination, inkl. Manometer und Ringschlüssel 1 G03-FKN 370,00
�` drehbares Anschlussstück, Anschluss Ó�Ô^ AG Û G03-FKNA075 75,00
�` drehbares Anschlussstück, Anschluss Û^ AG Û G03-FKNA100 85,00
�` drehbares Anschlussstück, Anschluss Û Û�Ô^ AG Û G03-FKNA125 110,00
�` Ersatzfiltereinsatz, komplett Û G03-FKNE 100,00

Be-/Entlüftungsventile für Tropfbewässerung

Vermeidet �ber- und (nterdruck im RohrleitungssLstem, d.h. keine Wasserst®�e und kein Einsau-
gen von Erde/Substrat in die Tropfer. 

` Û�Ò^ AG, einfache Ausführung (grau-schwarz) Û B03-ELV2 9,50
�` Ó�Ô^ AG, Standardausführung (blau) Û B03-ELV3 16,00
�` Û^ AG, hochwertige Ausführung, P!ÛÚ (rot-grau) Û A03-DEV1 74,50

Flüssigdünger

Flüssigdünger zur Verwendung mit Düngemittel Dosierpumpen. Spezifikationen auf Anfrage.

• ECObloc Mineral, 25 kg im Kanister E03-DMAB25 195,00
• ECOvital Mineral, 25 kg im Kanister C03-EV-LF30L auf Anfrage

Einfacher Düngemittel Beimischer

` Ó�Ô^ Beimischer, maK. Saugleistung ÛÚÚ l�h Û AÚÓ-�VPÚ×ß 56,50
` Û^ Beimischer, maK. Saugleistung ÓßÚ l�h Û AÚÓ-�VPÛÚÚ 65,00
` Û Û�Ò^ Beimischer, maK. Saugleistung ×ÚÚ l�h Û AÚÓ-�VPÛßÚ 135,00
` Ansaugschlauch für Beimischer Ó�Ô^ Û A03-KVP075 21,00
` Ansaugschlauch für Beimischer Û^ und Û Û�Ò^ Û A03-KVP150 28,00

Düngemittel Dosierpumpe

Stromloser Proportionaldosierer zur Beimischung von Düngemitteln in die Beregnungsanlage. 
Einstellbare Dosierung. �nkl. Wandhalterung und Saugschlauch.

• Dosiermengen bis 3.0 m³/h
Dosierung: 0.2 - 2%, Konzentrateinspritzung: 0.02 - 60 l/h, 
Betriebsdruck: 0.3 - 6 bar, Wasserdurchsatz:
10 l/h - 3 m³/h, Anschlüsse: 3/4” AG BSP-NPT 1 EÚÓ-D�ÓGL 766,00

�` Dosiermengen bis 4.5 m³/h
Dosierung: 0.5 - 3%, Konzentrateinspritzung: 0.5 - 135 l/h, 
Betriebsdruck: 0.5 - 5 bar, Wasserdurchsatz:
100 l/h - 4.5 m³/h, Anschlüsse: 1 1/4” AG BSP-NPT 1 EÚÓ-D�ÚÔß 1.160,00

�` Dosiermengen bis 8 m³/h
Dosierung: 0.2 - 5%, Konzentrateinspritzung: 1 - 400 l/h, 
Betriebsdruck: 0.15 - 8 bar, Wasserdurchsatz: 
500 l/h - 8 m³/h, Anschlüsse: 1 1/2” AG BSP-NPT 1 EÚÓ-D�ÚÙÚ 1.680,00

�` Dosiermengen bis 20 m³/h
Dosierung: 0.2 - 2%, Konzentrateinspritzung: 2 - 400 l/h, 
Betriebsdruck: 0.12 - 10 bar, Wasserdurchsatz: 
1 l/h - 20 m³/h, 2” AG Klammeranschluss 1 EÚÓ-D�ÒÚÚ 3.390,00
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Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Düngemittel Dosierpumpe

Stromlose, wasserangetriebene Proportional-Dosierpumpe für eine kontrollierte Wasser- und 
Düngerzufuhr. Bis 8 bar Betriebsdruck.

` MiK Rite Û, fiKe Dosierrate Ú.ÒË, Flussrate ÒÚ l�h  - Û mæ�h, 
Betriebsdruck Ú.Ò - Ù.Ú bar, Anschlüsse Ó�Ô^ AG,
inkl. Wandhalterung 1 C03-MR1-075 665,00

• Mix Rite 3.5 
Dosierrate einstellbar 0.2 - 2.0%, Flussrate 200 l/h - 5.0 m³/h, 
Betriebsdruck Û.Ú - Ù.Ú bar, Anschlüsse Ó�Ô^ AG,
inkl. Wandhalterung 1 C03-MR35-075 810,00

• Mix Rite 5 
Dosierrate einstellbar 0.2 - 2.0%, Flussrate 200 l/h - 5.0 m³/h, 
Betriebsdruck Û.Ú - Ù.Ú bar, Anschlüsse Û^ AG,
inkl. Wandhalterung 1 C03-MR5-100 1.490,00

Verteilerrohr

• ECO Flow 16 schwarz, hochwertige Qualität,
ÛÖ mm ° au�en K Û.ß mm Wandstärke, 
bis 6 bar, 100 m Rolle 1 A04-EF16 109,00

• ECO Flow 20 schwarz, hochwertige Qualität,
ÒÚ mm ° au�en K Ò.Ú mm Wandstärke, 
bis 6 bar, 100 m Rolle 1 A04-EF20 139,00

Verteilerrohr mit vormontierten Anschlüssen

Zuleitung mit vormontierten Anschlüssen für eine schnelle �nstallation von 'ropfleitungen. Ab-
stand Anschlüsse ÓÚ cm. Anschlüsse um ÓÖÚu drehbar, um 'ropfleitungen eKakt auszurichten. 
Anschlüsse mit Schutzring und verwendbar wie Rain Bird XF Winkelstücke. Verlegung des Ver-
teilerrohrs nur mit Spezialfittings. Betriebsdruck Ú.Ú - Ô.ÛÔ bar.

` Verteilerrohr braun, ÒÓ.Ø mm ° AD, Û.ß mm
Wandstärke, ÒÚ.Ù mm ° �D, ÓÚ m Rolle, 
inkl. Û Set mit × Spezialfittings, 
5 Jahre Herstellergarantie 1 B04-QF30B 284,06

` Ersatz Set mit × Spezialfittings, 
bestehend aus ÛK Anschluss Ó�Ô^ AG, 
ÛK Anschluss Û^ AG, ÛK Anschluss Û^ �G,
1x Kupplung, 1x T-Stück, 2x Endstopfen 1 B04-QFFS 74,96

(roDfleitung	1/Ø_	�	Ú	mm

'ropfleitung für kleine Flächen, Blumenkästen, ... Leitung: Ö mm ° AD, Ô mm ° �D, Û mm Wand-
stärke. Wasserdurchfluss Ó.Ú l�h bei Ò.Ú bar. Betriebsdruck Ú.× - Ò.× bar. Ó �ahre Herstellergarantie 
auf 'ropfleitung.

• Tropferabstand 15 cm, 30 m Rolle
5.8 m maximale Leitungslänge 1 B04-LDQ15B 51,53

• Tropferabstand 30 cm, 30 m Rolle
10 m maximale Leitungslänge 1 B04-LDQ30B 36,89

Verbinder:
�` Kupplung für Leitungen Ô - Ö mm, Ú - Ó.ß bar ßÚ B01-K46 0,27
�` Winkel für Leitungen Ô - Ö mm, Ú - Ó.ß bar ßÚ B01-W46 0,37
�` '-Stück für Leitungen Ô - Ö mm, Ú - Ó.ß bar ßÚ B01-T46 0,36
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Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Tropfrohr für die oberirdische Verlegung

Flexibles, knickfestes und druckausgleichendes Tropfrohr mit integrierten Tropfern für die ober-
irdische Verlegung. 

` 'ropfrohr +FD braun. ° ÛÖ.Û mm AD, ÛÓ.Ö mm �D, 
1.2 mm Wandstärke. Tropferabstand 33 cm, 
Ò.Ó l�h je 'ropfer. Betriebsdruck Ú.ßÙ - Ô.Û bar. 
100 m Rolle. Maximale Leitungslängen von 79 m
bei 1.0 bar bis 143 m bei 3.8 bar.
5 Jahre Herstellergarantie. 1 B04-XF30B 144,17

` 'ropfrohr schwarz, ° AD ÛÖ mm, Û.Û mm
Wandstärke, 2.1 l/h, 33 cm Tropferabstand, 
0.5 - 4.0 bar Betriebsdruck, 100 Rolle 1 B04-XF30S 105,00

Tropfrohr für die unterirdische Verlegung

Braunes 'ropfrohr speziell für die unterirdische Verlegung. ° ÛÖ.Ú mm AD, ÛÓ.Ö mm �D, Û.Ò mm 
Wandstärke. Tropferabstand 33 cm, 2.3 l/h pro Tropfer. Betriebsdruck 0.58 - 4.14 bar. Maximale 
Leitungslängen von 79 m bei 1.0 bar bis 175 m bei 3.8 bar. 5 Jahre Herstellergarantie.

• Tropfrohr braun für die unterirdische Verlegung, 
100 m Rolle 1 B04-XFS30B 209,31

• Tropfrohr braun für die unterirdische Verlegung, 
mit Auslaufsperrventil (bis 0.24 bar), 
Öffnungsdruck 1.0 bar, 100 m Rolle 1 B04-XFS30BCV 224,11

Tropfbewässerung Funktionsanzeige

Visuelle Bestätigung, dass die Tropfbewässerung in Betrieb ist und der richtige Druck herrscht. 
Besonders empfohlen bei unterirdisch verlegter Tropfbewässerung. Gelber Aufsteiger fährt aus, 
wenn die Tropfbewässerung läuft und der Druck mindestens 0.85 bar beträgt. Betriebsdruck bis 
5.5 bar. 2 Jahre Herstellergarantie.

` E�"-�D Funktionsanzeige ÛÚ AÚÔ-DR�D 20,70

Zubehör für Verteiler- und Tropfrohre

• Steckdorn schwarz für 16 mm Rohr 500 A04-SD16 0,30
• Steckdorn schwarz für 20 mm Rohr 500 A04-SD20 0,30
• Steckdorn, 16 - 20 mm, braun 800 A04-SD1620B 0,22
• Steckdorn, 16 - 20 mm, schwarz 800 A04-SD1620S 0,22
• Steckdorn, 16 mm, braun 200 B04-SD16B 0,48
• Einfache Rohrschelle aus Kunststoff 100 B04-EF16RS 0,41
` Endverschluss zum einfachen Verschlie�en � �ffnen ÛÚÚ B04-EF16EV 0,34
` Blindverschluss zum Verschlie�en von ungewollten

oder nicht mehr benötigten Öffnungen im Rohr 80 B04-EF16BV 0,23
• Schneidzange (für Leitungen und PE-Rohr bis 16 mm) 1 B04-EF16SZ 52,24
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Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Fittings für PE-Rohre

Fittings für ÛÖ, Û× und ÒÚ mm PE-Verteilerrohre und PE-'ropfohre. �nsbesondere bei unterirdi-
scher Verlegung wird eine Sicherung mit Schlauchschellen empfohlen. PN6. 

T-Stücke

• 16 x 16 x 16 mm 100 A05-T16 0,35
�` ÒÚ K ÒÚ K ÒÚ mm ÛÚÚ A05-T20 0,50
�` ÛÖ K Û�Ò^ AG K ÛÖ mm ÛÚÚ A05-TA16 0,50
�` ÒÚ K Ó�Ô^ AG K ÒÚ mm ÛÚÚ A05-TA20 0,80
�` ÛÖ K ÒÚ K ÛÖ mm ÛÚÚ A05-TR16 0,45
�` ÒÚ K ÛÖ K ÒÚ mm ÛÚÚ A05-TR20 0,85

Anschlussstück

` ÛÖ mm K Û�Ò^ AG ÛÚÚ A05-A16050 0,55
�` ÛÖ mm K Ó�Ô^ AG ÛÚÚ A05-A16075 0,55
�` ÒÚ mm K Û�Ò^ AG ÛÚÚ A05-A20050 0,55
�` ÒÚ mm K Ó�Ô^ AG ÛÚÚ A05-A20075 0,55

Kupplung

• 16 x 16 mm 100 A05-K16 0,25
�` ÒÚ K ÒÚ mm ÛÚÚ A05-K20 0,45
�` reduziert, ÛÖ K ÒÚ mm ÛÚÚ A05-KR20 0,35

Winkel

• 16 x 16 mm 100 A05-W16 0,35
�` ÒÚ K ÒÚ mm ÛÚÚ A05-W20 0,40
�` ÛÖ mm K Û�Ò^ AG ÛÚÚ A05-W16050 0,60
�` ÛÖ mm K Ó�Ô^ AG ÛÚÚ A05-W16075 0,60
�` ÒÚ mm K Û�Ò^ AG ÛÚÚ A05-W20050 0,60
�` ÒÚ mm K Ó�Ô^ AG ÛÚÚ A05-W20075 0,60

Endstopfen

• 16 mm 500 A05-E16 0,15
�` ÒÚ mm ÒÚÚ A05-E20 0,35

Y- / Stern - Verteiler

` Ò-fach ,-Verteiler ÛÖ mm Stutzen K Ó�Ô^ AG ÛÚÚ A05-YV216 1,35
` Ò-fach ,-Verteiler ÒÚ mm Stutzen K Ó�Ô^ AG ÛÚÚ A05-YV220 1,65
` Ó-fach ,-Verteiler ÛÖ mm Stutzen K Ó�Ô^ AG ÛÚÚ A05-YV316 1,45
` Ó-fach ,-Verteiler ÒÚ mm Stutzen K Ó�Ô^ AG ÛÚÚ A05-YV320 1,55
• 3-fach Sternverteiler 16 mm Stutzen 100 A05-YV16S 1,10
• 3-fach Sternverteiler 20 mm Stutzen 100 A05-YV20S 1,50

Absperrventil

• 2-fach Stutzen, 16 x 16 mm 50 A05-AV16 2,50
�` Ò-fach Stutzen, ÒÚ K ÒÚ mm ßÚ A05-AV20 2,50
�` Stutzen K Gewinde, ÛÖ mm K Û�Ò^ AG ßÚ A05-AV16050 2,50
�` Stutzen K Gewinde, ÛÖ mm K Ó�Ô^ AG ßÚ A05-AV16075 2,55
�` Stutzen K Gewinde, ÒÚ mm K Ó�Ô^ AG ßÚ A05-AV20075 2,60
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Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Anbohrschellen

• 1-fach Stutzen, 32 x 16 mm 50 A05-3216 1,60
�` Û-fach Stutzen, ÓÒ K ÒÚ mm ßÚ A05-3220 1,65

XF Fittings

Spezialfittings Û× mm für +F Verteiler- und 'ropfrohre. Ó �ahre Herstellergarantie.

• XF Kupplung, 17 mm 250 B05-XFK17 0,47
• XF Winkel, 17 mm 250 B05-XFW17 0,70
• XF T-Stück, 17 mm 250 B05-XFT17 0,84
` +F Anschluss, Û× K Û�Ò^ AG ÒßÚ B05-XFK050A 0,75
` +F Anschluss, Û× K Ó�Ô^ AG ÒßÚ B05-XFK075A 0,83
` +F '-Stück, Û× K Û�Ò^ AG K Û× mm ÒßÚ B05-XFT050A 1,13
` �nstallationswerkzeug für +F Fittings Û B05-XFTOOL 5,92

Geschraubte Fittings Tavlit

Mehr Sicherheit durch geschraubte Fittings. Für 16 - 17 mm Rohre. Bis 9.8 bar.

• Anschluss, 16 mm geschraubt x 3/4" AG 50 A05-TSV16075 1,95
• Kupplung, 16 mm x 16 mm geschraubt 50 A05-TSK16 2,90
• Winkel, 16 mm geschraubt x 3/4" AG 50 A05-TSW16075 2,15
• Winkel, 16 mm x 16 mm geschraubt 50 A05-TSW16 3,10
• T-Stück, 16 x 16 x 16 mm geschraubt 50 A05-TST16 3,70
` '-Stück, ÛÖ mm geschraubt K Ó�ÔÎ �G (W

x 16 mm geschraubt 50 A05-TST16075 3,70
• Endstopfen, 16 mm geschraubt 50 A05-TSE16 2,05
• Kugelhahn, 16 mm geschraubt x 3/4" AG 50 A05-TSKH16075A 1,95
• Kugelhahn, 16 mm x 16 mm geschraubt 50 A05-TSKH16 5,60
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Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Hunter Sprühregner PRO-SPRAY

Sprühregner für private und gewerbliche Grünflächen. Regnergehäuse mit schwarzer Gehäuse-
kappe und Spülkappe; Düsen bitte separat bestellen. 5 Jahre Herstellergarantie.

Wurfweite: Ú.Ö - ÛÚ.× m
Durchfluss: Ú.ÚÛ - Û.ØÓ mæ�h
Empfohlener Druck: Û.Ú - ×.Ú bar
Anschluss: Û�Ò^ �G

` Regnergehäuse PR", nicht aufsteigend Òß AÚÖ-PR"ÚÚ Ò,ÒÚ
�` Regnergehäuse PR", ß cm Aufsteiger ßÚ AÚÖ-PR"Úß Ô,ßß
�` Regnergehäuse PR", ÛÚ cm Aufsteiger ßÚ AÚÖ-PR"ÛÚ Ó,ØÚ
�` Regnergehäuse PR", Ûß cm Aufsteiger Òß AÚÖ-PR"Ûß ÛÔ,Ôß
�` Regnergehäuse PR", ÓÚ cm Aufsteiger Òß AÚÖ-PR"ÓÚ Ò×,ÙÚ

�` Auslaufsperrventil für PR", PRSÓÚ�-ÔÚ, bis Ô.Ó m Òß AÚÖ-P�SV Û,ÙÚ
�` Absperrkappe für PR", PRSÓÚ und PRSÔÚ ß AÚÖ-PR"ASK Ò,Ùß
�` Absperrdüse für PR", PRSÓÚ und PRSÔÚ Òß AÚÖ-PR"ASD Ò,Ùß

Hunter Sprühregner PRO-SPRAY PRS30

Sprühregner für private und gewerbliche Grünflächen. Druckreguliert auf Ò.Û bar. Regnergehäuse 
mit brauner Gehäusekappe und Spülkappe. Düsen separat bestellen. ß �ahre Herstellergarantie.

Wurfweite: Ú.Ö - ÛÚ.× m
Durchfluss: Ú.ÚÛ - Û.ØÓ mæ�h
Empfohlener Druck: Û.Ú - ×.Ú bar
Anschluss: Û�Ò^ �G

` Regnergehäuse PRSÓÚ, ÛÚ cm Aufsteiger ßÚ AÚÖ-PRSÓÚ-ÛÚ ÛÓ,ÔÚ
` Regnergehäuse PRSÓÚ, Ûß cm Aufsteiger Òß AÚÖ-PRSÓÚ-Ûß ÒØ,ÖÚ
�` Regnergehäuse PRSÓÚ, ÓÚ cm Aufsteiger Òß AÚÖ-PRSÓÚ-ÓÚ Óß,ÚÚ

` Auslaufsperrventil für PR", PRSÓÚ�-ÔÚ, bis Ô.Ó m Òß AÚÖ-P�SV Û,ÙÚ
�` Absperrkappe für PR", PRSÓÚ und PRSÔÚ ß AÚÖ-PR"ASK Ò,Ùß
�` Absperrdüse für PR", PRSÓÚ und PRSÔÚ Òß AÚÖ-PR"ASD Ò,Ùß

Hunter Sprühregner PRO-SPRAY PRS40

Sprühregner für private und gewerbliche Grünflächen. Druckreguliert auf Ò.Ù bar. �deal mit MP 
Rotator Düsen. Regnergehäuse mit grauer  Gehäusekappe und Spülkappe. Düsen separat bestel-
len. 5 Jahre Herstellergarantie.

Wurfweite: Ú.Ö - ÛÚ.× m
Durchfluss: Ú.ÚÛ - Û.ØÓ mæ�h
Empfohlener Druck: Û.Ú - ×.Ú bar
Anschluss: Û�Ò^ �G

�` Regnergehäuse PR"-PRSÔÚ, ÛÚ cm ßÚ AÚÖ-PRSÔÚ-ÛÚ ÛÓ,ÔÚ
�` Regnergehäuse PR"-PRSÔÚ, Ûß cm Òß AÚÖ-PRSÔÚ-Ûß ÒØ,ÖÚ
�` Regnergehäuse PR"-PRSÔÚ, ÓÚ cm Òß AÚÖ-PRSÔÚ-ÓÚ Óß,ÚÚ

` Auslaufsperrventil für PR", PRSÓÚ�-ÔÚ, bis Ô.Ó m Òß AÚÖ-P�SV Û,ÙÚ
�` Absperrkappe für PR", PRSÓÚ und PRSÔÚ ß AÚÖ-PR"ASK Ò,Ùß
�` Absperrdüse für PR", PRSÓÚ und PRSÔÚ Òß AÚÖ-PR"ASD Ò,Ùß
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Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Einstellbare VAN Düsen für Hunter Sprühregner

Stufenlos einstellbar Ú - ÓÖÚu. Betriebsdruck Û.Ú - Ó.Ú bar. Ò �ahre Herstellergarantie.

• Düse Ô, hellblau, Ú.Ø - Û.Ô m Òß A06-H4VAN Ó,Ûß
• Düse Ö, hellgrün, Û.ß - Ò.Û m Òß A06-H6VAN Ó,Ûß
• Düse Ù, braun, Ò.Ú -Ò.Ø m Òß AÚÖ-HÙVA! Ó,Ûß
• Düse ÛÚ, rot, Ò.Ö - Ó.ß m Òß A06-H10VAN Ó,Ûß
• Düse ÛÒ, grün, Ó.Ò - Ô.Û m Òß AÚÖ-HÛÒVA! Ó,Ûß
• Düse Ûß, schwarz, Ô.Ú - ß.Ò m Òß A06-H15VAN Ó,Ûß
• Düse Û×, grau, Ô.Ö - ß.Ù m Òß A06-H17VAN Ó,Ûß

Ersatzfilter
` für Hunter Sprühregner, fein (grau) Òß A06-HSEFF Ú,ÓÚ
` für Hunter Sprühregner, grob (schwarz) Òß A06-HSEFG Ú,Òß

Düsentabelle Hunter VAN Düsen
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Düsentabelle Hunter VAN Düsen

Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Streifendüsen mit festem Sektor für Hunter Sprühregner

Streifensprühdüsen mit festem Sektor zur präzisen Bewässerung kleiner Rasen- und Pflanzflä-
chen. Empfohlener Betriebsdruck Ò.Û bar. Ò �ahre Herstellergarantie.

` linke Ecke TL�S-ßÛß^ Òß A06-HLC Ó,Òß
` rechte Ecke TR�S-ßÛß^ Òß AÚÖ-HR� Ó,Òß
` Streifen Seite TSS-ßÓÚ^ Òß A06-HSS Ó,Òß
` Streifen Seite TSS-ØÛÙ^ Òß A06-HSSM Ó,Òß
` Streifen Mitte T�S-ßÓÚ^ Òß A06-HSM Ó,Òß
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Düsentabelle Hunter VAN Düsen
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Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

MP Rotator Düsen für Hunter Sprühregner

Spezielle Düsentechnologie mit windbeständigen Multistrahlen für eine langsamere und gleich-
mä�igere Verteilung des Wassers. Bis zu ÓÚË weniger Wasserverbrauch�-verlust. Aufgrund der 
unterschiedlichen !iederschlagsraten der Serien MPÙÚÚ und MP Standard wird empfohlen, die-
se  in getrennten Beregnungskreisen zu verwenden. Empfohlener Betriebsdruck Ò.Ù bar. �deal mit 
Hunter PRSÔÚ. Ó �ahre Herstellergarantie.

Serie MP800 
Mit einer !iederschlagsrate von ca. ÒÚ mm�Std., für eine besonders effiziente Beregnung kleiner 
Flächen.

MP800SR: 1.8 m bis 3.5 m Radius
` MPÙÚÚSR-ØÚ: ØÚ - ÒÛÚu, orange�grau 10 AÚÖ-MPÙÒÛÚ ÛÖ,ÓÚ
` MPÙÚÚSR-ÓÖÚ: ÓÖÚu, hellgrün�grau 10 AÚÖ-MPÙÓÖÚ ÛÖ,ÓÚ

MP815: 2.5 m bis 4.9 m Radius
` MPÙÛß-ØÚ: ØÚ - ÒÛÚu, kastanienbraun�grau 10 AÚÖ-MPÙÛßØÚ ÛÖ,ÓÚ
` MPÙÛß-ÒÛÚ: ÒÛÚ - Ò×Úu, hellblau�grau 10 AÚÖ-MPÙÛßÒÛÚ ÛÖ,ÓÚ
` MPÙÛß-ÓÖÚ: ÓÖÚu, oliv�grau 10 AÚÖ-MPÙÛßÓÖÚ ÛÖ,ÓÚ

Serie MP Rotator Standard 
mit einer !iederschlagsrate von ÛÚ mm�Std. Verhindert bei den meisten B®den unn®tigen Ab-
fluss und sorgt für eine angemessene HLdration der Bepflanzung.

MP1000: 2.5 bis 4.5 m Radius
` MPÛÚÚÚ-ØÚ: ØÚ - ÒÛÚu, kastanienbraun 10 AÚÖ-MPÛÒÛÚ ÛÔ,×Ú
` MPÛÚÚÚ-ÒÛÚ: ÒÛÚ - Ò×Úu, hellblau 10 AÚÖ-MPÛÒ×Ú ÛÔ,×Ú
` MPÛÚÚÚ-ÓÖÚ: ÓÖÚu, oliv 10 AÚÖ-MPÛÓÖÚ ÛÔ,×Ú

MP2000: 4.0 bis 6.4 m Radius
` MPÒÚÚÚ-ØÚ: ØÚ - ÒÛÚu, schwarz 10 AÚÖ-MPÒÒÛÚ ÛÖ,ÓÚ
` MPÒÚÚÚ-ÒÛÚ: ÒÛÚ - Ò×Úu, grün 10 AÚÖ-MPÒÒ×Ú ÛÖ,ÓÚ
` MPÒÚÚÚ-ÓÖÚ: ÓÖÚu, rot 10 AÚÖ-MPÒÓÖÚ ÛÖ,ÓÚ

MP3000: 6.7 bis 9.1 m Radius
` MPÓÚÚÚ-ØÚ: ØÚ - ÒÛÚu, blau 10 AÚÖ-MPÓÒÛÚ ÛÖ,ÓÚ
` MPÓÚÚÚ-ÒÛÚ: ÒÛÚ - Ò×Úu, gelb 10 AÚÖ-MPÓÒ×Ú ÛÖ,ÓÚ
` MPÓÚÚÚ-ÓÖÚ: ÓÖÚu, grau 10 AÚÖ-MPÓÓÖÚ ÛÖ,ÓÚ

MP3500: 9.4 bis 10.7 m Radius
` MPÓßÚÚ-ØÚ: ØÚ - ÒÛÚu, hellbraun 10 AÚÖ-MPÓßÒÛÚ ÛÖ,ÓÚ

MP Strips Streifendüsen
` MP �orner, Ecke, türkis 10 A06-MPEC ÛÖ,ÓÚ
` MP L�S-ßÛß, linker Eckstreifen, elfenbeinfarben 10 A06-MPSL ÛÖ,ÓÚ
` MP R�S-ßÛß, rechter Eckstreifen, kupferfarben 10 AÚÖ-MPSR ÛÖ,ÓÚ
` MP SS-ßÓÚ , Streifenmitte, braun 10 A06-MPSM ÛÖ,ÓÚ

�rs5tNÈlter
` ÖÚ mesh, grau, für MPÙÚÚSR-ØÚ 50 AÚÖ-MPEFÙ Ú,ÔÚ
` ÔÚ mesh, wei�, 

für MPÙÚÚSR-ÓÖÚ, MPÙÛß, MP-ÛÚÚÚ�-ÒÚÚÚ, MP Strips ßÚ AÚÖ-MPEFÛ-Ò Ú,ÔÚ
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�` Einstellschlüssel 
Hunter MP TOOL
zur einfachen Einstellung 
aller MP Rotator Düsen

A06-MPES Ò,ÒÚ

�` Komfortwerkzeug
Hunter MP STICK
Aufsatz für Û^ (Òß mm) PV�-
Rohr (nicht im Lieferumfang
enthalten), für eine be-
queme Einstellung der MP 
Rotator Düsen im Stehen

AÚÖ-MPKW ß,ÓÚ
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Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Getrieberegner Hunter PGJ

Getrieberegner für kleine Flächen, inkl. komplettem Standard-Düsensatz (Ù Düsen rot, ÛÔu Strahl-
anstieg). Einstellbarer Sektor ÔÚ - ÓÖÚu. 

Wurfweite: Ô.Ó - ÛÛ.Ö m
Durchfluss: Ú.ÛÓ - Û.ÒÓ mæ�h
Empfohlener Druck: Û.× - Ó.Ù bar 
Betriebsdruck: Û.Ô - ×.Ú bar
Anschluss: Û�Ò^ �G

�` PG�, nicht aufsteigend Òß A06-PGJ00 ÒÓ,×ß
�` PG�, ÛÚ cm Aufsteiger Òß A06-PGJ10 ÛØ,ßÚ
�` PG�, Ûß cm Aufsteiger Òß A06-PGJ15 ÔÖ,×Ú
��` PG�, ÓÚ cm Aufsteiger ÛÒ AÚÖ-PG�ÓÚ ÖÓ,ßÚ

�` Auslaufsperrventil Òß A06-PGJSV Û,ÛÚ

�` Ersatz-Standard-Düsensatz (Ù Düsen, rot) Òß A06-PGJD ß,ØÚ

• Universal-Einstellschlüssel 1 DÚÖ-(!� Û,Úß
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Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Getrieberegner Hunter PGP

Bewährter Getrieberegner, inkl. komplettem Standard-Düsensatz (ÛÒ Düsen rot). Òßu Strahlan-
stieg). Einstellbarer Sektor ÔÚ - ÓÖÚu. Ò �ahre Herstellergarantie. 

Wurfweite: Ö.Ô - Ûß.Ù m
Durchfluss: Ú.ÛÚ - Ó.ÒÒ mæ�h
Empfohlener Druck: Û.× - Ô.ß bar 
Betriebsdruck: Û.Ô - ×.Ú bar
Anschluss: Ó�Ô^ �G

�` ÛÚ cm Aufsteiger, 'eilkreis ÔÚ - ÓÖÚu ÒÚ AÚÖ-PGPÛÚ' ÒÒ,ÙÚ
���` Auslaufsperrventil für PGP und PGP( ÛÚ cm Òß A06-PGPSV Û,ßÚ
���` Düsensatz Standard (ÛÒ Düsen, rot) 50 AÚÖ-PGPDÒß Ó,ÙÚ
���` Düsensatz Tblue ,̂ (Ù Düsen, blau) 10 AÚÖ-DBL(E Ó,Øß
���` Flachstrahldüsen, (× Düsen, grau) 50 A06-PGPD07 Ó,Øß
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Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Getrieberegner Hunter PGP ULTRA

Getrieberegner mit 'eil-�Vollkreisfunktion in einem Regner. �nkl. Standard-Düsensatz blau�grau 
(Ù�Ô Düsen). Einstellbarer Sektor ßÚ - ÓÖÚu. Ó �ahre Herstellergarantie.

Wurfweite: Ô.Ø - ÛÔ.Ú m
Durchfluss: Ú.Ú× - Ó.ÒÓ mæ�h
Empfohlener Druck: Û.× - Ô.ß bar
Betriebsdruck: Û.Ô - ×.Ú bar
Anschluss: Ó�Ô^ �G

Blau � Standard, Grau � Flachstrahl

` nicht aufsteigend, 'eil-�Vollkreis ßÚ - ÓÖÚu ÒÚ A06-PGPU00 Òß,Ûß
�` ÛÚ cm Aufsteiger, 'eil-�Vollkreis ßÚ - ÓÖÚu ÒÚ A06-PGPU10 ÒÓ,×ß
�` ÓÚ cm Aufsteiger, 'eil-�Vollkreis ßÚ - ÓÖÚu ÛÒ AÚÖ-PGP(ÓÚ ×Û,Ôß
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Auslaufsperrventil für PGP und PGP( ÛÚ cm

Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Getrieberegner Hunter PGP ULTRA

���` Standarddüsensatz (Ù blaue � Ô graue Düsen) Òß AÚÖ-PGP(DÛÒ Ú,×ß
���` Düsen für hohen Durchfluss (Ô grüne Düsen) Òß A06-PGPUD4 Ò,Ùß
���` Kurzradiusdüsen (Ö schwarze Düsen) 50 A06-PGPUD6 Ú,×ß
���` Auslaufsperrventil für PGP und PGP( ÛÚ cm Òß A06-PGPSV Û,ßÚ
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Hunter Regner

Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Getrieberegner Hunter I-20

'eil- und Vollkreisfunktion in einem Regner, Sektoreinstellung ßÚu bis ÓÖÚu, inkl. werksseitig mon-
tiertem Auslaufsperrventil. TFloStop^ verschlie�t einzelne Regner und stoppt so den Wasserfluss, 
damit die Düse gewechselt oder Reparaturen durchgeführt werden k®nnen. Patentierter automa-
tischer Sektorrücklauf, bei dem z. B. bei Vandalismus die ursprüngliche Sektoreinstellung wieder-
hergestellt wird. Das nicht überdrehbare Getriebe schützt den Regner vor Beschädigung durch 
Drehen gegen die Laufrichtung Lieferung inkl. Standard-Düsensatz (Ù blaue � Ô graue Düsen). 
Einstellbarer Sektor ßÚ - ÓÖÚu. ß �ahre Herstellergarantie. 

Wurfweite: Ô.Ø - ÛÔ.Ú m
Durchfluss: Ú.Ú× - Ó.ÒÓ mæ�h
Betriebsdruck: Û.Ô - ×.Ú bar
Empfohlener Druck: Û.× - Ô.ß bar
Anschluss: Ó�Ô^ �G

��` ÛÚ cm Kunststoff-Aufsteiger, 'eil-�Vollkreis ßÚ - ÓÖÚu ÒÚ AÚÖ-�ÒÚÛÚK ÔÓ,ßÚ
��` ÛÚ cm Edelstahl-Aufsteiger, 'eil-�Vollkreis ßÚ - ÓÖÚu ÒÚ AÚÖ-�ÒÚÛÚS ÖÔ,×Ú
���` Ûß cm Edelstahl-Aufsteiger, 'eil-�Vollkreis ßÚ - ÓÖÚu ÒÚ AÚÖ-�ÒÚÛßS Ù×,ÙÚ
��` ÓÚ cm Kunststoff-Aufsteiger, 'eil-�Vollkreis ßÚ - ÓÖÚu ÒÔ AÚÖ-�ÒÚÓÚK Ù×,ÙÚ
���` Standarddüsensatz (Ù blaue � Ô graue Düsen) Òß AÚÖ-PGP(DÛÒ Ú,×ß
���` Düsen für hohen Durchfluss (Ô grüne Düsen) Òß A06-PGPUD4 Ò,Ùß
���` Kurzradiusdüsen (Ö schwarze Düsen) 50 A06-PGPUD6 Ú,×ß

Düsentabelle wie Getrieberegner Hunter PGP (ltra, vgl. Seite ÓÖ.

Hunter MPR Düsen

Düsen für Hunter PGP (ltra und �-ÒÚ. Drei verschiedene Wurfweiten mit je einer Düse für ØÚu, 
ÛÒÚu, ÛÙÚu und ÓÖÚu Radius. MPR Düsen vereinfachen die Planung, da die !iederschlagsmengen 
aller MPR Düsen aufeinander abgestimmt, also gleich sind. Û.× - Ô.ß bar. VE � Òß Stück.

Düse
Druck
in bar

Wurfweite
in m

Durchfluss
in mæ�h

��` rot 1.7 - 4.5 7.0 - 7.6 0.17 - 1.05 AÚÖ-MPRÒß Ú,ÔÚ
�` grün 1.7 - 4.5 Ù.Ù - Ø.Û Ú.ÒÓ - Û.ß× AÚÖ-MPRÓÚ Ú,ÔÚ
��` beige 1.7 - 4.5 Ø.Ù - ÛÚ.× Ú.ÓÒ - Ò.ÚØ AÚÖ-MPRÓß Ú,ÔÚ

Getrieberegner Hunter I-25

'eil- und Vollkreisfunktion in einem Regner, Sektoreinstellung ßÚu bis ÓÖÚu, inkl. werksseitig mon-
tiertem Auslaufsperrventil. Automatischer Sektorrücklauf, bei dem z. B. bei Vandalismus die ur-
sprüngliche Sektoreinstellung wiederhergestellt wird. Das nicht überdrehbare Getriebe schützt
den Regner vor Beschädigung durch Drehen gegen die Laufrichtung. Lieferung inkl. fünf Stan-
dard-Düsen (!r. ×, ÛÚ, Ûß, ÒÚ,Òß). "ptionales Schnellläufer-Modell auf Anfrage. ß �ahre Herstel-
lergarantie.

Wurfweite: ÛÛ.Ø - ÒÛ.Ö m
Durchfluss: Ú.ÙÒ - ×.ÒÛ mæ�h
Empfohlener Druck: Ò.ß - ×.Ú bar
Betriebsdruck: Ò.ß - ×.Ú bar
Anschluss: Û^ �G

���` ÛÚ cm, Kunststoff-Aufsteiger ÛÒ AÚÖ-�ÒßÛÚK ÛÚÚ,×Ú
���` ÛÚ cm, Edelstahl-Aufsteiger ÛÒ AÚÖ-�ÒßÛÚS ÛÓ×,ÚÚ
���` Ûß cm, Edelstahl-Aufsteiger ÛÒ AÚÖ-�ÒßÛßS ÛÙÚ,ÚÚ
���` Ersatzdüsensatz, ß Standarddüsen (×, ÛÚ, Ûß, ÒÚ, Òß) 1 AÚÖ-�ÒßDS Ûß,ßÚ
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Hunter Regner

Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Düsenauswahl für Getrieberegner Hunter I-25

�Düsen ×, ÛÚ, Ûß, ÒÚ und Òß im Standarddüsensatz � Lieferumfang enthalten. VE � Û Stück.

Düse
Druck
in bar

Wurfweite
in m

Durchfluss
in mæ�h

���` Ô gelb Ò.ß - ß.ß ÛÛ.Ø - ÛÓ.Ô Ú.ÙÒ - Û.ÒÔ AÚÖ-�ÒßDÔ Ô,ÙÚ
���` ß wei� Ò.ß - ß.ß ÛÒ.Ù - ÛÔ.Ó Ú.Øß - Û.Óß AÚÖ-�ÒßDß Ô,ÙÚ
���` × orange� Ò.ß - ß.ß ÛÓ.Ô - Ûß.Ò Û.ÔÔ - Û.Ù×
���` Ù hellbraun Ò.ß - ß.ß ÛÔ.Ú - Ûß.Ù Û.Öß - Ò.ÓÙ AÚÖ-�ÒßDÙ Ô,ÙÚ
���` ÛÚ hellgrün� Ò.ß - ß.ß Ûß.Ò - ÛÖ.Ù Ò.Ûß - Ó.Ú×
���` ÛÓ hellblau Ò.ß - ß.ß Ûß.Ù - Û×.Û Ò.ÓÙ - Ó.ÓØ AÚÖ-�ÒßDÛÓ Ô,ÙÚ
���` Ûß grau� Ò.ß - ß.ß ÛÖ.Ù - ÛÙ.Ó Ò.ÙÖ - Ó.ÙÙ
���` ÛÙ rot Ò.ß - ß.ß Û×.Ô - ÛØ.ß Ó.ÚÙ - Ô.Óß AÚÖ-�ÒßDÛÙ Ô,ÙÚ
���` ÒÚ dunkelbraun� Ò.ß - ß.ß ÛÙ.Ú - ÒÚ.Ô Ó.×Ò - ß.ÒÛ
���` ÒÓ dunkelgrün Ò.ß - ß.ß ÛÙ.Ö - ÒÚ.× 4.56 - 6.50 AÚÖ-�ÒßDÒÓ Ô,ÙÚ
���` Òß dunkelblau� Ò.ß - ß.ß ÛØ.Ò - ÒÛ.Ö Ô.ÙÖ - Ô.Ûß
���` ÒÙ schwarz Ò.ß - ß.ß ÛÙ.Ó - ÒÛ.Ö ß.ÓÛ - ×.ÒÛ AÚÖ-�ÒßDÒÙ Ô,ÙÚ

Getrieberegner Hunter I-40

'eil- und Vollkreisfunktion in einem Regner, Sektoreinstellung ßÚu bis ÓÖÚu, inkl. werksseitig mon-
tiertem Auslaufsperrventil. Automatischer Sektorrücklauf, bei dem z. B. bei Vandalismus die ur-
sprüngliche Sektoreinstellung wiederhergestellt wird. Das nicht überdrehbare Getriebe schützt
den Regner vor Beschädigung durch Drehen gegen die Laufrichtung. Lieferung inkl. sechs Stan-
dard-Düsen. Modell mit gegenüberliegenden Düsen zur gleichmä�igen Bewässerung in Vollkreis-
anwendungen (Model T"!^). ß �ahre Herstellergarantie.

Wurfweite: ÛÓ.Û - ÒÓ.Ò m
Durchfluss: Û.ÖÓ - Ö.ÙÔ mæ�h
Betriebsdruck: Ò.ß - ×.Ú bar
Empfohlener Druck: Ò.ß - ×.Ú bar
Anschluss: Û^ �G

` ÛÚ cm Edelstahl-Aufsteiger, 'eilkreis ßÚ - ÓÖÚu ÛÒ AÚÖ-�ÔÚÛÚS ÛÙ×,ÚÚ
` ÛÚ cm Edelstahl-Aufsteiger, 'eilkreis ßÚ - ÓÖÚu, "! ÛÒ AÚÖ-�ÔÚÛÚS"! ÒÛÒ,ÚÚ
�` Ûß cm Edelstahl-Aufsteiger, 'eilkreis ßÚ - ÓÖÚu ÛÒ AÚÖ-�ÔÚÛßS ÒÓÖ,ÚÚ
�` Ersatzdüsensatz TStandard^ 

Ö Stück (!r. Ù, ÛÚ, ÛÓ, Ûß, ÒÓ, Òß) 1 AÚÖ-�ÔÚDS Ø,ßÚ

` "ptionales Rasenabdeckungs-Kit
für alle Modelle als 
nachträglich zu installierende
Ausstattungsoption verfügbar 1 AÚÖ-�ÔÚR ×Ø,ÚÚ

Düse
Druck
in bar

Wurfweite
in m

Durchfluss
in mæ�h

�` ÚÙ (hellbraun) Ò.ß - ß.ß ÛÓ.Û - ÛÔ.Ö Û.ÖÓ - Ò.ÔÛ
�` ÛÚ (hellgrün) Ó.Ú - Ö.Ú ÛÔ.Ö - ÛÖ.Ò Ò.ÒÚ - Ó.ÚÙ
�` ÛÓ (hellblau) Ó.Ú - Ö.Ú ÛÔ.Ø - ÛÖ.ß Ò.ÓÖ - Ó.ÓÙ
�` Ûß (grau) Ó.Ú - Ö.Ò ÛÖ.Ò - ÛÙ.Ó Ò.ØÓ - Ô.ÔÓ
` ÒÓ (dunkelgrün) Ó.ß - Ö.Ø ÛÙ.Ö - ÒÚ.Ô Ô.ÔÙ - Ö.ÛØ
�` Òß (dunkelblau) Ó.ß - Ö.Ø ÛØ.Ù - ÒÛ.Ó Ô.ØÙ - ×.Ú×
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Hunter Regner

Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Getrieberegner Hunter I-50

Getrieberegner für gro�flächige Rasenanwendungen. EKtra starkes, robustes Planetengetrie-
be für den Einsatz auch bei schlechter Wasserqualität. 'eil- und Vollkreisregner (ÖÚu bis ÓÖÚu). 
Schnelle, einfache �nstallation durch werkzeuglose Sektoreinstellung. �nkl. werksseitig montier-
tem Auslaufsperrventil. Modell mit gegenüberliegenden Düsen zur gleichmä�igen Bewässerung 
in Vollkreisanwendungen (Model T"!^). Lieferung inkl. einer werksseitig montierten Düse (bei 
Bestellung angeben� Düsentabelle auf Anfrage). ß �ahre Herstellergarantie.

Wurfweite: ÛÓ.Û - ÒÓ.Ò m
Durchfluss: Û.ÖÓ - Ö.ÙÔ mæ�h
Betriebsdruck: Ò.ß - ×.Ú bar
Empfohlener Druck: Ò.ß - ×.Ú bar
Anschluss: Û^ �G BSP

` Ûß cm Edelstahl-Aufsteiger ÛÒ AÚÖ-�ßÚÛßS ÒÙÓ,ÚÚ
` Ûß cm Edelstahl-Aufsteiger, "! ÛÒ AÚÖ-�ßÚÛßS"! ÒØØ,ÚÚ
�` "ptionales Rasenabdeckungs-Kit 1 AÚÖ-�ÔÚR ×Ø,ÚÚ

Getrieberegner Hunter I-80

Vielseitig einsetzbarer  Sportrasengetrieberegner für den gewerblichen Einsatz. 'otal-'op-Ser-
vice-Design (''S) für eine bequeme Wartung ohne Ausgraben. Ratschen-Edelstahlaufsteiger er-
m®glicht die Ausrichtung rechts mit festem Sektor zur Landschaft hin ohne Demontage des Ge-
trieberegners. 'eil- und Vollkreis-Sektoreinstellung (×Úu bis ÓÖÚu) werkzeuglos für eine schnelle, 
einfache �nstallation. !ach vorne gerichtete Dreifachdüsen (�-ÙÚ) oder gegenüberliegende Düsen 
(�-ÙÚ-"!) für eine au�ergew®hnlich gleichmä�ige Beregnung in 'eil- und Vollkreisanwendungen. 
Lieferung inkl. einer werksseitig montierten Düse (bei Bestellung angeben� Düsentabelle auf An-
frage). Gummischutzabdeckung und Rasenabdeckungs-Kit optional lieferbar. ß �ahre Hersteller-
garantie.

Wurfweite: ÛØ.Ò - ÒØ.Ö m
Durchfluss: Ô.ßØ - ÛÓ.ß mæ�h
Betriebsdruck: Ò.× - ÛÚ.Ó bar
Empfohlener Druck: Ó.Ô - Ö.Ø bar
Anschluss: Û Û�Û^ �G BSP

` ÛÚ cm Edelstahl-Aufsteiger ÛÒ AÚÖ-�ÙÚÛÚS ÓÙß,ÚÚ
` ÛÚ cm Edelstahl-Aufsteiger, "! ÛÒ AÚÖ-�ÙÚÛÚS"! ÔÛÔ,ÚÚ

Getrieberegner Hunter I-90

Robuster Getrieberegner speziell für gro�e !aturrasenflächen wie Parks, ®ffentliche Grünflä-
chen oder Sportanlagen. !ach vorne gerichtete Dreifachdüsen (�-ØÚ) bzw. gegenüberliegende 
Düsen (�-ØÚ-"!) für eine au�ergew®hnlich gleichmä�ige Beregnung. �nkl. Auslaufsperrventil. Ù 
cm Kunststoff-Aufsteiger. Lieferung inkl. Ù Düsen� Düse !r. ßÓ werksseitig vormontiert. ß �ahre 
Herstellergarantie.

Wurfweite: ÒÒ.Ó - ÓÛ.Ô m
Durchfluss: Ö.× - ÛØ.ÚÔ mæ�h
Empfohlener Druck: ß.ß - Ù.Ú bar
Betriebsdruck: ß.Ú - Ù.Ú bar
Anschluss: Û Û�Ò^ �G

` 'eilkreis ÔÚ - ÓÖÚu 6 AÚÖ-�ØÚ' ÓÙÛ,ßÚ
` Vollkreis ÓÖÚu mit gegenüberliegenden Düsen 6 AÚÖ-�ØÚV ÓÙÛ,ßÚ
• Grastopfdeckel 1 AÚÖ-�ØÚG'D ÛÛØ,ßÚ
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Hunter Regner

Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Getrieberegner Hunter I-90

Düse
Druck
in bar

Wurfweite
in m

Durchfluss
in mæ�h

` Òß (hellblau) 5.5 - 7.5 ÒÚ.Û - ÒÛ.Ú Ö.×Ú - Ù.ÚØ
` ÓÓ (grau) 5.5 - 7.5 ÒÚ.× - ÒÛ.Ö Ù.ÒÒ - Ø.ÖÙ
` ÓÙ (rot) 5.5 - 7.5 ÒÛ.Ø - ÒÓ.Ò Ø.ÒÒ - ÛÚ.ÙÛ
` ÔÓ (dunkelbraun) 5.5 - 7.5 ÒÒ.Ö - ÒÓ.ß ÛÚ.Ô× - ÛÒ.ÛÓ
` ÔÙ (dunkelgrün) 5.5 - 7.5 ÒÓ.ß - Òß.Ú ÛÛ.ÔÚ - ÛÓ.ÚÖ
` ßÓ (dunkelblau) 5.5 - 7.5 ÒÔ.× - ÒÖ.Ù ÛÒ.Ô× - ÛÔ.ÖÓ
` ÖÓ (schwarz) 5.5 - 7.5 ÒÖ.Ò - ÒÙ.Ú ÛÔ.Ûß - ÛÖ.Ø×
` ×Ó (orange) 5.5 - 7.5 Ò×.Û - ÒØ.Ö ÛÖ.ßÛ - ÛØ.ÚÔ

Getrieberegner Hunter 990/995

Bewährter und robuster Golfregner mit Auslaufsperrventil. Lieferung inkl. werksseitig vormon-
tierter Standarddüse ßÓ (andere Düse bei Bestellung angeben) Anschluss Û Û�Ò^ �G A�ME (BSP-
Adapter erforderlich, bitte gesondert bestellen). Ó �ahre Herstellergarantie.

GØØÚ GØØß
Wurfweite: ÒÒ.Ó - ÒÛ.Ô m ÒÒ.Ø - ÓÛ.× m
Durchfluss: Ö.ØÓ - ÛÙ.ØÒ mæ�h Ö.× - ÛØ.ÚÔ mæ�hr
Betriebsdruck: ß.ß to Ù.Ó bar ß.ß - Ù.Ó bar

�` ØØÚ-E, Vollkreis, ÓÖÚu, mit Elektromagnetventil 1 AÚÖ-GØØÚE ÖÙß,ÚÚ
�` ØØß-E, 'eilkreis, ÔÚ - ÓÖÚu, mit Elektromagnetventil 1 AÚÖ-GØØßE ×Ôß,ÚÚ

Düsentabellen, Regneroptionen, Zubeh®r, ... für Hunter ØØÚ�ØØß auf Anfrage.



42

Perrot Regner

Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Perrot HYDRA-2-XS

Getriebeversenkregner für private Gärten, Parks, 'ennisplätze, Sportplätze und Golfanlagen. Dü-
senanzahl: mit Û Düse. Düsengr®�en: Ô.Ú, ß.Ú und Ö.Ú mm� mit Standarddüse Ô.Ú mm ab Werk 
(ÐDüsengr®�e bei Bestellung angeben, z.B. EÚ×-H,+S'Ô). Òßu Strahlanstieg. ß �ahre Herstellerga-
rantie.

Wurfweite:  ÛÓ.Ú - ÛØ.Ú m
Durchfl ussrate:  Û.Ú - Ó.Ò mæ�h
Betriebsdruck:  Ó.Ú - Ö.Ú bar
Anschluss:  Û^ �G mit MS-Büchse

��` HLdra-+S, 'eilkreis, mit Stopventil 1 EÚ×-H,+S'Ð Û×Ø,Øß
��` HLdra-+S, Vollkreis, mit Stopventil 1 EÚ×-H,+SVÐ ÛÔØ,ØÖ

Perrot HYDRA-2-S

Getriebeversenkregner für private Gärten, Parks, Golf-Abschläge und Golf-Grüns. Düsenanzahl: 
mit Ó und Ô Düsen. Düsengr®�en: Ô.Ú, ß.Ú, Ö.Ú, ×.Ú, Ù.Ú und Ø.Ú mm� mit Standarddüse ×.Ú mm ab 
Werk (ÐDüsengr®�e bei Bestellung angeben, z.B. EÚ×-H,S'HÔ). Òßu Strahlanstieg. ß �ahre Herstel-
lergarantie.

Wurfweite:  ÛÔ.ß - Òß.Ú m
Durchfl ussrate:  Ò.ß - ÛÛ.Ó mæ�h
Betriebsdruck:  Ô.Ú - ×.Ú bar
Anschluss:  Û^ �G mit MS-Büchse

HYDRA-2-S mit Stopventil (H)
��` 'eilkreis 1 EÚ×-H,S'HÐ ÒÒØ,ÖÖ
��` 'eilkreis mit rückwärtiger Düse 1 EÚ×-H,S'HDÐ ÒÔÔ,ÒÒ
��` Vollkreis 1 EÚ×-H,SVHÐ ÛØØ,ÚÓ

HYDRA-2-S mit Elektroventil (VAC)
��` 'eilkreis 1 EÚ×-H,S'VÐ ÓÖß,ÖÖ
��` Vollkreis 1 EÚ×-H,SVVÐ ÓÓÙ,ß×
��` 'eilkreis mit rückwärtiger Düse 1 EÚ×-H,S'VDÐ ÔÒ×,Øß
��` Vollkreis mit rückwärtiger Düse 1 EÚ×-H,SVVDÐ ÓØ×,ÓÒ

HYDRA-2-S mit Elektroventil und Decoder (CID)
��` 'eilkreis 1 EÚ×-H,S'�Ð Ô×Ö,×Ö
��` Vollkreis 1 EÚ×-H,SV�Ð ÔÔ×,ÓÚ
��` 'eilkreis mit rückwärtiger Düse 1 EÚ×-H,S'�DÐ ßÛÚ,ÔÚ
��` Vollkreis mit rückwärtiger Düse 1 EÚ×-H,SV�DÐ Ô×Ø,×Ù
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Perrot Regner

Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Perrot HYDRA-2-M

Getriebeversenkregner für Parks, Sportplätze, Golf-Grüns und FairwaLs. Düsenanzahl: mit Ó und Ô 
Düsen. Düsengr®�en: ×.Ú, Ù.Ú, Ø.Ú, ÛÚ.Ú und ÛÛ.Ú mm� mit Standarddüse ÛÚ.Ú mm ab Werk (ÐDü-
sengr®�e bei Bestellung angeben, z.B. EÚ×-H,M'H×). Òßu Strahlanstieg. ß �ahre Herstellergaran-
tie. 

Wurfweite: ÒÚ.Ú - ÒØ.Ú m
Durchflussrate: Ô.Ò - ÛÒ.Ù mæ�h
Betriebsdruck: Ô.Ú - ×.Ú bar
Anschluss: Û Û�Ò^ �G mit MS-Büchse

��H,DRA-Ò-M mit Stopventil (H)
��` 'eilkreis 1 EÚ×-H,M'HÐ ÓßÓ,ÛÖ
��` Vollkreis 1 EÚ×-H,MVHÐ ÓÛÚ,ÚÒ

H,DRA-Ò-M mit Elektroventil (VA�)
��` 'eilkreis 1 EÚ×-H,M'VÐ ÔÚÖ,×Ô
��` Vollkreis 1 EÚ×-H,MVVÐ Ó×Ù,ÖÖ
��` 'eilkreis mit rückwärtiger Düse 1 EÚ×-H,M'VDÐ ÔÖÚ,ÖÓ
��` Vollkreis mit rückwärtiger Düse 1 EÚ×-H,MVVDÐ ÔÒØ,ØÚ

H,DRA-Ò-M mit Elektroventil und Decoder (��D)
��` 'eilkreis 1 EÚ×-H,M'�Ð ßÓÒ,ÚØ
��` Vollkreis 1 EÚ×-H,MV�Ð ÔÙÒ,ÛÛ
��` 'eilkreis mit rückwärtiger Düse 1 EÚ×-H,M'�DÐ ßÔ×,Ôß
��` Vollkreis mit rückwärtiger Düse 1 EÚ×-H,MV�DÐ ßÛÖ,×Ô

Weitere Modelle (mit Kunstrasenabdeckung, Echtrasenschale, rückwärtige Düse, ...) auf Anfrage.

Perrot Schwinghebel-Versenkregner LVZX

Schwinghebel-Versenkregner mit �mpulsantrieb, optimal für Parks und Grünstreifen an den Stra-
�enrändern. Düsengr®�en Ò.Ù, Ó.Ò und Ó.ß, mit Standarddüse Ó.Ò mm ab Werk (ÐDüsengr®�e bei 
Bestellung angeben). 

Wurfweite: Ù.Ø - ÛÛ.Ô m
Durchflussrate: Ú.ÔÔ - Ú.Ø× mæ�h
Empfohlener Druckbereich: Ò.ß - ß.Ú bar
Anschluss: Ó�Ô^ �G

���` LVZ+, 'eilkreis 1 EÚ×-L+'Ð ßÙ,ÚÛ

Perrot Schwinghebel-Versenkregner Triton-S

�mpuls-Versenkregner mit einer Düse für Golf-Abschläge, 'ennisplätze, Parks, Reitplätze und Pri-
vatgärten. Düsengr®�en Ô.Ú und Ô.ß mm, mit Standarddüse Ô.Ú mm ab Werk (ÐDüsengr®�e bei 
Bestellung angeben). 

Wurfweite: ÛÒ.Ú - ÛÔ.ß m
Durchflussrate: Ú.Ø - Û.Ù mæ�h
Empfohlener Druckbereich: Ò.ß - Ö.Ú bar
Anschluss: Û^ �G bzw. Ó�Ô^ �G ('ennis)

���` 'eilkreis ohne Ventil, schwarz 1 EÚ×-'S'Ð ÛßÙ,ÚÚ
���` 'eilkreis mit Stopventil, schwarz 1 EÚ×-'S'HÐ Û×Ú,Ûß
���` 'eilkreis ohne Ventil, braun 1 EÚ×-'S'BÐ ÛÔß,Ùß
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Perrot Regner

Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Perrot Schwinghebel-Versenkregner Triton-M

�mpuls-Versenkregner mit Ò und Ó Düsen für Golf-Grün, Reitplätze, Sportplätze ('orraum) und 
Parkanlagen. Düsengr®�en Ô.Ò - Ù.Ú mm, mit Standarddüse ß.Ò mm ('eilkreis) und Ö.Ú mm (Voll-
kreis) ab Werk (ÐDüsengr®�e bei Bestellung angeben).

Wurfweite: ÛÔ.ß - ÒÛ.Ö m
Durchflussrate: Ò.Ú× - Ù.ÙÖ mæ�h
Empfohlener Druckbereich: Ó.Ú - ×.Ú bar
Anschluss: Û^ �G

Mit Stopventil:
` 'eilkreis 1 EÚ×-'M'HÐ ÒÚÚ,ßÔ
` 'eilkreis, mit rückwärtiger Düse 1 EÚ×-'M'HDÐ ÒÛÙ,××
` Vollkreis, mit rückwärtiger Düse 1 EÚ×-'MVHÐ Û×Ö,ÒÔ
Mit Elektromagnetventil:
` 'eilkreis 1 EÚ×-'M'VÐ ÔÛÓ,ÒÓ
` 'eilkreis, mit rückwärtiger Düse 1 EÚ×-'M'VDÐ ÔÓÛ,ÔÖ
` Vollkreis, mit rückwärtiger Düse 1 EÚ×-'MVVÐ ÓÙÙ,ØÒ
Mit Elektromagnetventil / Decoder:
` 'eilkreis 1 EÚ×-'M'�Ð ßÓÔ,××
` 'eilkreis, mit rückwärtiger Düse 1 EÚ×-'M'�DÐ ßßÓ,ÚÚ
` Vollkreis, mit rückwärtiger Düse 1 EÚ×-'MV�Ð ßÛÚ,ÔÖ

Perrot Schwinghebel-Versenkregner Triton L

Schwinghebel-Versenkregner mit �mpulsantrieb für Golf-FairwaLs, Fu�ballplätze, Sportanlagen, 
Pferde-Rennbahnen und Parks. Mit Ò und Ó Düsen. Alle 'eile inkl. Spule von oben ohne Grabarbei-
ten tauschbar. Handbedienung von oben m®glich. Düsengr®�en ×.Ú - Û×.ß mm, mit Standarddüse 
Ø.Ú mm ('eilkreis) und ÛÓ mm (Vollreis) ab Werk (ÐDüsengr®�e bei Bestellung angeben).

Wurfweite: ÛØ - ÓÙ m
Durchflussrate: Ô.Ö -ÒÙ.Ö mæ�h
Empfohlener Druckbereich: Ó.Ú - Ù.Ú bar
Anschluss: Û Û�Ò^ �G

Ohne Ventil:
` 'eilkreis 1 EÚ×-'L'Ð ÔÒØ,Ôß
• Vollkreis 1 EÚ×-'LVÐ ÓÖÖ,ÚØ
` 'eilkreis, mit Kunstrasenabdeckung 1 EÚ×-'L'SÐ ßØÙ,ÔÒ
` Vollkreis, mit Kunstrasenabdeckung 1 EÚ×-'LVSÐ ßÓß,ÚÖ
` 'eilkreis, mit Echtrasenschale 1 EÚ×-'L'EÐ ÖÖÙ,ÙÓ
` Vollkreis, mit Echtrasenschale 1 EÚ×-'LVEÐ ÖÚß,ÔÖ

Mit Elektromagnetventil:
` 'eilkreis 1 EÚ×-'L'VÐ ßßÖ,ßÒ
• Vollkreis 1 EÚ×-'LVVÐ ßÒÛ,ÚÚ
` 'eilkreis, mit Kunstrasenabdeckung 1 EÚ×-'L'VSÐ ×ßÓ,ÒØ
` Vollkreis, mit Kunstrasenabdeckung 1 EÚ×-'LVVSÐ ÖÙØ,Øß
` 'eilkreis, mit Echtrasenschale 1 EÚ×-'L'VEÐ ÙÒÓ,×Ú
` Vollkreis, mit Echtrasenschale 1 EÚ×-'LVVEÐ ×ÖÚ,ÓÖ

Mit Elektromagnetventil / Decoder:
` 'eilkreis 1 EÚ×-'L'�Ð ÖÖÖ,Ó×
• Vollkreis 1 EÚ×-'LV�Ð ÖÚÓ,ÚÒ
` 'eilkreis, mit Kunstrasenabdeckung 1 EÚ×-'L'�SÐ ÙÛØ,ÔÓ
` Vollkreis, mit Kunstrasenabdeckung 1 EÚ×-'LV�SÐ ×ß×,Ò×
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Rain Bird Regner

Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Rain Bird Sprühregner 1800

Zuverlässiger Sprühregner, Gehäuse ohne Düse. Herstellergarantie 5 Jahre. 

Wurfweite:  0.8 - 7.3 m
Betriebsdruck: 1.0 - 4.8 bar
Anschluss:  1/2“ IG

�` ß cm Aufsteiger ÛÚÚ B08-1805 4,44
�` ÛÚ cm Aufsteiger ×ß B08-1810 4,42
` Ûß cm Aufsteiger ßÚ B08-1815 14,58
` ÓÚ cm Aufsteiger ßÚ B08-1830 22,96

Mit Auslaufsperrventil
` ÛÚ cm Aufsteiger ×ß B08-1810S 9,07
` Ûß cm Aufsteiger ßÚ B08-1815S 22,23
` ÓÚ cm Aufsteiger ßÚ B08-1830S 27,27

Mit Druckregulierung
` ÛÚ cm, Auslaufsperrventil, druckreguliert Ò.Û bar ×ß B08-1810SP 16,12
` ÛÚ cm, Auslaufsperrventil, druckreguliert Ó.Û bar ×ß B08-1810SPP 16,12
` Ûß cm, Auslaufsperrventil, druckreguliert Ò.Û bar ßÚ B08-1815SP 26,81
` ÓÚ cm, Auslaufsperrventil, druckreguliert Ò.Û bar ßÚ B08-1830SP 35,68

Rain Bird R-VAN Düsen

Einstellbare Rotationsdüsen für geringe Durchfl ussraten und gleichmä�ige Wasserverteilung. 
Abgestimmte Niederschlagsrate über alle Wurfweiten und Sektoreneinstellungen. Sektor und 
Wurfweite ohne Werkzeug  einfach von Hand einstellbar. 3 Jahre Herstellergarantie. 

�` R-VA! Düse ÛÔ, Ôß - Ò×Úu einstellbar, blau ÛÚ B08-RV14 9,07
�` R-VA! Düse ÛÙ, Ôß - Ò×Úu einstellbar, gelb ÛÚ B08-RV18 9,07
�` R-VA! Düse ÒÔ, Ôß - Ò×Úu einstellbar, rot ÛÚ B08-RV24 9,07
�` R-VA! Düse ÛÔ, ÓÖÚu Vollkreis, blau ÛÚ B08-RV14-360 9,07
�` R-VA! Düse ÛÙ, ÓÖÚu Vollkreis, gelb ÛÚ B08-RV18-360 9,07
�` R-VA! Düse ÒÔ, ÓÖÚu Vollkreis, rot ÛÚ B08-RV24-360 9,07
�` R-VA! Düse, linke Ecke, grau ÛÚ B08-RVLCS 9,07
�` R-VA! Düse, rechte Ecke, grau ÛÚ B08-RVRCS 9,07
�` R-VA! Düse, Seitenstreifen, grau ÛÚ B08-RVSST 9,07

2.4 - 4.6 m 4.0 - 5.5 m 5.2 - 7.3 m Streifendüsen

RV14
Ôß-Ò×Úu

RV14-360
ÓÖÚu

RV18
Ôß-Ò×Úu

RV18-360
ÓÖÚu

RV24
Ôß-Ò×Úu

RV24-360
ÓÖÚu

RV-LCS
1,5 x 4,6 m

Streifen
linke Ecke

RV-RCS
1,5 x 4,6 m

Streifen
rechte Ecke

RV-SST
1,5 x 9,1 m

Streifen
Mitte

Wurfweiten-Einstellung Sektor-Einstellung zum Spülen kräftig nach oben ziehen
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Rain Bird Regner

Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Rain Bird R-VAN Düsen
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Rain Bird Regner

Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Rain Bird VAN Düsen

Einstellbare Düsen für eine schnelle Installation und präzise Einstellung auf den zu beregnenden 
Sektor. Wurfweite 0.9 - 5.5 m. Betriebsdruck 1.0 - 2.1 bar.

�` Ô-VA!: Ú.Ø bis Û.Ò m, gelb Òß B08-R04VAN 2,80
�` Ö-VA!: Û.Ò bis Û.Ù m, orange Òß B08-R06VAN 2,80
�` Ù-VA!: Û.Ù bis Ò.Ô m, grün Òß B08-R08VAN 2,80
�` ÛÚ-VA!: Ò.Û bis Ó.Û m, blau Òß B08-R10VAN 2,80
�` ÛÒ-VA!: Ò.× bis Ó.× m, braun Òß B08-R12VAN 2,80
�` Ûß-VA!: Ó.Ô bis Ô.Ö m, schwarz Òß B08-R15VAN 2,80
�` ÛÙ-VA!: Ô.Ó bis ß.ß m, beige Òß B08-R18VAN 2,80
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Rain Bird Regner

Modell Artikelbeschreibung	 VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Rain Bird VAN Düsen
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Rain Bird Regner

Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Rain Bird HE VAN Düsen

Hocheffiziente, präzise einstellbare Düse. Verbesserte Verteilgenauigkeit, volle Einstellbarkeit von 
Ú - ÓÖÚu. Betriebsdruck Û.Ú - Ò.Û bar, optimaler Druck bei Ò.Û bar. Ó �ahre Herstellergarantie.

�` HE-VA!-ÚÙ: Û.Ù bis Ò.Ô m, grün Òß B08-R08VHE 2,81
�` HE-VA!-ÛÚ: Ò.Ô bis Ó.Ú m, blau Òß B08-R10VHE 2,81
�` HE-VA!-ÛÒ: Ò.× bis Ó.× m, braun Òß B08-R12VHE 2,81
�` HE-VA!-Ûß: Ó.× bis Ô.Ö m, schwarz Òß B08-R15VHE 2,81
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Rain Bird Regner

Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Rain Bird Düse Typ U

Düse mit festem Sprühbild. Zweite Düsenöffnung  für Bewässerung im Nahbereich. Wasserver-
brauch 0.06 - 0.60 m³/h. Betriebsdruck 1.0 bis 2.1 bar. Herstellergarantie 5 Jahre.

�` (-Ù-Serie: Û.× - Ò.Ô m, ØÚu Òß BÚÙ-R(Ù$ 4,91
�` (-ÛÚ-Serie: Ò.Û - Ó.Û m, ØÚu Òß BÚÙ-R(ÙH 4,91
�` (-ÛÒ-Serie: Ò.× - Ó.× m, ØÚu Òß BÚÙ-R(ÙF 4,91
�` (-Ûß-Serie: Ó.Ô - Ô.Ö m, ØÚu Òß BÚÙ-R(ÛÚ$ 4,91
�` (-Ù-Serie: Û.× - Ò.Ô m, ÛÙÚu Òß BÚÙ-R(ÛÚH 4,91
�` (-ÛÚ-Serie: Ò.Û - Ó.Û m, ÛÙÚu Òß BÚÙ-R(ÛÚF 4,91
�` (-ÛÒ-Serie: Ò.× - Ó.× m, ÛÙÚu Òß BÚÙ-R(ÛÒ$ 4,91
�` (-Ûß-Serie: Ó.Ô - Ô.Ö m, ÛÙÚu Òß BÚÙ-R(ÛÒH 4,91
�` (-Ù-Serie: Û.× - Ò.Ô m, ÓÖÚu Òß BÚÙ-R(ÛÒF 4,91
�` (-ÛÚ-Serie: Ò.Û - Ó.Û m, ÓÖÚu Òß BÚÙ-R(Ûß$ 4,91
�` (-ÛÒ-Serie: Ò.× - Ó.× m, ÓÖÚu Òß BÚÙ-R(ÛßH 4,91
�` (-Ûß-Serie: Ó.Ô - Ô.Ö m, ÓÖÚu Òß BÚÙ-R(ÛßF 4,91

Rain Bird MPR Düsen

Standarddüse mit festem Sprühbild. Betriebsdruck 1.0 - 2.1 bar. 3 Jahre Herstellergarantie.

�` MPR Düse ß, rot, ØÚu Òß BÚÙ-Rß$ 3,09
�` MPR Düse ß, rot, ÛÙÚu Òß B08-R5H 3,09
�` MPR Düse ß, rot, ÓÖÚu Òß BÚÙ-RßF 3,09
�` MPR Düse Ù, grün, ØÚu Òß BÚÙ-RÙ$ 3,09
�` MPR Düse Ù, grün, ÛÙÚu Òß B08-R8H 3,09
�` MPR Düse Ù, grün, ÓÖÚu Òß BÚÙ-RÙF 3,09
�` MPR Düse ÛÚ, blau, ØÚu Òß BÚÙ-RÛÚ$ 3,09
�` MPR Düse ÛÚ, blau, ÛÙÚu Òß B08-R10H 3,09
�` MPR Düse ÛÚ, blau, ÓÖÚu Òß BÚÙ-RÛÚF 3,09
�` MPR Düse ÛÒ, braun, ØÚu Òß BÚÙ-RÛÒ$ 3,09
�` MPR Düse ÛÒ, braun, ÛÙÚu Òß B08-R12H 3,09
�` MPR Düse ÛÒ, braun, ÓÖÚu Òß BÚÙ-RÛÒF 3,09
�` MPR Düse Ûß, schwarz, ØÚu Òß BÚÙ-RÛß$ 3,09
�` MPR Düse Ûß, schwarz, ÛÙÚu Òß B08-R15H 3,09
�` MPR Düse Ûß, schwarz, ÓÖÚu Òß BÚÙ-RÛßF 3,09

Streifendüsen mit festem Sprühbild
�` MPR Düse Ûß, Streifenende ES' Òß B08-R15EST 3,09
�` MPR Düse Ûß, Streifenmitte �S' Òß B08-R15CST 3,09
�` MPR Düse Ûß, Streifen rechts R�S Òß B08-R15RCS 3,09
�` MPR Düse Ûß, Streifen links L�S Òß B08-R15LCS 3,09
�` MPR Düse Ûß, Streifenseite SS' Òß B08-R15SST 3,09
�` MPR Düse Ø, Streifenseite SS' Òß B08-R9SST

Rain Bird Bubbler Düse

Druckausgleichende Vollkreis-Bubbler für geringe Durchflussmengen. Wurfweiten Ú.Ó - Ú.Ø m. 
Anschluss 1/2“ IG. Betriebsdruck 1.4 -  6.2 bar. Herstellergarantie 5 Jahre. 

` herabflutend, Ú.ÚÖ mæ�h, Ú.Ø l�h (ÛÔÚÛ) Òß BÚÙ-RB(ÛÚ 14,77
` herabflutend, Ú.ÛÛ mæ�h, Û.Ù l�h (ÛÔÚÒ) Òß BÚÙ-RB(ÒÚ 14,77
` schirmf®rmig, Ú.ÒÓ mæ�h, Ó.Ö l�h (ÛÔÚÔ) Òß BÚÙ-RB(ÓÚ 14,77
` schirmf®rmig, Ú.ÔÖ mæ�h, ×.Ò l�h (ÛÔÚÙ) Òß BÚÙ-RB(ÔÚ 14,77
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Rain Bird Regner

Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Zubehör für Rain Bird Sprühregner

�` Adapter
zur Montage von Düsen der Typenreihe 1800
und (ni-SpraL auf Standrohre mit Û�Ò^ AG. ÛÚ B08-APD 4,04

�` Zwischenstück
zur Aufsteigerverlängerung um 16.5 cm.
Für Rainbird (ni-SpraL und ÛÙÚÚ. ÛÚ B08-ASV 8,84

Rain Bird Getrieberegner 3500

Für kleine bis mittlere Wurfweiten. 'eil- und umkehrender Vollkreis ÔÚ-ÓÖÚu. Lieferung inkl. eines 
kompletten Düsensatzes (Ö Düsen). Ó �ahre Herstellergarantie. 

Wurfweite: 4.6 - 10.7 m
Durchfluss: Ú.ÛÒ - Û.ÚÔ mæ�h
Empfohlener Druck: 1.7 - 3.8 bar
Anschluss: 1/2“ IG

�` ÛÚ cm Aufsteiger ÒÚ B08-3500 19,37
�` ÛÚ cm Aufsteiger, mit Auslaufsperrventil ÒÚ B08-3500S 29,13

Rain Bird Getrieberegner 5000 / 5000 Plus

Robuster Getrieberegner mit vielen Ausstattungsvarianten. Teil- und umkehrender Vollkreis in ei-
nem Modell. Lieferung inkl. eines Standarddüsensatzes TRain �urtain^ (Ù Standard-Düsen und Ô 
Düsen mit niedrigem Strahlanstieg). ß �ahre Herstellergarantie. 

Wurfweite: 7.6 - 15.2 m
Durchfluss: Ú.Û× - Ò.ÛØ mæ�h
Empfohlener Druck: 1.7 - 4.5 bar
Anschluss: 3/4“ IG

5000, Teil-/Vollkreis 40-360°
�` ÛÚ cm Aufsteiger ÒÚ B08-5000 21,25
�` ÛÚ cm Aufsteiger, mit Auslaufsperrventil ÒÚ B08-5000S 24,74
�` ÛÚ cm Aufsteiger, mit Druckregulierung ÒÚ B08-5000D 28,76

Ù000		mit	Durchfluss56sch5ltung	�grüne	�5DDe�
�` 'eil-�Vollkreis ÔÚ-ÓÖÚu, ÛÚ cm Aufsteiger ÒÚ B08-5010+T 26,17
�` Vollkreis ÓÖÚu, ÛÚ cm Aufsteiger ÒÚ B08-5010+V 26,17
` 'eil-�Vollkreis ÔÚ-ÓÖÚu, ÛÚ cm Edelstahl-Aufsteiger, 

Auslaufsperrventil und Druckregulierung 20 B08-5010+TED 44,26
` 'eil-�Vollkreis ÔÚ-ÓÖÚu, Ûß cm Edelstahl-Aufsteiger, 

Auslaufsperrventil und Druckregulierung 20 B08-5015+TED 101,29
` 'eil-�Vollkreis ÔÚ-ÓÖÚu, ÓÚ cm Aufsteiger, 

Auslaufsperrventil und Druckregulierung 20 B08-5030+TD 91,31

Zubehör
�` Ersatzdüsensatz TRain�urtain ,̂ (Ù Standard-Düsen und 

Ô Düsen mit niedrigem Strahlanstieg) ÛÚ B08-5000+RC 0,00
�` Schlüssel zum Hochziehen für Regner ßÚÚÚ ÛÚ B08-5000+RT 6,55
�` Auslaufsperrventil für Regner ßÚÚÚ (nur Plus-Modell) ÛÚ B08-5000+S 11,57
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Rain Bird Regner

Modell Artikelbeschreibung	 VE Artikel-Nr. Preis in Euro
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Rain Bird Regner

Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Rain Bird MPR Düsen für 5000 / 5000 Plus

Aufeinander abgestimmte Durchflussmengen, d.h. alle Düsen dieser Serie k®nnen auf einer Reg-
nerleitung miteinander kombiniert werden. Zusätzlich sind diese Düsen auf die Durchflussmen-
gen der Rainbird Rotary Düsen abgestimmt, d.h. zum ersten Mal können Sprühregner mit Rotary-
düsen und Getrieberegner auf einer Leitung montiert werden.

�` ÓÚ K ßÚÚÚ-MPR Düsensätze: 
10 x MPR-25, 10 x MPR-30, 10 x MPR-35 30 B08-5000+MS 0,00

Rain Bird Getrieberegner Falcon 6504

�deal für die Beregnung von Sportplätzen (Fussball, 'ennis, ...) und gro�en Grünflächen, inkl. Aus-
laufsperrventil. Ù farblich codierte Düsen zur Auswahl� Lieferung inkl. einer Düse (bitte bei Bestel-
lung angeben� Leistungsdaten Highspeed Düsen auf Anfrage). Herstellergarantie ß �ahre.

Standard: High-Speed (braune Kappe):
Wurfweite: 11.9 - 19.8 m 11.3 - 18.6 m
Durchfluss: Ú.ÖÖ - Ô.ØÓ mæ�h Ú.ÖÙ - Ô.ÙÔ mæ�h
Betriebsdruck: 2.1 - 6.2 bar 2.1 - 6.2 bar
Anschluss: 1“ IG BSP 1“ IG BSP

Rain Bird Getrieberegner Falcon 6504

` 'eilkreis ÔÚ-ÓÖÚu, ÛÚ cm Aufsteiger ÛÒ BÚÙ-FA'ÛÚ 92,70
` Vollkreis ÓÖÚu, ÛÚ cm Aufsteiger ÛÒ BÚÙ-FAVÛÚ 92,70
` 'eilkreis ÔÚ-ÓÖÚu, ÛÚ cm Edelstahl-Aufsteiger ÛÒ BÚÙ-FA'ÛÚE 116,12
` Vollkreis ÓÖÚu, ÛÚ cm Edelstahl-Aufsteiger ÛÒ BÚÙ-FAVÛÚE 116,12
` 'eilkreis ÔÚ-ÓÖÚu High-Speed, ÛÚ cm Edelstahl ÛÒ BÚÙ-FA'ÛÚES 181,10

Düse
Druck
in bar

Wurfweite
in m

Durchfluss
in m³/h

Standarddüsen
04 2.1 - 5.5 11.9 - 13.1 0.66 - 1.04
06 2.1 - 5.5 13.1 - 14.9 0.95 - 1.56
08 2.5 - 5.5 14.9 - 16.1 1.50 - 2.13
10 2.5 - 5.5 15.5 - 16.8 1.84 - 2.63
12 2.5 - 5.5 16.2 - 18.6 2.20 - 3.18
14 2.5 - 5.5 16.8 - 18.6 2.57 - 3.67
16 2.5 - 5.5 16.8 - 19.2 2.86 - 4.10
18 2.5 - 6.2 18.0 - 19.8 3.11 - 4.93
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Rain Bird Regner

Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Rain Bird Getrieberegner 8005

Robuster Regner mit Vandalismusschutz: Memory Arc® setzt den Getrieberegner auf die ur-
sprüngliche Sektoreinstellung zurück. Nicht überdrehbarer Antriebsmechanismus verhindert 
Schäden durch Vandalismus. Teil- und Vollkreis in einem Modell, mit durchlaufendem Vollkreis. 
Mit Auslaufsperrventil. Lieferung mit (niform� Düse ÛÙ (andere Düsen bei Bestellung angeben). 
Herstellergarantie 5 Jahre. 

Wurfweite: 11.9 - 24.7 m
Durchfluss: Ú.ÙÖ - Ù.ÒÔ mæ�h
Betriebsdruck: 3.5 - 6.9 bar
Anschluss: 1“ IG BSP

�` ÛÒ.× cm Kunststoff-Aufsteiger, vorm. Düse ÛÙ ÛÒ B08-8010 156,17
�` ÛÒ.× cm Edelstahl-Aufsteiger, vorm. Düse ÛÙ ÛÒ B08-8010E 195,65
�` Rasenabdeckung Ö B08-SODC 102,95

�` FAL�"! ÖßÚÔ �ÙÚÚß Düsenset: ÚÔ, ÚÖ, ÚÙ ÔÚ BÚÙ-FÙDÚÔ-ÚÙ 0,00
�` FAL�"! ÖßÚÔ �ÙÚÚß Düsenset: ÛÚ, ÛÒ, ÛÔ, ÛÖ, ÛÙ ÔÚ BÚÙ-FÙDÛÚ-ÛÙ 0,00
�` ÙÚÚß Düsenset: ÒÚ, ÒÒ, ÒÔ, ÒÖ ÔÚ B08-8D20-26 0,00

Düse
Druck
in bar

Wurfweite
in m

Durchfluss
in m³/h

04 schwarz �Ó.ß - ß.ß 11.9 - 11.9 0.86 - 1.13
06 hellblau �Ó.ß - ß.ß 13.7 - 13.7 1.28 - 1.62
08 dunkelgrün �Ó.ß - ß.ß 14.9 - 14.9 1.59 - 2.25
10 grau �Ó.ß - ß.ß 16.1 - 16.8 2.10 - 2.70
12 beige �Ó.ß - Ö.Ú 17.5 - 18.6 2.52 - 3.30
14 hellgrün �Ó.ß - Ö.Ò 18.0 - 19.8 2.89 - 4.06
16 dunkelbraun �Ó.ß - Ö.Ò 18.7 - 21.0 3.28 - 4.54
18 dunkelblau 3.5 - 6.2 19.2 - 21.7 3.69 - 5.04
20 rot 3.5 - 6.9 19.9 - 22.9 4.25 - 6.09
22 gelb 3.5 - 6.9 20.0 - 23.5 5.08 - 6.97
24 orange 3.5 - 6.9 19.3 - 24.1 5.11 - 7.45
ÒÖ wei� 3.5 - 6.9 20.0 - 24.7 5.57 - 8.24

Rain Bird Getrieberegner Eagle 900/950

Gro�flächenregner für den Einsatz im Sportbereich (Golf, Fu�ball, ...). Hermetisch geschlossenes 
Gehäuse zum Schutz vor Verschmutzung und für eine ebenerdige Installation. Eingebautes Elek-
tromagnetventil.  Druckregulierungseinheit von oben zugänglich; werksseitig eingestellt auf 5.6 
bar. Wartungsarbeiten von oben m®glich. Lieferung mit Standarddüse ÖÚ (ØÚÚ) bzw. ÒÙ (ØßÚ), 
wenn nichts anderes angegeben (weitere Düsenangaben und -preise auf Anfrage). Herstellerga-
rantie 5 Jahre.

ØÚÚ (Vollkreis) ØßÚ ('eilkreis)
Wurfweite: 19.2 - 29.6 m 21.3 - 28.0 m
Durchfluss: Ô.Ùß - ÛÒ.Ø× mæ�h Ô.ÔÓ - ÛÓ.ÔØ mæ�h
Druckregulierung: 4.1 - 6.9 bar 4.1 - 6.9 bar
Max. Eingangsdruck: 10.3 bar 10.3 bar
Anschluss: 1 1/2“ IG ACME 1 1/2“ IG ACME

�` ØÚÚ, Vollkreis ÓÖÚu, Ù.Ó cm, elektrisch Ô B08-E900E 610,84
�` ØßÚ, 'eilkreis ÔÚ -ÓÔßu, Ù.Ó cm, elektrisch Ô B08-E950E 690,88
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Rain Bird Regner

Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Rain Bird Getrieberegner Eagle 900/950

Düse
Druck
in bar

Wurfweite
in m

Durchfluss
in m³/h

Hochleistungsdüsen für ØÚÚ (Vollkreismodell) ÛÚ
` ÔÔ blau 4.1 - 6.9 19.2 - 22.3 4.85 - 6.35 B08-E900-44 11,13
` ÔÙ gelb 4.1 - 6.9 22.3 - 23.5 6.56 - 8.22 B08-E900-48 11,13
` ßÒ orange 4.1 - 6.9 22.9 - 25.3 7.25 - 9.49 B08-E900-52 11,13
` ßÖ grün 4.1 - 6.9 24.7 - 27.1 8.60 - 11.15 B08-E900-56 11,13
` ÖÚ schwarz 4.1 - 6.9 26.2 - 27.7 9.47 - 11.86 B08-E900-60 11,13
` ÖÔ rot 4.1 - 6.9 27.4 - 29.6 10.35 - 12.97 B08-E900-64 11,13
Hochleistungsdüsen für ØßÚ ('eilkreismodell) ÛÚ
` ÛÙ wei� 4.1 - 6.9 21.3 - 23.2 4.43 - 5.86 B08-E950-18 11,13
` ÒÚ grau 4.1 - 6.9 21.9 - 24.4 5.22 - 6.93 B08-E950-20 11,13
` ÒÒ blau 4.1 - 6.9 22.6 - 25.6 6.02 - 7.86 B08-E950-22 11,13
` ÒÔ gelb 4.1 - 6.9 23.2 - 27.4 7.00 - 9.20 B08-E950-24 11,13
` ÒÖ orange 4.1 - 6.9 23.8 - 26.8 8.18 - 10.61 B08-E950-26 11,13
` ÒÙ grün 4.1 - 6.9 25.2 - 27.7 9.44 - 11.86 B08-E950-28 11,13
` ÓÚ schwarz 4.1 - 6.9 25.2 - 28.0 10.44 - 12.67 B08-E950-30 11,13
` ÓÒ braun 4.1 - 6.9 25.3 - 28.0 11.17 - 13.49 B08-E950-32 11,13

Zubehör Rainbird EAGLE 900/950

` Eagle ØÚÚ a Düsengehäuse Û B08-EDG900 75,56
` Eagle ØÚÚ Spreaderdüseneinheit

für Düsen 44-48 10 B08-EDA48 13,68
` Eagle ØÚÚ Spreaderdüseneinheit

für Düsen 52-64 10 B08-EDA64 13,68
` Strahlst®rschraubensatz für Eagle ØßÚ Û B08-ESSS 70,92
` Eagle ØßÚ Eagle]s 'ail Û B08-E950T 58,53
` Eagle ØÚÚ �nnenteil, passend für Gehäuse

der Typenreihe 900 E, mit Düse 60 1 B08-E900I 445,00
` Eagle ØßÚ �nnenteil, passend für Gehäuse

der Typenreihe 950 E, mit Düse 28 1 B08-E950I 372,12
�` Kunstrasenabdeckung für EAGLE ØÚÚ�ØßÚ Û BÚÙ-EØßÚKR 333,73

'Kingjoints	für	R5in	�ir8	�ro�flächenregner

Für Rain Bird Gro�flächenregner mit A�ME Gewinde an BSP Gewinde. ÓÚ cm lang, Ó Gelenke.

` Û^ BSP K Û^ BSP Ûß B08-RSJ100 69,50
` Û^ A�ME K Û^ BSP Ûß B08-RSJ100A 108,00
` Û Û�Ô^ A�ME K Û Û�Ô^ BSP Ûß B08-RSJ125A 122,00
` Û Û�Ò^ A�ME K Û Û�Ò^ BSP ÛÚ B08-RSJ150A 101,00

Werkzeuge

` Pitot Rohr Û B08-41017 35,66
` Ventilmontagewerkzeug Eagle ØÚÚ�ØßÚ Û B08-VTDR 220,49
` Zange zum Ausbauen der Klemmringe 

für Eagle 900/950 1 B08-SRP 177,69
` �nstallationswerkzeug für 'SRS (wei�) für alle von oben zu-

gänglichen Rock Screen
Siebfilter und austauschbaren Ventilsitze ß B08-ISTSRS 39,19

` Multifunktionsschlüssel für Eagle Selektor ß BÚÙ-EGLSVK 33,02
` Multifunktionsschlüssel für Eagle mit 

eingebautem Ventil 1 BÚÙ-DRSVK× 68,16
` Haltewerkzeug ßÚÚÚ, ÖßÚÔ, ÙÚÚß

mit Wasserwaage 1 B08-HWL 15,71

Pitot Rohr EGL-SVK

VT-
DR

SRP

DR-
SVK×

IS-TSRS
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Toro Regner

Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Toro Sprühregner 570 Z

Sprühregner für kleine Gärten und Rasenflächen. Düsenanschluss mit �nnengewinde, nicht kom-
binierbar mit Düsen anderer Hersteller. 

Wurfweite: Ú.Ö - ß.Ò m
Durchflussrate: Ú.Ò - Û×.Ú l�min
Empfohlener Druckbereich: Û.Ô - Ó.ß bar
Anschluss: Û�Ò^ �G

��` ß cm Aufsteigerh®he ßÚ KÚØ-ß×ÚÚß Ô,ØØ
�` ÛÚ cm Aufsteigerh®he ßÚ KÚØ-ß×ÚÛÚ Ô,×Ó
�` Ûß cm Aufsteigerh®he ßÚ KÚØ-ß×ÚÛß ÛÔ,ÔØ
�` ÓÚ cm Aufsteigerh®he Òß KÚØ-ß×ÚÓÚ ÒÙ,ÚÓ
�` Shrub - Anschluss ÛÚÚ KÚØ-ß×ÚS Û,×Ø
�` Aufsteiger - Verlängerung, Ûß cm ÛÚÚ KÚØ-ß×ÚAV Ô,ÓÙ
�` Standrohr Ûß cm ÛÚÚ KÚØ-ß×ÚSRÛß Ô,ÓÙ
�` Standrohr Ôß cm ßÚ KÚØ-ß×ÚSRÔß ×,ÒÔ

Toro Sprühregner 570 XF

Wie Sprühregner ß×Ú Z, mit Water-Stop-Ventil T+-Flow .̂ Düsenanschluss mit �nnengewinde, nicht 
kombinierbar mit Düsen anderer Hersteller. 

` ß cm Aufsteigerh®he ßÚ KÚØ-ß×Ú+FÛÚ Ù,ÚØ
��` ÛÚ cm Aufsteigerh®he ßÚ KÚØ-ß×Ú+FÛß ÛØ,ØÚ
�` ÓÚ cm Aufsteigerh®he Òß KÚØ-ß×Ú+FÓÚ ÓÚ,×Û

Toro Sprühregner 570 PRX

Wie Sprühregner ß×Ú Z, mit Water-Stop-Ventil T+-Flow^ und Druckregulierung für einen kons-
tanten Betriebsdruck. Düsenanschluss mit �nnengewinde, nicht kombinierbar mit Düsen anderer 
Hersteller. ß �ahre Herstellergarantie.

�` ß cm Aufsteigerh®he ßÚ KÚØ-ß×ÚPR+ÛÚ ÛÒ,ÙÖ
��` ÛÚ cm Aufsteigerh®he ßÚ KÚØ-ß×ÚPR+Ûß Òß,ÖÙ
�` �ÓÚ cm Aufsteigerh®he Òß KÚØ-ß×ÚPR+ÓÚ ÔÚ,ÖÔ

Toro Düsen MPR Plus für Sprühregner der 570 Serie

Wurfweiten Û.ß -Ô.Ö m. Abgestimmte Beregnungsmengen: Alle Düsen dosieren die gleiche Was-
sermenge. Geringe Durchflussmengen Ú.Ò - Û×.Ú l�h. Empfohlener Betriebsdruck Û.Ô-Ó.ß bar, opti-
mal bei Ò.Û bar, maK. ß.Ò bar. Verpackungseinheit: Òß Stück im Beutel.

Düse Farbe Wurfbild
Strahl-
anstieg

Wurfweite
in m

Durchfluss
in l�min

��` ß rot ØÚu ßu Û.Ó - Û.Ù Ú.ÒÒ - Ú.ßÙ KÚØ-ß×Úß$ Ò,Ô×
��` ß rot ÛÒÚu ßu Û.Ó - Û.Ù Ú.ÓÚ - Ú.×× KÚØ-ß×Úß' Ò,Ô×
��` ß rot ÛÙÚu ßu Û.Ó - Û.Ù Ú.ÔÔ - Û.ÚÓ KÚØ-ß×ÚßH Ò,Ô×
��` ß rot ÒÔÚu ßu Û.Ó - Û.Ù Ú.ÖÓ - Ò.ÚÓ KÚØ-ß×Úß'' Ò,Ô×
��` ß rot Ò×Úu ßu Û.Ó - Û.Ù Ú.ÙÒ - Ò.ÚÓ KÚØ-ß×Úß'$ Ò,Ô×
��` ß rot ÓÖÚu ßu Û.Ó - Û.Ù Û.ÚÓ - Ò.ÚÓ KÚØ-ß×ÚßF Ò,Ô×
` Ù grün ØÚu ßu Ò.Ò - Ò.Ù Ú.ÖØ - Û.ÛÛ KÚØ-ß×ÚÙ$ Ò,Ô×
` Ù grün ÛÒÚu ßu Ò.Ò - Ò.Ù Ú.ØÒ - Û.ßÓ KÚØ-ß×ÚÙ' Ò,Ô×
` Ù grün ÛÙÚu ßu Ò.Ò - Ò.Ù Û.ÔØ - Ò.ÔÙ KÚØ-ß×ÚÙH Ò,Ô×
` Ù grün ÒÔÚu ßu Ò.Ò - Ò.Ù Ò.ÒÛ - Ó.Óß KÚØ-ß×ÚÙ'' Ò,Ô×
` Ù grün Ò×Úu ßu Ò.Ò - Ò.Ù Ò.Ô× - Ó.ßÔ KÚØ-ß×ÚÙ'$ Ò,Ô×
` Ù grün ÓÖÚu ßu Ò.Ò - Ò.Ù Ò.Ø× - Ô.ØÖ KÚØ-ß×ÚÙF Ò,Ô×
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Toro Regner

Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Toro Düsen MPR Plus für Sprühregner der 570 Serie

Düse Farbe Wurfbild
Strahl-
anstieg

Wurfweite
in m

Durchfluss
in l�min

` ÛÚ blau ØÚu ÛÒu Ò.Ù - Ó.× Û.ÒÚ - Ò.ÓÚ KÚØ-ß×ÚÛÚ$ Ò,Ô×
` ÛÚ blau ÛÒÚu ÛÒu Ò.Ù - Ó.× Û.ÖÖ - Ò.Ù× KÚØ-ß×ÚÛÚ' Ò,Ô×
` ÛÚ blau ÛÙÚu ÛÒu Ò.Ù - Ó.ß Ò.ÓÔ - Ó.×Ø KÚØ-ß×ÚÛÚH Ò,Ô×
` ÛÚ blau ÒÔÚu ÛÒu Ò.Ù - Ó.Ô Ò.ÙÖ - Ô.ßÓ KÚØ-ß×ÚÛÚ'' Ò,Ô×
` ÛÚ blau Ò×Úu ÛÒu Ò.Ù - Ó.Ô Ó.Òß - ß.Ûß KÚØ-ß×ÚÛÚ'$ Ò,Ô×
` ÛÚ blau ÓÖÚu ÛÒu Ò.Ù - Ó.Ô Ô.Ôß - ×.Ú× KÚØ-ß×ÚÛÚF Ò,Ô×
` ÛÒ braun ØÚu ÒÓu Ó.Ô - Ô.Ú Û.ßÙ - Ò.ÓØ KÚØ-ß×ÚÛÒ$ Ò,Ô×
` ÛÒ braun ÛÒÚu ÒÓu Ó.Ô - Ô.Ú Ò.ÒÖ - Ó.×Ú KÚØ-ß×ÚÛÒ' Ò,Ô×
` ÛÒ braun ÛÙÚu ÒÓu Ó.Ô - Ô.Ú Ó.ÖØ - ß.ØÔ KÚØ-ß×ÚÛÒH Ò,Ô×
` ÛÒ braun ÒÔÚu ÒÓu Ó.Ô - Ô.Ú Ô.ÔÖ - Ö.ÙÖ KÚØ-ß×ÚÛÒ'' Ò,Ô×
` ÛÒ braun Ò×Úu ÒÓu Ó.Ó - Ô.Ú Ô.ÓÛ - Ö.ÙÖ KÚØ-ß×ÚÛÒ'$ Ò,Ô×
` ÛÒ braun ÓÖÚu ÒÓu Ó.Ô - Ô.Ú Ö.Ö× - ÛÚ.ÓÒ KÚØ-ß×ÚÛÒF Ò,Ô×
` Ûß schwarz ØÚu Ò×u Ô.Ó - Ô.Ø Ò.ÖØ - Ô.×Û KÚØ-ß×ÚÛß$ Ò,Ô×
` Ûß schwarz ÛÒÚu Ò×u Ô.Ò - Ô.Ø Ó.×Ú - ß.ßÓ KÚØ-ß×ÚÛß' Ò,Ô×
` Ûß schwarz ÛÙÚu Ò×u Ô.Û - Ô.Ø ß.Ó× - Ù.ÛÓ KÚØ-ß×ÚÛßH Ò,Ô×
` Ûß schwarz ÒÔÚu Ò×u Ô.Ó - Ô.Ø ×.ÚÒ - ÛÚ.ÙÚ KÚØ-ß×ÚÛß'' Ò,Ô×
` Ûß schwarz Ò×Úu Ò×u Ô.Û - Ô.Ø Ù.ÒÙ - ÛÒ.ØÙ KÚØ-ß×ÚÛß'$ Ò,Ô×
` Ûß schwarz ÓÖÚu Ò×u Ô.Û - Ô.Ø ÛÛ.ÒØ - Û×.Ôß KÚØ-ß×ÚÛßF Ò,Ô×

Toro Düsen für 570 Serie mit Rechtecksprühbild

Empfohlener Betriebsdruck Û.Ô-Ó.ß bar, optimal bei Ò.Û bar, maK. ß.Ò bar. VE: Òß Stück im Beutel.

Düse Wurfbild
Wurfweite
in m

Durchfluss
in l�min

�` Ô-ES' Streifenende Û.Ú K Ó.Ù - Û.Ø K Ö.Û Û.ÔÙ - Ò.ÒØ KÚØ-ß×ÚES' Ò,Ô×
�` Ô-�S' Streifenmitte Û.Ú K ×.Ö - Û.Ò K Ø.ß Ò.ØÔ - Ô.ÔÓ KÚØ-ß×Ú�S' Ò,Ô×
�` Ò-SS' Streifenseite Ú.Ö K Û.Ö - Ú.Ø K Ò.Û Ú.ÓÛ - Ú.ÔÖ KÚØ-ß×ÚSS'Ò Ò,Ô×
�` ÔS-SS' Streifenseite Û.Ò K ß.Ò - Û.ß K ß.Ù Û.ÙÚ - Ò.×Û KÚØ-ß×ÚSS'Ô Ò,Ô×
�` Ô-SS' Streifenseite Û.Ò K ×.Ö - Û.ß K ÛÚ.Û Ò.ÖÓ - Ô.ÔÓ KÚØ-ß×ÚSS'Ö Ò,Ô×
�` Ø-SS' Streifenseite Ò.× K ß.ß - Ó.Û K Ö.Ù Ó.ØÒ - ß.ØÒ KÚØ-ß×ÚSS'Ù Ò,Ô×

Einstellbare TVAN Düsen

Empfohlener Betriebsdruck Û.Ô-Ó.ß bar, optimal bei Ò.Û bar, maK. ß.Ò bar. Verpackungseinheit: Òß 
Stück im Beutel.

Düse Farbe Wurfbild
Wurfweite
in m

Durchfluss
in l�min

��` Ù grün Ú - ÓÖÚu Ò.× - Ó.Ú Ò.Ø - Ûß.× KÚØ-ß×ÚÙVA! Ò,ÖÓ
��` ÛÚ blau Ú - ÓÖÚu Ó.Û - Ô.Ú Ó.Ø - ÛÙ.Ò KÚØ-ß×ÚÛÚVA! Ò,ÖÓ
��` ÛÒ braun Ú - ÓÖÚu Ô.Û - Ô.Ú Ó.ß - ÛÔ.× KÚØ-ß×ÚÛÒVA! Ò,ÖÓ
��` Ûß schwarz Ú - ÓÖÚu Ô.Û - Ô.Ó Ô.Ó - ÛÙ.Ù KÚØ-ß×ÚÛßVA! Ò,ÖÓ
��` Û× grau Ú - ÓÖÚu Ô.Ø - ß.Ú Ö.Ó - ÒÛ.Ô KÚØ-ß×ÚÛ×VA! Ò,ÖÓ

Präzisionsdüsen Rotator

Moderne Rotator-'echnologie. "ptional mit �nnen- oder Au�engewinde erhältlich. Wurfweite Ô.Ó 
- ×.Ø m. Durchfluss Û.Ô - ÛÔ.Ó l�min. Empfohlener Betriebsdruck Û.Ô - ß.Ò bar. ß �ahre Garantie.

��` Au�engewinde, 'eilkreis Ôß - Ò×Úu ÒÚ KÚØ-PR!-'A ÛÔ,Ú×
��` Au�engewinde, Vollkreis ÒÚ ÒÚ KÚØ-PR!-'F ÛÔ,Ú×



58

Toro Regner

Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Getrieberegner Toro Mini 8

Getrieberegner für kleine Wurfweiten. Voll- und 'eilkreismodell in einem Regner. Lieferung inkl. 
Düsensatz mit ß Düsen (Düse Û.ß vorinstalliert).

Wurfweite: Ö.Û - ÛÚ.× m
Durchflussrate: Ó,Ú-ÛÒ,Ø l�min
Empfohlener Druckbereich: Ò.Ú - Ó.Ô bar
Anschluss: Û�Ò^ �G

` Ø.ß cm Aufsteiger, ÔÚ - ÓÖÚu ÒÚ KÚØ-MÙÛÚ ÛØ,Ùß
�` Rückschlagventil für Mini Ù Û KÚØ-MÙ�V Ò,ÚØ
�` Montageschlüssel für 'oro Getrieberegner Mini Ù Û KÚØ-MÙMS Û,ÛÚ

Düse
Druck
in bar

Wurfweite
in m

Durchfluss
in l�min

Ú.×ß Ò.Ú - Ó.ß ß.Ù - Ö.Ô Ó.Ú - Ô.Ö
Û.Ú Ò.Ú - Ó.ß Ö.× - ×.Ó Ô.Ò - ß.×
Û.ß Ò.Ú - Ó.ß ×.Ø - Ø.Ò Ô.ß - Ö.Û
Ò.Ú Ò.Ú - Ó.ß Ø.Û - Ø.Ù ß.Ó - ×.×
Ò.ß Ò.Ú - Ó.ß ÛÚ.Ú - ÛÚ.× Ù.× - ÛÛ.ß 

Getrieberegner Toro 300

Multistrahlenregner mit mehrstrahliger Wasserverteilung. Gehäuse ohne Düse � Sektorscheibe, 
bitte separat bestellen. 

Wurfweite: Ô.Ö - Ø.Ò m
Durchflussrate: Ò.Û - ÒÙ.Ô l�min
Empfohlener Druckbereich: Ò.Ô - Ó.ß bar

���` Shrub, nicht aufsteigend, Anschluss Û�Ò^ - Ó�Ô^ �G Òß KÚØ-ÓÚÚÚÚ Òß,ÚÔ
��` Pop-up, × cm Aufsteiger, Anschluss Ó�Ô^ �G Òß KÚØ-ÓÚÚÛÚ ÓÚ,ßÚ
���` High-pop, ÒØ cm Aufsteiger, Anschluss Ó�Ô^ �G ÛÚ KÚØ-ÓÚÚÓÚ Ö×,ßÒ

Düsen für Getrieberegner Toro 300

Düse
Druck
in bar

Wurfweite
in m

Durchfluss
in l�min

Standarddüse mit festem Sprühbild für Shrub und Pop-up
��` ÚÛ Ò.ß - Ó.ß Ô.Ø - ß.ß Ò.Ò - ÛÛ.Ú ßÚ KÚØ-ÓÚÚDÚÛ Ö,ÙÓ
��` ÚÒ Ò.ß - Ó.ß Ö.ß - ×.Ô Ò.× - ÛÓ.Ú ßÚ KÚØ-ÓÚÚDÚÒ Ö,ÙÓ
��` ÚÓ Ò.ß - Ó.ß Ù.Ö - Ø.Ò ß.Ò - ÒÔ.Ö ßÚ KÚØ-ÓÚÚDÚÓ Ö,ÙÓ
��` ÖÓ Ò.ß - Ó.ß Ù.Ö - Ø.Ò Ò.Ö - ÛÒ.Ó ßÚ KÚØ-ÓÚÚDÖÓ ÒÛ,×Ô
��` ØÓ Ò.ß - Ó.ß Ù.Ö - Ø.Ò Ó.Ø - ÛÙ.ß ßÚ KÚØ-ÓÚÚDØÓ ÒÛ,×Ô
Standarddüse mit festem Sprühbild für High-pop
��` ÚÛ Ò.ß - Ó.ß Ô.Ø - ß.ß Ò.Ò - ÛÛ.Ú ßÚ KÚØ-ÓÚÚHÚÛ ÒÛ,×Ô
��` ÚÒ Ò.ß - Ó.ß Ö.ß - ×.Ô Ò.× - ÛÓ.Ú ßÚ KÚØ-ÓÚÚHÚÒ ÒÛ,×Ô
��` ÚÓ Ò.ß - Ó.ß Ù.Ö - Ø.Ò ß.Ò - ÒÔ.Ö ßÚ KÚØ-ÓÚÚHÚÓ ÒÛ,×Ô
Einstellbare Düse für Shrub und Pop-up
` Úß Ò.ß - Ó.ß ß.Ú - Ø.Ú Ó.Ò - ÓÛ.Ò Òß KÚØ-ÓÚÚDÚß ×,ÛÓ
Einstellbare Düse für High-pop
` Úß Ò.ß - Ó.ß ß.Ú - Ø.Ú Ó.Ò - ÓÛ.Ò Òß KÚØ-ÓÚÚHÚß ×,×Ò
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Toro Regner

Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Sektorscheiben für Getrieberegner Toro 300

�` ÚØÚu Wurfbild Òß KÚØ-ÓÔÚSØÚ Ò,ØÔ
�` ÛÛÒu Wurfbild ÛÚ KÚØ-ÓÔÚSÛÛÒ Ò,ØÔ
�` ÛÓßu Wurfbild ÛÚ KÚØ-ÓÔÚSÛÓß Ò,ØÔ
�` Ûß×u Wurfbild ÛÚ KÚØ-ÓÔÚSÛß× Ò,ØÔ
�` ÛÙÚu Wurfbild Òß KÚØ-ÓÔÚSÛÙÚ Ò,ØÔ
�` ÒÚÒu Wurfbild ÛÚ KÚØ-ÓÔÚSÒÚÒ Ò,ØÔ
�` ÒÒßu Wurfbild ÛÚ KÚØ-ÓÔÚSÒÒß Ò,ØÔ
�` Ò×Úu Wurfbild ÛÚ KÚØ-ÓÔÚSÒ×Ú Ò,ØÔ
�` ÓÖÚu Wurfbild Òß KÚØ-ÓÔÚSÓÖÚ Ò,ØÔ

Toro Getrieberegner T5 RapidSet

Getrieberegner für mittlere Wurfweiten. Einfache Sektoreinstellung ohne Werkzeug. Lieferung 
mit komplettem Düsensatz (Ù Standarddüsen, Ô Düsen mit !iedrigwurfwinkel� Düse Ó.Ú vorin-
stalliert). ß �ahre Herstellergarantie.

Wurfweite: ×.Ö - Ûß.Ò m
Durchflussrate: Ò.Ù - ÓÖ.ß l�min
Empfohlener Druckbereich: Û.× - Ô.ß bar
Anschluss: Ó�Ô^ �G

��` ÛÒ.× cm Aufsteiger ÒÚ KÚØ-'ßRÛÒ ÒÛ,Øß
��` ÛÒ.× cm Aufsteiger, mit Auslaufsperrventil ÒÚ KÚØ-'ßRÛÒA ÒÖ,ÔÖ
��` ÛÒ.× cm Edelstahl-Aufsteiger ÒÚ KÚØ-'ßRSSÛÒ ßß,×Ö
��` ÛÒ.× cm Edelstahl-Aufsteiger, mit Auslaufsperrventil ÒÚ KÚØ-'ßRSSÛÒA ßß,×Ö
��` ÓÚ.ß cm Aufsteiger ÒÚ KÚØ-'ßRÓÚ ßÓ,ÙÛ

Düse
Druck
in bar

Wurfweite
in m

Durchfluss
in l�min

���` Û.ß Û.× - Ô.ß ÛÚ.ÚÖ - ÛÚ.Ø× Ô.Ô - ×.Û
���` Ò.Ú Û.× - Ô.ß ÛÚ.Ö× - ÛÛ.ÒÙ ß.ß - Ø.Ù
���` Ò.ß Û.× - Ô.ß ÛÚ.Ö× - ÛÛ.ÒÙ Ö.Ö - ÛÛ.ß
���` Ó.Ú Û.× - Ô.ß ÛÚ.Ø× - ÛÒ.ÛØ Ù.Ó - ÛÔ.Ô
���` Ô.Ú Û.× - Ô.ß ÛÛ.ÒÙ - ÛÓ.ÛÛ ÛÛ.Ò - ÛÙ.Ô
���` ß.Ú Û.× - Ô.ß ÛÛ.ÙØ - ÛÓ.×Ò ÛÔ.Ò - ÒÓ.Û
���` Ö.Ú Û.× - Ô.ß ÛÛ.ÙØ - ÛÔ.ÖÓ Ûß.Ø - Ò×.Ô
���` Ù.Ú Û.× - Ô.ß ÛÚ.Ø× - Ûß.ÒÔ ÒÛ.Ù - ÓÖ.×

Toro Getrieberegner T7P

Robuster Getrieberegner für Sportplätze, ®ffentliche und kommerzielle Anlagen mit Vandalis-
musschutz. Lieferung inkl. Düsensatz (× Düsen). ß �ahre Herstellergarantie.

Wurfweite: ÛÔ.Ú - Òß.Ó m
Durchflussrate: Òß.Ô - ÛÛß.Ó l�min
Empfohlener Druckbereich: Ò.Ù - Ö.Ø bar
Anschluss: Û^ �G BSP

�` ÛÒ.× cm Aufsteiger ÒÚ KÚØ-'×PÛÚ ÙÒ,ÓÒ
�` �ÛÒ.× cm Edelstahlaufsteiger ÒÚ KÚØ-'×PÛÚE ÛÚÔ,×Ø
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Toro Regner

Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Toro Getrieberegner T7P

Düse
Druck
in bar

Wurfweite
in m

Durchfluss
in l�min

���` × Ò.Ù - Ö.Ø ÛÔ.Û - ÛÖ.Ó Òß.Ù - ÔÛ.Û
���` Ø Ò.Ù - Ö.Ø ÛÔ.Ô - ÛÖ.ß ÒÙ.ß - ÔÔ.Ù
���` ÛÒ Ò.Ù - Ö.Ø Ûß.Ó - ÛØ.Ò Ó×.× - ß×.ß
���` ÛÖ Ò.Ù - Ö.Ø ÛÖ.Ú - ÒÚ.Ú ßÚ.Ù - ×Ù.×
���` ÒÚ Ò.Ù - Ö.Ø Ûß.Ù - ÒÛ.Ô ÖÛ.Ú - Øß.×
���` ÒÔ Ò.Ù - Ö.Ø ÛÖ.Ô - ÒÒ.Ú ßÙ.Ù - ØØ.Ö
���` Ò× Ò.Ù - Ö.Ø ÛÖ.Ù - ÒÒ.Ø ×Ó.Ó - ÛÛß.ß

Toro Getrieberegner Serie 640

Bewährter, kommerzieller Hochleistungs-Getrieberegner für Sportplätze, Parks und Gewerbege-
biete. Düsengr®�e (ÔÚ, ÔÛ, ÔÒ, ÔÓ, ÔÔ� Düsenangaben auf Anfrage) bei Bestellung angeben. ß �ahre 
Herstellergarantie.

Wurfweite: ÛÔ - ÒÚ m
Durchflussrate: ÒÓ - Øß l�min
Empfohlener Druckbereich: Ò.Ù - Ö.Ò bar, maK. ×.Ú bar
Anschluss: Û^ �G BSP

` ÖÔÚ, nur Getriebe, Abwurfwinkel ØÚu ÛÚ KÚØ-ÖÔÚGÚØÚ ÛÓ×,ßß
` ÖÔÚ, nur Getriebe, Abwurfwinkel ÛÙÚu ÛÚ KÚØ-ÖÔÚGÛÙÚ ÛÓ×,ßß
` ÖÔÚ, nur Getriebe, Abwurfwinkel Ò×Úu ÛÚ KÚØ-ÖÔÚGÒ×Ú ÛÓ×,ßß
` ÖÔÚ, nur Getriebe, Abwurfwinkel ÓÖÚu ÛÚ KÚØ-ÖÔÚGÓÖÚ ÛÓ×,ßß
` ÖÔÚ, nur Statoreinheit und Düse ÔÚ ÛÚ KÚØ-ÖÔÚDÔÚ ÔÓ,Úß
` ÖÔÚ, nur Statoreinheit und Düse ÔÛ ÛÚ KÚØ-ÖÔÚDÔÛ ÔÓ,Úß
` ÖÔÚ, nur Statoreinheit und Düse ÔÒ ÛÚ KÚØ-ÖÔÚDÔÒ ÔÓ,Úß
` ÖÔÚ, nur Statoreinheit und Düse ÔÓ ÛÚ KÚØ-ÖÔÚDÔÓ ÔÓ,Úß
` ÖÔÚ, nur Gehäuse mit Auslaufschutzventil ÛÚ KÚØ-ÖÔÚGHAV ßÚ,ÔÚ
` ÖÔÚ, nur Gehäuse mit hLdraulischem Ventil ÛÚ KÚØ-ÖÔÚGHHV Ù×,Ûß

Toro Getrieberegner Serie 690

Bewährter Gro�flächenregner mit zwei standardmä�igen Druckregulierungseinstellungen (ß.ß 
und Ö.Ø bar� bei Bestellung angeben) zur Gewährleistung einer gleichmä�ig präzisen Düsenleis-
tung unabhängig von der H®he. Gro�e Düsenauswahl (Düsenangaben auf Anfrage), Lieferung 
mit einer Düse (bei Bestellung angeben). Ó �ahre Herstellergarantie.  

Wurfweite: ÒÖ.ß - ÓÓ.Ú m
Durchflussrate: ÛØÓ - ÓÛÛ l�min
Empfohlener Druckbereich: mind. Ò.× bar, maK. ÛÚ.Ó bar
Anschluss: Û Û�Ò^ �G BSP

����` ÖØÛ, 'eilkreis ØÚu, hLdraulisch Ô KÚØ-ÖØÛH' ØÖÖ,ßÒ
����` ÖØÛ, 'eilkreis ØÚu, elektrisch Ô KÚØ-ÖØÛE' Û.ÚÖÓ,Öß
����` ÖØÒ, 'eilkreis ÛÙÚu, hLdraulisch Ô KÚØ-ÖØÒH' ØÖÖ,ßÒ
����` ÖØÒ, 'eilkreis ÛÙÚu, elektrisch Ô KÚØ-ÖØÒE' Û.ÚÖÓ,Öß
����` ÖØÔ, Vollkreis ÓÖÚu, hLdraulisch Ô KÚØ-ÖØÔHV ØÚÖ,ÚÔ
����` ÖØÔ, Vollkreis ÓÖÚu, elektrisch Ô KÚØ-ÖØÔEV ØØÒ,Òß
����` ÖØÔ, Vollkreis ÓÖÚu, elektrisch, mit Rasenabdeckung Û KÚØ-ÖØÔEVR Û.ÚÛÔ,ÓÚ
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Toro Regner

Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

(oro	�ro�flächenregner	8er	'erien	� �,	un8	�nÈnitM

(mfangreiches Programm an Gro�flächenregnern. Bewährte, robuste $ualität der � �,	 'erie, 
mit neuen Ausstattungskomponenten und gro�er Düsenauswahl. Regner der innovativen �nÈnitM	
Serie verfügen über einen TSmart Access ,̂ der sämtliche Wartungsarbeiten am Regner von oben 
und ohne Grabarbeiten erm®glicht. Verpackungseinheit: Ô Stück.

����` Gehäuse- � Anschlussgr®�e: Û^ (Modelle ÓÚ) oder Û Û�Ò^ (Modelle ßÚ)
���` Sektorenauswahl: Vollkreis ÓÖÚu fiK oder einstellbarer 'eil-�Vollkreisregner ÔÚ-ÓÓÚu oder ÓÖÚu
���` Steuerventile: Auslaufschutzventil, elektrisch oder hLdraulisch
���` Spulenauswahl: Standardspule (für DecodersLsteme mit Wechselstrom), Spike Guard Spule 

(mit h®herem �berspannungsschutz� Verwendung mit elektrischen ÒÔV Steuergeräten)  oder 
�mpulsspule (für Decoder mit Gleichstrom)

���` drei verschiedene Druckstufen auswählbar: Ô.Ö bar, ß.Ö bar oder ×.Ú bar
���` einstellbarer Abwurfwinkel in zwei Stufen (Ûßu � Òßu) bei allen Standardmodellen oder mit T'ru-

jectorL^ "ption in ÒÔ Stufen � Ûu von ×u bis ÓÚu

'oro FleK

Regner Gr®�e Sektor Ventil Spule
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����F Ó V A KÚØ-FÓVA ÒÒÚ,ßÚ
����F Ó V E S KÚØ-FÓVES ÓÙÛ,Ûß
F Ó V E P KÚØ-FÓVEP ÓØØ,ÚÚ
F Ó V E P D KÚØ-FÓVEPD ÖÛß,ÓÚ
F Ó ' A KÚØ-FÓ'A ÒÙ×,×Ú
F Ó ' A � KÚØ-FÓ'A� ÓÓÛ,ÙÚ
F Ó ' E S KÚØ-FÓ'ES ÔÔ×,ÓÚ
F Ó ' E S � KÚØ-FÓ'ES� ÔÙÖ,Ûß
F Ó ' E K KÚØ-FÓ'EK ÔÙÖ,Ûß
F Ó ' E K � KÚØ-FÓ'EK� ßÒß,ÚÚ
F Ó ' E P KÚØ-FÓ'EP ÔÖß,Ûß
F Ó ' E P � KÚØ-FÓ'EP� ßÚÒ,Øß
F Ó ' E P D KÚØ-FÓ'EPD ÖÙÚ,ÔÚ
F Ó ' E P D � KÚØ-FÓ'EPD� ×ÛØ,Òß

� Ó V E S KÚØ-�ÓVES ÔÖÖ,ÒÚ
� Ó V E K KÚØ-�ÓVEK ÔØÙ,×ß
� Ó V E P KÚØ-�ÓVEP ÔÙß,ÛÚ
� Ó V E P D KÚØ-�ÓVEPD Ö×ß,Ûß
� Ó ' E S KÚØ-�Ó'ES ßÓÛ,ÓÚ
� Ó ' E S � KÚØ-�Ó'ES� ßÖØ,ÛÚ
� Ó ' E K KÚØ-�Ó'EK ßÖÓ,ÙÔ
� Ó ' E K � KÚØ-�Ó'EK� ÖÚÛ,Öß
� Ó ' E P KÚØ-�Ó'EP ßßÚ,ÒÚ
� Ó ' E P � KÚØ-�Ó'EP� ÖÓÚ,ÚÚ
� Ó ' E P D KÚØ-�Ó'EPD ×ÔÚ,Òß
� Ó ' E P D � KÚØ-�Ó'EPD� ××Ù,Úß
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Toro Regner

Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

(oro	�ro�flächenregner	8er	'erien	� �,	un8	�nÈnitM

� �,	×0 �nÈnitM	×0 � �,	Ù0 �nÈnitM	Ù0
Wurfweite in m ÛÚ.Ô - Ò×.Ù Ø.Û - ÒÙ.Ú ÛÚ.Ô - ÓÚ.Ò Ûß.Ø - ÓÚ.ß
Betriebsdruck in bar Ó.Ô - Ö.Ø Ó.Ô - Ö.Ø Ó.Ô - Ö.Ø Ó.Ô - Ö.Ø
Düsengr®�en ÓÚ-Ó× ÓÚ-Ó× ßÛ-ßØ ßÛ-ßØ
Gewinde A�ME A�ME A�ME A�ME
Anschluss Û^ �G Û^ �G Û Û�Ò^ �G Û Û�Ò^ �G

Regner mit hLdraulischen Gehäusen, Auslaufschutzventilen bzw. BSP-Gewinden als 'ausch, Er-
satzteil, ... auf bestehenden Anlagen werden nicht als Komplettregner, sondern nur noch in den 
Komponenten TGehäuse � (mrüsteinheit^ geliefert. Modelle auf Anfrage. Verpackungseinheit: Ô 
Stück.'oro �nfinitL

Regner Gr®�e Sektor Ventil Spule
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����F ß V E S KÚØ-FßVES ÔÓÔ,×Ú
F ß V E K KÚØ-FßVEK ÔÖÙ,ÓÚ
F ß V E P KÚØ-FßVEP ÔßÖ,×ß
F ß V E P D KÚØ-FßVEPD ÖßÒ,Úß
F ß ' E S KÚØ-Fß'ES ÔÙß,ÛÚ
F ß ' E S � KÚØ-Fß'ES� ßÛÖ,ÖÚ
F ß ' E K KÚØ-Fß'EK ßÛÖ,ÖÚ
F ß ' E K � KÚØ-Fß'EK� ßßÚ,ÒÚ
F ß ' E P KÚØ-Fß'EP ßÚ×,Ûß
F ß ' E P � KÚØ-Fß'EP� ßÓÙ,Öß
F ß ' E P D KÚØ-Fß'EPD ×ÚÛ,ÔÚ
F ß ' E P D � KÚØ-Fß'EPD� ×ÓÓ,Øß

� ß V E S KÚØ-�ßVES ßÔ×,Úß
� ß V E K KÚØ-�ßVEK ßÙÛ,×Ú
� ß V E P KÚØ-�ßVEP ßÖÒ,ÙÚ
� ß V E P D KÚØ-�ßVEPD ×ÖÓ,Óß
� ß ' E S KÚØ-�ß'ES ßØÖ,ÔÚ
� ß ' E S � KÚØ-�ß'ES� ÖÒÙ,Øß
� ß ' E K KÚØ-�ß'EK ÖÓÒ,ÛÚ
� ß ' E K � KÚØ-�ß'EK� ÖÖÓ,ÖÚ
� ß ' E P KÚØ-�ß'EP ÖÛÓ,ÒÚ
� ß ' E P � KÚØ-�ß'EP� ÖÔß,×ß
� ß ' E P D KÚØ-�ß'EPD ÙÛÓ,×ß
� ß ' E P D � KÚØ-�ß'EPD� ÙÔß,Òß

Rasen-�'artanabdeckungen und Spezialwerkzeuge für alle 'oro Regnermodelle auf Anfrage.
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Steuergeräte

Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Steuergerät Hunter X-CORE

Elektrisches Steuergerät für private Grünflächen. Ó Programme mit je Ô Startzeiten. Û Sensorein-
gang. ÒÓÚ�ÒÔ VA�. Ò �ahre Herstellergarantie.

` Steuergerät Ò Stationen (�nnenbereich) Û AÛÚ-+�Ò� ÛÒÓ,ÚÚ
` Steuergerät Ô Stationen (�nnenbereich) Û AÛÚ-+�Ô� ÛÓØ,ÚÚ
` Steuergerät Ö Stationen (�nnenbereich) Û AÛÚ-+�Ö� ÛßØ,ÚÚ
` Steuergerät Ù Stationen (�nnenbereich) Û AÛÚ-+�Ù� ÛØØ,ÚÚ
` Steuergerät Ô Stationen (geschützter Au�enbereich) Û AÛÚ-+�ÔA ÒÛß,ÚÚ
` Steuergerät Ö Stationen (geschützter Au�enbereich) Û AÛÚ-+�ÖA ÒÔÙ,ÚÚ
` Steuergerät Ù Stationen (geschützter Au�enbereich) Û AÛÚ-+�ÙA ÒØß,ÚÚ

Steuergerät Hunter X2

Elektrisches Steuergerät für private Grünflächen. WLA!-fähig mit HLdrawise Software durch op-
tional zu installierendes WLA! Modul TWA!D .̂ Ó Programme mit je Ô Startzeiten. Û Sensorein-
gang. ÒÓÚ�ÒÔ VA�. Ò �ahre Herstellergarantie.

` Steuergerät Ô Stationen (geschützter Au�enbereich) Û AÛÚ-+Ò-Ô ÒÒÖ,ÚÚ
` Steuergerät Ö Stationen (geschützter Au�enbereich) Û AÛÚ-+Ò-Ö ÒßÖ,ÚÚ
` Steuergerät Ù Stationen (geschützter Au�enbereich) Û AÛÚ-+Ò-Ù ÓÚß,ÚÚ
` Steuergerät ÛÔ Stationen (geschützter Au�enbereich) Û AÛÚ-+Ò-ÛÔ ßÒß,ÚÚ

` WLA! Modul TWA!D^ Û AÛÚ-+ÒWLM ÒßÒ,ÚÚ

Steuergerät Hunter PRO-C

Elektrisches Steuergerät für private und kleine gewerbliche Grünflächen. Grundmodell mit Ô Sta-
tionen, modular aufrüstbar bis maK. ÒÓ Stationen (richtigen Einsatz der Stationsmodule beach-
ten, vgl. unten). Ó Programme mit je Ô Startzeiten. Û Sensoreingang. ÒÓÚ�ÒÔ VA�. Ò �ahre Herstel-
lergarantie.

` Ô Stationen Grundmodell, geschützter Au�enbereich Û AÛÚ-PR"�Ô ÓÔÒ,ÚÚ
` Ó-Stationen Erweiterungsmodul für PR"-� und HP� Û AÛÚ-P�MÓ ÛÚÒ,ÚÚ
` Ø-Stationen Erweiterungsmodul für PR"-� und HP� Û AÛÚ-P�MØ Ó×Ù,ÚÚ
` ÛÖ-Stationen Erweiterungsmodul für PR"-� und HP� Û AÛÚ-P�MÛÖ ÔÛÚ,ÚÚ
` HP�-Bedienpanel zum !achrüsten, um Pro-�-Steuergeräte 

auf eine WLA!-HLdrawise-Steuerung  aufzurüsten Û AÛÚ-HP�FP Ô×ß,ÚÚ

Installationshinweis Erweiterungsmodule:
!ach den Ô Stationen des Basis-Geräts zunächst ein Ó-Stationenmodul installieren (× Stationen). 
Danach k®nnen weitere Ó-Stationen-Module installiert werden zur Erh®hung auf ÛÚ bzw. ÛÓ. Stai-
tonen. "der, nach dem ersten Ó-Stationenmodul wird ein Ø-Stationenmodul installiert (ÛÖ Stati-
onen) oder ein ÛÖ-Stationenmodul (ÒÓ Stationen). Das Ø- bzw. ÛÖ-Stationenmodul kann nur auf 
diesem Steckplatz installiert werden.

Steuergerät Hunter Hydrawise PRO-HC

Elektrisches Steuergerät, WLA!-fähig mit HLdrawise Software. Für private und kleine bis mittlere 
gewerbliche Anlagen. Ö Programme mit je Ö Startzeiten. Ò Sensoreingänge für Hunter �lik-Senso-
ren oder Hunter H� � WH� Durchflusssensor.  ÒÓÚ�ÒÔ VA�. Ò �ahre Herstellergarantie.

` Ö Stationen, �nnenmontage Û AÛÚ-PH�Ö� ÖÖÔ,ÚÚ
` ÛÒ Stationen, �nnenmontage Û AÛÚ-PH�ÛÒ� ×Ù×,ÚÚ
` Ö Stationen, geschützer Au�enbereich Û AÛÚ-PH�ÖA ÖÖÔ,ÚÚ
` ÛÒ Stationen, geschützer Au�enbereich Û AÛÚ-PH�ÛÒA ×Ù×,ÚÚ
` ÒÔ Stationen, geschützer Au�enbereich Û AÛÚ-PH�ÒÔA Û.Ó×Û,ÚÚ
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Steuergeräte

Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Steuergerät Hunter Hydrawise HPC

Elektrisches Steuergerät, WLA!-fähig mit HLdrawise Software. Für private und mittlere gewerb-
liche Anlagen. Kombiniert die Modularität des PR"-� Steuergeräts mit der HLdrawise Software. 
Ô-Stationen-Basismodell, erweiterbar auf ÒÓ Stationen (bei konventioneller Verkabelung� bis ÓÒ 
Stationen bei Decoder-Verkabelung). Kleiner 'ouchscreen zur Bedienung am Steuergerät. Ö Pro-
gramme mit je Ö Startzeiten. Ò Sensoreingänge für Hunter �lik-Sensoren oder Hunter H� � WH� 
Durchflusssensor. Lieferung inkl. Kabel und Stecker. ÒÓÚ�ÒÔ VA�. Ò �ahre Herstellergarantie.

` Ô Stationen Basis-Gerät, geschützter Au�enbereich Û AÛÚ-HP�Ô Ô×ß,ÚÚ
` Ó-Stationen Erweiterungsmodul für PR"-� und HP� Û AÛÚ-P�MÓ ÛÚÒ,ÚÚ
` Ø-Stationen Erweiterungsmodul für PR"-� und HP� Û AÛÚ-P�MØ Ó×Ù,ÚÚ
` ÛÖ-Stationen Erweiterungsmodul für PR"-� und HP� Û AÛÚ-P�MÛÖ ÔÛÚ,ÚÚ
` HP�-Bedienpanel zum !achrüsten, um Pro-�-Steuergeräte 

auf eine WLA!-HLdrawise-Steuerung  aufzurüsten Û AÛÚ-HP�FP Ô×ß,ÚÚ

Installationshinweis Erweiterungsmodule:
!ach den Ô Stationen des Basis-Geräts zunächst immer ein Ó-Stationenmodul installieren (× Sta-
tionen). Danach k®nnen weitere Ó-Stationen-Module installiert werden zur Erh®hung auf ÛÚ bzw. 
ÛÓ. Staitonen. "der, nach dem ersten Ó-Stationenmodul wird ein Ø-Stationenmodul installiert (ÛÖ 
Stationen) oder ein ÛÖ-Stationenmodul (ÒÓ Stationen). Das Ø- bzw. ÛÖ-Stationenmodul kann nur 
auf diesem Steckplatz installiert werden.

Steuergerät Hunter Hydrawise HCC

Elektrisches Steuergerät, WLA!-fähig mit HLdrawise Software. Für private, gewerbliche und ®f-
fentliche Anlagen. Ù-Stationen-Basismodell, erweiterbar auf ÓÙ Stationen. Kleiner 'ouchscreen 
zur Bedienung direkt am Steuergerät. Gleichzeitiger Betrieb von Ò beliebigen Programme oder 
Stationen m®glich. Ò Sensoreingänge für Hunter �lik-Sensoren oder Hunter H� Durchflusssensor. 
ÒÓÚ�ÒÔ VA�. Ò �ahre Herstellergarantie.

` Ù Stationen Basis-Gerät, Kunststoff-Gehäuse,
geschützter Au�enbereich Û AÛÚ-H��ÙPL Û.ÛÓÓ,ÚÚ

` Ù Stationen Basis-Gerät, Metall-Gehäuse,
geschützter Au�enbereich Û AÛÚ-H��ÙM' Û.×ÔÛ,ÚÚ

` Erweiterungsmodul für H�� � ���Ò, Ô Stationen Û AÛÚ-��MÔ ÛØÔ,ÚÚ
` Erweiterungsmodul für H�� � ���Ò, Ù Stationen Û AÛÚ-��MÙ ÓßÖ,ÚÚ
` Erweiterungsmodul für H�� � ���Ò, ÒÒ Stationen Û AÛÚ-��MÒÒ ÖØØ,ÚÚ

Softwarepläne für Hunter Hydrawise Steuergeräte

` THome :̂ Kostenloser Endkundenplan mit Wetterstation-Ver-
bindung, Alarme über App, Berichte, Û Benutzer, unbegrenzt AÛÚ-HWPH Ú,ÚÚ

` TEnthusiast :̂ Mehrere Wetterstationen, Alarme über SMS, 
ß Benutzeraccounts, Laufzeit Û �ahr AÛÚ-HWPE ØÒ,ÚÚ

` T�ontractor-Starter :̂ Kostenloser Einstiegsplan für �nstalla-
teure, bis zu ß Steuergeräte�ß Benutzer, Laufzeit unbegrenzt AÛÚ-HWPS' ÛÒØ,ÚÚ

` T�ontractor :̂ Bis zu ßÚ Steuergeräte�ß Benutzer, Û �ahr AÛÚ-HWP� ÛÖß,ÚÚ
` TBronze :̂ Bis zu ÛÚÚ Steuergeräte�Ûß Benutzer, Û �ahr AÛÚ-HWPB ÔÙÚ,ÚÚ
` TSilber :̂ Bis zu ÛßÚ Steuergeräte�ÓÚ  Benutzer, Û �ahr AÛÚ-HWPS ÖÓÚ,ÚÚ
` TGold :̂ Bis zu ÒÚÚ Steuergeräte�Ôß Benutzer, Û �ahr AÛÚ-HWPG ØÖÚ,ÚÚ
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Steuergeräte

Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Steuerung Hunter ICC2

Steuerung für konventionell verdrahtete Anlagen, Zweileiter- oder HLbridanlagen, kompatibel 
mit der cloudbasierten Steuerung �entralus. Anzahl der Stationen: Konventionell Ù bis ÓÙ (Kunst-
stoffgeräte), Ù bis ßÔ (Metall- und Standfu�geräte), als Decoder-Steuergerät bis zu ßÔ (alle Gerä-
temodelle). Ô unabhängige Bewässerungsprogramme mit je Ù Startzeiten. Gleichzeitiger Betrieb 
von Ò beliebigen Programmen m®glich. Û Sensoreingang. Kompatibel mit Flow-�lik-Sensor für 
Abschaltung bei zu hohem Durchfluss. ÒÓÚ�ÒÔ VA�. ß �ahre Herstellergarantie.

` Ù Stationen (Kunststoff), geschützter Au�enbereich Û AÛÚ-���ÒÙPL ÖÙÛ,ÚÚ
` Ù Stationen (Metall), geschützter Au�enbereich Û AÛÚ-���ÒÙM' Û.ßßÙ,ÚÚ
` Erweiterungsmodul für ���Ò � H��, Ô Stationen Û AÛÚ-��MÔ ÛØÔ,ÚÚ
` Erweiterungsmodul für ���Ò � H��, Ù Stationen Û AÛÚ-��MÙ ÓßÖ,ÚÚ
` Erweiterungsmodul für ���Ò � H��, ÒÒ Stationen Û AÛÚ-��MÒÒ ÖØØ,ÚÚ
` WLA!-Anschlussmodul Û AÛÚ-���ÒWLA! Ò×Ô,ÚÚ
` LA!-Anschlussmodul Û AÛÚ-���ÒLA! Ò×Ô,ÚÚ

Steuerung Hunter ACC2

Steuerung für kompleKe Beregnungsprojekte. Bis ßÔ Stationen. Gleichzeitiger Stationsbetrieb von  
bis zu ÛÔ Magnetspulen. ÓÒ Programme mit je ÛÚ Startzeiten. Sensoreingänge: Ó �lik-Sensoren, Û 
Solar SLnc und bis zu Ö Durchflusssensoren (Ó Eingänge im Grundmodell enthalten, Erweiterung 
auf Ö Eingänge optional m®glich). Für die Echtzeit-Durchflussüberwachung und Leckage-Diagno-
se in bis zu Ö Beregnungskreisen. Kompatibel mit der cloudbasierten Steuerung �entralus. ÒÓÚ�ÒÔ 
VA�. ß �ahre Herstellergarantie.

` A��Ò (Metall), ÛÒ Stationen Û AÛÚ-A��ÒÛÒM' Ò.ÔßÓ,ÚÚ
` Erweiterungsmodul für A��Ò � A��, Ö Stationen Û AÛÚ-A��MÖ ×ÓÚ,ÚÚ
` WLA!-Verbindung für A��Ò � A��Ò Decoder Û AÛÚ-A��ÒWL ÖÚÔ,ÙÚ
` LA!-Verbindung (Ethernet) für A��Ò � A��Ò Decoder Û AÛÚ-A��ÒLA! ÔÛÛ,ÚÚ
` Mobilfunk-Verbindung  für A��Ò � A��Ò Decoder

(monatlicher Servicetarif erforderlich) Û AÛÚ-A��Ò�EL Û.×Ûß,ÚÚ
` Erweiterungsmodul für Durchflussmesser (Ó zusätz-

liche Eingänge) für Hunter A��Ò � A��Ò Decoder Û AÛÚ-A��ÒFÓ ÖÚÔ,ÙÚ

Steuerung Hunter ACC2 Decoder

Wie Hunter A��Ò (siehe oben), jedoch als Decoder-Variante mit ×ß Stationen im Grundmodell, 
erweiterbar auf ÛßÚ oder ÒÒß Stationen. Gleichzeitiger Stationsbetrieb von bis zu ÓÚ Magnetspu-
len. Verwenden mit Hunter ��D-Decodern über �D-Leiter: Bis zu Ó km (Ò mmå Leiter) bzw. bis zu 
Ô.ß km (Ó mmå Leiter). Bis zu Ó Zweileiterwege pro Ausgangsmodul. Diagnose, darunter Decoder-
Bestand, Kabelfinder, Magnetspulen-Sucher und mehr. ÒÓÚ�ÒÔ VA�. ß �ahre Herstellergarantie. 

` Hunter Steuergerät A��Ò Decoder (Metall), 
×ß Stationen Û

AÛÚ-A��ÒD×ßM'
Ô.ÒÚß,ÚÚ

` Erweiterungsmodul für Hunter A��Ò Decoder,
×ß Stationen Û

AÛÚ-A��ÒDM×ß
Û.ÔÛÛ,ÚÚ

` WLA!-Verbindung für A��Ò � A��Ò Decoder Û AÛÚ-A��ÒWL ÖÚÔ,ÙÚ
` LA!-Verbindung (Ethernet) für A��Ò � A��Ò Decoder Û AÛÚ-A��ÒLA! ÔÛÛ,ÚÚ
` Mobilfunk-Verbindung  für A��Ò � A��Ò Decoder

(monatlicher Servicetarif erforderlich) Û AÛÚ-A��Ò�EL Û.×Ûß,ÚÚ
` Erweiterungsmodul für Durchflussmesser (Ó zusätz-

liche Eingänge) für Hunter A��Ò � A��Ò Decoder Û AÛÚ-A��ÒFÓ ÖÚÔ,ÙÚ
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Hunter Fernbedienung ROAM

Fernbedienung für Hunter Steuergeräte +-�"RE, PR"-�, �-�"RE und A��. Anschluss an das Steu-
ergerät via Hunter Smart Port.  ÛÒÙ verschiedene programmierbare Adressen. Entfernung bis zu 
ÓÚÚ m bzw. Ó km (+L) bei freier Sicht. Ô Batterien AAA für eine Laufzeit bis zu einem �ahr. Europa-
weite Zulassung. Ó �ahre Herstellergarantie.

` Fernbedienungsset R"AM (inkl. Sender, Empfänger, 
Smart Port und Batterien) Û AÛÚ-R"AM-K�' ßÛÒ,ÚÚ

` R"AM-Sender (inkl. Batterien) Û AÛÚ-R"AM-' ÓÓÒ,ÚÚ
` R"AM-Empfänger Û AÛÚ-R"AM-R ÓÛØ,ÚÚ

` Fernbedienungsset R"AM +L (inkl. Sender, Empfänger, 
Smart Port, Batterien und 'ransportkoffer) Û AÛÚ-R"AM+L-K�' Ò.ÚÚÒ,ÚÚ

` R"AM +L-Sender (inkl. Batterien) Û AÛÚ-R"AM+L-' Û.ÓÓß,ÚÚ
` R"AM +L- Empfänger (inkl. Smart Port) Û AÛÚ-R"AM+L-R ØßÙ,ÚÚ

` Smart Port, Û.Ù m Kabellänge Û AÛÚ-HSMP ÒØ,ØÚ
` Smart Port, ×.Ö m Kabellänge, abgeschirmt Û AÛÚ-HSMPAS ÛÓØ,ßÚ
` Smart Port Wandhalterung Û AÛÚ-HSMPW ß,ÔÚ

Roam

Roam +L

Smartport Wand-
halterung

Hunter ICD Decoder

Hunter Premium-Zweileiter-Decoder für A��Ò Decoder-Anlagen mit hoher Stationsanzahl und 
gro�en Entfernungen für eine bidirektionale Kommunikation und integriertem �berspannungs-
schutz.

` Û Station-Decoder Û AÛÚ-��DÛ ÒÓ×,ÔÚ
` Ò Stationen-Decoder Û AÛÚ-��DÒ Ô×Ö,ÚÚ
` Ô Stationen-Decoder Û AÛÚ-��DÔ ßØÙ,ÚÚ
` Ö Stationen-Decoder Û AÛÚ-��DÖ ØÖÒ,ÚÚ
` Sensordecoder, Ò Eingänge, zum Anschluss

von Durchfluss- und �lik-Sensoren über die 
Zweileiterverkabelung Û AÛÚ-��DS Û.Û××,ÓÚ

` ��D Programmiergerät, 
für die kabellose Programmierung und Diagnose
von Hunter ��D-Decodern, mit allen Prüfleitungen und 
Stromkabeln, in stabiler 'ragetasche Û AÛÚ-��DHP Ò.ÖÚÖ,ÚÚ
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Hide & Grow Bewässerungssteuerung

Hide � Grow ist eine neue, innovative Bewässerungssteuerung. Bodenfeuchtesensoren messen 
pro Beregnungskreis die Feuchtigkeit im Boden und übermitteln diesen Wert via Bluetooth an die 
Steuerung. �st dieser niedrig, d.h. der Boden ist zu trocken, l®st das Steuergerät die Bewässerung 
dieses Kreises aus. �st der Wert hoch genug, d.h. der Boden ist noch ausreichend feucht, wird 
kein Bewässerungsgang gestartet und so Wasser gespart. �m Falle von technischen Problemen, 
z.B. wenn die Bluetooth-Verbindung zwischen Bodensensor und Steuergerät eingeschränkt ist, 
schaltet das Steuergerät zur Sicherheit auf ein reguläres Zeitprogramm herk®mmlicher Steuer-
geräte  um.

Mit dem Entlüftungspaket in Verbindung mit einem Kompressor braucht die Bewässerungsanla-
ge vor dem Frost nicht entleert zu werden, sondern kann das komplette �ahr in Betrieb bleiben. 
Bei einer 'emperatur von ca. Óu� entleert der Kompressor die Leitungen automatisch und schützt 
sie so gegen Frost. Steigt die 'emperatur wieder über Óu�, setzt die Bewässerung automatisch 
wieder ein und versorgt die Pfl anzen. Die Hide � Grow Produkte sind ein in sich geschlossenes 
SLstem und k®nnen nicht mit anderen Steuerungen kombiniert werden. Der Verteiler stellt die 
Schnittstelle dar, d.h. ab hier wird die Anlage wieder mit handelsüblichen Magnetventilen � Be-
wässerungskomponenten gebaut.

�`  Steuergerät 
steuert die Bewässerung auf Basis der Daten
der Bodensensoren, bis ÓÚ Stationen  Û !ÛÛ-HG�( Û.ÔØØ,ÚÚ

•  Durchfl	usssensor
zur Messung des eKakten Durchfl usses und Alarmierung 
bei zu niedrigem oder zu hohem Wasserverbrauch (Ausfall 
der Anlage, Leckage, Havarie), hochwertige Ausführung aus 
Edelstahl Û !ÛÛ-HGFS� ÒÔØ,ÚÚ

•  Entleerungspaket
für die Verbindung des Steuergeräts mit jedem handelsüb-
lichen Kompressor, um diesen je nach 'emperatur automa-
tisch ein-�auszuschalten� inkl. den Funktionen Durchfl uss-
überwachung und Abschaltmechanismus
für zusätzliche Sicherheit und Effi zienz  Û !ÛÛ-HGEP ÖßØ,ÚÚ

�`   Access Point
erforderlich für den Aufbau der Bluetoothverbindung vom 
Steuergerät zu den Bodensensoren, kabel-
gebundene �nstallation am Steuergerät

 Û !ÛÛ-HGAP ÛßÚ,ÚÚ

�`  Gateway
erforderlich bei gr®�eren Bauvorhaben und Entfernungen, 
um das Bluetooth-Signal zwischen Access Point und
Bodensensor zu verstärken� erfordert eine Strom-
versorgung Û !ÛÛ-HGGW ÒÚØ,ÚÚ

�`   Bodensensor 10 cm: misst die Bodenfeuchtigkeit und -tem-
peratur, mit einer Einbautiefe von ÛÚ cm ideal für Rasen und 
vertikale Begrünungen Û !ÛÛ-HGBSÛÚ ÒßØ,ÚÚ

�`  Bodensensor 20 cm Û !ÛÛ-HGBSÒÚ Ò×Ø,ÚÚ
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Rain Bird Steuergerät RC2

Elektrisches Steuergerät für den privaten Hausgarten mit integriertem WLA! Modul zur Verwen-
dung mit der Rain Bird App. Aktuell einziges Hausgarten-Steuergerät, das bereits in Rain Bird �$Ô 
eingebunden werden kann. Bedienung hauptsächlich über die Rain Bird App� kein DisplaL am 
Steuergerät mehr vorhanden. Ó Programme mit je Ô Startzeiten pro Programm. Ó �ahre Herstel-
lergarantie.

Steuerung über die neue Rain Bird Ò.Ú App (aktuell nur für die Steuergeräte R�Ò und ESP-BA'-B') 
mit erheblich erweitertem Funktionsumfang im Vergleich zur Standard Rain Bird App.

` Ô Stationen, �nnenbereich Û BÛÒ-R�Ò-Ô-�  ÛßÓ,ÙÖ   
` Ö Stationen, �nnenbereich Û BÛÒ-R�Ò-Ö-�  Û×Û,×Ô   
` Ù Stationen, �nnenbereich Û BÛÒ-R�Ò-Ù-�  ÒÚÚ,ÛÛ   
` Ù Stationen, geschützter Au�enbereich Û BÛÒ-R�Ò-Ù ÓÓÛ,ÔÓ

Rain Bird Steuergerät ESP-TM2

Elektrisches Steuergerät für den Hausgartenbereich. Schnelle Programmierung in nur Ó Schritten. 
Ó Programme mit bis zu Ô Startzeiten je Programm. Mit vorinstalliertem !etzanschlusskabel im 
�nnen- und Au�enbereiche einfach zu installieren. Anschluss Regensensor m®glich. WLA! fähig 
durch optionales WLA!-Modul. Steuerung über Smartphone�'ablet m®glich. ÒÓÚ�ÒÔ VA�. Ó �ahre 
Herstellergarantie.   

` Ô Stationen, geschützter Au�enbereich Û BÛÒ-'MÒ-Ô ÒÓÖ,Ó×
` Ö Stationen, geschützter Au�enbereich Û BÛÒ-'MÒ-Ö Ò×Ò,ÛÙ
` Ù Stationen, geschützter Au�enbereich Û BÛÒ-'MÒ-Ù ÓÓÛ,ÔÓ
` ÛÒ Stationen, geschützter Au�enbereich Û BÛÒ-'MÒ-ÛÒ ÔÓÚ,ÙÒ
`  WLA!-Modul Û BÛÒ-WLM"D ÛØÖ,ßÚ

Rain Bird Steuergerät ESP-ME3

Modulares, elektrisches Steuergerät mit Ô - ÒÒ Stationen und gro�em DisplaL  für den Hausgar-
tenbereich. Ô Programme mit je Ö Startzeiten. Richtige Auswahl der Module beachten. WLA! fä-
hig durch optionales WLA!-Modul. Steuerung über Smartphone�'ablet m®glich. Anschluss eines 
verdrahteten Durchfl usssensors m®glich. ÒÓÚ�ÒÔ VA�. Ó �ahre Herstellergarantie.  

`  Ô Stationen Grundmodell 
für den geschützten Au�enbereich Û BÛÒ-ESP-MEÓ ÓßÛ,ØÙ

`  Ö-Stationen-Erweiterungsmodul
(zuerst verwenden) Û BÛÒ-ESPMÚÖ ÛÛÓ,ÙÖ

`  Ó-Stationen-Erweiterungsmodul 
(nur eines verwenden und immer nur als letztes
Modul installieren, um keine Stationen zu verlierenÍ) Û BÛÒ-ESPMÚÓ ÖÓ,ÓÛ

`  WLA!-Modul Û BÛÒ-WLM"D ÛØÖ,ßÚ

Rain Bird Steuergerät ESP-2WIRE

Ò-Leiter-�Decoder-Steuergerät. Keine speziellen Kabel, Kabelverbinder oder Erdungsan-
forderungen erforderlich. Spezielle Decoder-Autoadressierungsfunktion fi ndet alle De-
coder und weist sie den Stationen im Steuergerät zu. Programmierung wie das bekannte
ESP-MEÓ, mit gro�em DisplaL. Bis ßÚ Stationen, ohne zusätzliche Erweiterungsmodule, Û Decoder 
pro Magnetventil. Ô Programme mit bis zu Ö Startzeiten je Programm.  Werksseitig installiertes 
!etzkabel. Kompatibel mit Rain Bird WLA!-Modul, Durchfl usssensor FGÛÚÚ und den Rain Bird 
Regensensoren (Kabel�Funk). Ó �ahre Herstellergarantie.

` ESP-ÒW�RE Steuergerät Û BÛÒ-ESPÒW Ö×Ø,ØÚ
` Decoder ÒW-Û für ESP-ÒW�RE Steuergerät Û BÛÒ-ESPÒWÛD ÛÛÙ,ÔØ
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Rain Bird Steuergerät ESP-LXME2

Komfortables, elektrisches Steuergerät mit gro�em DisplaL für Bauvorhaben mit ÛÒ - ÔÙ Stati-
onen. Besonders einfache Programmierung durch abnehmbare Frontplatte. Einfach aufrüstbar 
mit einem Pro Smart Modul für einen zweiten Booster-Pumpenanschluss und Durchfl ussüber-
wachung und -dokumentation. Gleichzeitiger Betrieb von maK. ß Magnetventilen (maK. Ò Ma-
gnetventile pro Stationsmodul). ÔÚ Programme mit je ÛÚ Startzeiten� Programme k®nnen sich 
überschneiden. Einbindung in die �$Ô Zentralsteuerung m®glich. ÒÓÚ�ÒÔ VA�. Ó �ahre Hersteller-
garantie.

` ESP-L+MEÒ, Basismodell mit ÛÒ Stationen Û BÛÒ-ESP-L+MEÒ ØßÛ,×Ö
`  ESP-L+MEÒ Pro, Basismodell mit ÛÒ Stationen,

inkl. Pro Smart Modul Û BÛÒ-ESP-L+MEÒP Û.Òß×,ÖÚ
` ÛÒ-Stationen-Erweiterungsmodul Û BÛÒ-ESPL+ÛÒM ÓÓÔ,Ò×
`  Pro Smart Modul zur !achrüstung für L+MEÒ Û BÛÒ-ESPL+PSM ÓÖß,ÛÚ
`  Pro Smart �$ �onnection Modul für L+MEÒ Û BÛÒ-ESPL+�$�M ÔØÓ,ß×
`  Ersatz Bedienpanel für L+MEÒ Û BÛÒ-ESPL+BP ß×Ó,Òß
`  Edelstahlgehäuse für L+MEÒ Û BÛÒ-L+MMSS  Ò.××ß,×Ò   
`  Edelstahlstandfu� für L+MEÒ Û BÛÒ-L+PEDSS  Ô.×ØÓ,ÙÛ   

Rain Bird Steuergerät LXD

Gewerbliches Ò-Leiter Decoder-Steuergerät mit optionalem Durchfl uss-Management. ßÚ Stati-
onen Standardmodell, auf bis zu ÒÚÚ Stationen erweiterbar. Ô Programme mit je Ù Startzeiten. 
Einbindung in �$ Zentralsteuerung m®glich. Abnehmbare Frontplatte für vereinfachte Program-
mierung. ÒÓÚ�ÒÔ VA�. Ó �ahre Herstellergarantie.  

�` ESP-L+D Steuergerät, ßÚ Stationen Û BÛÒ-ESPDßÚ Ó.ÓÖÖ,ÖÖ
` ×ß-Stationen Erweiterungsmodul Û BÛÒ-ESPD×ß ÖßÔ,ÓØ
`  Edelstahl-Gehäuse für Au�enmontage

(auch für ESP-L+ME) Û BÛÒ-ESPDMG Ò.××ß,×Ò
�`  Edelstahl-Standfu� für Au�enmontage

(auch für ESP-L+ME) Û BÛÒ-ESPDMF Ô.×ØÓ,ÙÛ

Rain Bird Feld-Decoder und Zubehör

�` Û-Station-Decoder, Û Magnetspule pro Station Û BÛÒ-MD�-D�Û ÛÖÛ,ÚÒ
�` Û-Station-Decoder, Ò Magnetspulen pro Station Û BÛÒ-MD�-D�ÛÒ ÒÒÔ,ØÒ
�` Ò-Stationen-Decoder, Ò Magnetspulen pro Station Û BÛÒ-MD�-D�Ò ÓÖ×,ßß
�` Ô-Stationen-Decoder, Û Magnetspule pro Station Û BÛÒ-MD�-D�Ô ÔÛÚ,ÙØ
�` Ö-Stationen-Decoder, Û Magnetspule pro Station Û BÛÒ-MD�-D�Ö ×ÒÒ,ØÙ
�` �berspannungsschutzeinheit Û BÛÒ-D(ES ÛÚÓ,ÚÚ
�` Pumpendecoder Û BÛÒ-DPD Û.ÛÙÔ,ÛÒ
�` Sensor- oder �mpulsdecoder für DecodersLsteme Û BÛÒ-DS�D ÖÔÛ,ßÚ
�`  Decoderkabel blau, Ò K Ò.ß mmå, Ò-fache 

PE-�solierung, rote und schwarze Adern, 
ßÚÚ m 'rommel, AD ÛÛ mm Û BÛÒ-RDE�B Û.ÙÚØ,ØØ

Rain Bird Steuergerät LX-IVM

�nnovatives Ò-Leiter-SteuersLstem für ÖÚ - ÒÔÚ Stationen. Durch die intelligente Ventilspule sind 
keine Decoder mehr erforderlich. Durch das Tintegrierte Ventilmodul^ in den Rain Bird �VM Mag-
netventilen sind nur noch die Hälfte an Kabelverbindungen erforderlich, was zu geringeren �nstal-
lationskosten und mehr Zuverlässigkeit führt. Während des Betriebs besteht zwischen �VM Steu-
ergerät und �VM Magnetventil eine Ò-Wege-Kommunikation, um erweiterte Diagnosefunktionen 
und schnellere Reaktionszeiten zu erm®glichen. Einfach zu bedienende Benutzeroberfl äche durch 
gro�es DisplaL und punktgenaue Diagnose. ÒÓÚ�ÒÔ VA�. Ó �ahre Herstellergarantie. 
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Rain Bird Steuergerät LX-IVM

` ESP L+-�VM, Steuergerät bis ÖÚ Stationen Û BÛÒ-ESP�VM-ÖÚ Û.ØØÓ,ÛÒ
` ESP L+-�VM, Steuergerät bis ÒÔÚ Stationen Û BÛÒ-ESP�VM-ÒÔÚ Ó.ÖØ×,Ô×
` Ò-adrige Spule für Rain Bird Magnetventile Û BÛÒ-ESP�VM-SP Ûß×,ÔÚ
• 2-adriger Sensoranschluss für 

Wetter- und Durchflusssensor Û BÛÒ-ESP�VM-SA Û.ÚÚÙ,ÒÚ
• 2-adriger Ausgangsanschluss

für Ventile und Module anderer Hersteller Û
BÛÒ-ESP�VM-AA ÓÙÚ,ÙÙ

` Ò-adriger �berspannungsschutz Û BÛÒ-ESP�VM-�S ÛÖÙ,ßÖ

Rain Bird Zentralsteuerung IQ4

Zentrale Steuerung für dezentral gelegene Beregnungsanlagen. Von der einfachen �loud-
L®sung mit Zugang über P�, Smartphone oder 'ablet für mehrere !utzer bis hin zur sicheren, 
unternehmenseigenen !etzwerkl®sung. Einbindung von elektrischen (L+ME), batteriebetrie-
benen ('B"S) oder Decoder-Steuergeräten (L+D) m®glich. Programmierung und Kontrolle der 
Bewässerungsanlagen, mit Durchflussüberwachung. �nkl. Protokollierung und E-Mail-Alarme.  

`� �$Ô �loud Û BÛÒ-�$S� Ú,ÚÚ
` �$Ô Enterprise Software Û BÛÒ-�$SE ÛØ.×ØÛ,ÖÖ

Rain Bird IQ Zubehör

` �$ (pgrade: 
ß weitere Satelliten für �$ DESK'"P oder �$ E!'REPR�SE BÛÒ-�$EMß Ò.ÚÖÖ,ßØ

` �$ !etzwerkkarte ÓG (Mobiltelefon) mit ÓG S�M-Karte, 
einschlie�lich Û �ahr ÓG-Kommunikation BÛÒ-�$KKS�M Ó.ÒÖÒ,ÚÖ

` �$ !etzwerkkarte a Ethernet (verkabeltes LA!-!etzwerk) BÛÒ-�$KKLA! Û.ÒÔÒ,ÒÖ
` �$ Verbindungsmodul für L+D (Server��lient-Konfiguration) BÛÒ-�$VML+D Û×Ô,ß×
` �$ !etzwerkkarte a RSÒÓÒ(eKternal oder verbunden mit P�) BÛÒ-�$KKRS ØÛÙ,×Û
` EKterne �$-Antenne für �$ÓGÛ, mit Kabel ØÚ cm BÛÒ-�$KKA! ÔÒØ,ÒØ

Rain Bird Überspannungsschutz

Zum Schutz von elektronischen und HLbrid-Steuergeräten vor den meisten elektronischen �ber-
spannungen� ÛÚÚË Schutz, z.B. bei direkten Blitzeinschlägen, jedoch nicht m®glich. Wasserdich-
tes Gehäuse. Zur Verwendung mit allen elektrischen Steuergeräten bis ÛÒ Stationen. Für Steuer-
geräte mit mehr als ÛÒ Stationen muss pro weitere ÛÒ Stationen ein �berspannungsschutzgerät 
installiert werden.  

` �berspannungsschutz BÛÒ-RB(ES ÒÓÛ,Ú×
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Toro Steuergerät TMC424 E

Modulares, elektrisches Steuergerät mit Ô Stationen. Aufrüstbar mit Ô- oder Ù-Stations-Modulen 
bis maK. ÒÔ Stationen. Ô Programme mit je Ô Startzeiten. "ptionen �berspannungsschutz und 
Durchflussüberwachung. Montage im geschützten Au�enbereich. ÒÓÚ�ÒÔ VA�. ß �ahre Herstel-
lergarantie.

` Steuergerät, Ô Stationen Û KÛÓ-'M�ÔÒÔA ÔÛÖ,ØÖ
` Ô-Stationen-Modul Û KÛÓ-'M�ÔS ÙÖ,ÖÓ
` Ù-Stationen-Modul Û KÛÓ-'M�ÙS ÛÖÖ,Øß
` Ô-Stationen-Modul, mit �berspannungsschutz Û KÛÓ-'M�ÔSS ÛÚÔ,ÔÙ
` Ù-Stationen-Modul, mit �berspannungsschutz Û KÛÓ-'M�ÙSS ÒÚ×,ÓÙ
` Ô-Stationen-Modul, mit �berspannungsschutz 

und Durchflussüberwachung Û KÛÓ-'M�ÔSSF Û××,××
` Ù-Stationen-Modul, mit �berspannungsschutz

und Durchflussüberwachung Û KÛÓ-'M�ÙSSF ÒÖÒ,ÔÚ

Toro Steuergerät Evolution

�nnovatives elektrisches Steuergerät für den privaten Bereich und kleinere gewerbliche Anwen-
dungen. Einfache und intuitiv zu bedienende  Benutzeroberfläche. Ô - ÛÖ Stationen. Ó Programme 
mit je Ô Startzeiten. Einfacher Funk-Anschluss von Wettersensor, Bodenfeuchtesensor und Fern-
bedienung via Smart �onnector. Software zur Programmierung des Steuergeräts am �omputer, 
�bertragung per (SB auf das Steuergerät, M®glichkeit zur Datenprotokollierung. ÒÓÚ�ÒÔ VA�. ß 
�ahre Herstellergarantie. 

` Evolution Grundgerät �ndoor, Ô Stationen Û KÛÓ-'EVÚÔ� ÒÔÛ,ÔÚ
` Evolution Grundgerät "utdoor Ô Stationen Û KÛÓ-'EVÚÔA ÒÖÓ,ßß
` Evolution Ô Stationen-Modul Û KÛÓ-'EVÚÔM ×Ö,ÙÛ
` Evolution ÛÒ Stationen-Modul Û KÛÓ-'EVÛÒM ÒÓÛ,ÚÚ
` Evolution Smart �onnector Û KÛÓ-'EVS� ÛÒ×,Úß
` Evolution Funk-Fernbedienung Û KÛÓ-'EVFF ÛÔÙ,Úß
` Evolution Funk-Wetterstation Û KÛÓ-'EVFW ÛÔÙ,Úß

Elektronik-/Hydraulikwandler

` Ô Stationen, für normal offene Ventile Û KÛÓ-�-EHÚÔ ÒÔÖ,ØÛ
�` ÛÒ Stationen, für normal offene Ventile Û KÛÓ-�-EHÛÒ ÖÔÒ,ÚÙ
�` ÛÖ Stationen, für normal offene Ventile Û KÛÓ-�-EHÛÖ ÙÒÙ,ÔÔ

Batteriesterungen Amico

Batteriesteuerung zur Montage im geschützten Au�enbereich am Au�enwasserhahn. Gro�es, 
abnehmbares DisplaL für eine einfache Programmierung in Ó Schritten. Û Programm, Bereg-
nungsdauer Û-ÒÔÚ min, Ô Startzeiten pro 'ag, mind. Û Beregnungszeit pro Ûß 'age. Durchfluss 
mind. ß l�min, maK. ÔÚ l�min. Betriebsdruck Û-Ö bar. Eingang Ó�Ô^ und Û^ �G. Ausgang Ó�Ô^ AG und 
Klick-Anschluss. Ò Batterien AA erforderlich (nicht im Lieferumfang enthalten, siehe Seite ÛÓÚ).

` Amico�, eine Station AÛÔ-AMÛ'' ×Ø,ÚÚ
` Amico Ò�, Ò Stationen AÛÔ-AMÒ'' ØØ,ÚÚ
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Claber Aquauno Video-6 Plus

Batteriesteuerung zum Anschluss an den Wasserhahn für Û Beregnungskreis. Ö Startzeiten pro 
'ag. Bewässerungsdauer Û Minute - ÒÓ Stunden und ßØ Minuten.  M®glichkeit zum Ausschluss 
einzelner Wochentagen.  Û K ØV-Alkali-Batterie (für eine ganze Saison� digitale Anzeige des Batte-
rieladestandes, nicht im Lieferumfang enthalten, siehe Seite ÛÓÚ). Anschluss des kabelgebunde-
nen �laber Regenensors TRain Sensor^ m®glich. Eingang Ó�Ô^ �G, Ausgang: Ó�Ô^ AG � $uick �lick 
SLstem. Betriebsdruck von Ú.ß bis ÛÚ bar. Ò �ahre Herstellergarantie.

` Aquauno Video-Ö Plus Û GÛÔ-A(V ÛÛØ,ÚÚ

Claber Aquadue Duplo Evolution

Batteriesteuerung zum Anschluss an den Wasserhahn für Ò Beregnungskreise. Ó Startzeiten pro 
Beregnungskreis und 'ag. Bewässerungsdauer Û Minute - ÒÓ Stunden und ßØ Minuten.  M®glich-
keit zum Ausschluss einzelner Wochentagen. Û K ØV-Alkali-Batterie (für eine ganze Saison� digita-
le Anzeige des Batterieladestandes, nicht im Lieferumfang enthalten, siehe Seite ÛÓÚ). Anschluss 
des kabelgebundenen �laber Regenensors TRain Sensor^ m®glich. Eingang Ó�Ô^ �G, Ausgang: Ó�Ô^ 
AG � $uick �lick SLstem. Betriebsdruck von Ú.ß bis ÛÚ bar. Ò �ahre Herstellergarantie.

` Aquadue Duplo Evolution Û GÛÔ-ADD Û×Ò,ÚÚ

Claber Tempo Hybrid

Hochwertige Batteriesteuerung zum Anschluss an den Wasserhahn für Û Beregnungskreis. Aus-
gestattet mit integriertem Photovoltaikmodul, funktioniert mit Solarenergie, auch wenn keine 
direkte Sonneneinstrahlung vorhanden ist. Û K Û.ß V AA Alkali-Batterie, die den Betrieb bei län-
gerem Fehlen von Lichtenergie gewährleistet (nicht im Lieferumfang enthalten, siehe Seite ÛÓÚ). 
Ô Startzeiten pro Beregnungskreis und 'ag. ß Sekunden - ÒÓ Stunden und ßØ Minuten Bewässe-
rungsdauer. 'aste zum manuellen �ffnen. M®glichkeit zum Ausschluss einzelner Wochentagen. 
Anschlie�bar an kabelgebundenen Regensensor TRain Sensor^ und Funk-Regensensor TRain Sen-
sor RF^ (RF mittels �nterface). Eingang Ó�Ô^ �G, Ausgang: Ó�Ô^ AG � $uick �lick SLstem. Betriebs-
druck von Ú.ß bis ÛÚ bar. Ó �ahre Herstellergarantie.

` 'empo HLbrid Û GÛÔ-�'H ÛÓÓ,ÚÚ

Claber Dual Select

Hochwertige Batteriesteuerung zum Anschluss an den Wasserhahn für Ò Beregnungskreise. ÛÔ 
� × Startzeiten pro 'ag. ØÙ voreingestellte Programme pro Leitung. 'aste zum manuellen �ff-
nen. M®glichkeit zum Ausschluss einzelner Wochentagen. ÒK AA Alkali-Batterien Û.ßV (nicht im 
Lieferumfang enthalten, siehe Seite ÛÓÚ). Anschlie�bar an kabelgebundenen Regensensor TRain 
Sensor^ und Funk-Regensensor TRain Sensor RF^ (RF mittels �nterface). Eingang Ó�Ô^ �G, Ausgang: 
Ó�Ô^ AG � $uick �lick SLstem. Betriebsdruck von Ú.ß bis ÛÚ bar. Ó �ahre Herstellergarantie.

` Dual Select GÛÔ-�DS ÛÔÒ,ÚÚ

Zubehör für Claber Batteriesteuerungen

` Regensensor TRain Sensor^ (kabelgebunden), 
Ò �ahre Garantie Û GÛÔ-A(DR ÔÙ,ÚÚ

` Regensensor TRain Sensor RF^ (Funk), 
ÒK AA Û.ß V Batterien, Ò �ahre Garantie Û GÛÔ-�RSF ×Ó,ÚÚ

` Funkinterface (erforderlich für den Anschluss 
des Funk-Regensensors TRain Sensor RF^) Û GÛÔ-�RSF� Óß,ÚÚ

` Hahnstück mit �berwurfmutter, Ó�Ô^ �G
(für Aquauno�Aquaduplo) Û GÛÔ-�H(WÚ×ß ß,ÙÚ
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Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Rain Bird Digitaler Wassertimer

Batteriesteuerung zum Anschluss an einen Au�enwasserhahn. Einfache Bedienung durch gro�es 
DisplaL. Ò Bewässerungszeiten pro 'ag. Wasserdurchfl uss maK. Ò.Ò mæ�h. Betriebsdruck Û - Ö bar. 
Eingang Ó�Ô^ �G, Ausgang Ó�Ô^ AG. Ò K AA-Alkalibatterien Û,ß V (nicht im Lieferumfang enthalten, 
siehe Seite ÛÓÚ). Ó �ahre Herstellergarantie.

` Rain Bird Digitaler Wassertimer Û BÛÔ-DW' ××,ßÚ

Rain Bird Premium Digitaler Wassertimer

Batteriesteuerung zum Anschluss an einen Au�enwasserhahn. Einfache Bedienung durch gro�es 
DisplaL. Bis zu vier Startzeiten pro 'ag. Robuste Muffe mit �nnengewinde und Anschluss mit Au-
�engewinde aus Messing verhindern ein versehentliches Verkanten des Gewindes und sorgen für 
zusätzliche Haltbarkeit. Wasserdurchfl uss maK. Ò.Ò mæ�h. Betriebsdruck Û - Ö bar. Eingang Ó�Ô^ �G, 
Ausgang Ó�Ô^ AG. Ò K AA-Alkalibatterien Û.ß V (nicht im Lieferumfang enthalten). Ó �ahre Herstel-
lergarantie.

` Rain Bird Digitaler Wassertimer, Profi -Modell Û BÛÔ-DW'P ÙÔ,×Ú

Rain Bird ESP-BAT-BT

�nnovative Bluetooth-Batteriesteuerung für die �nstallation in einer VentilboK. Ô Programme mit 
je Ù Startzeiten pro 'ag. Batterie-Lebensdauer bis zu ß �ahren. Batterien: LRÖ-AA Û.ßV Alkalibatte-
rien, Ô Stück, nicht im Lieferumfang enthalten. �PÖÙ. Steuerung über die Rain Bird Ò.Ú App. Kom-
patibel mit Rain Bird Regensensor (nur Kabel-Version). Ó �ahre Herstellergarantie.

Steuerung über die neue Rain Bird Ò.Ú App (aktuell nur für die Steuergeräte R�Ò und ESP-BA'-B') 
mit erheblich erweitertem Funktionsumfang im Vergleich zur Standard Rain Bird App.

` ESP-BA'-B' Batteriesteuerung, Û Station Û BÛÔ-ESPBB'Û  ÛÛÒ,Óß   
` ESP-BA'-B' Batteriesteuerung, Ò Station Û BÛÔ-ESPBB'Ò  ÛßÖ,ÒÒ   
` ESP-BA'-B' Batteriesteuerung, Ô Station Û BÛÔ-ESPBB'Ô  ÛØÚ,ÚÚ   
` ESP-BA'-B' Batteriesteuerung, Ö Station Û BÛÔ-ESPBB'Ö  ÒÓÚ,ÚÚ   

Hunter Bluetooth Batteriesteuerung BTT

Einfache Steuerung zum Anschluss an den Au�enwasserhahn. Programmierung und Bedienung 
via Bluetooth und Smartphone. Durchfl ussrate Û.Ø bis Ò.Ò×Û l�Std. Empfohlener Druck Ú.ß bis Ù.Ú 
bar. Erfordert Ò K Û.ß-V-AA-Alkalibatterien (im Lieferumfang enthalten). Kombinierter Ó�Ô^ und 
Û^ Anschluss eingangsseitig, ausgangsseitig Ó�Ô^ Adapter für Schnellkupplung. Ò �ahre Herstel-
lergarantie.

` B'', Û Station Û AÛÔ-HB''Û ÛÒÖ,ÚÚ
` B'', Ò Stationen Û AÛÔ-HB''Ò ÛØØ,ÚÚ

Batteriesteuerung Hunter NODE

Batteriebetriebenes Steuergerät zur direkten Montage in der VentilboK. Wasserdicht (�PÖÙ). Kom-
patibel mit Hunter �lik Sensoren. Magnetventil, Spezialmagnetspule ØV und Ò K ØV Blockbatterie, 
nicht im Lieferumfang enthalten, siehe Seite ÛÓÚ. Ò �ahre Herstellergarantie.

` Û-Station Û AÛÔ-H!DÚÛ ÛÙÚ,ÚÚ
�` Ò-Stationen Û AÛÔ-H!DÚÒ Ò×Ô,ÚÚ
�` Ô-Stationen Û AÛÔ-H!DÚÔ ÓÒÔ,ÚÚ
�` Ö-Stationen Û AÛÔ-H!DÚÖ Ó×Ó,ÚÚ
` Spezial-Magnetspule ØV Û AÛß-HLSØ ÓÓ,ØÚ
�` ØV Blockbatterie Û BÒÓ-BA'ØB Ô,ßÚ
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Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Batteriesteuerung Hunter NODE Bluetooth

Batteriebetriebenes Bluetooth-Steuergerät zur direkten Montage in der VentilboK. Bedienung 
über das Smartphone, ohne die VentilboK ®ffnen zu müssen. Ûß m maKimale Kommunikations-
reichweite. Wasserdicht (�PÖÙ). Kompatibel mit Hunter �lik Sensoren und Bodenfeuchtesensor 
S�-PR"BE. Magnetventil, Spezialmagnetspule ØV und Ò K ØV Blockbatterie, nicht im Lieferumfang 
enthalten, siehe Seite ÛÓÚ. Ò �ahre Herstellergarantie.

�` Ò-Stationen Û AÛÔ-H!DB'ÚÒ Ò×Ó,ÚÚ
�` Ô-Stationen Û AÛÔ-H!DB'ÚÔ ÓÒÚ,ÚÚ

Rain Bird Batteriesteuerung ESP-9V

!eue Batteriesteuerung. �ntuitive Programmierung, wetterfestes Design. Ö Startzeiten pro Stati-
on. Anschluss Regensensor m®glich. Ò K ØV Blockbatterie, nicht im Lieferumfang enthalten, siehe 
Seite ÛÓÚ. ß �ahre Herstellergarantie. 

�` ESP-ØV, Û Station Û BÛÔ-ESPØVÛ ÛÓÒ,ÖÖ
�` ESP-ØV, Ò Stationen Û BÛÔ-ESPØVÒ ÒÒÙ,ßÛ
�` ESP-ØV, Ô Stationen Û BÛÔ-ESPØVÔ ÒÔØ,ÓÙ
�` ESP-ØV, Ö Stationen Û BÛÔ-ESPØVÖ ÒÙÛ,ÔÖ
�` Wandmontageset für Batteriesteuerung ESP ØV Û BÛÔ-WP+WM ÒÔ,ÒÒ
�` Spezialmagnetspule, ØV Û BÛÔ-RBMS ßß,ß×
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Batteriesteuerungen/'ensoren

Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Batteriesteuerung Rainbird TBOS II / BT / IQ

Professionelle Bluetooth Batteriesteuerung für gr®�ere Anlagen, auf denen kein Strom verfügbar 
ist. Programmierung und Bedienung über Smartphone � 'ablet und Rain Bird App. Einbindung 
in �$ Zentralsteuerung m®glich. Ó Programme mit je Ù Startzeiten pro 'ag. Wasserdichte Steu-
ermodule (�PÖÙ). Spezial-Magnetspule ØV und je eine ØV Alkali Blockbatterie pro Steuermodul 
erforderlich (hält ca, Û �ahr, nicht im Lieferumfang enthalten). "ptionaler Regensensor. Abwärts-
kompatibel zur 'B"S �� Feldbedienungseinheit.

TBOS BT
Steuerung via Bluetooth und abwärtskompatibel mit 'B"S ��
Feldbedienungseinheit
�` Steuermodul 'B"S B', Û Station Û BÛÔ-'BSB'Û ÛÙÓ,ÓÒ
�` Steuermodul 'B"S B', Ò Stationen Û BÛÔ-'BSB'Ò ÒÛÛ,ßÓ
�` Steuermodul 'B"S B', Ô Stationen Û BÛÔ-'BSB'Ô ÒÓÚ,×ß
�` Steuermodul 'B"S B', Ö Stationen Û BÛÔ-'BSB'Ö ÒÔØ,ØÙ
` Spezial-Magnetspule, ØV Û BÛÔ-RBMS ßß,ß×

TBOS BT LT
Steuerung nur via Bluetooth, ohne �R-Anschluss, d.h. Steuerung über 
'B"S �� Feldbedienungseinheit ist nicht m®glich
�` Steuermodul 'B"S B' L', Û Station Û BÛÔ-'BSB'ÛL ÛÙÓ,ÓÒ
�` Steuermodul 'B"S B' L', Ò Stationen Û BÛÔ-'BSB'ÒL ÒÛÛ,ßÓ
�` Steuermodul 'B"S B' L', Ô Stationen Û BÛÔ-'BSB'ÔL ÒÓÚ,×ß
�` Steuermodul 'B"S B' L' Ö Stationen Û BÛÔ-'BSB'ÖL ÒÔØ,ØÙ

TBOS II
�` 'B"S-�� Feldbedienungseinheit (Funk und �nfrarot) Û BÛÔ-'BFE( Ô×Ú,ÔÚ
�` 'B"S-�� Funkadapter Û BÛÔ-'BFM ÛÙÒ,ÚÚ
�` 'B"S Funkrelais mit ÛÒ-VA�-'ransformator Û BÛÔ-'BFR Ø×Û,ßÚ
�` Adapter für Kfz-Zigarettenanzünder

für 'B"S-�� Feldbedienungseinheit Û BÛÔ-'BKFZ ×Ú,ØÖ

TBOS IQ
�` 'B"S !etzwerkpaket

Lieferumfang: Û �$ 'B"S Hauptfunkmodul, Ó 'B"S
Funkrelais mit ÛÒ-V-'rafo, Û 'ag Funkvermessung
((nterstützung bei der Platzierung der Funkrelais
vor "rt) Û BÛÔ-'B�$!WP Ö.Óß×,Øß

�` �$ 'B"S Hauptfunkmodul Û BÛÔ-'B�$HFM ÖßÛ,××

Regensensor Hunter MINI-CLIK

Schaltet die Beregnung bei natürlichem !iederschlag aus. Einstellbare !iederschlagsh®hen von Ó 
bis Òß mm. �nkl. ×.ß m Kabel. ß �ahre Herstellergarantie. 

` Tnormal geschlossen ,̂ zur Verwendung mit den
meisten Steuergeräten (Hunter, Rainbird, ...) Û AÛÔ-M�L�K-!� ×Ò,ÚÚ

�` 'rockenkontaktschaltung Tnormal offen^ (z.B. für
'oro Steuergeräte) Û AÛÔ-M�L�K-!" ÙÚ,ÖÚ
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Funkregensensor Hunter RAIN-CLIK

Mit T$uick Response^ 'echnologie für ein schnelles Abschalten der Beregnungsanlage. Wartungs-
freie Bauweise mit zehnjähriger Batterielebensdauer. MaK. Entfernung bis zu ÒÔÔ m freie Sicht. 
Keine F��-Lizenz erforderlich. ß �ahre Herstellergarantie.

` Set mit Sensor und Empfänger Û AÛÔ-R�$RR ÛØØ,ÚÚ
` nur Sensor Û AÛÔ-R�$RR-S ÛÖß,ÙÚ
` nur Empfänger Û AÛÔ-R�$RR-E ÛÔß,ÙÚ
` Schutzgehäuse für Funksensor, vandalismusbeständig,

für ebene Flächen oder Montage auf Standfü�en Û AÛÔ-R�$RRWS auf Anfrage
` Schutzgehäuse für Funkempfänger, vandalismusbeständig,

für ebene Flächen oder Montage auf Standfü�en Û AÛÔ-R�$RRWR auf Anfrage

Rain Bird Regensensor
` Kabelgebundener Regensensor

zur Verwendung mit allen elektrischen Rain Bird
Steuergeräten, 'B"S und WP Serie, ß - ÒÚ mm
!iederschlag, Belüftungsring zur Einstellung
der 'rocknungszeit, inkl. ×.Ö m Kabel Û BÛÔ-RBRS ß×,ÙÛ

` Kabelloser Funkregen-�frostsensor
inkl. Sensor und �nterface, einstellbarer !iederschlag
Ó - ÛÓ mm, einstellbare 'iefsttemperatur Ú.ß - ßu�,
für alle ÒÔ V Steuergeräte, maK. Entfernung ca. ØÚ m
freie Sicht zwischen �nterface und Sensor, �nterface
mit ×.Ö m langem Kabel, Batterie �RÒÚÓÒ für
Sensor im Lieferumfang enthalten
(Lebensdauer ca. Ó �ahre) Û BÛÔ-RBRFSW ÒÚÙ,×Ú

Regensensor Toro

�` Regensensor, verkabelt (×.Ö m), Abschaltung
bei Ó - ÒÚ mm, Betriebsart normal offen
oder normal geschlossen Û KÛÔ-'RSK ÖÔ,ßß

` Funkregensensor (bis ÛßÚ m freie Sicht),
Abschaltung bei Ó - ÒÚ mm, Betriebsart normal
offen oder normal geschlossen,
ß �ahre Herstellergarantie Û KÛÔ-'RSF ÛÔ×,ÚÛ

Windsensor Hunter WIND-CLIK

Schaltet die Beregnung bei zu hohen Windgeschwindigkeiten aus und verhindert so eine zu 
gro�e Winddrift. Einstellbare Ausl®segeschwindigkeit ÛØ bis ßÖ km�h. Einstellbare Rückstellge-
schwindigkeit ÛÓ bis ÓØ km�h. Zwei Betriebsarten in einem Gerät: Verdrahtung ^normal offen_ 
oder ^normal geschlossen_. ß �ahre Herstellergarantie.

�` Wind-�lik Û AÛÔ-W�L�K ÒØØ,ÚÚ

Miniwetterstation Hunter MWS

Kombination aus Mini-�lik und Wind-�lik. ß �ahre Herstellergarantie.

�` Mini - Wetterstation Û AÛÔ-MWS ÔÖÓ,ÚÚ
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ET Sensor Hunter SOLAR SYNC

Passt die Bewässerungslaufzeit automatisch auf Basis der Wetterbedingungen vor "rt (E'-Daten�
Evotranspiration) der letzten Ó 'age an und unter Berücksichtigung von Sonneneinstrahlung und 
Lufttemperatur. Kompatibel mit  Hunter Steuergeräten +-�"RE, PR"-�, ���Ò, A��Ò sowie älteren 
Steuergeräten A�� und �-�"RE. ß �ahre Herstellergarantie.

Kabelgebundene Version
` Solar SLnc Sensor Û AÛÔ-S"S,-S ÒÛÖ,ÚÚ

Funk-Version
` Solar SLnc Kit (Sensor � Empfänger) Û AÛÔ-S"S,W-K ÔÚÔ,ÚÚ
` Solar SLnc, nur Sender Û AÛÔ-S"S,W-S ÔÛÒ,ÚÚ
` Solar SLnc, nur Empfänger Û AÛÔ-S"S,W-E ÒÛÖ,ÚÚ

Hunter Feuchtesensor SOIL-CLIK

Kabelgebundener Sensor zur einfachen Messung der Bodenfeuchtigkeit innerhalb der Wurzelzo-
ne und (nterbrechung der Beregnungsanlage. Verwendung mit allen ÒÔV Steuergeräten. MaKi-
mele Entfernungen: Ò m zwischen Steuergerät und Modul, ÓÚÚ m zwischen Modul und Messson-
de, ÓÚ m zwischen Messsonde und Steuergerät !ode B'. ß �ahre  Herstellergarantie.

` Soil-�lik-Kit, Modul und Messsonde Û AÛÔ-S"�L� Ò×Ò,ÚÚ
` S�-PR"BE, nur Messsonde (für !ode B'), ÙÚ cm Kabel Û AÛÔ-S�PR"BE ÙÛ,ÚÚ

Rain Bird Feuchtesensor

Digitaler, kabelgebundener und wartungsfreier Bodenfeuchtesensor für genaue Messung der Bo-
denfeuchtigkeit, unabhängig von Bodentemperatur oder elektrischer Leitfähigkeit. Lieferung inkl. 
Interface und Sensor. 
   
` Bodenfeuchtesensor Rainbird Û BÛÔ-RBBFS ÓßÚ,ÔÚ

Toro Funk-Feuchte-/Frostfühler

Funk-Bodenfeuchte- und Frostsensorinkl. Empfangsmodul für die Verwendung mit allen ÒÔV 
Steuergeräte. Keine Grabarbeiten bei der �nstallation erforderlich. Bis zu ÛßÒ.Ô m Entfernung zwi-
schen Sensor und Empfangsmodul (freie Sicht). Erkennt zusätzlich Frost und verhindert die Bereg-
nung, wenn die 'emperaturen um den Gefrierpunkt liegen. Automatische Kalibrierung anhand 
des BodentLps. Ó AA Batterien (nicht im Lieferumfang enthalten).   

` Kit Funk-Bodenfeuchte-�Frostsensor
(Sensor und Empfänger) Û KÛÔ-'FSFK ÓÛ×,ÒÛ

Durchflusssensor	�unter	� #+	� ��

Einfacher Durchflusssensor zur Verwendung mit allen elektrischen Steuergeräten, insbesondere 
Hunter +-�"RE, +Ò, PR"-� und ���Ò. (nterbricht die Wasserzufuhr bei zu hohem Durchfluss. MaK. 
ÓÚÚ m Abstand zwischen Modul und Sensor. Erfordert Sensor-'-Stück, in das der Sensor installiert 
wird. ß �ahre Herstellergarantie. 

` Flow-�lik, �nterface und Sensor Û AÛÔ-F�S ××Û,ÚÚ
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Durchfl	usssensor	�unter	� #+	� ��

Sensor-'-Stücke für Hunter FL"W �L�K.

�` Sensor-'-Stück, Û^ Û AÛÔ-F�BÛÚÚ ÛßØ,ÔÚ
�` Sensor-'-Stück, Û Û�Ò^ Û AÛÔ-F�BÛßÚ ÒÔß,ÒÚ
�` Sensor-'-Stück, Ò^ Û AÛÔ-F�BÒÚÚ ÒØÚ,ßÚ
�` Sensor-'-Stück, Ó^ Û AÛÔ-F�BÓÚÚ ÓÖÓ,ÖÚ

Durchfl	usssensor	�unter	� #+	'-"�

Einfacher Durchfl usssensor zur Verwendung mit Hunter A��Ò und älteren �-�"RE � A�� Steuer-
geräten. (nterbricht die Wasserzufuhr bei zu hohem Durchfl uss. MaK. ÓÚÚ m Abstand zwischen 
Modul und Sensor. Erfordert Sensor-'-Stück, in das der Sensor installiert wird. ß �ahre Hersteller-
garantie. 

�` Flow SLnc Sensor Û AÛÔ-HFS ÖÚÖ,ßÚ
�` Sensor-'-Stück, Û^ Û AÛÔ-F�BÛÚÚ ÛßØ,ÔÚ
�` Sensor-'-Stück, Û Û�Ò^ Û AÛÔ-F�BÛßÚ ÒÔß,ÒÚ
�` Sensor-'-Stück, Ò^ Û AÛÔ-F�BÒÚÚ ÒØÚ,ßÚ
�` Sensor-'-Stück, Ó^ Û AÛÔ-F�BÓÚÚ ÓÖÓ,ÖÚ

Durchfl	ussmessgerät	�unter	��	/	+��

Kompatibel mit Hunter HLdrawise Steuergeräten H�, HP�, Pro-H� und H��. Meldet Durchfl uss-
mengen und den Gesamtverbrauch für jeden Sektor. Sendet automatisch Alarme bei zu hohem 
und zu niedrigem Durchfl uss oder nicht geplanten Durchfl ussmengen. Durchfl ussprotokolle in-
nerhalb der HLdrawise Software. Ò �ahre Herstellergarantie.  

Verkabelt
�` H� Durchfl ussmessgerät, Ú.ÙÓ - ÖÚ l�min, Ó�Ô^ AG Û AÛÔ-HH�Ú×ß ÔÒÓ,ÚÚ
�` H� Durchfl ussmessgerät, Û.ÛÖ - ÛÛÚ l�min, Û^ AG Û AÛÔ-HH�ÛÚÚ ÓØÙ,ÚÚ
�` H� Durchfl ussmessgerät, Ó.ÓÓ - ÒßÚ l�min, Û Û�Ò^ AG Û AÛÔ-HH�ÛßÚ ×ØÓ,ÚÚ
�` H� Durchfl ussmessgerät, ×.ß - ÔÚÚ l�min, Ò^ AG Û AÛÔ-HH�ÒÚÚ Û.ÚßÙ,ÚÚ

Kabellos / Funk
�`  WH� Durchfl usssensor, Funk, Kit (Sender � Empfänger)

zur Aufrüstung des kabelgebundenen H� Durchfl uss-
messgeräts zu einem Funk-Durchfl usssensor Û AÛÔ-WH�-K ÓÙ×,ÚÚ

R5in	�ir8	Durchfl	usssensor	��100

Einfacher, kabelgebundener Sensor zur �berwachung und Dokumentation des tatsächlichen Was-
serdurchfl usses. Kompatibel mit den Rain Bird Steuergeräten ESP-MEÓ, L+MEÒ Pro, L+D, L+�VM 
und L+�VMP. Erforderlicher Mindestdurchfl uss: ÛÛ.Óß l�min, maK. empfohlener Durchfl uss: ØÔ.ÖÓ 
l�min, maK. Durchfl uss: ÛÓÒ.ÔØ l�min. Beachten Sie die Angaben zu TK-Factor^ und T"ffset ,̂ die 
auf jedem FGÛÚÚ individuell vermerkt sind. Verdrahtung mit regulärem Steuerkabel ausreichend. 
Muss während der Wintermonate nicht ausgebaut werden. Montageanleitung für die korrekte 
�nstallation beachten. Ó �ahre Herstellergarantie.

`  Durchfl usssensor FGÛÚÚ, Û^ �G K Û^ �G (BSP) Û BÛÔ-FGÛÚÚ ÛßØ,ÔÙ
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Sensoren

Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

R5in	�ir8	Durchfl	usssensor	�'	'erie

Flügelrad-Durchfl usssensor aus PV� für die Verwendung mit den Rain Bird Steuergeräten ESP-
MEÓ, L+MEÒ Pro, L+D, L+�VM und L+�VMP. MaK. Betriebsdruck Ö.Ø bar. 

`  Durchfl uss Û.Û - ÒÓ.Ú mæ�h, Û Û�Ò^ �G BSP Û BÛÔ-RDSÛßÚ Û.ÖÓÛ,Û×
`  Durchfl uss Ò.Ó - Ôß.Ú mæ�h, Ò^ �G BSP Û BÛÔ-RDSÒÚÚ Û.ÖÙÛ,ÚÛ

R5in	�ir8	Durchfl	usssensor	)ltr5sonic

!euer Durchfl usssensor, der interne (ltraschallwandler und akustische Refl ektoren zur Durch-
fl ussmessung verwendet. Keine geraden Rohrleitungen erforderlich, kann direkt neben einem 
Ventil installiert werden. Verwendung mit den Rain Bird Steuergeräten ESP-MEÓ, L+MEÒ Pro�, 
L+D�, L+�VM� und L+�VMP (�kein separater �mpulsgeber erforderlich). ÛÓ.Ù bar Betriebsdruck.

`  Òß mm, Û^ �G BSP, Û.Û - ÛÙØ.Ó l�min Û BÛÔ-(FSÛÚÚ  Û.ÙÚÛ,ÔÓ   
`  ÔÚ mm, Û Û�Ò^ �G BSP, Û.Ø - ÔÛÖ.Ô l�min Û BÛÔ-(FSÛßÚ  Û.Øß×,ÔÚ   
`  ßÚ mm, Ò^ �G BSP, Ó.Ù - ×ß×.Ú l�min Û BÛÔ-(FSÒÚÚ  Ò.ÚÛ×,ÒÛ   

Pumpenstartrelais Hunter PSR

�`  Zweipoliges Pumpenstartrelais für ÒÓÚ-VA�-Pumpen
mit bis zu Ò.Ò kW Û AÛÔ-PSRÒÒ Û×Ö,ÚÚ

�`  Zweipoliges Pumpenstartrelais für ÒÓÚ-VA�-Pumpen
mit bis zu ß.Ö kW Û AÛÔ-PSRßÒ Ò×Ô,ÚÚ

�`  Dreipoliges Pumpenstartrelais für ÒÓÚ-VA�-Pumpen
mit bis zu ß.Ö kW oder ÒÓÚ-VA�-Pumpen mit
bis zu ×.ß kW (Ó-Phasen) Û AÛÔ-PSRßÓ ÔØÒ,ÚÚ
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Magnetventile

Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Vormontierter Verteiler für Tropfbewässerung

Kleine, kompakte Ventilbox mit 4 vorinstallierten Magnetventilen für Tropfbewässerungssyste-
me. Durchfluss Û - ÓÚ l�min. Anschluss Eingang�Ausgang Ó�Ô^ AG. Lieferung inkl. Kabelverbindern. 

` VentilboK T'ropfbewässerung ,̂ ÒÔ V, Ú.Ò - ÛÒ.ß bar Û BÛß-VBÔ'ÒÔ ÒÚß,ÚÚ
` VentilboK T'ropfbewässerung ,̂ Ø V, Ú.Ò - ×.ß bar Û BÛß-VBÔ'Ø ÒÓß,ÚÚ

�lektrom5gnetventile	für	geringen	Durchfluss

Speziell für die Tropf- und Microbewässerung und den damit verbundenen geringen Wassermen-
gen. Sichere Funktionsweise bei geringen Wassermengen von Ú.Ö bis Ó×.Ù l�min. Betriebsdruck 
Û.Ú - ÛÚ.Ó bar.

` Ó�Ô^ �G, ÒÔV Spule ÛÒ BÛß-Ú×ßR ÓÙ,ÖÚ
` Ó�Ô^ �G, ØV Spule ÛÒ BÛß-Ú×ßRVØ ÖÚ,×ß

Elektromagnetventile für einfache Anwendungen

'Lp TDV^ (ohne Durchflussmengenregulierung): Durchfluss Ú.Úß - Ø.ÚÙ mæ�h. Betriebsdruck Û.Ú - 
ÛÚ.Ô bar. Herstellergarantie ß �ahre.

` Û^ AG, ÒÔV Spule ÒÚ BÛß-ÛÚÚRA ÔÓ,ß×
` Û^ AG, ØV Spule ÒÚ BÛß-ÛÚÚRAVØ ÖØ,ØÒ

�lektrom5gnetventile	mit	Durchflussmengenregulierung

Durchfluss	0�0Ù	�	Ý�0Ü	m³/h�	�etrie6s8ruck	1�0	�	10�Ø	65r�	�erstellerg5r5ntie	Ù	�5hre�
` DVF, Û^ �G K Û^ �G, ÒÔV ÒÚ BÛß-DÛÚÚR ßß,ÔÚ
` DVF, Û^ �G K Û^ �G, ØV ÒÚ BÛß-DÛÚÚRVØ Ö×,ØÙ

Durchfluss	0�0Ù	�	Ý	m³/h
	�etrie6s8ruck	1�Ù	�	10	65r�
�` Û^ �G K Û^ �G ÒÚ AÛß-DÛÚÚH Óß,Òß
�` Û^ AG K Û^ AG ÒÚ AÛß-DÛÚÚHA Óß,Òß
�` Û Û�Ò^ �G K Û Û�Ò^ �G Ù AÛß-DÛßÚH ÛÛÓ,ÚÚ
�` Ò^ �G K Ò^ �G Ù AÛß-DÒÚÚH ÛÓØ,ÚÚ

!5gnetsDulen�
�` ØV Spule, für Hunter Batteriesteuerungen Û AÛß-HLSØ ÓÓ,ØÚ
�` ÒÔV Spule, für elektrische Hunter Steuergeräte Û AÛß-HLSÒÔ ÛÙ,ÔÚ

Elektromagnetventile mit Druckregulierung

Mit Durchflussmengen- und optionaler Druckregulierung (separat zu bestellen). Durchfluss ohne 
Druckregulierung Ú.Ôß - ÓÔ.Úß mæ�h, mit Druckregulierung Û.ÛÔ - ÓÔ.Úß mæ�h. Betriebsdruck Û.ÚÔ 
- ÛÚ.Ô bar. 

�` PGA, Û^ �G K Û^ �G ÛÚ BÛß-DPÛÚÚR ×Ô,ÓÚ
��` PGA, Û Û�Ò^ �G K Û Û�Ò^ �G Ù BÛß-DPÛßÚR ÛÚÙ,×ß
�` PGA, Ò^ �G K Ò^�G Ô BÛß-DPÒÚÚR ÛßÓ,ÚÚ
�` Druckregulierungseinheit PRS-Dial, 

einstellbar Û.Ú - Ö.Ø bar, maK. ÛÓ.Ù bar, 
Û.ÛÔ - ÔÖ.Ú mæ�h ÛÚ BÛß-RDDE ÛÒØ,ÙÛ
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Magnetventile

Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Elektromagnetventile aus glasfaserverstärktem Kunststoff

Aus glasfaserverstärktem Kunststoff. Mit Durchflussmengenregulierung und optionaler Druck-
regulierung. Betriebsdruck Û.Ô - Ûß.Ú bar. ß �ahre Herstellergarantie.

` Û^ �G K Û^ �G ÒÚ AÛß-DÛÚÚHG ÛÛ×,ÚÚ
��` Û Û�Ò^ �G K Û Û�Ò^ �G Ù AÛß-DÛßÚHG ÛÔÖ,ÚÚ
�` Ò^ �G K Ò^ �G Ù AÛß-DÒÚÚHG ÛØÔ,ÚÚ
��` Ó^ K Ó^ �G Û AÛß-DÓÚÚHG ÖÚÙ,ÚÚ

` A��(-S,!�, einstellbar Û.Ô - ×.Ú bar ÛÚ AÛß-HA�S ×Ó,Øß

Elektromagnetventile aus glasfaserverstärktem Kunststoff

Robustes Magnetventil aus glasfaserverstärktem Kunststoff. Mit Durchflussmengenregulierung 
und optionaler Druckregulierung bzw.  Abstreifvorrichtung (reinigt bei jedem �ffnen und Schlie-
�en des Ventils den Filter aus Edelstahl). Durchfluss Û.Ò - Ôß.Ú mæ�h. Betriebsdruck Û.Ô - ÛÓ.Ù bar. 
Herstellergarantie ß �ahre.

` PEB, Û^ �G ÛÚ BÛß-RGFÛÚÚ ÛÒ×,ÓÚ
��` PEB, Û Û�Ò^ �G Ù BÛß-RGFÛßÚ ÛÖØ,ßÚ
�` PEB, Ò^ �G Ù BÛß-RGFÒÚÚ ÒßÚ,ÖÖ
�` PESB, Û^ �G, mit Abstreifvorrichtung ÛÚ BÛß-RASVÛÚÚ ÒÖ×,Ôß
�` PESB, Û Û�Ò^ �G, mit Abstreifvorrichtung Ù BÛß-RASVÛßÚ ÓÒ×,Ú×
�` PESB, Ò^ �G, mit Abstreifvorrichtung Ù BÛß-RASVÒÚÚ ÔÛÚ,ÒÒ
�` Druckregulierungseinheit PRS-Dial, 

einstellbar Û.Ú - Ö.Ø bar, maK. ÛÓ.Ù bar, 
Û.ÛÔ - ÔÖ.Ú mæ�h ÛÚ BÛß-RDDE ÛÒØ,ÙÛ

Elektromagnetventile mit integriertem Decoder

�nnovatives Rain Bird PGA Ventil mit integriertem Ventilmodul. �n Verbindung mit dem Ò-Leiter 
Steuergerät Rain Bird ESP-L+-�VM werden Decoder nicht mehr ben®tigt. Auf diese Weise fallen 
ßÚË weniger Kabelverbindungen an,  was die Kosten reduziert und die Zuverlässigkeit erh®ht. 
Während des Betriebs besteht zwischen �VM Steuergerät und �VM Magnetventil eine Ò-Wege-
Kommunikation, um erweiterte Diagnosefunktionen und schnellere Reaktionszeiten zu erm®gli-
chen. Mit Durchflussmengen- und optionaler Druckregulierung (separat zu bestellen). Durchfluss 
ohne Druckregulierung Ú.Ôß - ÓÔ.Úß mæ�h, mit Druckregulierung Û.ÛÔ - ÓÔ.Úß mæ�h. Betriebsdruck 
Û.ÚÔ - ÛÚ.Ô bar. 

�` Magnetventil PGA-�VM, Û^ �G BSP Ù BÛß-R�VMÛÚÚ ÒÓÛ,×Ú
�` Magnetventil PGA-�VM, Û Û�ÒÎ �G BSP, 

�VM Ò-adrige Spule Ù BÛß-R�VMÛßÚ ÒÖÖ,Ûß
�` Magnetventil PGA-�VM, Ò^ �G BSP, 

�VM Ò-adrige Spule Ô BÛß-R�VMÒÚÚ ÓÛÚ,ÔÚ

�lektrom5gnetventile	5us	�ronNe

Robustes Magnetventil mit druckkompensierter Druckregelung aus Messing bis ÛÒ.ß bar.

` Û^ �G K Û^ �G Ù EÛß-MVRPÛÚÚ ÒÛß,×Ó
�` Û Û�Ò^ �G K Û Û�Ò^ �G ß EÛß-MVRPÛßÚ Òßß,ßÛ
�` Ò^ �G K Ò^ �G Ô EÛß-MVRPÒÚÚ ÓØÛ,Ûß
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Beregnungszubehör

Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

ECO Rain Smart Box

ECO Rain Smart Box:
Anschlussfertig vormontierte Ventilboxen, für den schnellen und einfachen Einbau auf der Baustelle. Durch ge-
schraubte Verbindungen kann die ECO Rain Smart Box auf der Baustelle einfach an geänderte Bedingungen angepasst 
Ker8en�	�ntKickelt	gemeins5m	mit	8en	��#	R5in	�eregnungsDroÈs
	5us	8er	$r5Lis	für	8ie	$r5Lis�

Hochwertige Standardausstattung aller ECO Rain Smart Boxen:
�` Magnetventile i.d.R. mit einstellbarer Durchflussregulierung, Durchfluss Ú.Úß - Ø mæ�h, Betriebsdruck Û.ß - ÛÚ bar
�` �nkl. Hauptabsperrschieber und Serviceanschluss mit GeKa-Kupplung (als manuelle Wasserentnahmestelle, Kom-

pressoranschluss für die Winterwartung, ...)
�` �Verbindungsteile mit �berwurfverschraubungen (für eine einfache Entnahme der Magnetventile zu Wartungs-

zwecken), alle anderen Anschlüsse bereits eingedichtet mit Dichtungsband
�` Alle Anschlüsse standardmä�ig für ÓÒer PE-Rohr

Optionale Ausstattung:
�` 'ropfbewässerungskreise mit je einem Filter�Druckminderer pro Kreis
�` Ausführungen für Batteriesteuerungen mit ØV Spule
�` FleKibler PE-Rohr-Anschluss TSmart�onnect^

�ndividuelle Anpassungen, wie z.B. Verteiler ohne BoK, kleinere � gr®�ere PE-Rohr Anschlüsse, ... auf Anfrage m®glich.
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Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Anzahl Regnerkreise
0 1 2 3 4 5 6

EÛÖ-... EÛÖ-... EÛÖ-... EÛÖ-... EÛÖ-... EÛÖ-... EÛÖ-...

A
n

za
h

l T
ro

p
fk

re
is

e

0

24 V Steuergerät EBO1R EBO2R EBO3R EBO4R EBO5R EBO6R
ohne SmartConnect 149,00 197,00 295,00 342,00 390,00 646,00
ÒÔ V Steuergerät EB1R EB2R EB3R EB4R EB5R EB6R
mit Smart�onnect Û×ß,ÚÚ ÒÔØ,ÚÚ Ó×Ò,ÚÚ ÔÔÖ,ÚÚ ßÛØ,ÚÚ ÙÚÛ,ÚÚ
9V Batteriesteuerg. EBO1R9V EBO2R9V EBO3R9V EBO4R9V EBO5R9V EBO6R9V
ohne SmartConnect 171,00 242,00 361,00 431,00 501,00 779,00
ØV Batteriesteuerg. EB1R9V EB2R9V EB3R9V EB4R9V EB5R9V EB6R9V
mit Smart�onnect ÛØ×,ÚÚ ÒØÓ,ÚÚ ÔÓØ,ÚÚ ßÓÔ,ÚÚ ÖÒØ,ÚÚ ØÓÓ,ÚÚ

1

24 V Steuergerät EBO1T EBO1R1T EBO2R1T EBO3R1T EBO4R1T EBO5R1T
ohne SmartConnect 217,00 265,00 363,00 410,00 458,00 713,00
ÒÔ V Steuergerät EB1T EB1R1T EB2R1T EB3R1T EB4R1T EB5R1T
mit Smart�onnect ÒÔÒ,ÚÚ ÓÛÖ,ÚÚ ÔÔÚ,ÚÚ ßÛÓ,ÚÚ ßÙÖ,ÚÚ ÙÖÙ,ÚÚ
9V Batteriesteuerg. EBO1T9V EBO1R1T9V EBO2R1T9V EBO3R1T9V EBO4R1T9V EBO5R1T9V
ohne SmartConnect 228,00 298,00 418,00 487,00 557,00 835,00
ØV Batteriesteuerg. EB1T9V EB1R1T9V EB2R1T9V EB3R1T9V EB4R1T9V EB5R1T9V
mit Smart�onnect ÒßÓ,ÚÚ ÓÔØ,ÚÚ ÔØß,ÚÚ ßØÚ,ÚÚ ÖÙÖ,ÚÚ ØÙØ,ÚÚ

2

24 V Steuergerät EBO2T EBO1R2T EBO2R2T EBO3R2T EBO4R2T
ohne SmartConnect 382,00 430,00 477,00 525,00 781,00
ÒÔ V Steuergerät EB2T EB1R2T EB2R2T EB3R2T EB4R2T
mit Smart�onnect ÔÓÔ,ÚÚ ßÚ×,ÚÚ ßÙÛ,ÚÚ ÖßÔ,ÚÚ ØÓÖ,ÚÚ
9V Batteriesteuerg. EBO2T9V EBO1R2T9V EBO2R2T9V EBO3R2T9V EBO4R2T9V
ohne SmartConnect 404,00 474,00 543,00 613,00 891,00
ØV Batteriesteuerg. EB2T9V EB1R2T9V EB2R2T9V EB3R2T9V EB4R2T9V
mit Smart�onnect ÔßÖ,ÚÚ ßßÛ,ÚÚ ÖÔÖ,ÚÚ ×ÔÒ,ÚÚ Û.ÚÔÖ,ÚÚ

3

24 V Steuergerät EBO3T EBO1R3T EBO2R3T EBO3R3T
ohne SmartConnect 497,00 545,00 592,00 848,00
ÒÔ V Steuergerät EB3T EB1R3T EB2R3T EB3R3T
mit Smart�onnect ß×ß,ÚÚ ÖÔÙ,ÚÚ ×ÒÛ,ÚÚ Û.ÚÚÓ,ÚÚ
9V Batteriesteuerg. EBO3T9V EBO1R3T9V EBO2R3T9V EBO3R3T9V
ohne SmartConnect 530,00 600,00 669,00 947,00
ØV Batteriesteuerg. EB3T9V EB1R3T9V EB2R3T9V EB3R3T9V
mit Smart�onnect ÖÚ×,ÚÚ ×ÚÓ,ÚÚ ×ØÙ,ÚÚ Û.ÛÚÒ,ÚÚ

4

24 V Steuergerät EBO4T EBO1R4T EBO2R4T
ohne SmartConnect 612,00 660,00 916,00
ÒÔ V Steuergerät EB4T EB1R4T EB2R4T
mit Smart�onnect ×Ûß,ÚÚ ×ÙØ,ÚÚ Û.Ú×Ú,ÚÚ
9V Batteriesteuerg. EBO4T9V EBO1R4T9V EBO2R4T9V
ohne SmartConnect 656,00 726,00 1.004,00
ØV Batteriesteuerg. EB4T9V EB1R4T9V EB2R4T9V
mit Smart�onnect ×ßØ,ÚÚ ÙßÔ,ÚÚ Û.ÛßÙ,ÚÚ

5

24 V Steuergerät EBO5T EBO1R5T
ohne SmartConnect 727,00 983,00
ÒÔ V Steuergerät EB5T EB1R5T
mit Smart�onnect ÙßÖ,ÚÚ Û.ÛÓÙ,ÚÚ
9V Batteriesteuerg. EBO5T9V EBO1R5T9V
ohne SmartConnect 782,00 1.060,00
ØV Batteriesteuerg. EB5T9V EB1R5T9V
mit Smart�onnect ØÛÛ,ÚÚ Û.ÒÛÔ,ÚÚ

6

24 V Steuergerät EBO6T
ohne SmartConnect 1.051,00
ÒÔ V Steuergerät EB6T
mit Smart�onnect Û.ÒÚß,ÚÚ
9V Batteriesteuerg. EBO6T9V
ohne SmartConnect 1.116,00
ØV Batteriesteuerg. EB6T9V
mit Smart�onnect Û.Ò×Û,ÚÚ
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Standard-Ventilbox mit Griff

Mit Griff für leichtes �ffnen. Hochwertige Ausführung. 

` VentilboK rund, ÒÔÓ K ÒÒØ mm (� K H, unten) Û AÛÖ-E�"ÛEZ Ö,ßÚ
�` VentilboK rund, ÓÓÖ K ÒÖÛ mm (� K H, unten) Û AÛÖ-E�"ÒEZ ÛÒ,ßÚ
�` VentilboK eckig ßÒÚ K ÔÚÚ K ÓÓÚ mm (L K B K H, unten) Û AÛÖ-E�"ÓEZ ÓÛ,ÚÚ
�` VentilboK eckig Ö×Ú K ÔØÚ K ÓÓÚ mm (L K B K H, unten) Û AÛÖ-E�"ÔEZ ÔØ,ÚÚ
` VentilboK eckig ÙÛÚ K ßØÚ K ÔÛß mm (L K B K H, unten) Û AÛÖ-E�"ßEZ ÛÔß,ÚÚ

Boden für Ventilbox für eine einfache Montage des Verteilers
nur Boden, ohne Magnetventile und Verschraubungen

` passend für VentilboK AÛÖ-E�"ÓEZ, inkl. Ô �lipse Û AÛÖ-E�"ÓRA ÛÒ,ßÚ
` passend für VentilboK AÛÖ-E�"ÔEZ, inkl. Ô �lipse Û AÛÖ-E�"ÔRA Û×,ßÚ
` Ersatzclips Û AÛÖ-E�"RAH ×,ØÚ

Ventilbox mit Kugelhahn

Kleine, runde VentilboK mit eingebautem Ó�Ô^ Kugelhahn und grünem Deckel. Anschluss Ó�Ô^ �G, 
Kugelhahn Ó�Ô^ AG. 

` VentilboK °ÒÛ cm oben, H®he ÒÒ cm Û BÛÖ-VBÚ×ß ÓÙ,ÖÒ

Ventilbox mit verschiedenen Ausstattungsoptionen

�` Mini: rund ° ÛÖ � ÒÚ cm, H®he ÒÓ cm Û AÛÖ-E�"Û ß,ØÚ
�` Large: rund ° ÒÒ � ÓÒ cm, H®he Òß cm Û AÛÖ-E�"Ò ÛÚ,ÙÚ
�` Standard: eckig Ô× K ÓÓ K ÓÚ cm (LKBKH) Û AÛÖ-E�"Ó ÓÓ,ÚÚ
�` �umbo: eckig ÖÚ K ÔÚ K ÓÛ cm (LKBKH) Û AÛÖ-E�"Ô ÖÖ,ÚÚ
�` Verlängerung für E�" Ó: ÛÖ,ß cm Û AÛÖ-E�"ÓV ÓÚ,ßÚ
�` Verlängerung für E�" Ô: ÛÖ,ß cm Û AÛÖ-E�"ÔV ÔÒ,ßÚ
�` Ersatzdeckel für Mini Û AÛÖ-E�"ÛD auf Anfrage
�` Ersatzdeckel für Large Û AÛÖ-E�"ÒD auf Anfrage
�` Ersatzdeckel für Standard Û AÛÖ-E�"ÓD auf Anfrage
�` Ersatzdeckel für �umbo Û AÛÖ-E�"ÔD auf Anfrage

Ventilbox mit verstärkter Qualität

VentilboKen in gewerblicher Ausführung für hohe Stabilität. Gr®�enangaben L K B K H in cm.

��` VB Ô �umbo: ×Ú.Ú K ßÓ.Ò K ÓÛ.Ö Û BÛÖ-RVBÔ ÛÚÖ,ÒÚ
��` VB ß Super �umbo: ÙÔ.Û K ÖÚ.× K ÓÙ.Û Û BÛÖ-RVBß Ó×Û,×Ù
��` VB Ö MaKi �umbo: ÛÚÒ.ß K ÖÙ.Ø K Ôß.× Û BÛÖ-RVBÖ ÖÖØ,ÔÖ

Modulare Ventilschächte

Modulare, variabel einsetzbare Ventilschächte, bestehend jeweils aus einer Bodenplatte mit Ring, 
weiteren Ringen und einem Deckel, je nach Anwendung. Hergestellt aus PolLethLlen (HDPE). Ver-
kehrsnorm !E!-E! ÛÒÔ. Verpackungseinheit: Û Stück.

*erkehrskl5sse	�1Ù	mit	't5hlr5hmen	un8	Deckel	5us	�D$�
belastbar bis Û,ß 'onnen, für Fu�gänger, Fahrräder und Pkw mit niedriger Geschwindigkeit 
Verkehrsklasse B125 mit Stahlrahmen und Stahlbetondeckel
belastbar bis ÛÒ,ß 'onnen: Pkw, Lieferwagen, Palettenhubwagen

` Bodenplatte mit Ring, ÖÛÚ K ÖÛÚ mm, Ûß cm hoch �ÛÖ-�SBRÖÖ ÒÓØ,ÚÚ
` Ring, ÖÛÚ K ÖÛÚ mm, Ûß cm hoch �ÛÖ-�SRGÖÖ ÛÛÔ,ÚÚ
` Stahlrahmen mit Deckel aus HDPE, Klasse A, ÖÛÚ K ÖÛÚ mm �ÛÖ-�SRDPÖÖ ÒØÙ,ÚÚ
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Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Modulare Ventilschächte

` Deckel aus Gusseisen, Klasse DßÚÚ, ÖÛÚ K ÖÛÚ mm �ÛÖ-�SDGÖÖ ×ÛÓ,ÚÚ
` Stahlrahmen mit Deckel aus Stahlbeton, BÛÒß, ÖÛÚ K ÖÛÚ mm �ÛÖ-�SRDBÖÖ ßÛÚ,ÚÚ
` Bodenplatte mit Ring, ØÛß K ÖÛÚ mm, Ûß cm hoch �ÛÖ-�SBRØÖ ÓÖÖ,ÚÚ
` Ring, ØÛß K ÖÛÚ mm, Ûß cm hoch �ÛÖ-�SRGØÖ ÛÖÔ,ÚÚ
` Stahlrahmen mit Deckel aus HDPE, ØÛß K ÖÛÚ mm �ÛÖ-�SDPØÖ ÓÙÖ,ÚÚ
` Deckel aus Gusseisen, Ò-teilig, ØÛß K ÖÛÚ mm �ÛÖ-�SDGØÖ ØÓÙ,ÚÚ
` Stahlrahmen mit Deckel aus Stahlbeton, BÛÒß, ØÛß K ÖÛÚ mm �ÛÖ-�SDBØÖ ßßÚ,ÚÚ
` Bodenplatte mit Ring, ØÛß K ØÛß mm, Ûß cm hoch �ÛÖ-�SBRØØ ÓÔØ,ÚÚ
` Ring, ØÛß K ØÛß mm, Ûß cm hoch �ÛÖ-�SRGØØ Û×Û,ÚÚ
` Stahlrahmen mit Deckel aus HDPE, Ô-teilig, ØÛß K ØÛß mm �ÛÖ-�SDPØØ Ô××,ÚÚ
` Stahlrahmen mit Deckel aus Stahlbeton, BÛÒß, ØÛß K ØÛß mm �ÛÖ-�SDBØØ ØØÒ,ÚÚ
` Bodenplatte mit Ring, ÛÓÛÚ K ÖÛÚ mm, Ûß cm hoch �ÛÖ-�SBRÛÓÖ ÖÖÔ,ÚÚ
` Ring, ÛÓÛÚ K ÖÛÚ mm, Ûß cm hoch �ÛÖ-�SRGÛÓÖ ÓÛß,ÚÚ
` Stahlrahmen mit Deckel aus HDPE, Ó-teilig, ÛÓÛÚ K ÖÛÚ mm �ÛÖ-�SDPÛÓÖ ÙÖß,ÚÚ

SmartConnect

Schneller Anschluss des PE-Rohrs an die VentilboK mit fleKiblem Smart�onnect. Anschlüsse bis Ö 
bar. Verwendung nur nach dem Magnetventil, damit kein permanenter Druck ansteht.

�` Smart�onnect, Û^ �G K Û^ �G, ÔÚ cm Länge ßÚ �ÛÖ-SM�ÛÚÚ� Ò×,ÚÚ

Überwurfverschraubungen aus Kunststoff

Für die platzsparende und einfach zu wartende Montage des Verteilers.

` Anschluss, ÛÎ  �G �W K ÛÖ mm Verschraubung ßÚ AÛÖ-(WAÛÛÖ ×,ÛÚ
` Anschluss, Ó�ÔÎ �G �W K Ó�ÔÎ AG ÛßÚ AÛÖ-(WAÚ×ß Ô,ßÚ
` Anschluss, ÛÎ �G �W K ÛÎ  AG ÛÛÚ AÛÖ-(WAÛÚÚ Ô,ÛÚ
` Anschluss, ÛÎ �G �W K ÛÎ �G �W ÛÛÚ AÛÖ-(WKÒÚÚ Ö,Ôß
` Anschluss, Û Û�ÒÎ �G �W K Û Û�ÒÎ AG Òß AÛÖ-(WAÛßÚ ÛÓ,ÚÚ
` Anschluss, ÒÎ �G �W K ÒÎ AG Òß AÛÖ-(WAÒÚÚ ÛÖ,ßÚ
` Winkel, ÛÎ �G �W K ÛÎ AG ÛÒÚ AÛÖ-(WWÛÚÚ Ô,Òß
` Winkel, ÛÎ �G �W K ÛÎ �G �W ØÚ AÛÖ-(WWÛÚÚ� Ö,Ûß
` Winkel, Û Û�ÒÎ �G �W K Û Û�ÒÎ AG Òß AÛÖ-(WWÛßÚ ÛÓ,ÚÚ
` '-Stück, ÛÎ �G �W K ÛÎ �G �W K ÛÎ AG ×Ú AÛÖ-(W'ÛÚÚ Ö,Ôß
` '-Stück, ÛÎ �G �W K ÛÎ �G �W K ÛÎ �G �W Òß AÛÖ-(W'ÓÚÚ Ò×,ßÚ
` '-Stück, Û Û�ÒÎ �G �W K Û Û�ÒÎ �G �W K Û Û�ÒÎ AG Òß AÛÖ-(W'ÛßÚA Û×,ÚÚ
` Kreuz, ÛÎ �G �W K ÛÎ �G �W K ÛÎ �G �W K ÛÎ AG ßÚ AÛÖ-(WKÛÚÚ Ø,ÖÚ
` Kreuz, ÛÎ �G �W K ÛÎ �G �W K ÛÎ �G �W K ÛÎ �G �W ÛÚÚ AÛÖ-(WKÔÚÚ ÛÓ,ßÚ
` Reihenanschluss, Ó K ÛÎ �G �W K ÛÎ AG ÖÚ AÛÖ-(WRÓÚÚ ÛÒ,Óß
` Reihenanschluss, Ô K ÛÎ �G �W K ÛÎ AG ßÚ AÛÖ-(WRÔÚÚ ÛÙ,ÛÚ
` Reihenanschluss, ß K ÛÎ �G �W K ÛÎ AG ÓÚ AÛÖ-(WRßÚÚ ÒÓ,ØÚ

Überwurfverschraubungen aus Messing

Aus Messing, bis Ù bar.

�` Reihenanschluss, Ó K Ó�ÔÎ �G und Û K Ó�ÔÎ AG Ö �ÛÖ-(MRÓÚ×ß ÔÙ,ÖÚ
�` Reihenanschluss, Ó K ÛÎ �G und Û K ÛÎ AG Ö �ÛÖ-(MRÓÛÚÚ ÖÔ,ÙÚ
�` '-Stück, Ò K ÛÎ �G und Û K ÛÎ AG ÛÒ �ÛÖ-(M'ÛÚÚ ÒÙ,ÚÚ
�` '-Stück, Ò K ÛÎ �G und Û K ÛÎ AG, mit Schieber Ö �ÛÖ-(M'ÛÚÚV ÔÛ,ÚÚ
�` '-Stück, Ò K Û Û�ÒÎ �G und Û K Û Û�ÒÎ AG Ö �ÛÖ-(M'ÛßÚ ØÖ,ÚÚ
�` Kreuz, Ó K ÛÎ �G und Û K ÛÎ AG Ö �ÛÖ-(MKRÛÚÚ Ô×,ÚÚ
�` Winkel, Ó�ÔÎ �G K Ó�ÔÎ �G ÛÒ �ÛÖ-(MWÚ×ß� ÛÙ,ßÚ
�` Winkel, ÛÎ �G K ÛÎ �G ÛÒ �ÛÖ-(MWÛÚÚ� ÒÔ,ßÚ
�` Winkel, Ó�ÔÎ AG K Ó�ÔÎ �G ÛÒ �ÛÖ-(MWÚ×ß Ûß,ßÚ
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Überwurfverschraubungen aus Messing

Aus Messing, bis Ù bar.

�` Winkel, ÛÎ AG K ÛÎ �G ÛÒ �ÛÖ-(MWÛÚÚ ÒÛ,ÚÚ
�` Winkel, Û Û�ÒÎ AG K Û Û�ÒÎ �G Ö �ÛÖ-(MWÛßÚ ÖÒ,ÚÚ
�` Kupplung, ÛÎ �G K ÛÎ �G Òß �ÛÖ-(MKÛÚÚ� ÛÙ,ØÚ
�` Kupplung, Û Û�ÒÎ �G K Û Û�ÒÎ �G ÛÒ �ÛÖ-(MKÛßÚ� ÖÒ,ÚÚ
�` Kupplung, ÛÎ �G K ÛÎ AG Òß �ÛÖ-(MKÛÚÚ ÛÖ,ØÚ
�` Kupplung, Û Û�ÒÎ �G K Û Û�ÒÎ AG ÛÒ �ÛÖ-(MKÛßÚ ßÒ,ÚÚ
�` Endkappe, ÛÎ �G Òß �ÛÖ-(MEÛÚÚ ß,ÖÚ
�` Endkappe, Û Û�ÒÎ �G Òß �ÛÖ-(MEÛßÚ ÛÙ,×Ú
�` Doppelnippel, ÛÎ AG K ÛÎ AG ÛÚ �ÛÖ-(MDÛÚÚ ×,ØÚ
�` Doppelnippel reduziert, ÛÎ AG K Ó�ÔÎ AG ÛÚ �ÛÖ-(MDRÛÚÚÚ×ß ×,ØÚ

Verteilerstück aus Kunststoff

Zur Reiheninstallation von Magnetventilen.

` Û^ �G K Û^ AG K Û^ AG ÒÚ BÛÖ-V'ÛÚÚ Ô,ÒÙ

$��!ont5geniDDel

` PE-Montagenippel, Û�ÒÎ AG K Û�ÒÎ AG, kürzbar ßÚ AÛÖ-M!ÚßÚÚßÚ Û,Øß
` PE-Montagenippel, Û�ÒÎ AG K Ó�ÔÎ AG, kürzbar ßÚ AÛÖ-M!ÚßÚÚ×ß Û,Øß
` PE-Montagenippel, Ó�ÔÎ AG K Ó�ÔÎ AG, kürzbar ßÚ AÛÖ-M!Ú×ßÚ×ß Ò,ÛÚ

Flexibler Regneranschluss „Funny“

�` PE-Abzweigschlauch, ÓÚ m Rolle Û BÛÖ-F,RÓÚ ßÔ,ÒÒ
�` Winkel ØÚu, Û�Ò^ AG K Schlauchanschluss, schwarz ßÚ BÛÖ-F,ÚßÚW Ú,ÔÓ
��` Winkel ØÚu, Ó�Ô^ AG K Schlauchanschluss, grau ßÚ BÛÖ-F,Ú×ßW Ú,ÔÓ
�` Muffe, Ò K Schlauchanschluss ßÚ BÛÖ-F,-M Ú,ÔÓ
�` '-Stück, Ó K Schlauchanschluss ßÚ BÛÖ-F,-' Ú,ÔÓ

Flexibler Regneranschluss „Blu Lock“

Schnellverbindung für Regneranschlüsse, die auch wieder gel®st werden k®nnen.
` Rohr, ÓÚ m Rolle Û AÛÖ-BLPÓÚ ßÖ,ÚÚ
` Winkel Blu Lock K Û�ÒÎ AG ßÚ AÛÖ-BLWÚßÚ Û,×Ú
` Winkel Blu Lock K Ó�ÔÎ AG ßÚ AÛÖ-BLWÚ×ß Û,×Ú
` Anschluss Blu Lock K Û�ÒÎ AG ßÚ AÛÖ-BLAÚßÚ Û,Øß
` Anschluss Blu Lock K Ó�ÔÎ AG ßÚ AÛÖ-BLAÚ×ß Ò,Úß
` '-Stück Ó K Blu Lock ßÚ AÛÖ-BL-' Ó,ÙÚ
` Muffe, Ò K Blu Lock ßÚ AÛÖ-BL-M Ò,ØÚ

Swingjoints

` Û�Ò^ AG K Û�Ò^ AG, ÓÚ cm ÛÚ AÛÖ-S�ÓÚÚßÚ Ù,ØÚ
�` Ó�Ô^ AG K Ó�Ô^ AG, ÓÚ cm ÛÚ AÛÖ-S�ÓÚÚ×ß ß,Úß

Weitere Gr®�en und Varianten auf Anfrage.

�elenk�'Kingjoints	für	�ro�flächenregner

�` Ó Winkel, ÓÚ cm, ÛÎ BSP K ÛÎ BSP ÛÚ KÛÖ-S�ÓÚÛÚÚ Ö×,ÖÒ
�` Ó Winkel, ÓÚ cm, Û Û�ÒÎ BSP K Û Û�ÒÎ BSP ÛÚ KÛÖ-S�ÓÚÛßÚ ÛÚØ,×Ó
�` Ó Winkel, ÓÚ cm, ÛÎ BSP K ÛÎ A�ME ÛÚ KÛÖ-S�ÓÚÛÚÚA Öß,ÔÒ
�` Ó Winkel, ÓÚ cm, Û Û�ÒÎ BSP K Û Û�ÒÎ A�ME ÛÚ KÛÖ-S�ÓÚÛßÚA ÛÚß,ÚÚ
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$*�	't5n8rohr

` Û�Ò^ AG K Û�Ò^ AG, ÓÚ cm ÛÚ AÛÖ-SRÓÚÚßÚ Ô,ßÚ
�` Û�Ò^ AG K Û�Ò^ AG, ßÚ cm ÛÚ AÛÖ-SRßÚÚßÚ ß,ÙÚ
�` Û�Ò^ AG K Û�Ò^ AG, ÖÚ cm ÛÚ AÛÖ-SRÖÚÚßÚ ×,ÔÚ
�` Û�Ò^ AG K Û�Ò^ AG, ØÚ cm ÛÚ AÛÖ-SRØÚÚßÚ ÛÛ,ÓÚ
�` Ó�Ô^ AG K Ó�Ô^ AG, ÓÚ cm ÛÚ AÛÖ-SRÓÚÚ×ß ×,ÙÚ
�` Ó�Ô^ AG K Ó�Ô^ AG, ßÚ cm ÛÚ AÛÖ-SRßÚÚ×ß Ù,ÒÚ
�` Ó�Ô^ AG K Ó�Ô^ AG, ÖÚ cm ÛÚ AÛÖ-SRÖÚÚ×ß Ø,ÒÚ

Schnellkupplungsventil / Kunststoff

Zugang zum unterirdischen WasserleitungssLstem in Form einer TWassersteckdose^ zum An-
schluss von Gartenschläuchen im privaten Hausgarten. Hochwertige Ausführung mit Edelstahl-
feder. Bis Ö.Ò bar. 

�` Ventil, Anschluss unten Ó�Ô^  AG Û BÛÖ-PÓÓ Òß,ÒÛ
�` Ventilschlüssel, Anschluss oben Ó�Ô^  �G Û BÛÖ-PÓÓDK ß,ÒØ

Schnellkupplungsventil / Messing

�` Ventil mit verschlie�barem Deckel, 
Anschluss Û^ �G BSP Û BÛÖ-SKVÛÚÚM ÒÛÓ,ØÛ

�` Schlüssel zur Ver-�Entriegelung des Deckels Û BÛÖ-SKS�HÛÚÚM ÓÔ,ÖØ
�` Ventilschlüssel, Anschluss oben Û^ AG Û BÛÖ-SKSÛÚÚM ÛØÛ,ÚÛ
�` Schlauchschwenkkrümmer, Û^ Û BÛÖ-SKWÛÚÚM ÒØÚ,ÒÛ

�leLi6ler	$5nNerschl5uch

FleKibler Panzerschlauch bis maK. ÛÚ bar.

` Ó�ÔÎ �G K Ó�ÔÎ AG, ×Ú cm Û �ÛÖ-AFÚ×ß×Ú Òß,ÔÚ
` ÛÎ Winkel-�G K Ó�ÔÎ AG, ßÚ cm Û �ÛÖ-AFÛÚÚßÚW ÓÙ,ÛÚ
` ÛÎ Winkel-�G K Ó�ÔÎ AG, ×Ú cm Û �ÛÖ-AFÛÚÚ×ÚW ÓØ,ÒÚ
` ÛÎ �G K ÛÎ AG, ×Ú cm Û �ÛÖ-AFÛÚÚ×Ú ÓÒ,ØÚ
` ÛÎ �G K ÛÎ AG, ÛÚÚ cm Û �ÛÖ-AFÛÚÚÛÚÚ ÓØ,×Ú
` Û Û�ÔÎ �G K Û Û�ÔÎ AG, ÙÚ cm Û �ÛÖ-AFÛÒßÙÚ Öß,×Ú
` Û Û�ÔÎ �G K Û Û�ÔÎ AG, ÛÚÚ cm Û �ÛÖ-AFÛÒßÛÚÚ Ù×,ÔÚ
` Û Û�ÒÎ �G K Û Û�ÒÎ AG, ÙÚ cm Û �ÛÖ-AFÛßÚÙÚ Ø×,ÔÚ

Automatisches Entleerungsventil

�` Û�Ò^ AG, Messing Û KÛÖ-EVMÚßÚ ÛÒ,ÔÔ

Rückschlagventil

Bis ÛÚ.Ú m H®henunterschied einstellbar.

` Û�Ò^ �G K Û�Ò^ AG ÛÚ AÛÖ-RSVÚßÚ ÛÒ,ÓÚ
�` Ó�Ô^ �G K Ó�Ô^ AG ÛÚ AÛÖ-RSVÚ×ß ÛÔ,ÚÚ

Dichtungsband

` 'eflon Gewindedichtungsband, ÛÒ m Rolle ÛÚ AÛÖ-'EF Û,×Ú
�` Loctite Dichtungsband, ßÚ m Rolle Û BÛÖ-L"�' ÛÔ,ØÚ
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Auslaufventil

Messing Chrom matt, max. 8 bar Betriebsdruck.

�` Anschluss Û�Ò^ AG K ÛÒ mm Schlauchtülle Û �Û×-AVÚßÚ ÛÒ,ØÚ
�` Anschluss Ó�Ô^ AG K ÛØ mm Schlauchtülle Û �Û×-AVÚ×ß ÒÒ,ÒÚ

Gartenschlauchanschlüsse aus Messing

Gartenschlauchset und -anschlüsse aus hochwertigem Messing, Gardena-kompatibel. 

�` Gartenspritze Û �Û×-RSP� Ø,ÚÚ
�` Schlauchanschluss mit Wasserstopp, Û�Ò^ Û �Û×-RWSßÚ Ö,ßÚ
�` Schlauchanschluss mit Wasserstopp, Ó�Ô^ Û �Û×-RWS×ß Ù,ÖÚ
�` Schlauchanschluss ohne Wasserstopp, Û�Ò^ Û �Û×-RSSßÚ ß,ÖÚ
�` Schlauchanschluss ohne Wasserstopp, Ó�Ô^ Û �Û×-RSS×ß ×,ÔÚ
�` Doppelkupplung Û �Û×-RDKP Ò,ÙÚ
�` Hahnanschluss, Ó�Ô^ �G K Òß mm Û �Û×-RHA×ß Ò,ÓÚ
�` Hahnanschluss, Û^ �G K ÓÛ mm Û �Û×-RHAÛÚÚ Ò,ØÚ
�` Geräteanschluss Ó�Ô^ AG Û �Û×-RGSS Û,ØÚ
�` ,-Verteiler mit Ò Abgängen, Ó�Ô �G Û �Û×-RWVÒ ÛÙ,ßÚ
�` Schlauchreparaturstück � -verbinder, Û�Ò^ Û �Û×-RSRßÚ Ô,ÔÚ
�` Schlauchreparaturstück � -verbinder, Ó�Ô^ Û �Û×-RSR×ß Ö,ØÚ
` Grundausstattung, bestehend aus: 

Û K Gartenspritze (�Û×-RSP�), 
Û K Hahnanschluss Ó�Ô^ �G (�Û×-RHA×ß), 
Û K Schlauchanschluss �Û�Ò^ ohne Wasserstop (�Û×-RSSßÚ), 
Û K Schlauchanschluss Û�Ò^ mit Wasserstop (�Û×-RWSßÚ) Û �Û×-RMGßÚ ÒÚ,ÔÚ

�` Set Gartenbrause, bestehend aus: 
ÛK Gartenbrause, 
ÛK Hahnanschluss Ó�Ô^ �G (�Û×-RHA×ß), 
Û K Schlauchanschluss Û�Ò^ (�Û×-RSSßÚ), 
Û K Schlauchanschluss Û�Ò^ (�Û×-RWSßÚ) Û �Û×-RMFB ÒØ,ÒÚ

Verteiler

Zum Anschluss an einen Au�enwasserhahn mit Ó�Ô^ Gewinde. �eder Ausgang lässt sich individu-
ell ein-�ausschalten.

Aus Kunststoff
�` Ò-Wege-Verteiler, 

Eingang: Ó�Ô^ �G, Ò Ausgänge mit Ó�Ô^ AG Û �Û×-WV'Ò ÒÚ,ßÚ
�` Ô-Wege-Verteiler, 

Eingang: Ó�Ô^ �G, Ô Ausgänge mit $uick-Klick-SLstem Û �Û×-WV'Ô ÓÛ,ÚÚ

Verchromt
�` ,-Anschluss, Û K Ó�Ô^ �G, Ò K Ó�Ô^ AG Û �Û×-V,ÒÚ×ß� ÓÔ,ÚÚ
�` Ò-fach '-Anschluss, Û K Ó�Ô^ �G, Ò K Ó�Ô^ AG Û �Û×-V'ÒÚ×ß� ÔÛ,ÚÚ
�` Ó-fach '-Anschluss, Û K Ó�Ô^ �G, Ó K Ó�Ô^ AG Û �Û×-V'ÓÚ×ß� ßØ,ØÚ

Gartensäule

Dreieckige Gartensäule aus Aluminium, lackiert mit kratzfester PolLesterfarbe, grau, komplett 
mit zwei Wasserhähnen und Schlauchhalter aus Edelstahl. H®he ÛÒÚ cm. 

` Gartensäule grau, ÛÒÚ cm Û �Û×-GASÒHG ÒÖÛ,ÚÚ
` Anschlusssockel, dreieckig für Gartensäule Û �Û×-GASAS ßÖ,ÚÚ
` Anschlusswinkel für Gartensäule, Ó Stück Û �Û×-GASAW ÓÛ,ØÚ
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Gartensäule

"vale Gartensäule aus Aluminium mit Edelstahloptik durch Polier- und EloKalbehandlung. Mit 
Wasserhahn (verchromt) und Schlauchhalter aus Edelstahl. Der Wasserhahn ist mit einem TPerla-
tor^ ausgestattet, der den Durchfluss reduziert und so Wasser spart. Bei Verwendung der Garten-
säule mit einer Pumpe muss dieser Perlator demontiert werden, um für einen ausreichen Durch-
fluss zu sorgen. H®he ÛÒÚ cm. 

` Gartensäule in Edelstahloptik, ÛÒÚ cm Û GÛ×-GSE Òßß,ÚÚ

Frostsicherer Außenwasserhahn

Flie�endes Wasser auch im Winter: Au�enwasserhahn, der auch bei Minustemperaturen be-
trieben werden kann (beim Schlie�en des Hahns automatische Entleerung im frostfreien (nter-
grund). FleKible Standortwahl: Durch eine stabile, im Erdreich tief verankerte Bauweise ist eine 
Wand für die Montage nicht zwingend erforderlich. "ptisch ansprechend und langlebig, durch 
die Verwendung von hochwertigen Materialien (Edelstahl, Messing, Keramik). Hebelgriff zum 
einfachen �ffnen und Schlie�en. Mit Rückflussverhinderer, der vor rückstr®mendem Schmutz-
wasser schützt.

` Frostsicherer Au�enwasserhahn, ÛÔÚÚ mm Rohrlänge Û EÛ×-AWHGÛÔ ÔÙß,ÚÚ
` Frostsicherer Au�enwasserhahn, ÛÖÚÚ mm Rohrlänge Û EÛ×-AWHGÛÖ ßÓß,ÚÚ
` Frostsicherer Au�enwasserhahn, ÒÚÚÚ mm Rohrlänge Û EÛ×-AWHGÒÚ ßÙÛ,ÚÚ

Gartenhydrant mit Standrohr

�ntegriertes SLstem in hochwertiger Ausführung für die Entnahme von Wasser im Garten. Gar-
tenhLdrant, inkl. Gartenventil mit selbsttätiger Entleerung, Wasserleitung und Absperrrohr.      

` GartenhLdrant, Û.ÚÚ m Û �Û×-GH,ÛÚÚ Ö×Ø,ÚÚ
` GartenhLdrant, Û.Òß m Û �Û×-GH,ÛÒß ÖØß,ÚÚ
` GartenhLdrant, Û.ßÚ m Û �Û×-GH,ÛßÚ ×ÛÚ,ÚÚ
` GartenhLdrant, Û.ÚÚ - Û.ßÚ m (verstellbar) Û �Û×-GH,ÛßÚV ØÚß,ÚÚ
` Gartenstandrohr mit Rückflussverhinderer, D! ÒÚ mit GeKa �Û×-GHSRR Ô×Ò,ÚÚ
` Gartenstandrohr mit SLstemtrenner BA, D! ÒÚ mit GeKa Û �Û×-GHSRS ÙÚØ,ÚÚ
` Sickerpackung, wasserdurchlässig aus SpezialstLropor Û �Û×-GHSP ßÖ,ÚÚ
` Stra�enkappe aus massivem Gu�, pval ca. Ó×Ú K ÔÒÚ mm, 

ÓÛÚ mm hoch Û �Û×-GHSK ÛÙÒ,ÚÚ
` Ersatz-Deckel für Stra�enkappe Û �Û×-GHSKD ×Ò,ÚÚ
` 'ragplatte für Stra�enkappe Û �Û×-GHSK' ÔÙ,ßÚ
` Schlüssel zum �ffnen des Ventils Û �Û×-GHSL ÛÚÖ,ÚÚ
` Fu�verschraubung Û �Û×-GHFV ÛÒÔ,ÚÚ
` Blindverschraubung Û �Û×-GHBV ÛÔÙ,ßÚ
` Dichtung für Fu�-�Blindverschraubung Û �Û×-GHFBD Ó,ßÚ

Standrohrverschraubung / Schlauchtülle aus Messing

` Standrohrverschraubung ÒÚ mm K Ó�Ô^ AG �berwurf Û �Û×-SVÚ×ß Ø,ÛÚ
�` Standrohrverschraubung Òß mm K Û^ AG �berwurf Û �Û×-SVÛÚÚ Ûß,ÛÚ
�` Schlauchtülle ÛÓ mm K Û�Ò^ AG Û �Û×-S'ÚßÚ Û,Ùß
�` Schlauchtülle ÒÚ mm K Ó�Ô^ AG Û �Û×-S'Ú×ß Ò,ÒÚ
�` Schlauchtülle Òß mm K Û^ AG Û �Û×-S'ÛÚÚ Ó,Ûß
�` Schlauchtülle ÓÚ mm K Û Û�Ô^ AG Û �Û×-S'ÛÒß ×,ÛÚ
�` Schlauchtülle ÔÚ mm K Û Û�Ò^ AG Û �Û×-S'ÛßÚ ÛÛ,ÛÚ
�` Schlauchtülle ßÚ mm K Ò^ AG Û �Û×-S'ÒÚÚ ÛØ,ßÚ
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Kugelhahn aus Messing

Standardausführung
` �Û�Ò^ �G K Û�Ò^ �G, bis Òß bar Û �Û×-KHÚßÚ ×,ÔÚ
�` Ó�Ô^ �G K Ó�Ô^ �G, bis Òß bar Û �Û×-KHÚ×ß ÛÚ,ÛÚ
�` Û^ �G K Û^ �G, bis Òß bar Û �Û×-KHÛÚÚ ÛÖ,ßÚ
�` Û Û�Ô^ �G K Û Û�Ô^ �G, bis Òß bar Û �Û×-KHÛÒß ÒÖ,ØÚ
�` Û Û�Ò^ �G K Û Û�Ò^ �G, bis Òß bar Û �Û×-KHÛßÚ ÓÖ,ØÚ
�` Ò^ �G K Ò^ �G, bis Òß bar Û �Û×-KHÒÚÚ ßÔ,ØÚ
�` Ò Û�Ò^ �G K Ò Û�Ò^ �G, bis Òß bar Û �Û×-KHÒßÚ ÛÒÓ,ÚÚ
�` Ó^ �G K Ó^ �G, bis Òß bar Û �Û×-KHÓÚÚ Û×Ø,ÛÚ

Mit Überwurfverschraubung und kurzem Griff
�` Kugelhahn, Ó�ÔÎ �G K Ó�ÔÎ AG �berwurf, kurzer Griff Û �Û×-KHÚ×ß(W ÒÛ,ßÚ
�` Kugelhahn, ÛÎ �G K ÛÎ AG �berwurf, kurzer Griff Û �Û×-KHÛÚÚ(W ÓÛ,ßÚ

Ventile

Ventile mit � ohne Entleerung. Bis ÛÚ bar (P! ÛÚ).

` Schrägsitzventil mit Entleerung, �Ó�Ô^ �G K Ó�Ô^ �G Û �Û×-DVÚ×ß Û×,ÚÚ
�` Schrägsitzventil mit Entleerung, Û^ �G K Û^ �G Û �Û×-DVÛÚÚ ÒÒ,ßÚ
�` Schrägsitzventil mit Entleerung, Û Û�Ô^ �G K Û Û�Ô^ �G Û �Û×-DVÛÒß ÔÚ,ßÚ
�` Schrägsitzventil mit Entleerung, Û Û�Ò^ �G K Û Û�Ò^ �G Û �Û×-DVÛßÚ Ô×,ÚÚ
�` Schrägsitzventil mit Entleerung, Ò^ �G K Ò^ �G Û �Û×-DVÒÚÚ ×ß,ßÚ

�` Schrägsitzventil ohne Entleerung, Û^ �G K Û^ �G Û �Û×-DV"ÛÚÚ ÛØ,ÚÚ

�` Geradesitzventil mit Entleerung, Ó�Ô^ �G K Ó�Ô^ �G Û �Û×-GVÚ×ß Ûß,ÓÚ
�` Geradesitzventil mit Entleerung, Û^ �G K Û^ �G Û �Û×-GVÛÚÚ Òß,ÓÚ

�` Ersatz-Entleerungsventil mit "-Ring, Û�Ô^
und Stopfen Û �Û×-EVÚÒß Ô,ßÚ

Messing-Rückschlagventil

Federbelastetes Rückschlagventil mit Schlie�feder aus !irostahl VÒA für jede Einbaustellung.

` �Ó�Ô^ �G K Ó�Ô^ �G, ÛÒ bar Û �Û×-RFÚ×ß ÛÛ,ßÚ
�` Û^ �G K Û^ �G, ÛÒ bar Û �Û×-RFÛÚÚ ÛÔ,×Ú
�` Û Û�Ô^ �G K Û Û�Ô^ �G, ÛÚ bar Û �Û×-RFÛÒß ÒÒ,ßÚ
�` Û Û�Ò^ �G K Û Û�Ò^ �G, ÛÚ bar Û �Û×-RFÛßÚ ÓÒ,ÛÚ
�` Ò^ �G K Ò^ �G, ÛÚ bar Û �Û×-RFÒÚÚ Ôß,ÚÚ

!essing�Rückflussverhin8erer

Gehäuse und Verschraubung aus Messing bzw. Rotguss. Mit Prüf- und Entleerungsschraube. Be-
triebsdruck maK. ÛÖ bar. D�!�DVGW-zertifiziert.

` Anschluss Ó�Ô^ �G K Ó�Ô^ �G Û �Û×-RFVÚ×ß ÛÔß,ÚÚ
�` Anschluss Û^ �G K Û^ �G Û �Û×-RFVÛÚÚ ÛÙÚ,ÚÚ
�` Anschluss Û Û�Ô^ �G K Û Û�Ô^ �G Û �Û×-RFVÛÒß ÒÓß,ÚÚ
�` Anschluss Û Û�Ò^ �G K Û Û�Ò^ �G Û �Û×-RFVÛßÚ ÒÙÚ,ÚÚ
�` Anschluss Ò^ �G K Ò^ �G Û �Û×-RFVÒÚÚ ÔÒß,ÚÚ
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Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Systemtrenner

!achrüstsLstemtrenner für Au�enzapfstellen. Einfache Handhabung durch drehbares Gehäuse 
und optimiert angeordnetem Gehäuse, der ein Abknicken des angeschlossenen Schlauchs verhin-
dert. Absicherung bis einschlie�lich Flüssigkeitskategorie Ô nach D�! E! Û×Û×. DVGW Zertifikat 
beantragt. Eingangsdruck mindestens Û.ß bar, maK. ÛÚ bar.

�` Û�Ò^ �G Û GÛ×-S'AZÚßÚ ÓßÚ,ÚÚ
` �Ó�Ô^ �G Û GÛ×-S'AZÚ×ß ÒØß,ÚÚ

Systemtrenner

SLstemtrenner ',P BA zum !achrüsten von Au�enzapfstellen. Absicherung bis einschlie�lich 
Flüssigkeitskategorie Ô nach D�! E! Û×Û× (h®chste Gefahrenklasse, die mit einer Armatur abge-
sichert werden darf� die h®chste Gefährdungsklasse ß darf nur über einen freien Auslauf abgesi-
chert werden).

Modell 302
zum nachträglichen Anbau an eine Entnahmearmatur mit Schlauchanschluss konzipiert, P!ÛÚ, 
DVGW zertifiziert
�` Ó�ÔÎ �G oben K Ó�ÔÎ AG unten Û �Û×-S'�Ú×ßSA ÒÔÚ,ÚÚ
�` ÛÎ �G oben K ÛÎ AG unten Û �Û×-S'�ÛÚÚSA Ó×Ú,ÚÚ

Modell 309
kompakte Bauweise für den senkrechten Einbau
` Û^ �G oben K Û^ AG unten Û �Û×-S'�Ú×ßSR Òß×,ÚÚ

Test-Kit für Systemtrenner
für SLstemtrenner mit Eingangsdruck bis ÛÚ bar und ∆P maK. Û.ß bar. Bestehend aus Differenz-
druckmanometer Ú - Û.Ö bar, Ò FleKrohren K Û m mit Anschluss Ó�Ù ,̂ Û Manometer mit Skala Ú - Ô 
bar, Û Manometer mit Skala Ú - ÛÚ bar, Dichtungen, Anschlüssen Û�Ô^ und Û�Ò_, Koffer
` 'est-Kit Û �Û×-S'�'K Ò.ÛßÚ,ÚÚ

Systemtrenner

Kompaktausführung mit Gewindeanschluss. Dreifache Sicherheit: Zwei Rückflussverhinderer und 
ein Ablassventil unterteilen den SLstemtrenner in drei Druckzonen. Absicherung bis einschlie�-
lich Flüssigkeitskategorie Ô nach D�! E! Û×Û× i.V.m. D�! ÛØÙÙ-ÛÚÚ. DVGW-zertifiziert. Betriebs-
druck mindestens Û.ß bar, maK. ÛÚ bar. 

�` Ó�Ô^ AG K Ó�Ô^ AG Û GÛ×-S''�Ú×ß ××Ú,ÚÚ
�` Û^ AG K Û^ AG Û GÛ×-S''�ÛÚÚ ØÖß,ÚÚ
�` Û Û�Ô^ AG K Û Û�Ô^ AG Û GÛ×-S''�ÛÒß Û.ÛÙß,ÚÚ
�` Û Û�Ò^ AG K Û Û�Ò^ AG Û GÛ×-S''�ÛßÚ Û.ÓÙÚ,ÚÚ
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Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Keil-Ovalschieber mit Flanschenden

Eigenschaften: Feste, integrierte Keilmutter verhindert Vibrationen und sorgt für eine hohe Le-
bensdauer. Vollvulkanisierter Keil mit Führungsschienen und integrierten Keilschuhen. Gro�e ko-
nische Spindel®ffnung im Keil verhindert stagnierendes Wasser. Spindel aus Edelstahl mit Keilan-
schlag und gerolltem Gewinde für hohe Festigkeit. Vollständig umlaufender Kammring verleiht 
der Spindel eKtra Halt und sorgt für niedrige Drehmomente. Dreifach abgesicherte Spindelab-
dichtung mit einem !BR-Abstreifer, einem PolLamid-Lager mit vier "-Ringen aus !BR und ei-
ner EPDM-Lippendichtung. Runde, versenkte Haubendichtung aus EPDM-Gummi. Versenkte und 
abgedichtete Gehäuseschrauben aus Edelstahl, umschlossen von der Haubendichtung. Voller 
Durchgang. !iedriges Drehmoment. EpoKL-Beschichtung nach D�! ÓÚÖ××-Ò, GSK zugelassen. Für 
'rinkwasser und neutrale Flüssigkeiten. !ormen: Konstruiert nach E! ÛÚ×Ô 'eil Û � Ò, konstruiert 
nach E! ÛÛ×Û. Baulänge nach E! ßßÙ 'abelle Ò Reihe Ûß. Standard Flanschbohrung nach E! ÛÚØÒ 
(�S" ×ÚÚß-Ò), P! ÛÚ�ÛÖ. 'ests�Zulassungen: HLdraulische 'ests nach E! ÛÚ×Ô-Û und Ò � E! ÛÒÒÖÖ. 
Sitz: Û,Û K P! (in bar), Gehäuse: Û,ß K P! (in bar). Prüfung des Schlie�drehmoments. Zugelassen 
nach K�WA Zertifikat K ÖÓÒÚ�Ú×. Zugelassen nach D�!-DVGW Zertifikat !W-ÖÒÚÒB!ÚÛÚØ. Zulas-
sung nach �VGW Zertifikat W Û.ÔÛ×. Zulassung nach SVGW Zertifikat !r. ÚÓÚÛ-ÔÖÚÖ.
  
�` Keil-"valschieber D! ÔÚ Û AÛ×-K"SÔÚ ÒÖÒ,ÚÚ
�` Keil-"valschieber D! ßÚ Û AÛ×-K"SßÚ Ò×Ú,ÛÚ
�` Keil-"valschieber D! Öß Û AÛ×-K"SÖß Ó×Ô,ÓÚ
�` Keil-"valschieber D! ÙÚ Û AÛ×-K"SÙÚ Ó×Ô,ÓÚ
�` Keil-"valschieber D! ÛÚÚ Û AÛ×-K"SÛÚÚ ÔÛß,ÙÚ
�` Keil-"valschieber D! ÛÒß Û AÛ×-K"SÛÒß ×ÒÖ,ÔÚ
�` Keil-"valschieber D! ÛßÚ Û AÛ×-K"SÛßÚ ×ÒÖ,ÔÚ
�` Dichtung D! ßÚ Û DÛ×-K"DßÚ ×,ÚÚ
�` Dichtung D! Öß Û DÛ×-K"DÖß Ù,ÛÚ
�` Dichtung D! ÙÚ Û DÛ×-K"DÙÚ Ø,ÚÚ
�` Dichtung D! ÛÚÚ Û DÛ×-K"DÛÚÚ Ø,ÓÚ
�` Dichtung D! ÛÒß Û DÛ×-K"DÛÒß ÛÚ,ßÚ
�` Dichtung D! ÛßÚ Û DÛ×-K"DÛßÚ ÛÒ,ÙÚ
�` Handrad D! Òß-ßÚ Û DÛ×-K"HÒßßÚ Ò×,ØÚ
�` Handrad D! ÔÚ-ßÚ Û DÛ×-K"HÔÚßÚ ÔÚ,×Ú
�` Handrad D! Öß-ÙÚ Û DÛ×-K"HÖßÙÚ ÔÔ,ÛÚ
�` Handrad D! ÛÚÚ Û DÛ×-K"HÛÚÚ ßÖ,ØÚ
�` Handrad D! ÛÒß-ÛßÚ Û DÛ×-K"HÛÒßÛßÚ ßÖ,ØÚ
�` Einbaugarnitur, D! ÔÚ-ßÚ, ×ÚÚ-ØÚÚ mm Û EÛ×-K"EßÚ× ÖÙ,ÔÚ
�` Einbaugarnitur, D! ÔÚ-ßÚ, ÙÚÚ-ÛÛÚÚ mm Û EÛ×-K"EßÚÛÛ ÙÓ,ßÚ
�` Einbaugarnitur, D! ÔÚ-ßÚ, ÛÚÚÚ-ÛßÚÚ mm Û EÛ×-K"EßÚÛß ÛÛÒ,ÔÚ
�` Einbaugarnitur, D! ÔÚ-ßÚ, ÛÓÚÚ-ÒÚÚÚ mm Û EÛ×-K"EßÚÒÚ ÛÒ×,ßÚ
�` Einbaugarnitur, D! Öß-ÙÚ, ×ÚÚ-ØÚÚ mm Û EÛ×-K"EÙÚ× ×Ó,ÚÚ
�` Einbaugarnitur, D! Öß-ÙÚ, ÙÚÚ-ÛÛßÚ mm Û EÛ×-K"EÙÚÛÛ ÙÙ,ÛÚ
�` Einbaugarnitur, D! Öß-ÙÚ, ÛÚÚÚ-ÛßÚÚ mm Û EÛ×-K"EÙÚÛß ÛÛÓ,ÖÚ
�` Einbaugarnitur, D! Öß-ÙÚ, ÛÓÚÚ-ÒÛÚÚ mm Û EÛ×-K"EÙÚÒÛ ÛÒÒ,ØÚ
�` Einbaugarnitur, D! ÛÚÚ-ÛßÚ, ÙßÚ-ÛÛÚÚ mm Û EÛ×-K"EÛßÚÛÛ Ùß,ÙÚ
�` Einbaugarnitur, D! ÛÚÚ-ÛßÚ, ÛÚÚÚ-ÛÔÚÚ mm Û EÛ×-K"EÛßÚÛÔ ÛÛÓ,ÖÚ
�` Einbaugarnitur, D! ÛÚÚ-ÛßÚ, ÛÓÚÚ-ÒÚÚÚ Û EÛ×-K"EÛßÚÒÚ ÛÒØ,ÙÚ
�` Schlüssel für �berflurhLdranten Û EÛ×-K"S� ÒÚÖ,ßÚ
�` Schlüssel für (nterflurhLdranten Û EÛ×-K"S( ÛØÓ,ÔÚ
�` Stra�enkappe starr Û �Û×-K"SS ÛÚÒ,ÛÚ
�` Stra�enkappe, h®henverstellbar Û �Û×-K"SH ÛÓÓ,ÚÚ
�` 'ragplatte für Stra�enkappe Û �Û×-K"'S ÛÛ,ØÚ



A
rm

at
u

re
n

 u
n

d
 Z

u
b

eh
ö

r

Armaturen und Zubehör

93

Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

GEKA Schnellkupplungen aus Messing

` �GEKA K Gewindestück Û�Ò^ AG ÛÚ �Û×-GÚßÚA Ô,ÖÚ
�` GEKA K Gewindestück Ó�Ô^ AG ÛÚ �Û×-GÚ×ßA Ô,ÖÚ
�` GEKA K Gewindestück Û^ AG ÛÚ �Û×-GÛÚÚA Ô,ÖÚ
�` GEKA K Gewindestück Û�Ô^ AG ÛÚ �Û×-GÛÒßA ß,ÙÚ
�` GEKA K Gewindestück Û Û�Ò^ AG ÛÚ �Û×-GÛßÚA Ö,ØÚ
�` GEKA K Gewindestück Û�Ò^ �G ÛÚ �Û×-GÚßÚ� Ô,ÖÚ
�` GEKA K Gewindestück Ó�Ô^ �G ÛÚ �Û×-GÚ×ß� Ô,×Ú
�` GEKA K Gewindestück Û^ �G ÛÚ �Û×-GÛÚÚ� Ô,ÖÚ
�` GEKA K Gewindestück Û Û�Ô^ �G ÛÚ �Û×-GÛÒß� Ö,ØÚ
�` GEKA K Gewindestück Û Û�Ò^ �G ÛÚ �Û×-GÛßÚ� ×,ÖÚ
�` GEKA K Schlauchtülle Û�Ò^ ÛÚ �Û×-GS'ÚßÚ Ô,ÙÚ
�` GEKA K Schlauchtülle Ó�Ô^ ÛÚ �Û×-GS'Ú×ß Ô,ÙÚ
�` GEKA K Schlauchtülle Û^ ÛÚ �Û×-GS'ÛÚÚ ß,ØÚ
�` GEKA K Schlauchtülle Û Û�Ô^ ÛÚ �Û×-GS'ÛÒß ×,ÛÚ
�` GEKA K Schlauchtülle Û Û�Ò^ ÛÚ �Û×-GS'ÛßÚ ÛÚ,ÛÚ

�` GEKA Endkupplung ÛÚ �Û×-GK-EK Ô,ÙÚ
�` GEKA Ersatzdichtung ÛÚ �Û×-GK-ED Ú,ÔÚ

Fussventil

Messing, federbelastet mit Edelstahl-Saugkorb.

` Ó�Ô^ �G, bis ÛÚ bar Betriebsdruck Û �Û×-FÚ×ß ÛÚ,ÙÚ
�` Û^ �G, bis ÛÚ bar Betriebsdruck Û �Û×-FÛÚÚ ÛÒ,ÛÚ
�` Û Û�Ô^ �G, bis Ù bar Betriebsdruck Û �Û×-FÛÒß Û×,ÛÚ
�` Û Û�Ò^ �G, bis Ù bar Betriebsdruck Û �Û×-FÛßÚ Òß,ßÚ
�` Ò^ �G, bis Ù bar Betriebsdruck Û �Û×-FÒÚÚ ÓÔ,ÙÚ

Manometer, 1/4 Anschluss

` �Ú - Ô bar, Anschluss Û�Ô^ AG unten Û �Û×-MÚÔ Ù,ÙÚ
�` Ú - Ö bar, Anschluss Û�Ô^ AG unten Û �Û×-MÚÖ Ù,ÙÚ
�` Ú - ÛÚ bar, Anschluss Û�Ô^ AG unten Û �Û×-MÛÚ Ø,ÒÚ
�` Ú - ÛÖ bar, Anschluss Û�Ô^ AG unten Û �Û×-MÛÖ Ù,ÙÚ
�` Ú - ÛÚ bar, Anschluss Û�Ô^ AG hinten Û �Û×-MÛÚH Ù,ÙÚ
�` Ú - Ô bar, GlLcerin gefüllt, Anschluss Û�Ô^ AG unten Û �Û×-MGÚÔ ÒÔ,ßÚ
�` Ú - Ö bar, GlLcerin gefüllt, Anschluss Û�Ô^ AG unten Û �Û×-MGÚÖ ÒÔ,ßÚ
�` Ú - ÛÚ bar, GlLcerin gefüllt, Anschluss Û�Ô^ AG unten Û �Û×-MGÛÚ ÒÔ,ßÚ
�` Ú - ÛÖ bar, GlLcerin gefüllt, Anschluss Û�Ô^ AG unten Û �Û×-MGÛÖ ÒÔ,ßÚ
�` Manometerreduktion, Û�Ô^ �G K Û�Ò^ AG Û �Û×-MMR Ö,ÙÚ

Saug- / Druckschlauch

Mit eingearbeiteter, verzinkter Stahldrahtspirale. (V-beständig.

` Òß mm , ß bar Betriebsdruck, ßÚm Rolle Û �Û×-SDÒß ÔØÚ,ÚÚ
�` ÓÒ mm , Ô bar Betriebsdruck, ßÚm Rolle Û �Û×-SDÓÒ ÖÛß,ÚÚ
�` ÓÙ mm , Ó bar Betriebsdruck, ÓÚm Rolle Û �Û×-SDÓÙ ÔÓß,ÚÚ
�` ßÛ mm , Ó bar Betriebsdruck, ÓÚm Rolle Û �Û×-SDßÛ ÖÖÚ,ÚÚ
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Rohrschellen, verzinkt

�` Rohrschelle, Ûß-ÛØ mm ß �Û×-RSÛß Û,ÔÚ
` Rohrschelle, ÒÚ-Òß mm ß �Û×-RSÒÚ Û,ßÚ
` Rohrschelle, ÒÖ-ÓÚ mm ß �Û×-RSÒÖ Û,ÖÚ
` Rohrschelle, ÓÒ-Óß mm ß �Û×-RSÓÒ Û,×ß
` Rohrschelle, ÓÙ-ÔÓ mm ß �Û×-RSÓÙ Û,ÙÚ
` Rohrschelle, Ô×-ßÛ mm ß �Û×-RSÔ× Û,Ùß
` Rohrschelle, ßÚ-ßÔ mm ß �Û×-RSßÚ Ò,ÒÚ
` Rohrschelle, Ö×-×Ó mm ß �Û×-RSÖ× Ò,ÙÚ
` Rohrschelle, ×ß-ÙÚ mm ß �Û×-RS×ß Ò,Øß
` Stockschraube für Rohrschelle, Stahl ÙÚ mm ÛÚ �Û×-RSA Ú,ßÚ

Schlauchschellen, verzinkt

` �ÛÚ - ÛÖ mm ÒÚ �Û×-SLÛÚ Ú,ÔÚ
�` ÛÒ - ÒÚ mm ÛÚ �Û×-SLÛÒ Ú,ÔÚ
�` ÛÖ - Ò× mm ÛÚ �Û×-SLÛÖ Ú,×Ú
�` ÒÚ - ÓÒ mm ÛÚ �Û×-SLÒÚ Ú,ßÚ
�` Òß - ÔÚ mm ÛÚ �Û×-SLÒß Ú,ßÚ
�` ÓÒ - ßÚ mm ÛÚ �Û×-SLÓÒ Ú,ÖÚ
�` ÔÚ - ÖÚ mm ÛÚ �Û×-SLÔÚ Ú,ßß

Schlauchschellen aus Edelstahl

�` Edelstahl-Schlauchschelle, ÛÚ-ÛÖ mm ÒÚ �Û×-SLEÛÚ Û,ÚÚ
�` Edelstahl-Schlauchschelle, ÛÒ-ÒÚ mm ÛÚ �Û×-SLEÛÒ Û,ÚÚ
�` Edelstahl-Schlauchschelle, ÛÖ-Ò× mm ÛÚ �Û×-SLEÛÖ Û,ÒÚ
�` Edelstahl-Schlauchschelle, ÒÚ-ÓÒ mm ÛÚ �Û×-SLEÒÚ Û,ÛÚ

Schlauchklemmen

Û-"hr-Ausführung (verzinkter Stahl) mit Einlagering (rostfreier Edelstahl)

` Schlauchklemme ÛÖ (ÛÖ.ß - ÛÙ.Ùmm � innen) ßÚ �Û×-"ESKÛÖ
�` Schlauchklemme ÒÚ (ÒÚ.Ò - ÒÒ.Ùmm � innen) ßÚ �Û×-"ESKÒÚ
�` Zange Û �Û×-"ESKZ

Schlauchklemmen

Einfach zu schlie�ende und wieder zu ®ffnende Schellen.

` ÛÖmm ßÚ �Û×-�SÛÖ Û,Úß
` Û×mm ßÚ �Û×-�SÛ× Û,ÒÚ
` ÒÚmm ßÚ �Û×-�SÒÚ ×Ò,ÚÚ

Kalt-Wasserzähler

` Ó�Ô^ AG, Û.ß mæ�h, bis ÛÚ bar Û �Û×-KWÚ×ß ØÖ,ÚÚ
�` Û^ AG, Ò.ß mæ�h, bis ÛÖ bar Û �Û×-KWÛÚÚ ÛÛÔ,ßÚ
�` Û Û�Ô^ AG, Ó.ß mæ�h, bis ÛÖ bar Û �Û×-KWÛÒß ÒÛÚ,ÖÚ
�` Û Û�Ò^ AG, Ö.Ú mæ�h, bis ÛÖ bar Û �Û×-KWÛßÚ ÓÚÓ,ØÚ
�` Ò^ AG, ÛÚ.Ú mæ�h, bis ÛÖ bar Û �Û×-KWÒÚÚ Ó×Ø,ÖÚ
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Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Pressverbindersystem aus Edelstahl

Für hochwertige RohrleitungssLsteme. Verwendung im �nnenbereich oder bei speziellen Anforde-
rungen im Au�enbereich. Pressverbindern aus Edelstahl Û.ÔÔÚÛ und Rohre aus Edelstahl Û.ÔÔÚÛ 
und Û.ÔßÒÛ. Montagehinweise beachten, �nstallation nur durch geschultes Fachpersonal. Press-
werkzeuge müssen sich in einem einwandfreien Zustand befinden und regelmä�ig gewartet wer-
den. Weitere VerbindertLpen und -gr®�en sowie die erforderlichen Presswerkzeuge auf Anfrage.

Elektroschwei�fittings auf Anfrage.
#
�` Rohr, ÒÒ mm, Ö m Stange Û �Û×-S�RÒÒÖÚ ØÖ,ÔÚ
�` Rohr, ÒÙ mm, Ö m Stange Û �Û×-S�RÒÙÖÚ ÛÒÙ,ÚÚ

Übergangsstück, Pressanschluss innen x Außengewinde

�` ÒÒ mm K Û�Ò^ Û �Û×-S�AÒÒ�ÚßÚA ÒÒ,ÙÚ
�` ÒÒ mm K Ó�Ô^ Û �Û×-S�AÒÒ�Ú×ßA ÒÔ,ÚÚ
�` ÒÒ mm K Û^ Û �Û×-S�AÒÒ�ÛÚÚA Òß,ßÚ
�` ÒÙ mm K Ó�Ô^ Û �Û×-S�AÒÙ�Ú×ßA ÒØ,ßÚ
�` ÒÙ mm K Û^ Û �Û×-S�AÒÙ�ÛÚÚA ÓÚ,ßÚ

Übergangsstück, Pressanschluss innen x Innengewinde

�` ÒÒ mm K Û�Ò^ Û �Û×-S�AÒÒ�ÚßÚ� ÒÓ,ÙÚ
�` ÒÒ mm K Ó�Ô^ Û �Û×-S�AÒÒ�Ú×ß� Ò×,ÙÚ
�` ÒÒ mm K Û^ Û �Û×-S�AÒÒ�ÛÚÚ� ÓÛ,ÙÚ
�` ÒÙ mm K Ó�Ô^ Û �Û×-S�AÒÙ�Ú×ß� ÓÚ,ßÚ
�` ÒÙ mm K Û^ Û �Û×-S�AÒÙ�ÛÚÚ� ÔÓ,ßÚ

Übergangsstück, Pressanschluss außen x Außengewinde

�` ÒÒ mm K Û�Ò^ Û �Û×-S�AÒÒAÚßÚA ÒÓ,ßÚ
�` ÒÒ mm K Ó�Ô^ Û �Û×-S�AÒÒAÚ×ßA Ò×,ÙÚ
�` ÒÙ mm K Û^ Û �Û×-S�AÒÙAÛÚÚA ÓÚ,ßÚ

Übergangsstück, Pressanschluss außen x Innengewinde

�` ÒÒ mm K Û�Ò^ Û �Û×-S�AÒÒAÚßÚ� ÒÔ,ÚÚ
�` ÒÒ mm K Ó�Ô^ Û �Û×-S�AÒÒAÚ×ß� ÒÙ,ßÚ
�` ÒÙ mm K Ó�Ô^ Û �Û×-S�AÒÙAÚ×ß� ÓÚ,ßÚ
�` ÒÒ mm K Û^ Û �Û×-S�AÒÙAÛÚÚ� ÓÚ,ßÚ

Muffe, Pressanschluss innen x Pressanschluss innen

�` ÒÒ mm K ÒÒ mm Û �Û×-S�MÒÒ�ÒÒ� ÛÓ,ßÚ
�` ÒÙ mm K ÒÙ mm Û �Û×-S�MÒÙ�ÒÙ� Ûß,ßÚ
�` ÒÒ mm K ÒÒ mm (Schiebemuffe) Û �Û×-S�MLÒÒ�ÒÒ� ÒÛ,ÓÚ
�` ÒÙ mm K ÒÙ mm (Schiebemuffe) Û �Û×-S�MLÒÙ�ÒÙ� ÒÔ,ÓÚ

Bogen 90°, Pressanschluss innen x Pressanschluss innen

�` ÒÒ mm K ÒÒ mm Û �Û×-S�WÒÒ�ÒÒ� ÒÛ,ÚÚ
�` ÒÙ mm K ÒÙ mm Û �Û×-S�WÒÙ�ÒÙ� Ò×,ÚÚ

Bogen 90°, Pressanschluss innen x Pressanschluss außen

�` ÒÒ mm K ÒÒ mm Û �Û×-S�WÒÒ�ÒÒA ÒÚ,ßÚ
�` ÒÙ mm K ÒÙ mm Û �Û×-S�WÒÙ�ÒÙA ÒÖ,ßÚ



ÝÚ

Armaturen und Zubehör

Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Bogen 90°, Pressanschluss innen x Außengewinde

�` ÒÒ mm K Ó�Ô^ Û �Û×-S�WÒÒ�Ú×ßA Ó×,ßÚ
�` ÒÙ mm K Û^ Û �Û×-S�WÒÙ�ÛÚÚA Ô×,ÓÚ

Bogen 90°, Pressanschluss innen x Innengewinde

�` ÒÒ mm K Ó�Ô^ Û �Û×-S�WÒÒ�Ú×ß� ÔÛ,ÙÚ
�` ÒÙ mm K Û^ Û �Û×-S�WÒÙ�ÛÚÚ� ßÓ,ÔÚ

Bogen 45°, Pressanschluss innen x Pressanschluss innen

�` ÒÒ mm K ÒÒ mm Û �Û×-S�BÒÒ�ÒÒ� ÒÒ,ßÚ
�` ÒÙ mm K ÒÙ mm Û �Û×-S�BÒÙ�ÒÙ� ÒÙ,ßÚ

Bogen 45°, Pressanschluss innen x Pressanschluss außen

�` ÒÒ mm K ÒÒ mm Û �Û×-S�BÒÒ�ÒÒA ÒÛ,ÙÚ
�` ÒÙ mm K ÒÙ mm Û �Û×-S�BÒÙ�ÒÙA Ò×,ÓÚ

Überwurfverschraubung, Pressanschluss innen x Pressanschluss innen

�` ÒÒ mm Û �Û×-S�AÒÒ�ÒÒ� Øß,ßÚ
�` ÒÙ mm Û �Û×-S�AÒÙ�ÒÙ� ÛÔß,ÙÚ

Überwurfverschraubung, Pressanschluss innen x Außengewinde

�` ÒÒ mm K Û�Ò^ Û �Û×-S�AÒÒ�ÚßÚA( Ôß,ÙÚ
�` ÒÒ mm K Ó�Ô^ Û �Û×-S�AÒÒ�Ú×ßA( ÓØ,ßÚ
�` ÒÒ mm K Û^ Û �Û×-S�AÒÒ�ÛÚÚA( ßß,ÙÚ
�` ÒÙ mm K Ó�Ô^ Û �Û×-S�AÒÙ�Ú×ßA( ×Ú,ßÚ
�` ÒÙ mm K Û^ Û �Û×-S�AÒÙ�ÛÚÚA( ÖÖ,ÓÚ

Überwurfverschraubung, Pressanschluss innen x Innengewinde

�` ÒÒ mm K Û�Ò^ Û �Û×-S�AÒÒ�ÚßÚ�( ÔÙ,ßÚ
�` ÒÒ mm K Ó�Ô^ Û �Û×-S�AÒÒ�Ú×ß�( ÔÔ,ßÚ
�` ÒÒ mm K Û^ Û �Û×-S�AÒÒ�ÛÚÚ�( ßÓ,ßÚ
�` ÒÙ mm K Ó�Ô^ Û �Û×-S�AÒÙ�Ú×ß�( ÖÓ,ÙÚ
�` ÒÙ mm K Û^ Û �Û×-S�AÒÙ�ÛÚÚ�( ß×,ÙÚ

T-Stück, Pressverschraubung innen x Pressverschraubung innen x Pressverschraubung innen

` ÒÒ mm K ÒÒ mm K ÒÒ mm �Û×-S�'Ó+ÒÒ� ÒÙ,ÓÚ
` ÒÙ mm K ÒÙ mm K ÒÙ mm �Û×-S�'Ó+ÒÙ� ÓÓ,ÙÚ

T-Stück, Pressverschraubung innen x Außengewinde x Pressverschraubung innen

` ÒÒ mm K Ó�Ô^ K ÒÒ mm �Û×-S�'ÒÒ�Ú×ßA ÓÚ,ÓÚ
` ÒÙ mm K Ó�Ô^ K ÒÙ mm �Û×-S�'ÒÙ�Ú×ßA ÔÙ,ÓÚ

T-Stück, Pressverschraubung innen x Innengewinde x Pressverschraubung innen

` ÒÒ mm K Û�Ò^ K ÒÒ mm �Û×-S�'ÒÒ�ÚßÚ� ÒØ,ÓÚ
` ÒÒ mm K Ó�Ô^ K ÒÒ mm �Û×-S�'ÒÒ�Ú×ß� ÓÒ,ÓÚ
` ÒÙ mm K Û�Ò^ K ÒÙ mm �Û×-S�'ÒÙ�ÚßÚ� ÓÓ,ÓÚ
` ÒÙ mm K Ó�Ô^ K ÒÙ mm �Û×-S�'ÒÙ�Ú×ß� ÓÔ,ÓÚ
` ÒÙ mm K Û^ K ÒÙ mm �Û×-S�'ÒÙ�ÛÚÚ� ÓÙ,ÓÚ
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Mobile Beregnung

Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Schwinghebelregner Typ ZA 22

Wurfweite ÛÚ.ß - ÛÔ m. Durchfluss: Ú.ÖØ - Û.ÙØ mæ�h. Druck: Ò.ß - Ô.ß bar. Düsen Ó.ß, Ô.Ú und Ô.ß 
mm (Ðbei Bestellung angeben). Anschluss Û�Ò^ AG.

�` Kreisregner ZA ÒÒ ßÚ EÛÙ-ZAÒÒÐ ÓÚ,ÖÒ
�` Kreis-�'eilkreisregner ZA ÒÒ W ÓÚ EÛÙ-ZAÒÒWÐ ÔÔ,ÖÖ

Schwinghebelregner Typ ZB 22

Wurfweite ÛÔ.ß - Û×.Ù m. Durchfluss: Ú.ØØ - Ó.ÙÒ mæ�h. Druck: Ò.ß - Ô.ß bar. Düsen Ô.Ò, Ô.ß, Ô.Ù, ß.Ú, 
ß.Ò, Ö.Ú, ×.Ú und Ù.Ú mm (Ðbei Bestellung angeben). Anschluss Ó�Ô^ AG.

�` Kreisregner ZB ÒÒ ßÚ EÛÙ-ZBÒÒÐ ÔÒ,ÔÛ
�` Kreis-�'eilkreisregner ZB ÒÒ W ßÚ EÛÙ-ZBÒÒWÐ ÔÖ,ÙÔ

Schwinghebelregner Typ ZE 30

Wurfweite ÛÔ - ÒÛ.Ù m. Durch: Û.Òß - Ô.ÖÛ mæ�h. Druck: Ó - × bar. Düsen Ô.ß, ß.Ú, Ö.Ú und ×.Ú mm 
(Ðbei Bestellung angeben). Anschluss Û^ AG.

` Kreisregner ZE ÓÚ Û EÛÙ-ZEÓÚÐ ßÓ,Ø×
�` Kreis-�'eilkreisregner ZE ÓÚ W Óß EÛÙ-ZEÓÚWÐ ØÛ,ÒÚ

Schwinghebelregner Typ ZK 30

Wurfweite ÛØ.Ù - Ò×.ß m. Durchfluss: Ó.ØÔ - ÛÛ.ÓØ mæ�h. Druck: Ó - × bar. Düsen Ù.Ú, Ø.Ú, ÛÚ.Ú und 
ÛÛ.Ú mm (Ðbei Bestellung angeben). Anschluss Û^ AG.

�` Kreisregner ZK ÓÚ ßÚ EÛÙ-ZKÓÚÐ ×Ö,Ò×
�` Kreis-�'eilkreisregner ZK ÓÚ W ÔÚ EÛÙ-ZKÓÚWÐ ÛÓÛ,ÔÙ

Schwinghebelregner Typ ZM 22

Wurfweite ÒÓ.Ò - ÓÔ.ß m. Durchfluss: Ö.ÛÖ - ÒÔ.Û mæ�h. Druck: Ó - × bar. Düsen ÛÚ.Ú, ÛÛ.Ú, ÛÒ.Ú, ÛÓ.Ú, 
ÛÔ.Ú, Ûß.Ú und ÛÖ.Ú mm (Ðbei Bestellung angeben). Anschluss Û Û�Ò^ AG.

�` Kreisregner ZM ÒÒ ÒÚ EÛÙ-ZMÒÒÐ ÛÔÓ,ØÒ
�` Kreis-�'eilkreisregner ZM ÒÒ W Ûß EÛÙ-ZMÒÒWÐ ÛÙÔ,ÔÓ

�ro�flächenregner	(MD	."	à×

Wurfweite ÓÚ.ß - ßÚ.ß m. Durchfluss: ÛÒ.ÚÙ - ÖÚ.ÒÒ mæ�h. Druck: Ó - × bar. Düsen ÛÔ.Ú, ÛÖ.Ú, ÛÙ.Ú, 
ÒÚ.Ò, ÒÒ.Ú und ÒÔ.Ú mm (Ðbei Bestellung angeben). Anschluss Ò Û�Ò^ �G.

�` Kreisregner Z! ÒÓ mit Ò Düsen Û EÛÙ-Z!ÒÓDÐ ×ÓÔ,ÛÙ
�` Kreis-�'eilkreisregner Z! ÒÓ W Û EÛÙ-Z!ÒÓWÐ ÙÙÔ,ßÛ

�ro�flächenregner	mit	�ol6en5ntrie6	(MD	$à'

Wurfweite ÓÒ - ßß m. Durchfluss: ÛÖ - ÖÛ mæ�h. Druck: Ô - Ù bar. Düsen ÛÔ.Ú, ÛÖ.Ú, ÛÙ.Ú, ÒÚ.Ò, ÒÒ.Ú 
und ÒÔ.Ú mm (Ðbei Bestellung angeben). Anschluss Ò Û�Ò^ �G. 

�` Kreis-�'eilkreisregner PÒS Û EÛÙ-PÒSÐ ÙÙÔ,ßÛ

�ro�flächenregner	mit	�ol6en5ntrie6	(MD	$à!

Wurfweite ÔÒ - ÖØ m. Durchfluss: ÓÚ - ÛÒÒ mæ�h. Druck: ß - Ù bar. Düsen ÛÔ.Ú, ÛÖ.Ú, ÛÙ.Ú, ÒÚ.Ò, ÒÒ.Ú 
und ÒÔ.Ú mm (Ðbei Bestellung angeben). Anschluss Ó^ �G.

�` Kreis-�'eilkreisregner PÒM Û EÛÙ-PÒMÐ Û.ÛÓ×,ßß
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Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Schnellkupplungsrohr

Aus verzinktem Stahl. Leichtes Kuppeln mit nur einer Hand. Kupplungen beidseitig um Ûßu abwin-
kelbar. Drucksicher und saugdicht, auch bei verschmutzten Kupplungen.

�` ßÚ, Ö m Länge Û EÛÙ-SKRÖÚßÚ auf Anfrage
�` ×Ú, Ö m Länge Û EÛÙ-SKRÖÚ×Ú auf Anfrage
�` ÙØ, Ö m Länge Û EÛÙ-SKRÖÚÙØ auf Anfrage
�` ÛÚÙ, Ö m Länge Û EÛÙ-SKRÖÛÚÙ auf Anfrage
�` ÛÓÓ, Ö m Länge Û EÛÙ-SKRÖÛÓÓ auf Anfrage
�` ÛßØ, Ö m Länge Û EÛÙ-SKRÖÛßØ auf Anfrage
�` ßÚ, Ó m Länge Û EÛÙ-SKRÓÚßÚ ßÚ,ÓÖ
�` ×Ú, Ó m Länge Û EÛÙ-SKRÓÚ×Ú Öß,ÔÔ
�` ÙØ, Ó m Länge Û EÛÙ-SKRÓÚÙØ ØÖ,ÓÖ
�` ÛÚÙ, Ó m Länge Û EÛÙ-SKRÓÛÚÙ ÛÒÛ,ØÔ
�` ÛÓÓ, Ó m Länge Û EÛÙ-SKRÓÛÓÓ ÛÖÙ,ØÛ
�` ÛßØ, Ó m Länge Û EÛÙ-SKRÓÛßØ ÒÒÛ,ÓØ
�` ßÚ, Ò m Länge Û EÛÙ-SKRÒÚßÚ ÓØ,Ùß
�` ×Ú, Ò m Länge Û EÛÙ-SKRÒÚ×Ú ß×,ÒÒ
�` ÙØ, Ò m Länge Û EÛÙ-SKRÒÚÙØ Ù×,Òß
�` ÛÚÙ, Ò m Länge Û EÛÙ-SKRÒÛÚÙ ÛÚØ,ßÔ
�` ÛÓÓ, Ò m Länge Û EÛÙ-SKRÒÛÓÓ ÛÖÓ,ÖØ
�` ÛßØ, Ò m Länge Û EÛÙ-SKRÒÛßØ ÒÛÔ,ßØ
�` ßÚ, Û m Länge Û EÛÙ-SKRÛÚßÚ Óß,ß×
�` ×Ú, Û m Länge Û EÛÙ-SKRÛÚ×Ú ßÛ,ÚÛ
�` ÙØ, Û m Länge Û EÛÙ-SKRÛÚÙØ ÖØ,Ô×
�` ÛÚÙ, Û m Länge Û EÛÙ-SKRÛÛÚÙ ØÙ,ÙÓ
�` ÛÓÓ, Û m Länge Û EÛÙ-SKRÛÛÓÓ ÛÓÛ,ÓÒ
�` ÛßØ, Û m Länge Û EÛÙ-SKRÛÛßØ ÛÖ×,ÚÛ

�5r85n�*�(eil	mit	�l5nsch

�` P! ÛÚ, ßÚ K ßÚ Û EÛÙ-KVFßÚßÚ ÛØ,ÒÔ
�` P! ÛÚ, ×Ú K Öß Û EÛÙ-KVF×ÚÖß ÔÔ,ÛØ
�` P! ÛÚ, ÙØ K ÙÚ Û EÛÙ-KVFÙØÙÚ ßß,ØÓ
�` P! ÛÚ, ÛÚÙ K ÛÚÚ Û EÛÙ-KVFÛÚÙÛÚÚ ×ß,ßÖ
�` P! ÛÚ, ÛÓÓ K ÛÒß Û EÛÙ-KVFÛÓÓÛÒß ØÚ,ØÓ
�` P! ÛÚ, ÛßØ K ÛßÚ Û EÛÙ-KVFÛßØÛßÚ ÛÛÚ,ÛØ

�5r85n�!�(eil	mit	�l5nsch

�` P! ÛÚ, ßÚ K ßÚ Û EÛÙ-KFMßÚßÚ ÓÛ,ØÒ
�` P! ÛÚ, ×Ú K Öß Û EÛÙ-KFM×ÚÖß ßØ,ÚÚ
�` P! ÛÚ, ÙØ K ÙÚ Û EÛÙ-KFMÙØÙÚ ××,ØÖ
�` P! ÛÚ, ÛÚÙ K ÛÚÚ Û EÛÙ-KFMÛÚÙÛÚÚ ÛÚÛ,ÛÓ
�` P! ÛÚ, ÛÓÓ K ÛÒß Û EÛÙ-KFMÛÓÓÛÒß ÛÒÙ,ÒÛ
�` P! ÛÚ, ÛßØ K ÛßÚ Û EÛÙ-KFMÛßØÛßÚ ÛßÒ,ÚÚ

�5r85n�*��n8stoDfen

�` ßÚ Û EÛÙ-KVEßÚ Ô,ÒÒ
�` ×Ú Û EÛÙ-KVE×Ú Ö,ÒÛ
�` ÙØ Û EÛÙ-KVEÙØ Ù,ØØ
�` ÛÚÙ Û EÛÙ-KVEÛÚÙ Ø,ØÒ
�` ÛÓÓ Û EÛÙ-KVEÛÓÓ ÛÒ,Ó×
�` ÛßØ Û EÛÙ-KVEÛßØ Û×,ÚØ
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Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

�5r85n�!��n8k5DDe

` ßÚ Û EÛÙ-KMEßÚ Ûß,ÖÔ
�` ×Ú Û EÛÙ-KME×Ú Û×,Øß
�` ÙØ Û EÛÙ-KMEÙØ ÒÙ,Øß
�` ÛÚÙ Û EÛÙ-KMEÛÚÙ ÔÚ,ÔÚ
�` ÛÓÓ Û EÛÙ-KMEÛÓÓ ßÔ,ÛÖ
�` ÛßØ Û EÛÙ-KMEÛßØ ×Û,ß×

�5r85n��ogen

` ØÚu, ßÚ Û EÛÙ-KBØÚßÚ ÓÔ,ÚÛ
�` ØÚu, ×Ú Û EÛÙ-KBØÚ×Ú ÔÚ,ÚÓ
�` ØÚu, ÙØ Û EÛÙ-KBØÚÙØ ÖÓ,ÔÓ
�` ØÚu, ÛÚÙ Û EÛÙ-KBØÛÚÙ ×Ú,×Ò
�` ØÚu, ÛÓÓ Û EÛÙ-KBØÛÓÓ ÛÚÙ,ÓÛ
�` ØÚu, ÛßØ Û EÛÙ-KBØÛßØ ÛÓÓ,ÛÚ
�` Ôßu, ßÚ Û EÛÙ-KBÔÚßÚ Ó×,Ù×
�` Ôßu, ×Ú Û EÛÙ-KBÔÚ×Ú ÔÚ,ÔÓ
�` Ôßu, ÙØ Û EÛÙ-KBÔÚÙØ ÖÓ,Ó×
�` Ôßu, ÛÚÙ Û EÛÙ-KBÔÛÚÙ ×Û,ÔÔ
�` Ôßu, ÛÓÓ Û EÛÙ-KBÔÛÓÓ ØÙ,ÓÓ
�` Ôßu, ÛßØ Û EÛÙ-KBÔÛßØ ÛÒÓ,ÛÒ

�5r85n�Re8uNierstück

�` ×Ú K ßÚ Û EÛÙ-KR×ÚßÚ ÓØ,Öß
�` ÙØ K ßÚ Û EÛÙ-KRÙØßÚ ÖÚ,Ûß
�` ÙØ K ×Ú Û EÛÙ-KRÙØ×Ú ÔÒ,ÒÚ
�` ÛÚÙ K ×Ú Û EÛÙ-KRÛÚÙ×Ú ßØ,ÖÓ
�` ÛÚÙ K ÙØ Û EÛÙ-KRÛÚÙÙØ ßÙ,ÖÛ
�` ÛÓÓ K ÙØ Û EÛÙ-KRÛÓÓÙØ ×Ù,ØÚ
�` ÛÓÓ K ÛÚÙ Û EÛÙ-KRÛÓÓÛÚÙ ÙÖ,Ó×
�` ÛßØ K ÛÚÙ Û EÛÙ-KRÛßØÛÚÙ ØÔ,ÒÛ
�` ÛßØ K ÛÓÓ Û EÛÙ-KRÛßØÛÓÓ ÛÛØ,ÙÔ

�5r85n��6NKeig�(�'tück

�` ßÚ K ßÚ Û EÛÙ-K'ßÚ ßÖ,×Ú
�` ×Ú K ßÚ Û EÛÙ-K'×ÚßÚ ×Ó,ØÔ
�` ÙØ K ßÚ Û EÛÙ-K'ÙØßÚ ÖØ,Ó×
�` ×Ú K ×Ú Û EÛÙ-K'×Ú×Ú ×Ò,ÒÚ
�` ÙØ K ×Ú Û EÛÙ-K'ÙØ×Ú ØÙ,ÙÔ
�` ÛÚÙ K ×Ú Û EÛÙ-K'ÛÚÙ×Ú ÙÖ,ßÙ
�` ÙØ K ÙØ Û EÛÙ-K'ÙØ Ùß,ßÒ
�` ÛÚÙ K ÙØ Û EÛÙ-K'ÛÚÙÙØ ÛßÔ,ÛØ
�` ÛÚÙ K ÛÚÙ Û EÛÙ-K'ÛÚÙ ÛÓØ,ßÒ
�` ÛÓÓ K ÛÚÙ Û EÛÙ-K'ÛÓÓÛÚÙ ÛßÓ,ÒÓ
�` ÛßØ K ÛÚÙ Û EÛÙ-K'ÛßØÛÚÙ ÛÙÔ,ØØ
�` ÛÓÓ K ÛÓÓ Û EÛÙ-K'ÛÓÓ ÛÙÔ,Ò×
�` ÛßØ K ÛÓÓ Û EÛÙ-K'ÛßØÛÓÓ ÛØ×,Ø×
�` ÛßØ K ÛßØ Û EÛÙ-K'ÛßØ ÒÚÛ,ÖÙ

�5r85n�(�'tück	mit	'chie6er

�` ×Ú K P×Ú Û EÛÙ-K'S×Ú ÛÙ×,ÔØ
�` ÙØ K P×Ú Û EÛÙ-K'SÙØ ÒÛÔ,ßÓ
�` ÛÚÙ K P×Ú Û EÛÙ-K'SÛÚÙ ÒÓ×,ÓÒ
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�5r85n�'treckenschie6er

` ßÚ K Û Û�Ò^ Û EÛÙ-KSSßÚ ×Ö,ÖØ
�` ×Ú K Ò Û�Ò^ Û EÛÙ-KSS×Ú ÛßÚ,ÓÖ
�` ÙØ K Ó^ Û EÛÙ-KSSÙØ ÛØÒ,ÙØ
�` ÛÚÙ K Ô^ Û EÛÙ-KSSÛÚÙ ÓÛÛ,ÛØ
�` ÛÓÓ K ß^ Û EÛÙ-KSSÛÓÓ ÓÒÒ,×Ø
�` ÛßØ K Ö^ Û EÛÙ-KSSÛßØ ×ØÚ,ÖÛ

�5r85n�'5ugkor6

` ×Ú Û EÛÙ-KSK×Ú ÒßÛ,ÙÖ
�` ÙØ Û EÛÙ-KSKÙØ ÒÖÓ,ÒÙ
�` ÛÚÙ Û EÛÙ-KSKÛÚÙ ÒÙÒ,ÔÙ
�` ÛÓÓ Û EÛÙ-KSKÛÓÓ ÔÚÓ,ÒÔ
�` ÛßØ Û EÛÙ-KSKÛßØ ÔÛÔ,Òß

Regner5nschlussschelle

` Û�Ò^ �G � Û^ AG, ßÚ Û EÛÙ-RASßÚ ß,Ó×
�` Û�Ò^ �G � Û^ AG, ×Ú Û EÛÙ-RAS×Ú ×,ÙÓ
�` Û�Ò^ �G � Û^ AG, ÙØ Û EÛÙ-RASÙØ Ø,×Ù

�5r85n��ummi8ichtungsring	für	"orm5leins5tN

�` ßÚ Û EÛÙ-KGDßÚ Ú,Ô×
�` ×Ú Û EÛÙ-KGD×Ú Ú,Ö×
�` ÙØ Û EÛÙ-KGDÙØ Û,ÓÛ
�` ÛÚÙ Û EÛÙ-KGDÛÚÙ Ò,ØÚ
�` ÛÓÓ Û EÛÙ-KGDÛÓÓ Ó,Óß
�` ÛßØ Û EÛÙ-KGDÛßØ Ô,ÔÒ

�l5chkuDDlungsteil

` Flachkupplungsunterteil mit Ventil und Û^ �G Û EÛÙ-FK(ÛÚÚ� ÓÔ,ÖÓ
�` Flachkupplungsoberteil mit Ventil und Û^ AG K Ó�Ô^ �G Û EÛÙ-FK"ÛÚÚA Óß,ÓÒ

!asskonservierung für Holzlagerplätze
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Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Regner�Dreifu�	/	�schlitten

Robuste, feuerverzinkte $ualität.

` Û�ÒÎ �G K Û�ÒÎ AG Û �ÛØ-DFÚßÚ ÛÙ,ÚÚ
` Ó�ÔÎ �G K Ó�ÔÎ AG Û �ÛØ-DFÚ×ß ÛØ,ÚÚ
` Òß mm (ÛÎ) Stutzen K ÛÎ AG, ßÚ cm H®he Û �ÛØ-DFÛÚÚ ÓÖ,ÚÚ
` ÓÚ mm (Û Û�ÔÎ) Stutzen K Û Û�ÔÎ AG, ÛÚÚ cm H®he Û �ÛØ-DFÛÒß ÛÚß,ÚÚ

�` Regnerschlitten, Ó�Ô^ �G Û �ÛØ-RSÚ×ß Òß,ØÚ

!o6ile	Regenm5schine

Handliche, mobile Beregnungsmaschine für den Einsatz auf gro�en Grünflächen, Sportanlagen, 
in Baumschulen und Gärtnereien. MaK. Beregnungsfläche: ÒÙ - ÓÖ m breit, ÛÒÚ m lang. ÛØ m 
Wurfweite bei Ô bar am Regner. Erforderlicher Wasserdruck am Gerät: mind. Ó.ß bar. Ó mæ�h Was-
serverbrauch. ÛÚ - ÒÚ m�h Arbeitstempo. Lieferung ohne Schlauch � Schlauchwagen� bitte separat 
bestellen.

` Rollcar Û GÒÚ-R"LL� ÛØÚÖ,ÚÙ

'chl5uchK5gen

Mit Wasserdurchlauf, maK. ÛÚÚ m Schlauch Û ,̂ lagenweise gerollt. Wasseranschluss mit Messing-
kupplung Û .̂  Anschluss an der Haspel Messingkupplung Û .̂ Zwei Kunststoffräder mit Luftberei-
fung.

�` Schlauchwagen Û GÒÚ-SLWA ßßÓ,ßÓ

+5sserschl5uch	U(ricofleL	gel6_

"hne Kupplungen.

�` Ó�Ô ,̂ ÒÚ mm K ÒÖ.ß mm, bis Ø bar, Òß m Rolle Û �ÒÚ-'FÒßÚ×ß Û×Ö,ÚÚ
�` Ó�Ô ,̂ ÒÚ mm K ÒÖ.ß mm, bis Ø bar, ßÚ m Rolle Û �ÒÚ-'FßÚÚ×ß ÓÔÙ,ÚÚ
�` Û ,̂ Òß mm K ÓÒ.ß mm, bis Ù bar, Òß m Rolle Û �ÒÚ-'FÒßÛÚÚ Ò×Ò,ÚÚ
�` Û ,̂ Òß mm K ÓÒ.ß mm, bis Ù bar, ßÚ m Rolle Û �ÒÚ-'FßÚÛÚÚ ßÔÔ,ÚÚ
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Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Das nachfolgende Pumpensortiment stellt lediglich einen Auszug aus unserem Angebot dar!
Für jede Beregnungsanlage legen wir die Pumpe individuell aus und bieten Ihnen das passende Modell aus den Sorti-
menten führender Pumpenhersteller an. Sie benötigen eine ganz spezielle Pumpe, die auf den nachfolgenden Seiten 
nicht enthalten ist? Sprechen Sie uns an! Wir suchen Ihnen diese Pumpe gerne heraus und bieten sie Ihnen an.

Pedrollo Tauchpumpen-Paket EVOPRESS

Mehrstufige 'auchmotorpumpe mit integrierter elektronischer Steuerung 
zum Starten der Pumpe (Öffnen eines Verbrauchers) und Stopp der Pumpe 
bei Schließen des Verbrauchers. Inkl. Rückschlagventil, um das Zurücklau-
fen des Wassers zu verhindern. Einschaltdruck 1.5 bar, Eintauchtiefe bis 
zu 5 m, Absaugung bis auf 52 mm überhalb des Bodenniveaus. Druckan-
aschluss: 1 1/4“ AG oder 35 mm Schlauchanschluss. Sauganschluss: 1 1/4“ 
AG. Alle Pumpen inkl. Revisionsset (bestehend aus 4 m Polypropylen-Seil, 
Ösenschraube, Dübel) und Stromkabel 10 m mit Schuko-Stecker. 3 Jahre 
Herstellergarantie. 

• Modell B: Ansaugung über 1 1/4“ Stutzen
• Modell X: Siebansaugung
• Modell X SE: mit Ansaugung über schwimmende Entnahme 
• Modell X PRO: mit Ansaugung über schwimmende Entnahme,

inkl. Û Liter Ausdehnungsgefä� und Anschluss-'-Stück

Modell kW (P2) m³/h H (m) V
�` ß-ÔÚ B 0.55 0 - 4.8 42 - 5 230 C21-PEP540B 683,00
�` ß-ÔÚ + 0.55 0 - 4.8 42 - 5 230 C21-PEP540X 693,00
�` ß-ÔÚ + SE 0.55 0 - 4.8 42 - 5 230 C21-PEP540XSE 761,00
�` ß-ÔÚ + PR" 0.55 0 - 4.8 42 - 5 230 C21-PEP540XP 855,00
�` ß-ßÚ B 0.75 0 - 4.8 53 - 6 230 C21-PEP550B 794,00
�` ß-ßÚ + 0.75 0 - 4.8 53 - 6 230 C21-PEP550X 804,00
�` ß-ßÚ + SE 0.75 0 - 4.8 53 - 6 230 C21-PEP550XSE 873,00
�` ß-ÔßÚ + PR" 0.75 0 - 4.8 53 - 6 230 C21-PEP550XP 966,00

Schwimmende Entnahme
�` Bestehend aus: Û.Ú m langer PV� Schlauch klar (D! Òß),   

Edelstahl Saugfilter, Schwimmerkugel aus PolLethLlen, 
ohne Rückschlagventil (ist in der Pumpe enthalten)

�` Ansaugen etwa ÛÚ cm unter der Wasseroberfläche, um 
das Ansaugen von schwimmendem Schmutz oder Sedi-
ment vom 'ankboden und�oder der Wasseroberfläche 
und so Schäden an der Pumpe zu vermeiden.

Revisions-
set

1 L Ausdehnungs-
behälter und
Anschluss-T-Stück
` um häufige !eu-

starts zu verhindern 
und die Pumpe so zu 
schonen

Ansaugung über Stutzen

Siebansaugung



Pu
m

p
en

 u
n

d
 Z

u
b

eh
ö

r

103

Pumpen und Zubehör

Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Pedrollo Tauchpumpen-Paket EVOPRESS

Unterwasserpumpe ECOstream

Mehrstufige (nterwasserpumpe. Automatisches Zu- und Abschalten durch integrierten Schalt-
automat. Automatischer Re-Start im Fall eines festgestellten 'rockenlaufes (Ô Startversuche di-
rekt, danach 4 Startversuche nach 5h und 24h, Reset per Netztrennung möglich). Einfache Plug & 
Play Montage. Eintauchtiefe max = 22 m, Wassersäule oberhalb Pumpe max = 25 m, Mindestein-
tauchtiefe für automatischen Betrieb = 15 cm. Bei kurzen Druckrohrleitungen wird der Einsatz 
eines kleinen Membrangefäßes empfohlen. Anschluss 1“ IG. Inklusive 22 m Netzkabel mit Schu-
kostecker. Model TES'ß^ mit Sieb, Model TES'ßSWÂ  inkl. schwimmender Entnahme.

Modell kW (P1) m³/h H (m) V
�` ES'ß 800 5.5 50 230 KÒÛ-ES'ß 878,00
�` ES'ßSWA 800 5.5 50 230 KÒÛ-ES'ßSWA 850,00

�` Membrandruckbehälter, Ó l G21-ZMDB30 66,00
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Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Pedrollo Hauswasserautomat EVOMAT

Anschlussfertiger Hauswasserautomat. Pumpe inkl. Pumpensteuerung PRESFLO (schützt die Pum-
pe vor 'rockenlauf und schaltet die Pumpe automatisch druckabhängig ein, sowie fl ussabhängig 
aus). Verkabelt mit 1.5 m Kabel und Schukostecker. Alle Modelle 1“ IG Saug-/Druckanschluss, Mo-
delle * Sauganschluss 1 1/4“ IG, Druckanschluss 1“ IG. 2 Jahre Herstellergarantie.

Modell kW (P2) l/min H (m) V
Basismodell mit Pumpensteuerung PRESFLO
�` Future �et ÛA 0.55 5 – 100 44 – 9 230 C21-PEM1A 509,00
�` Plurijet Ó-ÙÚ 0.49 5 – 80 38 – 5 230 C21-PEM380 579,00
�` Plurijet Ô-ÙÚ 0.55 5 – 80 50 – 10 230 C21-PEM480 628,00
�` Plurijet Ô-ÛÚÚ 0.75 5 – 130 50 – 5 230 C21-PEM4100 699,00
�` Plurijet ß-ØÚ � 1.10 5 – 90 78 – 38 230 C21-PEM590 1.407,00
�` Plurijet Ó-ÒÚÚ � 1.10 20 – 200 43 – 13 230 C21-PEM3200 1.407,00
Modelle mit Pumpensteuerung PRESFLO und Edelstahl-Wandkonsole „FIX“
�` Future �et ÛA 0.55 5 – 100 44 – 9 230 C21-PEF1AW 560,00
�` Plurijet Ó-ÙÚ 0.49 5 – 80 38 – 5 230 C21-PEF380W 629,00
�` Plurijet Ô-ÙÚ 0.55 5 – 80 50 – 10 230 C21-PEF480W 679,00
�` Plurijet Ô-ÛÚÚ 0.75 5-130 50 – 5 230 C21-PEF4100W 750,00
Mit Pumpensteuerung PRESFLO MULTI (inkl. 2L Ausdehnungsgefäß)
�` Future �et ÛA 0.55 5 – 100 44 – 9 230 C21-PMM1A 673,00
�` Plurijet Ó-ÙÚ 0.49 5 – 80 38 – 5 230 C21-PMM380 735,00
�` Plurijet Ô-ÙÚ 0.55 5 – 80 50 – 10 230 C21-PMM480 785,00
�` Plurijet Ô-ÛÚÚ 0.75 5 – 130 50 – 5 230 C21-PMM4100 856,00
�` Plurijet ß-ØÚ � 1.10 5 – 90 78 – 38 230 C21-PMM590 1.561,00
�` Plurijet Ó-ÒÚÚ � 1.10 20 – 200 43 – 13 230 C21-PMM3200 1.561,00
Pumpensteuerung PRESFLO MULTI (inkl. 2L Ausdehnungsgefäß)
und Edelstahl-Wandkonsole „FIX“
�` Future �et ÛA 0.55 5 – 100 44 – 9 230 C21-PEX1AW 724,00
�` Plurijet Ó-ÙÚ 0.49 5 – 80 38 – 5 230 C21-PEX380W 785,00
�` Plurijet Ô-ÙÚ 0.55 5 – 80 50 – 10 230 C21-PEX480W 846,00
�` Plurijet Ô-ÛÚÚ 0.75 5-130 50 – 5 230 C21-PEX4100W 912,00

Kennlinie
Future Jet 1A
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Pumpen und Zubehör

Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Pedrollo Hauswasserwerk EVOBOOST

Anschlussfertiges Hauswasserwerk mit selbstansaugender Pumpe. Inkl. elektronischem Druck-
schalter (schützt die Pumpe vor 'rockenlauf und schaltet die Pumpe automatisch druckabhängig 
ein und aus; beinhaltet ein Manometer zur Überwachung des Anlagendrucks) und 24 L Ausdeh-
nungsbehälter (schützt die Pumpe vor zu häufi gem Ein- und Ausschalten). Verkabelt mit Û,ß m 
Kabel und Schukostecker. Saug-/Druckanschluss 1“ IG.

Modell kW (P2) l/min H (m) V
�` Plurijet Ô-ÙÚ 0.55 5 – 80 50 – 10 230 C21-EBP480 795,00
��` Plurijet Ô-ÛÚÚ 0.75 5-130 50 – 5 230 C21-EBP4100 877,00

Kennlinie
Plurijet 5/90
Plurijet 3/200
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Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Pedrollo Unterwasserpumpen-Paket 3 SR FIX

Komplettes Versorgungspaket, bestehend aus einphasiger Ó^ (nterwasserpumpe ÓSRm mit ÒÚ 
oder 30 m Kabel (loses Ende), Pumpensteuerung PRESFLO (verkabelt) und Kondensatorbox mit 
passendem Kondensator mit Anschlusskabel und Stecker. Sandtoleranz bis 150 g/m³ Wasser. 
Druckanschluss 1“ IG.

Modell kW (P2) l/min H (m) V
�` Û�ÛÔ, ÒÚm 0.25 5 – 30 57 – 16 230 C21-FSR11420 1.210,00
�` Û�ÛÔ, ÓÚm 0.25 5 – 30 57 – 16 230 C21-FSR11430 1.307,00
�` Û�ÒÛ, ÒÚm 0.37 5 – 30 85 – 24 230 C21-FSR12120 1.308,00
�` Û�ÒÛ, ÓÚm 0.37 5 – 30 85 – 24 230 C21-FSR12130 1.380,00
�` Ò�ÛÔ, ÒÚm 0.37 10 – 45 57 – 22 230 C21-FSR21420 1.246,00
�` Ò�ÛÔ, ÓÚm 0.37 10 – 45 57 – 22 230 C21-FSR21430 1.317,00
�` Ò�ÒÛ, ÒÚm 0.55 10 – 45 85 – 33 230 C21-FSR22120 1.350,00
�` Ò�ÒÛ, ÓÚm 0.55 10 – 45 85 – 33 230 C21-FSR22130 1.421,00
�` Ô�ÛÒ, ÒÚm 0.55 15 – 90 44.5 – 11.5 230 C21-FSR41220 1.263,00
�` Ô�ÛÒ, ÓÚm 0.55 15 – 90 44.5 – 11.5 230 C21-FSR41230 1.335,00
�` Ô�ÛÖ, ÒÚm 0.75 15 – 90 59 – 15 230 C21-FSR41620 1.401,00
�` Ô�ÛÖ, ÓÚm 0.75 15 – 90 59 – 15 230 C21-FSR41630 1.472,00

Pedrollo Unterwasserpumpen-Paket 3 SR VARIABEL

Komplettes Versorgungspaket, bestehend aus einphasiger Ó^ (nterwasserpumpe ÓSRm mit ÒÚ 
oder ÓÚ m Kabel (loses Ende) und Frequenzumrichter S'EAD,PRES mit Anschlusskabel und Schu-
kostecker. Sandtoleranz bis 150 g/m³ Wasser. Druckanschluss 1“ IG.

Modell kW (P2) l/min H (m) V
�` Û�ÛÔ, ÒÚm 0.25 5 – 30 57 – 16 230 C21-VSR11420 1.976,00
�` Û�ÛÔ, ÓÚm 0.25 5 – 30 57 – 16 230 C21-VSR11430 2.051,00
�` Û�ÒÛ, ÒÚm 0.37 5 – 30 85 – 24 230 C21-VSR12120 2.049,00
�` Û�ÒÛ, ÓÚm 0.37 5 – 30 85 – 24 230 C21-VSR12130 2.123,00
�` Ò�ÛÔ, ÒÚm 0.37 10 – 45 57 – 22 230 C21-VSR21420 1.987,00
�` Ò�ÛÔ, ÓÚm 0.37 10 – 45 57 – 22 230 C21-VSR21430 2.061,00
�` Ò�ÒÛ, ÒÚm 0.55 10 – 45 85 – 33 230 C21-VSR22120 2.090,00
�` Ò�ÒÛ, ÓÚm 0.55 10 – 45 85 – 33 230 C21-VSR22130 2.164,00
�` Ô�ÛÒ, ÒÚm 0.55 15 – 90 44.5 – 11.5 230 C21-VSR41220 2.004,00
�` Ô�ÛÒ, ÓÚm 0.55 15 – 90 44.5 – 11.5 230 C21-VSR41230 2.078,00
�` Ô�ÛÖ, ÒÚm 0.75 15 – 90 59 – 15 230 C21-VSR41620 2.141,00
�` Ô�ÛÖ, ÓÚm 0.75 15 – 90 59 – 15 230 C21-VSR41630 2.216,00

Pedrollo Pumpenzubehör

Schwimmende Entnahme. DN25, klar mit Stahlspirale.
�` Ûm, ohne Rückschlagventil, ÛÎ AG Û C21-SE1100A 66,00
�` Ûm, ohne Rückschlagventil, Û Û�ÔÎ �G Û C21-SE1100I 77,00
�` Òm, mit Rückschlagventil, ÛÎ AG Û C21-SE2100A 116,00
�` Óm, mit Rückschlagventil, ÛÎ AG Û C21-SE3100A 127,00

Revisionsset für 'auchpumpen. 
• 4 m PP-Seil inkl. Ösenschraube und Dübel 1 �ÒÛ-RS'PÔ 10,00

Schlagdämpfer Paket für automatische 'auchpumpen
` Û Û�Ô :̂ Û l Schlagdämpfer, '-Stück Ûè^ K Û�Ò^ K Ûè^ �G Û C21-SDP125 96,00
` Û :̂ Û l Schlagdämpfer, '-Stück Ûè^ K Û�Ò^ K Ûè ,̂ 

zwei Redus Ûè^ AG K Û^ �G Û C21-SDP100 99,00
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Pumpen und Zubehör

Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Pedrollo Pumpenzubehör

Konsole aus verzinktem Stahl, Auflagefläche ÒÒÚ K ÛØÚ mm, Schrauben mit Schallschutz-Dübeln.

• Pumpenkonsole FIX 1 C21-PKOF 60,00
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Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Pedrollo Pumpensteuerungen PRESFLO / STEADYPRES

PRESFLO
Max. Förderstrom: 200 l/min (12 m3/h). 230 V, 50/60 Hz. Verkabelt mit 0.30 m Kabel mit Schuko-
kupplung und 1.5 m Kabel mit Schukostecker. Anschlüsse 1“ AG x 1“ IG. Schutzklasse: IP 65.

Modell
kW

(P1)
Max

Strom
•   $resflo

Max. Betriebsdruck: 10 bar
Einschaltdruck: 1.5 bar

1.5 16 A C21-PFLO 163,00

• $resflo	*5rio
Max. Betriebsdruck: 10 bar
Einschaltdruck: 1.5 bar, einstellbar 0.8 - 2.4 bar

1.5 16 A C21-PFLOV 174,00

• $resflo	!ulti
Max. Betriebsdruck: 8 bar
Einschaltdruck: 2 bar, einstellbar 1 - 5 bar
Max. Strom 16A, einstellbar 4 - 16 A
Integriertes Ausdehnungsgefäß, 2 L

1.5 16 A C21-PFLOM 336,00

STEADYPRES
Wassergekühlte, durchströmte Pumpensteuerung mit Frequenzumrichter. Version zur Schaltung 
von Û Pumpe. Einphasige Eingangsspannung - Einphasige Ausgangsspannung zur Pumpe. (nver-
kabelt. Anschluss 1“ AG x 1“ AG.

Modell
kW

(P1)
Max

Strom
• Steadypres MM 8.5 1.1 8.5 A �ÒÛ-S'PMMÙß 960,00
• Steadypres MM 11 1.5 11 A �ÒÛ-S'PMMÛÛ 1.105,00
• Steadypres MM 16 2.2 16 A �ÒÛ-S'PMMÛÖ 1.261,00

Pedrollo Schnellanschluss
• GSR1, 1“ AG C21-SAGSR1 26,00

Pedrollo Solar Unterwasserpumpen Kit FLUID SOLAR

Solarbetriebene (nterwasserpumpe, bestehend aus Pumpe mit Ò m Stromkabel, Steuerung zum 
Schutz der Pumpe vor 'rockenlauf, verschiedene Stecker und Anschlüsse. Druckstutzen Û^ �G (FS 
1-4) bzw. 1 1/4“ IG (FS 6). Druckanschluss 1“ IG (FS 1-4) bzw. 1 1/4“ IG (FS 6).

Modell kW (P1) l/min H (m) V
• FS 1/10 750 W 5 – 38 79 – 12 230 C21-FSO110 2.805,00
• FS 1/20 1500 W 5 – 38 165 – 35 230 C21-FSO120 3.555,00
• FS 2/6 750 W 5 – 75 64 – 12 230 C21-FSO26 2.780,00
• FS 2/14 1500 W 5 – 70 140 – 20 230 C21-FSO214 3.526,00
• FS 4/4 750 W 5 – 102 38.5 – 12 230 C21-FSO44 2.780,00
• FS 4/8 1500 W 5 – 120 85 – 24 230 C21-FSO48 3.526,00
• FS 6/3 750 W 5 – 150 30 – 9 230 C21-FSO63 2.780,00
• FS 6/6 1500 W 5 – 180 65 – 18 230 C21-FSO66 3.526,00

Wichtig für den Solarbetrieb:
Für den Betrieb von FL(�D S"LAR bei PÛ � ×ßÚ W werden Ô Photovoltaikmodule ben®tigt.
Für den Betrieb von FL(�D S"LAR bei PÛ � ÛßÚÚ W werden Ù Photovoltaikmodule ben®tigt.
• Fluid Solar Photovoltaikmodul, 4 Module C21-FSOPHM4 3.903,00
• Fluid Solar Photovoltaikmodul, 8 Module C21-FSOPHM8 7.789,00
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Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

$e8rollo	mehrstuÈge	(5uchmotorDumDe	)$

Mit Schwimmerschalter. Länge Stromkabel 10 m. Druckanschluss 1 1/4“ IG.

Modell kW (P2) l/min H (m) V
` (Pm Ò�Ò 0.37 10 – 80 32 – 16.4 230 �ÒÛ-(PGEÒÒ 773,00
` (Pm Ò�Ó 0.55 10 – 80 47 – 24 230 �ÒÛ-(PGEÒÓ 815,00
` (Pm Ò�Ô 0.75 10 – 80 62.5 – 32 230 �ÒÛ-(PGEÒÔ 845,00
` (Pm Ò�ß 1.10 10 – 80 78 – 40 230 �ÒÛ-(PGEÒß 879,00
` (Pm Ò�Ö 1.50 10 – 80 94 – 48 230 �ÒÛ-(PGEÒÖ 951,00
` (Pm Ô�Ó 0.55 20 – 120 39 – 12 230 �ÒÛ-(PGEÔÓ 815,00
` (Pm Ô�Ô 0.75 20 – 120 52 – 16 230 �ÒÛ-(PGEÔÔ 845,00
` (Pm Ô�ß 1.10 20 – 120 65 – 20 230 �ÒÛ-(PGEÔß 879,00
` (Pm Ô�Ö 1.50 20 – 120 78 – 24 230 �ÒÛ-(PGEÔÖ 951,00
` (Pm Ù�Ó 1.10 40 – 180 39 – 9 230 �ÒÛ-(PGEÙÓ 879,00
` (Pm Ù�Ô 1.50 40 – 180 52 – 12 230 �ÒÛ-(PGEÙÔ 951,00

Zubehör:
• Halterungs-Kit für die horizontale Montage 1 �ÒÛ-(PHK 105,00

Pedrollo Tauchmotorpumpe für Schmutzwasser TEX

Schmutzwasserpumpe für Feststoffe bis zu einem Durchmesser von Ø 30 mm. 5 m max. Eintauch-
tiefe (mit ausreichend langem Kabel). Absaughöhe bis zu 35 mm über dem Boden. Einstellmög-
lichkeit für automatischen oder manuellen Betrieb. 5 m Stromkabel mit Schuko Stecker (10 m 
Stromkabel auf Anfrage). Vertikaler Magnet-Schwimmerschalter (einstellbar). Druckanschluss
1 1/4“ IG oder Ø 40 mm Schlauchanschluss.

Modell kW (P2) l/min H (m) V
�` 'E+ Û 0.37 20-220 8.3-2 230 �ÒÛ-P'E+Ò 372,00
�` 'E+ Ò 0.55 20-240 9.8-3 230 �ÒÛ-P'E+Ó 404,00
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Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Pedrollo Notfallset für Hochwasserschutz „PLUG & DRAIN“

Für die schnelle Bekämpfung von �berschwemmungen in Garagen, Kellern und (ntergeschossen. 
Absaugung bis 2 mm über Boden. Bestehend aus Pumpe mit vormontiertem 10 m Kabel und Ste-
cker, externem Schwimmerschalter, 12.5 m langem Schnellkupplungsschlauch (Storz) und Filter-/
Aufbewahrungsbox. 

Modell kW (P2) l/min H (m) V
�` '"PÒ FL""R 0.37 0.50 20-150 230 �ÒÛ-PD'"PÒ 633,00
�` '"PÓ 0.55 0.75 20-260 230 �ÒÛ-PD'"PÓ 681,00
�` R+mÒ 0.37 0.50 20-190 230 C21-PDRXM2 768,00
�` R+mÓ 0.55 0.75 20-220 230 C21-PDRXM3 809,00

Pedrollo Sammel- und Hebeanlagen SAR

Für sauberes Wasser und Regenwasser (Modelle für Schmutz- und Abwasser auf Anfrage). SAR 
250, bestehend aus: 250 L Polyethylen Behältertank mit Abdeckung, Pumpe mit Schwimmer-
schalter (Pumpenmodell, siehe unten) und 10 m Stromkabel mit Schukostecker. Anschlüsse He-
beanlage: Zulaufrohr � ÛÛÚ mm, Ablaufrohr Ûè^ AG (Modelle �) bzw. Ûé_ AG (Modelle ��) und 
Entlüftungsrohr DN 50.

Modell kW (P2) l/min H (m) V
` '"P Ó � 0.55 260 10.0 230 �ÒÛ-SAR'Ó 2.017,00
` '"P Ô �� 0.75 320 12.5 230 �ÒÛ-SAR'Ô 2.248,00
` '"P ß �� 0.92 360 15.0 230 �ÒÛ-SAR'ß 2.271,00
• RXm3 * 0.55 220 11.5 230 C21-SARR3 2.178,00
• RXm4 ** 0.75 270 15.0 230 C21-SARR4 2.848,00
• RXm5 ** 1.10 320 19.5 230 C21-SARR5 2.900,00
• Dm10 ** 0.75 300 15.5 230 C21-SARD10 2.310,00
• Dm20 ** 0.75 250 19.0 230 C21-SARD20 2.319,00
• Dm30 ** 1.10 275 26.0 230 C21-SARD30 2.416,00

Pedrollo Hauswasserwerke mit integriertem Ausdehnungsgefäß HYDROFRESH

HLdrofresh ÒÔ �L. Bestehend aus: Einphasiger Pumpe (Modell gemä� nachfolgender 'abelle), ÒÚ 
L Membranausdehnungsbehälter 24 CL, Druckregler PSG-1, Manometer, Schlauch, Messing An-
schlussstück und 1.5 m Stromkabel mit Schukostecker. Saug-/Druckanschluss 1“ IG (*CPm 170 mit 
1 1/4“ IG Sauganschluss).

Modell kW (P2) l/min bar V
• PKm 60 0.37 32 1.4 – 2.8 230 C21-HF24P60 430,00
• PKm 65 0.50 40 1.5 – 3.0 230 C21-HF24P65 480,00
• CPm 158 0.75 90 1.8 – 3.2 230 C21-HF24C158 621,00
• CPm 170 * 1.10 120 2.2 – 3.5 230 C21-HF24C170 879,00



Pu
m

p
en

 u
n

d
 Z

u
b

eh
ö

r

111

Pumpen und Zubehör

Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Pedrollo Hauswasserwerke mit integriertem Ausdehnungsgefäß HYDROFRESH

Weitere Modelle Hydrofresh 24 CL.

Modell kW (P2) l/min bar V
• JCRm 1A 0.55 55 1.8 – 3.2 230 C21-HF24J1A 640,00
• JCRm 2C 0.75 70 1.9 – 3.4 230 C21-HF24J2C 678,00
• JCRm 2A 1.10 70 2.7 – 4.0 230 C21-HF24J2A 721,00
• JSWm 2CX 0.75 70 2.0 – 3.5 230 C21-HF24JSW2C 600,00
• JSWm 2BX 0.90 70 2.4 – 3.8 230 C21-HF24JSW2B 629,00
• JSWm 2AX 1.10 70 2.8 – 4.0 230 C21-HF24JSW2A 651,00
• JSWm 1A 0.55 55 1.8 – 3.2 230 C21-HF24JSW1A 580,00

Pedrollo automatisches Druckerhöhungssystem mit Frequenzumrichter DG PED

DG-PED. Automatisches Druckerhöhungssystem mit Inverter, bestehend aus selbstansaugender 
Pumpe, Ausdehnungsbehälter, Druck- und Durchflusssensoren und Rückschlagventil. D�! ÛØÙÙ-
500 konform (kein freier Auslauf). Saug-/Druckschluss 1“ AG. 

Modell kW (P2) l/min H (m) V
�` DG PED Ó 0.75 5-80 55-10 230 C21-DGP3DIN 1.564,00
�` DG PED ß 1.10 5-120 55-10 230 C21-DGP5DIN 1.658,00

Pedrollo Pumpen mit Frequenzumrichter TISSEL

Mehrstufige Kreiselpumpe mit integriertem Drehzahlregler (�nverter) und eingebautem Druck-
sensor, um an jeder Entnahmestelle des Systems einen konstanten Druck zu gewährleisten. Saug-
anschluss Û^ �G, Druckanschluss Û^ AG ('issel ÛÚÚ) bzw. Sauganschluss Û Û�Ô^ �G, Druckanschluss 
Û^ �G ('issel ÒÚÚ).

Modell kW (P2) l/min H (m) V

Tissel 100
�` 'SÛ-Ô�P 0.75 5 – 130 44 – 5 230 �ÒÛ-'SÛÔ�P 1.804,00
�` 'SÛ-Ô�R 0.75 5 – 130 44 – 5 230 �ÒÛ-'SÛÔ�R 1.859,00
�` 'SÛ-ß�R 1.10 5 – 130 56 – 8 230 �ÒÛ-'SÛß�R 1.926,00
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Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Pedrollo Pumpen mit Frequenzumrichter TISSEL

Weitere 'issel Modelle.

Modell kW (P2) l/min H (m) V

Tissel 200
�` 'SÒ-F�R ØÚ�ß 1.1 5 – 90 78 – 38 230 �ÒÛ-'SÒFØÚß 2.758,00
�` 'SÒ-F�R ØÚ�Ö 1.5 5 – 90 94 – 45 230 �ÒÛ-'SÒFØÚÖ 2.822,00
�` 'SÒ-F�R ØÚ�× 1.8 5 – 90 110 – 53 230 �ÒÛ-'SÒFØÚ× 2.950,00
�` 'SÒ-F�R ÛÓÚ�Ó 1.1 5 – 130 49 – 24 230 �ÒÛ-'SÒFÛÓÚÓ 2.619,00
�` 'SÒ-F�R ÛÓÚ�Ô 1.5 5 – 130 65 – 31 230 �ÒÛ-'SÒFÛÓÚÔ 2.730,00
�` 'SÒ-F�R ÛÓÚ�ß 1.8 5 – 130 81 – 39 230 �ÒÛ-'SÒFÛÓÚß 2.828,00
�` 'SÒ-F�R ÛÓÚ�Ö 2.2 5 – 130 97 – 45 230 �ÒÛ-'SÒFÛÓÚÖ 2.989,00
�` 'SÒ-F�R ÒÚÚ�Ó 1.1 20 – 200 43 – 13 230 �ÒÛ-'SÒFÒÚÚÓ 2.683,00
�` 'SÒ-F�R ÒÚÚ�Ô 1.5 20 – 200 57 – 17 230 �ÒÛ-'SÒFÒÚÚÔ 2.739,00
�` 'SÒ-F�R ÒÚÚ�ß 1.8 20 – 200 72 – 22 230 �ÒÛ-'SÒFÒÚÚß 2.828,00
�` 'SÒ-F�R ÒÚÚ�Ö 2.2 20 – 200 86 – 26 230 �ÒÛ-'SÒFÒÚÚÖ 2.989,00

Pedrollo Pumpenzubehör

• Kugel 24 L, Anschluss 1“ AG 1 C21-PABB24 74,00

Ausdehnungsbehälter, horizontal
• 20 L, Anschluss 1“ AG 1 C21-PABH24 87,00
• 60 L, Anschluss 1“ AG 1 C21-PABH60 291,00
• 100 L, Anschluss 1“ AG 1 C21-PABH100 498,00

Ausdehnungsbehälter, vertikal
• 8 L, Anschluss, 1“ AG 1 C21-PABV8 71,00
• 19 L, Anschluss, 1“ AG 1 C21-PABV19 83,00
• 60 L, Anschluss, 1“ AG 1 C21-PABV60 283,00
• 100 L, Anschluss, 1“ AG 1 C21-PABV100 494,00
• 200 L, Anschluss, 1 1/2“ AG 1 C21-PABV200 954,00
• 300 L, Anschluss, 1 1/2“ AG 1 C21-PABV300 1.168,00
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Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Pedrollo Pumpenzubehör

Schwimmerschalter zum Entleeren / Befüllen
• 0315/3, 3 m PVC Kabel 1 C21-PSSW3 40,00
• 0315/5, 5 m PVC Kabel 1 C21-PSSW5 47,00
• 0315/10, 10 m PVC Kabel 1 C21-PSSW10 63,00

Manometer
` M��Ö, � ßÚ mm, Anschluss Û�ÔÎ mittig, Ú-Ö bar Û C21-PMM6M 11,00
` MR�Ö, � ÖÓ mm, Anschluss Û�ÔÎ radial, Ú-Ö bar Û C21-PMM6R 11,00
` MR�ÛÚ, � ÖÓ mm, Anschluss Û�ÔÎ radial, Û-ÛÚ bar Û C21-PMM10R 11,00

Schlauchanschluss „Fast Fit“
Schlauchanschluss IG x Gewindeanschluss AG 
` � ÓÒmm �G K Û Û�ÔÎ AG Û C21-SAFF125 48,00
` � ÓÙmm �G K Û Û�ÒÎ AG Û C21-SAFF150 54,00
` � ßÚmm �G K ÒÎ AG Û C21-SAFF200 69,00
` � ×ßmm �G K ÓÎ AG Û C21-SAFF300 89,00

Pedrollo Pumpenschutz Zwischenstecker
Schützt die Pumpe, indem diese bei 'rockenlauf, �berstrom, zu hoher oder zu niedriger Spannung
automatisch abgeschaltet wird. Einphasige Versorgungsspannung 110/230 Volt. Zulässige Span-
nungsschwankungen ±10%. Frequenz 50-60 Hz. Max. Stromstärke Pumpenmotor 10 A.

�` Pumpenschutz-Zwischenstecker Û �ÒÛ-PZS'EP 126,00

DAB Ecotron

Anschlussfertige, mehrstufige 'auchdruckpumpe mit integrierter Schalteinheit zur F®rderung 
und Druckerh®hung aus Zisternen. Vollautomatische Ein�Aus-Schaltung. �ntegrierter 'rocken-
laufschutz mit automatischem Reset. Stecker mit 15 m Kabel vormontiert. Modell „1200 M“ mit 
Einlaufsieb. Modell „X 1200 M“ mit seitlichem Saugstutzen 1“ IG für den Anschluss einer schwim-
menden Entnahme (nicht im Lieferumfang enthalten). Modell „X 1200 MSE“ wie „X 1200 M“, je-
doch schwimmende Entnahme im Lieferumfang enthalten. Druckanschluss 1“ IG (alle Modelle).

Modell kW (P2) m³/h H (m) V
�` ÛÒÚÚ M 0.75 0.6 - 4.8 45-13 230 1 EÒÛ-E'RÛÒÚÚ 708,00
�` + ÛÒÚÚ M 0.75 0.6 - 4.8 45-13 230 1 EÒÛ-E'RÛÒÚÚ+ 759,00
�` + ÛÒÚÚ MSE 0.75 0.6 - 4.8 45-13 230 1 EÒÛ-E'RÛÒÚÚ+S� 901,00
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DAB Active Driver Plus

Inverter/Frequenzregler zur Steuerung von Hydraulikpumpen. Hoher Komfort und Energieeinspa-
rung durch konstanten Druck. �nkl. Drucksensor, Durchfl usssensor und Rückschlagventil. Schützt 
vor 'rockenlauf und �berlastung. Vertikal und horizontal einbaubar. Anschluss Saugseite Ûè^ AG, 
Druckseite Û é^ �G. Lieferung inkl. Û.ß m Kabel und Stecker. 

• Modell 1.1, max. 8.5 A, 1.1 kW, 1-6 bar 1 E21-FSE11 842,00
• Modell 1.5 dual, max. 11 A, 0.55/1.5 kW, 1-9 bar 1 E21-FSE15 1.249,00
• Modell 1.8 dual, max. 14 A, 1.0/1.8 kW, 1-9 bar 1 E21-FSE18 1.426,00

DAB Smartpress / Presscontrol / Mascontrol

Druck- und durchfl ussabhängige Steuereinheit zur automatischen Ein- und Ausschaltung von 
Pumpen. Lieferung inkl. 1.5 m Kabel und Stecker.

• Smartpress, max. 1.1 kW, 1“ AG / 1 1/4“ IG, 230V 1 E21-DSESP 172,00
• Presscontrol, max. 1.5 kW, 1“ AG, 230V 1 E21-DSEPC 175,00
• Mascontrol, max. 2.2 kW, 1 1/4“ AG, 230V 1 E21-DSEMC 339,00

DAB Esyline

Kompakte, voll integrierte Druckerhöhungsanlagen für den Einsatz in Haus und Garten, beste-
hend aus selbstansaugender Pumpe, Frequenzumformer, Druck und Durchfl usssensoren, L�D 
-Display und eingebautem Ausdehnungsgefäß. Alle e.sybox Modelle mit 1“ IG Anschluss Saug-/
Druckseite; Lieferung inkl. vormontiertem Stecker mit 1.8 m langem Kabel.

Esybox mini
Bis zu 80 l/min, Förderhöhe bis zu 55 m. Selbstansaugend bis 8 m. Betriebsdruck max. 7.5 bar. 
ÒÒÚ-ÒÔÚ V, Ú.Ùß kW (PÛ). Modell TD�! ÛØÙÙ-ßÚÚ^ für den Einsatz in 'rinkwassernetzen geeignet.
• e.sybox mini 1 EÒÛ-ES,M 1.009,00
• e.sybox mini, DIN 1988-500 1 EÒÛ-ES,MD 1.159,00

Esybox
Bis zu 120 l/min, Förderhöhe bis zu 65 m. Selbstansaugend bis 8 m. Betriebsdruck max. 8 bar. 220-
240 V, 1.55 kW (P1). Konform mit der DIN 1988-500 bei Verwendung des optional erhältlichen 
e.sylink-Kits.
• e.sybox 1 EÒÛ-ES,B 1.790,00

Kennlinie
E.S,B"+
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Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

DAB Esyline Zubehör

• Esydock
mit allen für den Anschluss des Systems notwendigen
Schnittstellen für eine noch schnellere Installation.
Mit Anti-Vibrationsfüßen für eine hohe Laufruhe. 1 EÒÛ-ES,D 327,00

• Esytwin
um Esybox als Doppelpumpenanlage zu installieren. 1 EÒÛ-ES,' 605,00

• Esywall 
Wandhalterungs-Kit für Esybox, komplett
mit Klammern, Schrauben und Dübeln 1 EÒÛ-ES,W 102,00

• 3-teiliges Verbindungs-Kit zur Erleichterung der
Montage von Esybox und Esybox Mini 1 EÒÛ-ES,V 48,00

• Esytank: 
Perfekt auf die Esybox abgestimmter Behälter mit 500 l
Fassungsvermögen, Schnellanschluss und Erweiterungs-
möglichkeit zu 3 Seiten. Inkl. Saugrohr mit Fußventil, an 
die Wasserleitung angeschlossenes Füllventil mit
Schwimmer, Überlauf, förderseitigem Druckanschluss,
Vorrüstung für Befestigung am Boden sowie Inspektions-
anschluss. Ohne Esybox, bitte separat bestellen. 1 EÒÛ-ES'K 1.486,00

` 'eilesatz für zusätzliche EsLtank F®rderleistung, bestehend
aus einem 1“ Rohr aus Polypropylen. Ermöglicht eine
zusätzliche Förderleitung für Anlagen mit einem Behälter
bzw. in Verbindung mit dem Anschlussset Esytank und
Esybox die Einrichtung  von Druckerhöhungsgruppen
mit mehreren Pumpen und mehreren Behältern. 1 EÒÛ-ES'SFL 91,00

DAB DTRON 3

�nnovative 'auchdruckpumpe aus der TES,B"+ D�VER^ Serie. Für den Einsatz mit sauberem Wasser 
aus Brunnen oder 'anks. Modulare Bauweise für eine vereinfachte Wartung. Mit �berdruckventil. 
Restwasserstand bis zu 8 cm einstellbar. Einfacher Anschluss eines Schwimmers. COM BOX im 
Lieferumfang enthalten (mit Dconnect Box 2, separat zu bestellen und DConnect-App lässt sich 
die Pumpe über das Smartphone steuern). Mit integriertem Ausdehnungsgefäß und 15 m Netzka-
bel mit Stecker. Version X mit 1-Zoll-Anschluss und Kit X (1 m Saugschlauch und Schwimmer) um 
das Ansaugen von Verunreinigungen vom Boden zu verhindern. Installation fest, horizontal oder 
vertikal, untergetaucht, halb untergetaucht oder trocken aufgestellt (mit Sockel DOC68, separat 
erhältlich). Anschluss 1 1/4“ IG. IP68. 

Modell kW (P2) m³/h H (m) V
• 35/90 0.52 0 - 6.0 37 - 0.6 230 EÒÛ-D'RÓÓßØÚ 792,00
• 45/90 0.60 0 - 6.3 0.6 - 45 230 EÒÛ-D'RÓÔßØÚ 879,00
• 35/120 0.60 0 - 7.5 38 - 0.7 230 EÒÛ-D'RÓÓßÛÒÚ 879,00
• 35/90 X 0.52 0 - 6.0 37 - 0.6 230 EÒÛ-D'RÓ+ÓßØÚ 924,00
• 45/90 X 0.60 0 - 6.3 0.6 - 45 230 EÒÛ-D'RÓ+ÔßØÚ 1.023,00
• 35/120 X 0.60 0 - 7.5 38 - 0.7 230 EÒÛ-D'RÓ+ÓßÛÒÚ 1.023,00
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DAB ESYBOX DIVER

�nnovative 'auchdruckpumpe aus der TES,B"+ D�VER^ Serie. Für den Einsatz mit sauberem Was-
ser aus Brunnen oder 'anks. Ausgestattet mit PL� (PowerLine �ommunication) für die Kommu-
nikation über die Stromzufuhrleitung und Wi-Fi 'echnologie. D�onnectboK Ò im Lieferumfang 
enthalten. Ermöglicht den Zugriff auf die DAB-Cloud, um den gewünschten Druck auf dem Smart-
phone�'ablet einzustellen, Alarme zu überwachen, Einstellungen zu personalisieren und zu über-
prüfen, wo immer man gerade ist. Auf diese Weise erste 'auchpumpe mit einem DisplaLÍ Mit !F� 
(!ear Field �ommunication) 'echnologie für die Verwendung der Pumpe mit Schwimmerschalter 
und Wasserstandsmessung ohne zusätzliche Verkabelung. Einfacher Anschluss,  ohne dass das 
Pumpengehäuse geöffnet werden muss. Mit integriertem Frequenzumrichter, Ausdehnungsge-
fäß und Rückschlagventil. Installation fest, horizontal oder vertikal, untergetaucht, halb unter-
getaucht oder trocken aufgestellt (mit Sockel DOC68, separat erhältlich). Version X mit 1-Zoll-
Anschluss und Kit X (1 m Saugschlauch und Schwimmer) um das Ansaugen von Verunreinigungen 
vom Boden zu verhindern. Version K inkl. 1m Ansaugkit. 15 m Netzkabel mit Stecker. Anschluss 1 
1/4“ IG. IP68. 

Modell kW (P2) m³/h H (m) V
` ES,B"+ D 0.95 0.6 - 7.2 55 - 7.5 230 E21-EDIV 1.735,00
` ES,B"+ D + 0.95 0.6 - 7.2 55 - 7.5 230 E21-EDIVX 1.786,00
` ES,B"+ D + K 0.95 0.6 - 7.2 55 - 7.5 230 E21-EDIVXK 2.010,00
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Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

DAB Zubehör DTRON 3 und ESYBOX DIVER

• DCONNECT BOX 2
zum Einstellen der Parameter der Pumpe und
Überwachung der  Alarme auf dem Smartphone /
'ablet, für die �berwachung von bis zu Ô Pumpen, 
im Lieferumfang ES,B"+ D�VER enthalten, 
für D'R"! Ó optional zu bestellen Û E21-EDIVCON 323,00

• NFC SCHWIMMER
erkennt den Wasserstand im 'ank und vermeidet 
den 'rockenlauf bei zu geringem Wasserstand Û E21-EDIVNFC 90,00

• NFC WASSERSTANDSMESSER
verbunden mit der DConnect Box 2, regelt den
Wasserstand im 'ank und benachrichtigt den Benutzer
über die App über die Werte (nur für D'ron Ó) Û E21-EDIVWSM 102,00

• DOC68 
der DOC68 Sockel ermöglicht die Installation
von D'R"! Ó und ES,B"+ D�VER auch au�erhalb
des 'anks als �PÖÙ-zertifizierte "berflächenpumpe
(nicht selbstansaugend) 1 E21-EDIVDOC 102,00

Grundfos Scala 1

Kompaktes Hauswasserwerk mit drei einstellbaren Ansaugfunktionen (normalsaugend, selbst-
ansaugend, selbstansaugend Plus). Integrierte Rückschlagventile, kleiner Membrandruckbehälter 
und 'ragegriff. Mittels eines frei einstellbaren Digitaleingangs (�ffner oder Schlie�er) k®nnen 
bauseitige Zusatzsensoren (Schwimmerschalter, Regensensor, ..) angeschlossen werden. Mit der 
Bluetooth Schnittstelle und der Grundfos GO Remote App lassen sich verschiedene Funktionen 
am Smartphone � 'ablet einstellen. Komplette steckerfertige Lieferung mit vormontiertem Û.ß m 
Kabel und Schukostecker. Max. Druck 8 bar. Nennförderhöhe: 25 m. Anschluss 2 x 1“ AG.

• Hauswasserwerk SCALA 1 3-45 1 G21-GSC1345 1.202,00
• Hauswasserwerk SCALA 1 5-55 1 G21-GSC1555 1.375,00

Scala 1 3-45
Nennförderstrom: 3.59 m³/h
H max.: 44 m
Max. Vordruck: 3 bar
Spannung: 1 x 230 V, 0.58 kW (P2)

Scala 1 5-55
Nennförderstrom: 5.33 m³/h
H max.: 52 m
Max. Vordruck: 2 bar
Spannung: 1 x 230 V, 0.78 kW (P2)
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Grundfos Scala 2

Konstantdruckgeregeltes, selbstansaugendes Hauswasserwerk mit hocheffizientem und flüs-
terleisem Permanentmagnetmotor. �ntegrierte Hauswasserwerksteuerung mit 'rockenlauf-
schutz, Motorschutz, Antitaktung, �berflutungsschutz und Frostwarnung. �ntelligente Pum-
pensteuerung, passt ihre Förderleistung an den jeweiligen Bedarf an. Komplett steckerfertige 
Ausführung mit 2 m Kabel und Schukostecker. 

Scala 2 3-45
Nennvolumenstrom: 3 m³/h
Nennförderhöhe: 27 m
H max.: 45 m
Max. Betriebsdruck: 10 bar
Max. Vordruck: 6 bar
Spannung: 1 x 200-240 V, 0.45 kW (P2)
Anschlüsse: 2 x 1“ AG

G21-GSC2345 1.780,00

Grundfos CR

Vertikale, normalsaugende, mehrstufige Hochdruckkreiselpumpen in �nlinebauweise für eine 
platzsparende �nstallation in horizontale Rohrleitungen. 'rockenlaufschutz auf Anfrage. Modelle 
1-5, 1“ IG auf Saugseite. 15-5 auch 1“ IG, 15-7 = 2“IG. Druckseite bei 1er 1“ IG oder 1 1/4“ IG. 3er 
und 5er auf der Druckseite 1 1/4“ IG. 15-5 auch 1 1/4“ IG und 15-7 = 2“ IG. Lieferung ohne Stecker 
(Anschluss durch Elektriker).

Modell kW m³/h H (m) V S DN D DN
��` Û-Ù 0.55 1.8 49 400 25 32 G21-GCR18 2.465,00
��` Û-ÛÚ 0.55 1.8 61 400 25 32 G21-GCR110 2.630,00
��` Ó-Ù 0.75 3.0 53 400 25 32 G21-GCR38 2.660,00
��` Ó-ÛÚ 0.75 3.0 66 400 25 32 G21-GCR310 2.895,00
��` ß-Ù 1.1 5.7 54 400 25 32 G21-GCR58 3.050,00
��` ß-ÛÚ 1.5 5.7 68 400 25 32 G21-GCR510 3.650,00
��` Ûß-ß 4.0 17 55.4 400 25 32 G21-GCR155 5.685,00
��` Ûß-× 5.5 17 77.9 400 50 50 G21-GCR157 7.031,00

Grundfos Beregnungspaket SQ

�deal für Anwendungen bei längerfristiger Wasserentnahme ohne häufige Pumpenzu-�abschal-
tung wie z.B. Rasenbewässerung. Einfache �nstallation. Paket mit (nterwasserpumpe S$ Ó-ÔÚ mit 
ÓÚ m (nterwasserkabel Ó K Û.ß mmå flach und montiertem Schukostecker, ÛÚ Kabelbinder zur 
Befestigung des (nterwasserkabels an der Pumpensteigleitung. Druckschalter PM Û�Û.ß stecker-
fertig mit Verlängerungskabel 1.5 m, Schukostecker und Kupplung.

` Beregnungspaket mit Pumpe S$ Ó-ÔÚ Û GÒÛ-GBS$ÓÔÚ 3.070,00
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Grundfos Wasserversorgungspaket SQ

Komfortabler als Beregnungspaket: In Verbindung mit Membrandruckbehälter und Drucksteue-
rung flie�t sofort Wasser, sobald die Zapfstelle ge®ffnet wird. Paket mit (nterwasserpumpe S$ 
Ó - ÔÚ (oder ohne Pumpe). Mit ÓÚ m (nterwasserkabel Ó K Û.ß mmå flach und montiertem Schu-
kostecker, ÛÚ Kabelverbinder zur Befestigung des (nterwasserkabels an der Pumpensteigleitung. 
Druckschalter PM 1/1.5 steckerfertig mit Verlängerungskabel 1.5 m, Schukostecker und Kupplung. 
Membrandruckbehälter ÛÙ l�ÛÚ bar, Kugelhahn ê^ mit Entleerung und Manometeranschluss è ,̂ 
Manometer ÛÚ bar, '-Stück Û^ - ê^ - Û ,̂ !ippel und Wandhalter für Membrandruckbehälter.

` Wasserversorgungspaket mit Pumpe S$ Ó-ÔÚ Û GÒÛ-GWS$ÓÔÚ 3.326,00
` Wasserversorgungspaket ohne Pumpe S$ Ó-ÔÚ� 

zur individuellen Auswahl einer S$ Pumpe Û G21-GWPOP 1.093,00

Grundfos Unterwasser-Druckerhöhungspumpen SBA

(nterwasser-Druckerh®hungspumpen SBA zur F®rderung von sauberem Wasser. Besonders ge-
eignet für Regenwasseranwendungen und die Wasserförderung aus privaten Brunnen. Kom-
plettlösung mit integrierter Steuereinheit. Plug-and-Pump-Lösung: Nach dem Anschließen an die 
Rohrleitung und die Stromversorgung muss die Pumpe nur noch eingeschaltet werden. Schwim-
merschalter zum Ein- und Ausschalten der Pumpe und als 'rockenlaufschutz. Die Pumpe läuft 
automatisch an, sobald der Druck in der Leitung unter 2,2 bar sinkt. Nennförderstrom: 2.83 m³/h, 
Nennförderhöhe: 30.1 m, H max. 45 m. Maximal 10 m Eintauchtiefe unterhalb des Wasserspie-
gels. Vormontiertes 15 m langes Kabel mit Schuko-Stecker.

•   SBA 3-45 A 
mit integriertem Einlaufsieb (Maschenweite 1 mm) 1 G21-GSBA345A 1.163,00

•    SBA 3-45 AW
mit seitlichem Zulauf�fleKiblem Saugschlauch mit 
schwimmendem Einlaufsieb (Maschenweite 1 mm) 1 G21-GSBA345AW 1.415,00
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Pumpen und Zubehör

Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Grundfos Unterwasser-Druckerhöhungspumpen SBA

Pedrollo Trinkwassertrennstationen TS BASIC / PRO

Kompakte Sicherheitstrennstation zur Absicherung des 'rinkwassers gemä� D�! E! Û×Û× � Ka-
tegorie 5 mit integrierter Druckerhöhungsanlage. Bei Wassermangel schaltet die Pumpensteue-
rung die Pumpe automatisch ab ('rockenlaufschutz). Druckschläge im Leitungsnetz werden durch 
eine wartungsfreie Feder in der Pumpensteuerung weitgehend aufgefangen. Version T'S PR"^ 
mit schalldichtem EPP-Gehäuse ummantelt, sehr leise. Wandmontage möglich.

Modell kW (P2) l/min H (m) V
�` 'S BAS�� ß-ÔÚ 0.48 80 40 230 KÒÛ-P'SBßÔÚ 1.075,00
�` 'S BAS�� ß-ßÚ 0.55 80 52 230 KÒÛ-P'SBßßÚ 1.125,00
�` 'S BAS�� ×-ßÚ 0.75 130 50 230 KÒÛ-P'SB×ßÚ 1.185,00

• Anschlussset für TS Basic 5-xx
2 Panzerschläuche 3/4“ und 1“ inkl. Dichtung zwecks An-
schluss an die Druckleitung sowie 'rinkwasserleitung, 
2 Kugelhähne 3/4“ und 1“

KÒÛ-P'SBAS 95,00

�` 'S PR" ß-ÔÚ 0.48 80 40 230 KÒÛ-P'SPßÔÚ 1.925,00
�` 'S PR" ß-ßÚ 0.55 80 52 230 KÒÛ-P'SPßßÚ 1.975,00
�` 'S PR" ×-ßÚ 0.75 130 50 230 KÒÛ-P'SP×ßÚ 2.025,00



Pu
m

p
en

 u
n

d
 Z

u
b

eh
ö

r

121

Pumpen und Zubehör

Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Trinkwassertrennstation BASIC / COMFORT

'rinkwassertrennstation gemä� D�! E! Û×Û× � Kategorie ß mit selbstansaugender, wartungs-
freier, mehrstufiger und horizontaler Kreiselpumpe sowie Schaltautomat T�ontrol Basic^ bzw. 
„Speedcontrol Comfort“ (beim Öffnen eines Verbrauchers schaltet die Pumpe automatisch ein; 
sind alle Verbraucher geschlossen, schaltet die Pumpe automatisch ab). Modell „Comfort“ mit 
Druckkonstanthaltung durch Drehzahlregelung. Ansaugh®he bis Ù.ß m. 'rinkwasseranschluss 
3/4“ AG, Druckleitungsanschluss 1“ IG. Notüberlauf wahlweise rechts oder links. Einfache Plug & 
Play Montage, steckerfertige Lieferung.

Modell kW (P1) m³/h H (m) V
�` ÛßÔ Basic 900 4.0 40 230 K21-CBS154B 2.175,00
�` ÒÚß Basic 1350 5.2 52 230 K21-CBS205B 2.303,00
�` ÛßÔ �omfort 900 4.0 40 230 K21-CBN154C 3.069,00
�` ÒÚß �omfort 1350 5.4 52 230 K21-CBN205C 3.214,00

Mobile Systemtrennung für den Außenbereich

Systemtrennung (DIN EN 1717/Kategorie 5) für den saisonalen Einsatz im Außenbereich, inkl. 
Automatikpumpe (Pedrollo 'op Multi 'ech Ò, Ô bar, ÙÚ l�min), Druckerh®hung, Schwimmerventil 
(D!Û×  Ùß l�min bei Óbar). Einfache Plug � PlaL �nstallation ohne Eingriff in die 'rinkwasserinstal-
lation. Im Gerät kann ein Beregnungssteuergerät montiert werden. Effektives Nutzvolumen ca. 55 
Liter. Pumpenleistung (P2) 0.55 kW. Spannungsversorgung 230V/50Hz. Max. Volumenstrom 80 l/
min bzw. Ô.Ò mæ�h. Druck maK. Ô bar. 'rinkwasseranschluss-Wasserhahn Ó�Ô^ AG. Betriebswasser-
anschluss Bewässerungsleitung 1“ AG. Anschluss Notentwässerung DN75. Abschließbar.

• ECO SMART BOOST 1
Basisversion

G21-
E�"SMAR'Û 2.280,00

• ECO SMART BOOST 2
Profiversion inkl.
Ausdehnungsgefäß
1 L / 1.2 bar

G21-
E�"SMAR'Ò 2.405,00

• ECO SMART BOOST 3
Premiumversion, wie 
Profiversion, zusätz-
lich Anschluss für
zusätzlichen Garten-
schlauch und geeich-
tem, verplombtem
Wasserzähler

G21-
E�"SMAR'Ó 2.700,00
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Pumpen und Zubehör

Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Pedrollo Trinkwassertrennstationen TS EVO

Sicherheitstrennstation zur Absicherung des 'rinkwassers vor m®glicher Rückverkeimung gemä� 
D�! E! Û×Û× � Kategorie ß. 'rennbehälter mit gr®�erem !ennvolumen für verbesserte Betriebs-
sicherheit (EVO40 = 40 L, EVO100 = 100 L). Automatisches Druckerhöhungssystem DG PED mit 
integriertem Frequenzumrichter und wassergekühlter, mehrstufiger Kreiselpumpe für bedarfs-
gerechten, energieeffizienten und sehr leisen Betrieb. Proportionales, mechanisches Schwimmer-
ventil für eine ausreichende und gleichmäßige Wassernachspeisung. Nachspeisung mit freiem 
Auslauf. Zur Bodenaufstellung geeignet. 

Modell kW (P2) l/min H (m) V
�` 'S Evo ÔÚ ß-ÖÚ 0.75 5 - 80 55 - 10 230 KÒÛ-P'SEÔßÖÚ 2.385,00
�` 'S Evo ÔÚ ×-ÖÚ 1.10 5-120 55 - 10 230 KÒÛ-P'SEÔ×ÖÚ 2.450,00
�` 'S Evo ÛÚÚ ß-ÖÚ 0.75 5 - 80 55 - 10 230 KÒÛ-P'SEÛÚßÖÚ 2.750,00
��` 'S Evo ÛÚÚ ×-ÖÚ 1.10 5-120 55 - 10 230 KÒÛ-P'SEÛÚ×ÖÚ 2.825,00

Pumpenkennlinie, vgl. DG PED, Seite 1011.

Trinkwassertrennstationen

'rinkwassertrennstation gemä� Kategorie ß  nach D�! E! Û×Û× 'Lp AA. Mit webfähiger �"!!E�'-
Steuerung, zur Regelung und Überwachung aller Anlagenfunktionen und Fernabfrage / –bedie-
nung via Smartphone, 'ablet und P�. �ntegrierter Betriebswasserspeicher, 'rinkwassernachspei-
sung 'Lp AA über K'W WÒ×Ú, zugelassenes Magnetventil mit Schlie�automatik. Leistungsstarke 
Doppelpumpenanlage mit Drucksensor, Durchflusssensor und einstellbaren Schaltpunkten. �nte-
griertes Ausdehnungsgefäß 8 Liter. Feuchtigkeitsdetektor für Aufstellraum. Anschlussspannung 
ÒÓÚ V � ßÚ Hz. Anschluss 'rinkwasserleitung: Û^ AG. Anschluss Betriebswasserdruckleitung: Ûé^ 
AG. !otüberlaufstutzen D! ÛÚÚ. Betriebswasserspeicher netto: ×Ú L. ÖÚÚ K ÖÓÚ K ÛßÖÚ mm (B'H). 

Modell
 max. 
m³/h

Pumpe

max. m³/h
Doppel-
pumpe

max.
H  (m)

Pumpe

'rinkwasser-
nachspeise-

menge m³/h
kW

Trinkwassertrennstation mit Doppelpumpanlage / ohne Zubringerpumpe 
�` Ö-ÔÚ 3.3 6 46 8 1.5 EÒÛ-D'W'ÖÔÚ 8.260,00
�` Ù-ÔÚ 4.8 9 42 8 1.8 EÒÛ-D'W'ÙÔÚ 8.540,00
�` Ù-ßÚ 4.8 9 58 8 2.5 EÒÛ-D'W'ÙßÚ 8.960,00
Trinkwassertrennstation mit Doppelpumpanlage / mit Zubringerpumpe
�` Ö-ÔÚ 3.3 6 46 8 1.5 EÒÛ-D'W'ÖÔÚZ 9.387,00
�` Ù-ÔÚ 4.8 9 42 8 1.8 EÒÛ-D'W'ÙÔÚZ 9.513,00
�` Ù-ßÚ 4.8 9 58 8 2.5 EÒÛ-D'W'ÙßÚZ 10.416,00

�` Regenwasserstop, Û Û�Ô^ E21-DZPRW125 560,00
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Pumpen und Zubehör

Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Resideo Braukmann Sicherheitstrennstation CBU142

Vollautomatische, anschlussfertige Sicherheitstrennstation in modularer Bauweise bestehend 
aus Behälter, freiem Auslauf 'Lp AB und vertikaler Hochdruckpumpe. Als Sicherungseinrichtung 
zur 'rennung von 'rinkwasser und Flüssigkeiten der Kategorie ß gemä� D�! E! Û×Û×. Die modu-
lare Bauweise ermöglicht eine Abtrennung der Baugruppe für die Installation in Gebäuden mit 
eingeschränkten Platzverhältnissen. Ein für 'rinkwasser zugelassener Membrandruckbehälter 
befindet sich auf der Druckseite als Kontrollbehälter, sodass ein Durchfluss gemä� D�! ÔÙÚ×-ß 
gewährleistet ist.

Modell kW m³/h H (m) V
�` ÛÔÒ-ÓÒ-A 1.5 8.0 76 230 GÒÛ-S'SÛÔÒÓÒA 6.795,00

Zubehör:
�` Gerätefü�e, Ôer Set GÒÛ-S'SÛÔÒGF 420,00
�` Wassermangel-Sensor, Ó m Kabellänge GÒÛ-S'SÛÔÒSH 705,00
�` Sensorhalter für Wassermangel-Sensor GÒÛ-S'SÛÔÒWMS 420,00

Resideo Braukmann Sicherheitstrennstation CBU146

Kompakte Sicherheitstrennstation zur Absicherung der Flüssigkeitskategorie 5 nach DIN EN 1717 
i.V.m. DIN 1988-100, mit Frequenzumrichter gesteuerter, vertikaler Hochdruckpumpe. Vollauto-
matische, anschlussfertige Sicherheitstrennstation in modularer Bauweise, bestehend aus einer 
Einzelpumpenanlage und einem Vorratsbehälter für die hLgienische 'rennung von 'rinkwasser 
und Flüssigkeiten der Kategorie 5 nach DIN EN 1717, auf gemeinsamen Grundrahmen. Die mo-
dulare Bauweise ermöglicht eine Abtrennung der Baugruppe für die Installation in Gebäuden mit
eingeschränkten Platzverhältnissen. Die Anlage wird druckabhängig ein- und ausgeschaltet, die 
Durchflussrate wird über Frequenzumrichter gesteuert.

Modell kW (P2) m³/h H (m) V
�` ÛÔÖ-ÓÒA-ÚÖÚ 2.2 7.0 86 400 GÒÛ-S'SÛÔÖÓÒA auf Anfrage
�` ÛÔÖ-ÔÚA-ÚÖÚ 3.0 11.0 89 400 GÒÛ-S'SÛÔÖÔÚA auf Anfrage
�` ÛÔÖ-ßÚA-ÚÖÚ 5.5 19.0 85 400 GÒÛ-S'SÛÔÖßÚA auf Anfrage
�` ÛÔÖ-ÖßA-ÚÖÚ 7.5 28.0 81 400 GÒÛ-S'SÛÔÖÖßA auf Anfrage
�` ÛÔÖ-ÖßB-ÚÖÚ 11.0 34.0 100 400 GÒÛ-S'SÛÔÖÖßB auf Anfrage
�` ÛÔÖ-ÙÚB-ÚÖÚ 15.0 29.0 86 400 GÒÛ-S'SÛÔÖÙÚB auf Anfrage
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Pumpen und Zubehör

Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Betonzisternen

Betonzisterne „ECOblue“
Außen anmontierter Regenwasser-Wirbel-Fein-Filter für

Betonzisterne „ECOpremium plus“
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Zisternen

Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Betonzisterne ECOblue

�nnen integrierter ÓP Filter zur Feinfilterung des Regenwassers, für Dachflächen bis ÒÒÚ må, Ge-
häuse aus Polypropylen (PP), horizontale Zulaufmuffe und Ablaufspitzende DN 100, einschließ-
lich Edelstahlkorb mit 0,5 mm Spaltweite. Schmutzfang der eine 100% Wasserausbeute gewähr-
leistet und Überlauf zum Kanalanschluss inkl. Siphon DN 100 für Geruchsverschluss. Beruhigter 
Regenwasserzulauf (Filterwasserzulauf) in die Zisterne DN 100, mit Zulauftopf aus Polyethylen 
(PE). 'echnische Details, Zubeh®r, Konditionen der Anlieferung, Vorbereitung der Baustelle, ... und 
Preise auf Anfrage.

Nenn-
volumen

(l)

Breite
(mm)

Gesamt-
tiefe
(mm)

schwerstes 
Einzelge-
wicht (kg)

Gesamt-
gewicht

(kg)
3200 2200 1750 3970 4070 G21-ZB32A
3900 2200 2000 4510 4610 G21-ZB39A
4700 2200 2250 4930 5030 G21-ZB47A
5800 2200 2600 5500 5600 G21-ZB58A
6500 2200 2800 5850 5950 G21-ZB65A
7600 2700 2300 6225 6325 G21-ZB76A
9100 2700 2600 6825 6925 G21-ZB91A

11000 2700 3000 6015 7725 G21-ZB110A
12500 2700 3300 6615 8325 G21-ZB125A
15000 2700 3810 6615 9585 G21-ZB150A
17400 2700 4310 6615 10785 G21-ZB174A

Betonzisterne ECOpremium plus

Au�en anmontierter Regenwasser-Wirbel-Fein-Filter für Dachflächen bis ßÚÚ må, befahrbar mit 
Fahrzeugen bis 30 t (Regelfahrzeuge gem. DIN 1072 / SLW 30), Gehäuse aus Polypropylen (PP), 
inkl. Revisionsschachtverlängerung (500 mm) mit angeformter Muffe und Sägerillen zum Ein-
kürzen auf Erdgleiche. Zylindrischer Filtereinsatz aus Edelstahl, Maschenweite des Filtergewebes 
0,28 mm. Mit Aushebebügel (300 mm). Horizontaler Regenwasserzulauf-Anschlussstutzen mit 
Muffe DN 150, Filterwasserablaufstutzen DN 100, Schmutzverwurf und Restwasserablauf zum 
Kanal DN 100. Beruhigter Regenwasserzulauf (Filterwasserzulauf) in die Zisterne DN 100, mit Zu-
lauftopf aus Polyethylen (PE), mit Rohr und Bogen DN 100. Siphon für Überlauf zum Kanal, mit 
Skimmereffekt, D! ÛÚÚ, für Geruchsverschluss, mit Kleintierschutz. 'echnische Details, Zubeh®r, 
Konditionen der Anlieferung, Vorbereitung der Baustelle, ... und Preise auf Anfrage.

Nenn-
volumen

(l)

Breite
(mm)

Gesamt-
tiefe
(mm)

schwerstes 
Einzelge-
wicht (kg)

Gesamt-
gewicht

(kg)
3300 2200 1950 3970 4130 G21-ZP33A
4100 2200 2100 4510 4670 G21-ZP41A
4900 2200 2450 4930 5090 G21-ZP49A
6000 2200 2800 5500 5660 G21-ZP60A
6600 2200 3000 5910 6010 G21-ZP66A
7900 2700 2500 6225 6385 G21-ZP79A
9300 2700 2800 6825 6985 G21-ZP93A

11300 2700 3200 6015 7785 G21-ZP113A
12800 2700 3500 6615 8385 G21-ZP128A
15300 2700 4010 6615 9645 G21-ZP153A
17700 2700 4510 6615 10845 G21-ZP177A
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Zisternen

Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Lieferung von Betonzisteren

Kranlastdiagramm:

Kunststoffzisternen und Zubehör

Nenn-
volumen 

(l)

Breite
(mm)

Länge
(mm)

Höhe
mit Dom

(mm)

Gewicht
(kg)

1.500 1.350 2.350 1.355 80 GÒÛ-ZF'ÛßÚÚ auf Anfrage
3.500 2.300 2.350 1.675 140 GÒÛ-ZF'ÓßÚÚ auf Anfrage
5.000 2.300 2.440 2.050 170 GÒÛ-ZF'ßÚÚÚ auf Anfrage

Zubehör:
�` Fallrohrfilter Û GÒÛ-ZF'FFR auf Anfrage
�` FilterkorbsLstem Û GÒÛ-ZF'FKS auf Anfrage
�` Filterkorb Û GÒÛ-ZF'FK auf Anfrage
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Zisternen

Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

PE-Regenspeicher - Kellertank

Speziell für Regenwassernutzung entwickeltes PE-Kellertank-System. Schutz vor Algenbildung 
durch lichtdichtes schwarzes PE. Basistank komplett ausgestattet mit beruhigtem Zulauf DN 100 
und �berlaufsiphon D! ÛÚÚ. Gro�er Reinigungsdom D! ÔÚÚ und je nach 'ankgr®�e eine (RW! 
ÛÛÚÚ und ÛßÚÚ) bis zu drei Verschraubungen Ò^ auf dem 'ankscheitel. Durch Erweiterungstanks 
beliebiges Speichervolumen m®glich (nur 'anks der gleichen Gr®�e miteinander verbinden). (n-
tenverbindung zur Batterieaufstellung mit oder ohne Einzelabsperrung. Sammelleitung DN 50 
für große Wassermengen. 

L B H H H kg
mm mm mm Zulauf Überlauf

   mm mm
�` Basis-'ank, ÛÛÚÚ ÛÔÚÚ ÙÒÚ ÛÔÚÚ ÛÔ×Ú ÛÛÓÚ ßß EÒÛ-DK'BÛÛ
�` Erweiterung, ÛÛÚÚ 1400 720 1400 - - 53 EÒÛ-DK'EÛÛ
�` Basis-'ank, ÛßÚÚ 1560 820 1640 1710 1390 73 EÒÛ-DK'BÛß
�` Erweiterung, ÛßÚÚ 1560 720 1640 - - 71 EÒÛ-DK'EÛß
�` Basis-'ank, ÒÚÚÚ 2070 820 1690 1760 1375 113 EÒÛ-DK'BÒÚ
�` Erweiterung, ÒÚÚÚ 2070 720 1690 - - 111 EÒÛ-DK'EÒÚ
�` Basis-'ank, ÒßÚÚ 1807 1095 1650 1720 1330 118 EÒÛ-DK'BÒß
�` Erweiterung, ÒßÚÚ 1870 995 1650 - - 116 EÒÛ-DK'EÒß
�` Basis-'ank, ÓÚÚÚ 2230 1095 1650 1720 1330 169 EÒÛ-DK'BÓÚ
�` Erweiterung, ÓÚÚÚ 2230 995 1650 - - 166 EÒÛ-DK'EÓÚ
�` Basis-'ank, ÔÚÚÚ 2430 2095 1950 2020 1500 239 EÒÛ-DK'BÔÚ
�` Erweiterung, ÔÚÚÚ 2430 995 1950 - - 236 EÒÛ-DK'EÔÚ

Zubehör Verbindungsleitungen DN 50 mit Einzelabsperrung 1 1/2“
�` Basispaket (für die ersten Ò 'anks) Û EÒÛ-DK'BVLE
�` Erweiterungspaket (für jeden weiteren 'ank) Û EÒÛ-DK'EVLE

Zubehör Verbindungsleitungen DN 50 ohne Einzelabsperrung
�` Basispaket (für die ersten Ò 'anks) Û EÒÛ-DK'BVL
�` Erweiterungspaket (für jeden weiteren 'ank) Û EÒÛ-DK'EVL

�` Absperrhahn ÒÎ zum Absperren
der Verbindungsleitung DN 50 1 EÒÛ-DK'AHÒÚÚ
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Zisternen

Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Pedrollo Regenwassersystem

Anschlussfertige Regenwassernutzungsanlage mit automatischer (mschaltung von Regen- auf 
'rinkwasser und bedarfsgerechter !achspeisung von 'rinkwasser in den darunterliegenden Be-
hälter, gemä� der D�! E! Û×Û×. Motorgesteuertes Zonenventil Û_. Schwimmerschalter mit ÒÚ m 
Gummi-Anschlusskabel und Justiergewicht. Geeignet für Wandmontage.

Modell kW (P1) l/min H (m) V

Basismodell
�` RWß-ÔÚ Basic 0.48 80 40 230 K21-RWB540 1.390,00
�` RWß-ßÚ Basic 0.55 80 52 230 K21-RWB550 1.425,00

$roÈ�*ersion
inkl. Anschlussset und ummantelt mit schalldichtem EPP-Gehäuse, sehr leise.
�` RWß-ÔÚ Pro 0.48 80 40 230 K21-RWP450 2.775,00
�` RWß-ßÚ Pro 0.55 80 52 230 K21-RWP550 2.835,00

Zubringerpumpen-Paket, 
bestehend aus 'auchmotorpumpe '"P Û mit au�enliegendem Schwimmerschalter, ß m Strom-
kabel und Schuko Stecker. Inkl. Revisions-Set mit passender Steuerungsbox zum Anschluss an die 
RegenwassersLsteme RW Pro. '"P Û  mit � Òß mm Schlauchanschluss. ÒÓÚ V � Ú.Òß kW (PÒ).

�` Zubringerpumpen-Paket RW Pro Û K21-RWPZP 745,00

Trinkwassernachspeisung

'rinkwassernachspeisung zur Befüllung von Erdtanks oder oberirdisch aufgestellten Bevorra-
tungsbehältern. 1/2“ Magnetventil. Schwimmerschalter mit 20 m Kabel. Freier Auslauf gemäß 
DIN EN 1717. Bei 4 bar 126 l/min Nachspeisung. 0.25 - 10 bar Druckbereich.

` 'rinkwassernachspeisung Û �ÒÛ-'W!SPÚßÚÒÚ 285,00
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ECO Rain Technikschrank

Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

ECO Rain Technikschrank

Neu, innovativ, vormontiert und individuell für die Anforderungen des jeweiligen Bauvorhabens zusammen gestellt!
�n unseren Projekten kommt es immer wieder vor, dass viel 'echnik gewünscht wird, aber der dafür erforderliche Platz 
� Raum nicht zur Verfügung steht. Für diese Situation haben wir den E�" Rain 'echnikschrank für die Aufstellung im 
Außenbereich entwickelt. 

�e nach Bauvorhaben wird die erforderliche 'echnik zusammen gestellt und in dem E�" Rain 'echnikschrank platziert, 
wie z.B. die Steuerung, Regensensor, Pumpe oder gleich eine komplette 'rinkwassertrennstation, um die D�!ÛØÙÙ-
100/EN1717 zu erfüllen, Filterkombination, automatische Düngerdosierung, ein Serviceanschluss, der Verteiler mit 
den Magnetventilen, ... Alle Komponenten sind hochwertig und sorgsam mit einander verrohrt und verkabelt. Alle 
Elektroanschlüsse befinden sich im 'echnikschrank. Der Schrank wird komplett vormontiert geliefert und nach dem 
Prinzip „plug & play“ nur noch aufgestellt, an das Leitungsnetz und an die Stromversorgung angeschlossen. 

Viele Vorteile sprechen für den ECO Rain Technikschrank:
• Eine aufwendige Verrohrung / Verkabelung im Innenbereich ist nicht mehr erforderlich.
• Platzersparnis innerhalb der Immobilie
• Die Wartung erfolgt zentral von einem Punkt aus und das Gebäude muss zu Wartungszwecken von den Mon-

teuren nicht mehr betreten werden.
• Das Gebäude / die Immobilie wird vor möglichen Leckagen / Wasserschäden / Havarien geschützt.

Ausstattung, technische Details und Preise auf Anfrage.

Die steckerfertige Komplettlösung für Bauherrn mit höchsten Ansprüchen! Und eine erhebliche Arbeitserleichterung 
für das Installationsteam vor Ort.
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ECO Rain Technikschrank

Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Aktuelle Projekte mit ECO Rain Technikschrank
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Elektrozubehör

Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Elektrisches Steuerkabel

Alle Preise zzgl. Kupferzuschlag, separate Berechnung gemäß Tagespreis (N23-CU).

�` !,, - � Ó K Û.ß mmå, ÛÒ.Ú mm � au�en, ÛÚÚm Rolle Û �ÒÓ-ÓÛßÛÚÚ ×Ú,ÚÚ
�` !,, - � ß K Û.ß mmå, ÛÔ.Ú mm � au�en, ÛÚÚm Rolle Û �ÒÓ-ßÛßÛÚÚ ÛÚØ,ÚÚ
�` !,, - � × K Û.ß mmå, Ûß.ß mm � au�en, ÛÚÚm Rolle Û �ÒÓ-×ÛßÛÚÚ ÒÓØ,ÚÚ
�` !,, - � ÛÚ K Û.ß mmå, ÛÙ.ß mm � au�en, ÛÚÚm Rolle Û �ÒÓ-ÛÚÛßÛÚÚ ÓØØ,ÚÚ
�` !,, - � Ó K Ò.ß mmå, ÛÓ.Ú mm � au�en, ÛÚÚm Rolle Û �ÒÓ-ÓÒßÛÚÚ ÛÔ×,ÚÚ
�` !,, - � ß K Ò.ß mmå, Ûß.Ú mm � au�en, ÛÚÚm Rolle Û �ÒÓ-ßÒßÛÚÚ ÒÔÒ,ÚÚ

Maximale Längen Steuerkabel in m für ein Magnetventil pro Station:

Nullleiter 
(mmå)

Steuerkabel (mmå)
Ú.Ù mmå Û.ß mmå Ò.ß mmå Ô.Ú mmå Ö.Ú mmå

Ú.Ù ÓßÚ m - - - -
Û.ß - ÔßÚ m - - -
Ò.ß - ÖÚÚ m ÙßÚ m - -
Ô.Ú - ×ÚÚ m Û.ÚßÚ m Û.ÓÚÚ m -
Ö.Ú - ×ßÚ m Û.ÒÚÚ m Û.ÖßÚ m Ò.ÚÚÚ m

Beregnungskabel

Beregnungskabel Ú.Ù mmå. Starre, blanke Kupferdrähte mit farbig kodierter Aderumhüllung. Zur 
Aktivierung von ÒÔ V Ventilen. MaK. ÓßÚ m Distanz zwischen Steuergerät und Ventil. 

�` Ó-adrig, ×ßm Rolle Û BÒÓ-RBKÓ×ß ÛÒÛ,Ôß
�` ß-adrig, ×ßm Rolle Û BÒÓ-RBKß×ß ÛÙ×,Øß
�` ×-adrig, ×ßm Rolle Û BÒÓ-RBK××ß Òßß,×Ò
�` Ø-adrig, ×ßm Rolle Û BÒÓ-RBKØ×ß ÓÒÙ,ÖÛ
�` ÛÓ-adrig, ×ßm Rolle Û BÒÓ-RBKÛÓ×ß ÔÔÖ,ÔÚ

Kabelverbinder mit Dichtmasse

�` TDBM :̂ maK. Ó K Û.ß mmå $uerschnitt, �PÖ×, �ÓÚV ßÚ BÒÓ-KVÛß Û,ÖÖ
�` TK�!G :̂ maK. Ó K Û.ß mmå oder 

Ò K Ò.ß mmå $uerschnitt, wasserdicht, �ÓÚV ÛÚ BÒÓ-K�!G Û,ÖÙ
�` TDBRÖ :̂ maK. Ó K Ô.Ú mmå $uerschnitt, 

wasserdicht, �ÓÚV ÛÚ BÒÓ-KVÒß Ò,Òß
�` TW�ÒÚ ,̂ Ó K Ô.Ú mmå ÒÚ BÒÓ-KVÔÚ Ô,ÔÖ

Kabelabzweigkasten

'hermoplast grau nach RAL ×ÚÓß. Bemessungsspannung A� ÖØÚ V, Schutzart �P ßÔ.

` Kabelabzweigkasten Ò,ß mmÒ Ó �ÒÓ-KAKÒß Ö,ÖÚ
�` Kabelabzweigkasten Ô,Ú mmÒ Ó �ÒÓ-KAKÔÚ Ù,ØÚ
�` Gie�harzbeutel ÛÔÓ ml (D�! VDE ÚÒØÛ 'eil Ò) Û �ÒÓ-GHÛÔÓ Ôß,ØÚ

Lüsterklemmen

�` maK. Klemmbereich bis Ö mmå, Û Stück ÛÚ �ÒÓ-LKÚÖ ß,ÙÚ
�` maK. Klemmbereich bis ÛÚmmå, Û Stück ÛÚ �ÒÓ-LKÛÚ Ô,ØÚ
�` maK. Klemmbereich bis ÛÖmmå, Û Stück ÛÚ �ÒÓ-LKÛÖ Ò×,ÚÚ

Vormontiertes Kabel mit Stecker

�` ß m Kabel
mit vormontiertem Stecker, für den Anschluss
an Steuergeräte, nur Lieferung Û �ÒÓ-VKSß ÓÓ,ÚÚ
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Elektrozubehör

Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Batterien

�` Alkali-Batterie AA (Ô Stück im Blister) Û BÒÓ-BA'ÛßAA Ô,×Ú
�` Alkali-Batterie AAA (Ô Stück im Blister) Û BÒÓ-BA'ÛßAAA Ö,Øß
�` ØV Alkali-Block-Batterie (Û Stück im Blister) Û BÒÓ-BA'ØB Ô,ßÚ

Kabelmuffe

Gie�harz - Muffe nach D�! VDE ÚÒ×Ù 'eil Û und 'eil Ó geprüft. Lieferumfang: Formschalen, Einfüll-
trichter, Entlüftungstrichter, Abdichtband, Gie�harz, Handschuhe, Montageanleitung.

�` Verbindungsmuffe 'Lp MÚ Û �ÒÓ-KMÚ ÔÖ,ÒÚ
�` Abzweigmuffe 'Lp 'Û Û �ÒÓ-KMÛ ÛÚÒ,ÚÚ

Anbau-Kabelstutzen

Mit Zugentlastung � Gegenmutter, Schutzart �P ßÔ.

�` AKS PGÛÛ, � ß - ÛÚ mm �ÒÓ-AKSÛÛ Ö,Òß
�` AKS PGÛÖ, � ÛÚ - ÛÔ mm �ÒÓ-AKSÛÖ ×,ÒÚ
�` AKS PGÒÛ, � ÛÓ - ÛÙ mm �ÒÓ-AKSÒÛ Ø,ØÚ
�` AKS PGÒØ, � ÛÙ - Òß mm �ÒÓ-AKSÒØ ÒÒ,ßÚ
�` AKS PGÓÖ, � ÒÒ - ÓÒ mm �ÒÓ-AKSÓÖ ßß,ßÚ

Kabelbinder, naturfarben

�` ÛÚÚ K Ò,ß mm, ÛÚÚ Stk. �ÒÓ-KB!ÛÚÚ Û,Óß
�` ÛÔÚ K Ó,Ö mm, ÛÚÚ Stk. �ÒÓ-KB!ÛÔÚ Ò,×Ú
�` ÒÚÚ K Ô,Ù mm, ÛÚÚ Stk. �ÒÓ-KB!ÒÚÚ Ô,ßÚ
�` ÓÖÚ K Ô,Ù mm, ÛÚÚ Stk. �ÒÓ-KB!ÓÖÚ Ø,ÚÚ

Kabelbinder, schwarz

` ÛÚÚ K Ò,ß mm, ÛÚÚ Stk. �ÒÓ-KBSÛÚÚ Û,ßß
�` ÒÚÚ K Ó,ß mm, ÛÚÚ Stk. �ÒÓ-KBSÒÚÚ Ô,ÓÚ
�` ÒÙÚ K Ô,ß mm, ÛÚÚ Stk. �ÒÓ-KBSÒÙÚ ×,Ôß

Haftclips für Elektrokabel

` Ô - × mm mit !agel Óß mm, ÛÚÚ Stück �ÒÓ-H�ÚÔ Ó,ÓÚ
�` × - ÛÛ mm mit !agel Óß mm, ÛÚÚ Stück �ÒÓ-H�Ú× Ó,ÓÚ
�` ÛÚ - ÛÔ mm mit !agel ÓÚ mm, ÛÚÚ Stück �ÒÓ-H�ÛÚ Ö,ÒÚ

Kabelkanal

Leitungsführung aus PV� hart, lichtgrau. Lieferlänge Ò m.

�` ÔÚ K ß× mm (H K B), Û Stück � Ò m �ÒÓ-KKß× ÛÔ,ßÚ
�` ÔÚ K ÛÛÚ mm (H K B), Û Stück � Ò m �ÒÓ-KKÛÛÚ ×ß,ÚÚ

Isolierband

Aus PV�. Zum �solieren und Bündeln von Kabeln. Ú.Ûß mm dick.

�` rot �ÒÓ-�BÚÛ Û,Òß
�` blau �ÒÓ-�BÚÒ Û,Òß
�` grün �ÒÓ-�BÚÓ Û,Òß
�` gelb �ÒÓ-�BÚÔ Û,Òß
�` schwarz �ÒÓ-�BÚß Û,Òß
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Elektrozubehör

Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Trassenwarnband

Gelb mit schwarzem Aufdruck TAchtung Kabel .̂

�` Ú,Ûß mm Dicke, ÔÚ mm Breite, ÒßÚ m Länge �ÒÓ-'W Òß,ÚÚ

Werkzeuge

�` Abisolierzange �ÒÓ-A�Z ÛÛÒ,ÚÚ
�` Kabelmesser �ÒÓ-KM ÓØ,ÚÚ
�` Spannungs- und Durchgangsprüfer �ÒÓ-SDP ÛÔÙ,ÚÚ
�` Schraubendreher - Set �ÒÓ-SDS ÙÛ,ÚÚ
�` Zangen - Sortiment �ÒÓ-SZS ÛÔÒ,ÚÚ

Kabelring-Abspuler

Aus pulverbeschichtetem Stahlrohr. Horizontales und vertikales Abspulen von Kabelringen.  
Rutschfeste Gummifü�e, 'ragegriff und Schnell - Handkurbel. "hne Kabel.

�` Kabelring - Abspuler �ÒÓ-KRA ÖÔß,ÚÚ

Schaltschrank / Kunststoff

Glasfaserverstärkter, ungesättigter PolLester GFK. Mit Montageplatte aus Stahlblech. Abmessun-
gen in mm (B K H K '). Weitere Gr®�en auf Anfrage.

` ÓÚÚ K ÔÚÚ K ÒÚÚ BÒÓ-SKÓÚÚ ÒÖÚ,ÚÚ
�` ÔÚÚ K ÖÚÚ K ÒÚÚ BÒÓ-SKÔÚÚ ÔÚÛ,ÚÚ

Schaltschrank / Edelstahl

Gehäuse und 'ür aus Edelstahl. Montageplatte aus Stahlblech. Abmessungen in mm (B K H K '). 
Weitere Gr®�en auf Anfrage.

�` ÓÚÚ K ÓÙÚ K ÒÛÚ BÒÓ-SEÓÚÚ ßÛÚ,ÚÚ
�` ÓÙÚ K ÓÙÚ K ÒÛÚ BÒÓ-SEÓÙÚ ßÖÛ,ÚÚ
�` ÓÙÚ K ÖÚÚ K ÒÛÚ BÒÓ-SEÖÚÚ ×ÚÚ,ÚÚ
�` Wandbefestigungshalter BÒÓ-SEWB ßÔ,ÚÚ
�` Ersatzschlüssel BÒÓ-SEES Ø,ÚÚ

Edelstahlsäule

Für die attraktive und wetterfeste Montage des Steuergeräts auch im ungeschützten Au�enbe-
reich. Grundplatte Óß K Óß cm, lichte H®he der Säule Û.ÒÚ m, Durchmesser der Säule Ø cm. "hne 
Edelstahlschaltschrank� bitte separat bestellen. �nkl. Montage Schaltschrank auf Säule.

` Edelstahlsäule inkl. Montageplatte, fertig montiert 
auf den separat zu bestellenden Edelstahlschrank Û EÒÓ-ESSP ßßÚ,ÚÚ
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PE-Rohr
Anbohrschellen

Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

PE-Druckrohr

Einfaches PE-Rohr, Ö bar.

�` Òß K Ò,Ó mm � ÛÚÚ m Rolle �ÒÔ-HÛÒßBÖ auf Anfrage
�` ÓÒ K Ò,Ø mm � ÛÚÚ m Rolle �ÒÔ-HÛÓÒBÖ auf Anfrage

PE-Druckrohr

Kunststoff-Rohrleitung für die Wasserversorgung gemä� DVGW. P! ÛÖ�SDR ÛÛ.

�` Òß K Ò,Ó mm � Ö m Stange Û �ÒÔ-HÛÒß-Ö Ù,×Ú
�` Òß K Ò,Ó mm � ßÚ m Rolle Û �ÒÔ-HßÚÒß ×Ö,ßÚ
�` Òß K Ò,Ó mm � ÛÚÚ m Rolle Û �ÒÔ-HÛÒß ÛßÓ,ÚÚ
�` ÓÒ K Ò,Ø mm � Ö m Stange Û �ÒÔ-HÛÓÒ-Ö ÛÛ,ÒÚ
�` ÓÒ K Ò,Ø mm � ßÚ m Rolle Û �ÒÔ-HßÚÓÒ ÛÒÓ,ÚÚ
�` ÓÒ K Ò,Ø mm � ÛÚÚ m Rolle Û �ÒÔ-HÛÓÒ ÒÔÖ,ÚÚ
�` ÔÚ K Ó,× mm � Ö m Stange Û �ÒÔ-HÛÔÚ-Ö ÛÔ,ÚÚ
�` ÔÚ K Ó,× mm � ÛÚÚ m Rolle Û �ÒÔ-HÛÔÚ ÓÙÓ,ÚÚ
�` ßÚ K Ô,Ö mm � ÛÚÚ m Rolle Û �ÒÔ-HÛßÚ ßÚÙ,ÚÚ
�` ÖÓ K ß,Ù mm � ÛÚÚ m Rolle Û �ÒÔ-HÛÖÓ ÙÚÚ,ÚÚ
�` ×ß K Ö,Ù mm � ÛÚÚ m Rolle Û �ÒÔ-HÛ×ß Û.ÛßÚ,ÚÚ
�` ØÚ K Ù,Ò mm � ÛÚÚ m Rolle Û �ÒÔ-HÛØÚ Û.ßßÚ,ÚÚ
�` ÛÛÚ K ÛÚ,Ú mm � ÛÚÚ m Rolle Û �ÒÔ-HÛÛÛÚ Ò.ÒÙÚ,ÚÚ

PE-Stangenware liefern wir standardmä�ig in Ô K Û,ß m Stücken aus, damit sie mit der regulären 
Palette und ohne Zusatzkosten versendet werden k®nnen. Soll die komplette Ö m Stange aus-
geliefert werden, bitte gesondert vermerken� die Kosten für die Lieferung werden gesondert in 
Rechnung gestellt.

Anbohrschelle ohne Verstärkungsring

` Òß K Û�Ò^ Û AÒÔ-ÒßÚßÚ Û,Öß
�` Òß K Ó�Ô^ Û AÒÔ-ÒßÚ×ß Û,Öß
�` ÓÒ K Û�Ò^ Û AÒÔ-ÓÒÚßÚ Ò,Ûß
�` ÓÒ K Ó�Ô^ Û AÒÔ-ÓÒÚ×ß Ò,Ûß

Anbohrschelle mit Verstärkungsring

�` ÓÒ K Û�Ò^ Û AÒÔ-ÓÒÚßÚV Ó,×Ú
�` ÓÒ K Ó�Ô^ Û AÒÔ-ÓÒÚ×ßV Ó,×Ú
�` ÔÚ K Û�Ò^ Û AÒÔ-ÔÚÚßÚV Ô,ÓÚ
�` ÔÚ K Ó�Ô^ Û AÒÔ-ÔÚÚ×ßV Ô,ÓÚ
�` ÔÚ K Û^ Û AÒÔ-ÔÚÛÚÚV Ô,ÓÚ
�` ßÚ K Ó�Ô^ Û AÒÔ-ßÚÚ×ßV Ô,ßß
�` ßÚ K Û^ Û AÒÔ-ßÚÛÚÚV Ô,ßß
�` ÖÓ K Ó�Ô^ Û AÒÔ-ÖÓÚ×ßV ß,ÓÚ
�` ÖÓ K Û^ Û AÒÔ-ÖÓÛÚÚV ß,ÓÚ
�` ÖÓ K Û Û�Ò^ Û AÒÔ-ÖÓÛßÚV ß,ÓÚ
�` ×ß K Ó�Ô^ Û AÒÔ-×ßÚ×ßV Ö,ØÚ
�` ×ß K Û^ Û AÒÔ-×ßÛÚÚV Ö,ØÚ
�` ×ß K Û Û�Ò^ Û AÒÔ-×ßÛßÚV Ö,ØÚ
�` ×ß K Ò^ Û AÒÔ-×ßÒÚÚV Ö,ØÚ
�` ØÚ K Û^ Û AÒÔ-ØÚÛÚÚV ×,×Ú
�` ØÚ K Û Û�Ò^ Û AÒÔ-ØÚÛßÚV Ù,ÒÚ
�` ØÚ K Ò^ Û AÒÔ-ØÚÒÚÚV Ø,ÒÚ



Fi
tt

in
g

s

135

Fittings

Modell Beschreibung VE Artikel-Nr. Euro Beschreibung VE Artikel-Nr. Euro

Reduzierstück, AG x IG

• ½“ x ¾“ 100 A25-R050075 1,45
• ½“ x 1“ 50 A25-R050100 1,70
�` ê ^ K é^ ÛÚÚ A25-R075050 0,80
�` ê^ K Û^ ßÚ A25-R075100 1,70
�` Û^ K é^ ßÚ A25-R100050 1,00
�` Û^ K ê^ ßÚ A25-R100075 1,00
�` Ûè^ K Û^ ßÚ A25-R125100 1,25

• 1½“ x ¾“ 20 A25-R150075 1,55
�` Ûé^ K Û^ ÒÚ A25-R150100 1,55
�` Ûé^ K Ûè^ ÒÚ A25-R150125 2,40
�` Ûé^ K Ò^ ÛÚ A25-R150200 3,70
�` Ò^ K Û^ ÛÚ A25-R200100 3,00
�` Ò^ K Ûé^ ÛÚ A25-R200150 3,50

T-Stück, AG x AG x AG

• 3 x ½“ 100 A25-TA050 1,10
�` Ó K ê^ ÛÚÚ A25-TA075 1,20

��` Ó K Û^ ßÚ A25-TA100 1,65
�` Ó K Ûè^ ßÚ A25-TA125 2,50

Reduziermuffe, IG x IG:

�` é^ K ê^ ÛÚÚ A25-MR050075 0,90
• ¾“ x 1“ 50 A25-MR075100 1,60
�` Û^ K Ûè^ Òß A25-MR100125 2,20

��` Ûè^ K Ûé^ ÒÚ A25-MR125150 3,30
�` Ûé^ K Ò^ ÛÚ A25-MR150200 4,30

Winkel, IG x IG:

�` ê^ K ê^ ßÚ A25-WI075 1,80
• 1“ x 1“ 50 A25-WI100 2,70
�` Ûè^ K Ûè^ ÛÚ A25-WI125 3,80

• 1½“ x 1½“ 10 A25-WI150 6,30
�` Ò^ K Ò^ ÛÚ A25-WI200 8,60

Kappe, IG:

• ½“ 100 A25-K050 0,50
��` ê^ ÛÚÚ A25-K075 0,55
��` Û^ ßÚ A25-K100 0,60

` Û è^ ßÚ A25-K125 0,80
��` Ûé^ ÒÚ A25-K150 1,60
��` Ò^ ÛÚ A25-K200 1,95

Muffe, IG x IG:

• ½“ x ½“ 100 A25-M050 0,90
�` ê^ K ê^ ÛÚÚ A25-M075 1,00
• 1“ x 1“ 50 A25-M100 1,60

` Û è^ K Û è^ Òß A25-M125 2,60
�` Ûé^ K Ûé^ ÒÚ A25-M150 3,60
�` Ò^ K Ò^ ÛÚ A25-M200 4,50

Winkel, IG x AG:

• ½“ x ½“ 100 A25-W050 2,10
�` ê^ K ê^ ßÚ A25-W075 2,30

• 1“ x 1“ 25 A25-W100 2,70

Doppelnippel, AG x AG:

�` é^ K é^ ÛÚÚ A25-D050 2,70
�` ê^ K ê^ ÛÚÚ A25-D075 0,60
• 1“ x 1“ 50 A25-D100 0,65

` Ûè^ K Ûè^ ßÚ A25-D125 1,30
�` Ûé^ K Ûé^ ÒÚ A25-D150 1,40
�` Ò^ K Ò^ ÛÚ A25-D200 1,90

T-Stück, IG x IG x IG:

• 3 x ¾“ 50 A25-TI075 2,20
• 3 x 1“ 25 A25-TI100 3,50

• 3 x 1½“ 10 A25-TI150 7,95
�` Ó K Ò^ ÛÚ A25-TI200 11,40

Stopfen, AG:

• ½“ 100 A25-S050 0,50
�` ê^ ÛÚÚ A25-S075 0,50
• 1“ 50 A25-S100 0,70

` Ûè^ ßÚ A25-S125 0,90
�` Ûé^ Òß A25-S150 1,20
�` Ò^ ÛÚ A25-S200 1,65
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Fittings

Modell Beschreibung VE Artikel-Nr. Euro Beschreibung VE Artikel-Nr. Euro

Doppelnippel, reduziert, AG x AG:

• ½“ x ¾“ 100 A25-DR050075 0,60
• ¾“ x 1“ 100 A25-DR075100 0,90
�` Û^ K Û è^ ßÚ A25-DR100125 0,90

• 1 “ x 1½“ 20 A25-DR100150 1,70
` Û è^ K Ûé^ ÒÚ A25-DR125150 1,80
�` Ûé^ K Ò^ ÛÚ A25-DR150200 1,90

Selbsteindichtende Fittings

Fittings mit "-Ring. Ersparen 'eflon und zeitaufwendiges Eindichten.

Doppelnippel, AG x AG
• 3/4“ 100 A25-D075S 1,05
• 1“ 50 A25-D100S 1,70

Reduzierdoppelnippel, AG x AG 
• 3/4“ x 1“ 100 A25-DR075100S 1,70

Muffe, IG x IG 
• 3/4“ 100 A25-M075S 1,50
• 1“ 50 A25-M100S 2,70

Anschluss, Tülle x IG
• 16 x 3/4“ 180 A25-K16075S 1,70
• 20 x 3/4“ 160 A25-K20075S 1,80

Fittings aus Temperguss

Winkel, IG x IG
�` ê^ ÛÚ C25-WI075 2,60
�` Û^ ÛÚ C25-WI100 4,10
�` Ûé^ Û C25-WI150 8,20
�` Ò^ Û C25-WI200 13,30

T-Stück, IG x IG x IG
�` ê^ ÛÚ C25-TI075 2,60
�` Û^ ÛÚ C25-TI100 4,50
�` Ûé^ Û C25-TI150 7,70
�` Ò^ Û C25-TI200 11,90

Muffe, IG x IG
�` ê^ ÛÚ C25-M075 1,60
�` Û^ ÛÚ C25-M100 2,60
�` Ûé^ Û C25-M150 4,60
�` Ò^ Û C25-M200 6,90

Muffe, reduziert, IG x IG
�` ê^ K Û^ ÛÚ C25-MR075100 2,90
�` Û^ K Ûé^ Û C25-MR100150 4,90
�` Ûé^ K Ò^ Û C25-MR150200 7,00

Doppelnippel, AG x AG
�` ê^ ÛÚ C25-D075 1,60
�` Û^ ÛÚ C25-D100 2,20
�` Ûé^ Û C25-D150 3,10
�` Ò^ Û C25-D200 6,10

Doppelnippel, reduziert, AG x AG
�` ê^ K Û^ ÛÚ C25-DR075100 2,90
�` Û^ K Ûè ^ Û C25-DR100125 6,90
�` Û^ K Ûé^ Û C25-DR100150 6,90
�` Ûé^ K Ò^ Û C25-DR150200 8,60

Stopfen, AG
�` ê^ ÛÚ C25-S075 1,20
�` Û^ ÛÚ C25-S100 1,60
�` Ûé^ Û C25-S150 2,80
�` Ò^ Û C25-S200 4,10

Reduzierstück, AG x IG
�` ê^ K é^ ÛÚ C25-R075050 1,80
�` Û^ K é^ ÛÚ C25-R100050 2,20
�` Ò^ K Û^ Û C25-R200100 8,10

Kappe, IG
• 3/4“ 100 A25-K075S 1,35
• 1“ 50 A25-K100S 2,10

T-Stück, IG x IG x IG
• 3/4“ 100 A25-T075S 5,50
• 1“ 50 A25-T100S 6,10

Winkel, IG x IG
• 3/4“ 100 A25-W075S 4,10
• 1“ 50 A25-W100S 4,60

Reduziermuffe, IG x IG
• 3/4“ x 1“ 100 A25-R100075S 2,70
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Klemmfittings

Modell Beschreibung VE Artikel-Nr. Euro Beschreibung VE Artikel-Nr. Euro

�lemmÈttings

$ualitativ hochwertige, DVGW-zertifizierte Klemmfittings für eine sichere Verbindung von PE-Roh-
ren. Fittings ÒÚ - ÖÓ mm: ÛÖ bar Betriebsdruck, Fittings ×ß - ÛÛÚ mm: ÛÚ bar Betriebsdruck.

�nschluss	mit	�u�engeKin8e

• 20 x ½“ 20 FÒÖ-AAÒÚÚßÚ Ò,ßÚ
• 20 x ¾“ 20 FÒÖ-AAÒÚÚ×ß Ò,ßÚ
` ÒÚ K Û^ 20 FÒÖ-AAÒÚÛÚÚ Ò,ßÚ
` Òß K é^ ÛÚ FÒÖ-AAÒßÚßÚ 2,90
` Òß K ê^ ÛÚ FÒÖ-AAÒßÚ×ß 2,90
` Òß K Û^ ÛÚ FÒÖ-AAÒßÛÚÚ 2,90
• 32 x ¾“ ÛÚ FÒÖ-AAÓÒÚ×ß 3,80
` ÓÒ K Û^ ÛÚ FÒÖ-AAÓÒÛÚÚ 3,80
` ÓÒ K Ûè^ ÛÚ FÒÖ-AAÓÒÛÒß ß,ÔÚ
` ÔÚ K Û^ ß FÒÖ-AAÔÚÛÚÚ 6,90
` ÔÚ K Ûè^ ß FÒÖ-AAÔÚÛÒß 6,90
` ÔÚ K Ûé^ ß FÒÖ-AAÔÚÛßÚ 6,90

�` ßÚ K Ûé^ ß FÒÖ-AAßÚÛßÚ Ø,×Ú
�` ßÚ K Ò^ ß FÒÖ-AAßÚÒÚÚ Ø,×Ú
�` ÖÓ K Ûé^ ß FÒÖ-AAÖÓÛßÚ ÛÒ,ßÚ
�` ÖÓ K Ò^ ß F26-AA63200 ÛÒ,ßÚ
�` ×ß K Ò^ Û FÒÖ-AA×ßÒÚÚ 26,00
�` ×ß K Òé^ Û FÒÖ-AA×ßÒßÚ 26,00
�` ×ß K Ó^ Û FÒÖ-AA×ßÓÚÚ 26,00
�` ØÚ K Ò^ Û F26-AA90200 ßÛ,ÚÚ
�` ØÚ K Ó^ Û F26-AA90300 ßÛ,ÚÚ
�` ÛÛÚ K Ó^ Û FÒÖ-AAÛÛÚÓÚÚ ÖÔ,ÚÚ
�` ÛÛÚ K Ô^ Û FÒÖ-AAÛÛÚÔÚÚ ÖÔ,ÚÚ

�nschluss	mit	�nnengeKin8e

• 20 x ½“ 20 FÒÖ-A�ÒÚÚßÚ Ò,ßÚ
�` ÒÚ K ê^ 20 FÒÖ-A�ÒÚÚ×ß Ò,ßÚ
�` Òß K ê^ ÛÚ FÒÖ-A�ÒßÚ×ß 2,90
�` Òß K Û^ ÛÚ FÒÖ-A�ÒßÛÚÚ 2,90
�` ÓÒ K ê^ ÛÚ FÒÖ-A�ÓÒÚ×ß 3,80
�` ÓÒ K Û^ ÛÚ FÒÖ-A�ÓÒÛÚÚ Ô,ÒÚ
�` ÓÒ K Ûè^ ÛÚ FÒÖ-A�ÓÒÛÒß ß,ØÚ
�` ÔÚ K Ûè^ ß FÒÖ-A�ÔÚÛÒß 6,90
` ÔÚ K Ûé^ ß FÒÖ-A�ÔÚÛßÚ 6,90

` ßÚ K Ûé^ ß FÒÖ-A�ßÚÛßÚ Ø,×Ú
�` ßÚ K Ò^ ß FÒÖ-A�ßÚÒÚÚ Ø,×Ú
�` ÖÓ K Ûé^ ß FÒÖ-A�ÖÓÛßÚ ÛÒ,ßÚ
�` ÖÓ K Ò^ ß F26-AI63200 ÛÒ,ßÚ
�` ×ß K Ò^ Û FÒÖ-A�×ßÒÚÚ 26,00
�` ×ß K Òé^ Û FÒÖ-A�×ßÒßÚ 26,00
�` ØÚ K Ó^ Û F26-AI90300 ßÛ,ÚÚ
�` ÛÛÚ K Ó^ Û FÒÖ-A�ÛÛÚÓÚÚ 83,00
�` ÛÛÚ K Ô^ Û FÒÖ-A�ÛÛÚÔÚÚ 83,00

�uDDlung

• 20 x 20 20 FÒÖ-KÒÚ Ô,ÛÚ
�` Òß K Òß ÛÚ FÒÖ-KÒß Ô,ÙÚ
�` ÓÒ K ÓÒ ÛÚ FÒÖ-KÓÒ 6,60
�` ÔÚ K ÔÚ ß FÒÖ-KÔÚ ÛÛ,ÒÚ
` ßÚ K ßÚ ß FÒÖ-KßÚ Ûß,ßÚ

�` ÖÓ K ÖÓ ß FÒÖ-KÖÓ ÒÛ,ÚÚ
�` ×ß K ×ß Û FÒÖ-K×ß 39,00
�` ØÚ K ØÚ Û FÒÖ-KØÚ ×Ó,ÚÚ
�` ÛÛÚ K ÛÛÚ Û FÒÖ-KÛÛÚ ÛÓÓ,ÚÚ

�uDDlung
	re8uNiert

` ÒÚ K Òß ÛÚ FÒÖ-KÒÚÒß ß,ÒÚ
�` Òß K ÓÒ ÛÚ FÒÖ-KÒßÓÒ Ö,×Ú
�` Òß K ÔÚ ß FÒÖ-KÒßÔÚ ÛÛ,ßÚ
��` Òß K ßÚ ß FÒÖ-KÒßßÚ Ûß,ßÚ
��` ÓÒ K ÔÚ ß FÒÖ-KÓÒÔÚ ÛÛ,ßÚ
��` ÓÒ K ßÚ ß FÒÖ-KÓÒßÚ Ûß,ßÚ
��` ÓÒ K ÖÓ ß FÒÖ-KÓÒÖÓ Ûß,ØÚ
` ÔÚ K ßÚ ß FÒÖ-KÔÚßÚ Ûß,ßÚ

` ÔÚ K ÖÓ ß FÒÖ-KÔÚÖÓ ÒÛ,ÚÚ
��` ßÚ K ÖÓ ß FÒÖ-KßÚÖÓ ÒÛ,ÚÚ
��` ßÚ K ×ß Û FÒÖ-KßÚ×ß 38,00
��` ÖÓ K ×ß Û FÒÖ-KÖÓ×ß 38,00
��` ÖÓ K ØÚ Û FÒÖ-KÖÓØÚ ÔØ,ÚÚ
��` ×ß K ØÚ Û FÒÖ-K×ßØÚ ßÒ,ÚÚ
��` ØÚ K ÛÛÚ Û FÒÖ-KØÚÛÛÚ 89,00
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Klemmfittings

Modell Beschreibung VE Artikel-Nr. Euro Beschreibung VE Artikel-Nr. Euro

ReD5r5turkuDDlung	�ohne	�nschl5g�

• 20 x 20 20 FÒÖ-RKÒÚ Ô,ßÚ
�` Òß K Òß ÛÚ FÒÖ-RKÒß ß,ßÚ
�` ÓÒ K ÓÒ ÛÚ FÒÖ-RKÓÒ ×,ÒÚ
�` ÔÚ K ÔÚ ß FÒÖ-RKÔÚ ÛÒ,ßÚ
` ßÚ K ßÚ ß FÒÖ-RKßÚ 22,80

�` ÖÓ K ÖÓ ß FÒÖ-RKÖÓ 29,00
�` ×ß K ×ß Û FÒÖ-RK×ß Ô×,ÚÚ
�` ØÚ K ØÚ Û FÒÖ-RKØÚ ×Ø,ÚÚ
�` ÛÛÚ K ÛÛÚ Û FÒÖ-RKÛÛÚ ÛÛÔ,ÚÚ

(�'tück

• 20 x 20 x 20 20 F26-T20 ß,ØÚ
��` Òß K Òß K Òß ÛÚ FÒÖ-'Òß ×,ØÚ
��` ÓÒ K ÓÒ K ÓÒ ÛÚ F26-T32 ÛÚ,ÚÚ
��` ÔÚ K ÔÚ K ÔÚ ß FÒÖ-'ÔÚ ÛÙ,ÚÚ
` ßÚ K ßÚ K ßÚ ß FÒÖ-'ßÚ ÛØ,ÚÚ

��` ÖÓ K ÖÓ K ÖÓ Ô F26-T63 29,00
��` ×ß K ×ß K ×ß Û FÒÖ-'×ß ßÛ,ÚÚ
��` ØÚ K ØÚ K ØÚ Û F26-T90 69,00
��` ÛÛÚKÛÛÚKÛÛÚ Û FÒÖ-'ÛÛÚ ÛÒØ,ÚÚ

(�'tück
	re8uNiert

` Òß K ÒÚ K Òß ÛÚ FÒÖ-'ÒßÒÚ ×,ßÚ
��` ÓÒ K Òß K ÓÒ ÛÚ FÒÖ-'ÓÒÒß ÛÚ,ÚÚ
` ÔÚ K ÓÒ K ÔÚ ß FÒÖ-'ÔÚÓÒ Û×,ßÚ

` ßÚ K ÔÚ K ßÚ ß FÒÖ-'ßÚÔÚ 23,00
��` ÖÓ K ßÚ K ÖÓ Ô FÒÖ-'ÖÓßÚ 29,00

(�'tück	mit	�nnengeKin8e

• 20 x ½“ x 20 20 FÒÖ-'�ÒÚÚßÚ Ô,ÙÚ
��` ÒÚ K ê^ K ÒÚ 20 FÒÖ-'�ÒÚÚ×ß Ô,ÙÚ
��` Òß K é^ K Òß ÛÚ FÒÖ-'�ÒßÚßÚ ß,ØÚ
��` Òß K ê^ K Òß ÛÚ FÒÖ-'�ÒßÚ×ß ß,ØÚ
��` Òß K Û^ K Òß ÛÚ FÒÖ-'�ÒßÛÚÚ ß,ØÚ
��` ÓÒ K ê^ K ÓÒ ÛÚ FÒÖ-'�ÓÒÚ×ß ×,ßÚ
��` ÓÒ K Û^ K ÓÒ ÛÚ FÒÖ-'�ÓÒÛÚÚ ×,ßÚ
��` ÔÚ K Û^ K ÔÚ ß FÒÖ-'�ÔÚÛÚÚ ÛÔ,ÚÚ
��` ÔÚ K Ûè^ K ÔÚ ß FÒÖ-'�ÔÚÛÒß ÛÔ,ÚÚ
` ÔÚ K Ûé^ K ÔÚ ß FÒÖ-'�ÔÚÛßÚ ÛÔ,ÚÚ

` ßÚ K Ûè^ K ßÚ ß FÒÖ-'�ßÚÛÒß ÛÙ,ÚÚ
��` ßÚ K Ûé^ K ßÚ ß FÒÖ-'�ßÚÛßÚ ÛÙ,ÚÚ
��` ßÚ K Ò^ K ßÚ ß FÒÖ-'�ßÚÒÚÚ ÛÙ,ÚÚ
��` ÖÓ K Ûé^ K ÖÓ Ô FÒÖ-'�ÖÓÛßÚ ÒÔ,ÚÚ
��` ÖÓ K Ò^ K ÖÓ Ô F26-TI63200 ÒÔ,ÚÚ
��` ×ß K Ò^ K ×ß Û FÒÖ-'�×ßÒÚÚ 39,00
��` ×ß K Òé^ K ×ß Û FÒÖ-'�×ßÒßÚ 39,00
��` ×ß K Ó^ K ×ß Û FÒÖ-'�×ßÓÚÚ 39,00
��` ØÚ K Ó^ K ØÚ Û F26-TI90300 ßØ,ÚÚ
��` ÛÛÚKÔ^K ÛÛÚ Û FÒÖ-'�ÛÛÚÔÚÚ Øß,ÚÚ

(�'tück	mit	�u�engeKin8e

• 20 x ½“ x 20 20 FÒÖ-'AÒÚÚßÚ Ô,ÖÚ
��` ÒÚ K ê^ K ÒÚ 20 FÒÖ-'AÒÚÚ×ß Ô,ÖÚ
��` Òß K é^ K Òß ÛÚ FÒÖ-'AÒßÚßÚ 6,00
��` Òß K ê^ K Òß ÛÚ FÒÖ-'AÒßÚ×ß 6,00
��` Òß K Û^ K Òß ÛÚ FÒÖ-'AÒßÛÚÚ 6,00
��` ÓÒ K ê^ K ÓÒ ÛÚ FÒÖ-'AÓÒÚ×ß ×,ÛÚ
` ÓÒ K Û^ K ÓÒ ÛÚ FÒÖ-'AÓÒÛÚÚ ×,ÛÚ

` ÔÚ K Ûè^ K ÔÚ ß FÒÖ-'AÔÚÛÒß ÛÓ,ÚÚ
��` ÔÚ K Ûé^ K ÔÚ ß FÒÖ-'AÔÚÛßÚ ÛÓ,ÚÚ
��` ßÚ K Ûé^ K ßÚ ß FÒÖ-'AßÚÛßÚ ÛÖ,ßÚ
��` ßÚ K Ò^ K ßÚ ß FÒÖ-'AßÚÒÚÚ Û×,ßÚ
��` ÖÓ K Ò^ K ÖÓ Ô F26-TA63200 ÓÒ,ßÚ
��` ×ß K Òé^ K ×ß Û FÒÖ-'A×ßÒßÚ ÔÒ,ÚÚ
��` ×ß K Ó^ K ×ß Û FÒÖ-'A×ßÓÚÚ ÔÒ,ÚÚ

+inkel

• 20 x 20 20 F26-W20 Ó,×Ú
��` Òß K Òß ÛÚ FÒÖ-WÒß ß,ÔÚ
��` ÓÒ K ÓÒ ÛÚ F26-W32 Ö,×ß
��` ÔÚ K ÔÚ ÛÚ FÒÖ-WÔÚ ÛÛ,×Ú
` ßÚ K ßÚ ß FÒÖ-WßÚ Ûß,ÚÚ

��` ÖÓ K ÖÓ ß F26-W63 ÒÛ,ÚÚ
��` ×ß K ×ß Û FÒÖ-W×ß 39,00
��` ØÚ K ØÚ Û F26-W90 ÔØ,ÚÚ
��` ÛÛÚ K ÛÛÚ Û FÒÖ-WÛÛÚ Øß,ÚÚ
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Klemmfittings

Modell Beschreibung VE Artikel-Nr. Euro Beschreibung VE Artikel-Nr. Euro

+inkel	mit	�nnengeKin8e

��` ÒÚ K é^ 20 FÒÖ-W�ÒÚÚßÚ 3,30
��` ÒÚ K ê^ 20 FÒÖ-W�ÒÚÚ×ß 3,30
��` Òß K ê^ ÛÚ FÒÖ-W�ÒßÚ×ß 3,90
��` Òß K Û^ ÛÚ FÒÖ-W�ÒßÛÚÚ 3,90
��` ÓÒ K ê^ ÛÚ FÒÖ-W�ÓÒÚ×ß Ô,ØÚ
` ÓÒ K Û^ ÛÚ FÒÖ-W�ÓÒÛÚÚ Ô,ØÚ

+inkel	mit	�u�engeKin8e

• 20 x ½“ 20 FÒÖ-WAÒÚÚßÚ 2,60
��` ÒÚ K ê^ 20 FÒÖ-WAÒÚÚ×ß 2,60
��` Òß K é^ ÛÚ FÒÖ-WAÒßÚßÚ Ó,ÛÚ
��` Òß K ê^ ÛÚ FÒÖ-WAÒßÚ×ß 3,00
��` Òß K Û^ ÛÚ FÒÖ-WAÒßÛÚÚ 3,00
��` ÓÒ K ê^ ÛÚ FÒÖ-WAÓÒÚ×ß 3,80
` ÓÒ K Û^ ÛÚ FÒÖ-WAÓÒÛÚÚ 3,80
` ÔÚ K Ûè^ ß FÒÖ-WAÔÚÛÒß 6,60

����` ÔÚ K Ûé^ ß FÒÖ-WAÔÚÛßÚ 6,60
��` ßÚ K Ûé^ ß FÒÖ-WAßÚÛßÚ 9,30
��` ÖÓ K Ò^ ß F26-WA63200 ÛÒ,ÚÚ
��` ×ß K Òé^ Û FÒÖ-WA×ßÒßÚ Òß,ÚÚ
��` ×ß K Ó^ Û FÒÖ-WA×ßÓÚÚ Òß,ÚÚ
��` ØÚ K Ó^ Û F26-WA90300 ÙÔ,ÚÚ
��` ÛÛÚ K Ô^ Û FÒÖ-WAÛÛÚÔÚÚ ÛÚÓ,ÚÚ

�n8stoDfen

• 20 20 F26-E20 2,90
��` Òß ÛÚ FÒÖ-EÒß 3,00
��` ÓÒ ÛÚ F26-E32 Ô,ÒÚ
��` ÔÚ ß FÒÖ-EÔÚ ×,ÒÚ
` ßÚ ß FÒÖ-EßÚ ÛÚ,ÚÚ

• 63 ß F26-E63 ÛÓ,ÚÚ
��` ×ß Û FÒÖ-E×ß 29,30
��` ØÚ Û F26-E90 39,00
��` ÛÛÚ Û FÒÖ-EÛÛÚ Öß,ÒÚ

�lemmverschr5u6ung	mit	�l5nsch

` ßÚ K Ò^ (D! ßÚ) FÒÖ-VFßÚÒÚÚ ßÖ,ÒÚ
` ÖÓ K Ò^ (D! ßÚ) F26-VF63200 62,00
` ÖÓ K Ò é^ (D! Öß) FÒÖ-VFÖÓÒßÚ ×Ô,ÚÚ
` ×ß K Ò é^ (D! Öß) FÒÖ-VF×ßÒßÚ Ùß,ÚÚ

` ×ß K Ó^ (D! ÙÚ) FÒÖ-VF×ßÓÚÚ 90,20
` ØÚ K Ó^ (D! ÙÚ) F26-VF90300 96,00
` ØÚ K Ô^ (D! ÛÚÚ) FÒÖ-VFØÚÔÚÚ ÛÛÒ,ÚÚ
` ÛÛÚ K Ô^ (D! ÛÚÚ) FÒÖ-VFÛÛÚÔÚÚ ÛÓÒ,ÚÚ

+erkNeuge

` Klemm-Haken-
Montageschlüssel,
ÓÒ - ÖÓ mm FÒÖ-MSHÓÒÖÓ ÛØ,ØÚ

` ÔÚ K Û è^ ß FÒÖ-W�ÔÚÛÒß 9,60
��` ßÚ K Ûé^ ß FÒÖ-W�ßÚÛßÚ ÛÒ,ßÚ
��` ÖÓ K Ûé^ ß FÒÖ-W�ÖÓÛßÚ Û×,ÚÚ
��` ÖÓ K Ò^ ß F26-WI63200 Û×,ÚÚ
��` ×ß K Òé^ Û FÒÖ-W�×ßÒßÚ Ò×,ÚÚ
��` ×ß K Ó^ Û FÒÖ-W�×ßÓÚÚ Ò×,ÚÚ
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Beregnungswerkzeuge

Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Rohrschere

` Rohrschere für Rohre ¸ ÔÒ mm � Û DÒ×-RSÔÒ 89,50
�` Ersatzklinge für DÒ×-RSÔÒ Û DÒ×-RSÔÒK ÔÔ,ÙÚ
�` Rohrschere für Rohre ¸ ×ß mm � Û DÒ×-RS×ß ÔÔÓ,ßÚ
�` Ersatzklinge für DÒ×-RS×ß Û DÒ×-RS×ßK ÛÙØ,ÓÚ

Rohrschere mit Schnellrücklauf

` Rohrschere für Rohre ¸ Óß mm � Û DÒ×-RRÓß ÖÖ,ÓÚ
�` Ersatzklinge für DÒ×-RRÓß Û DÒ×-RRÔÚK ÓÔ,ÓÚ
�` Rohrschere für Rohre ¸ Óß mm �, automatisch Û DÒ×-RRÓßA ÙÔ,ßÚ
�` Ersatzklinge für DÒ×-RRÓßA Û DÒ×-RRÔÚAK ÔÒ,ÙÚ

Rohrabschneider

` ÛÚ - ÔÚ mm �, Wanddicke ¸ × mm Û DÒ×-RAÔÚ ÛßÓ,ßÚ
�` ÛÚ - ÖÓ mm �, Wanddicke ¸ × mm Û DÒ×-RAÖÓ Û×ß,ÙÚ
�` ßÚ - ÛÛÚ mm �, Wanddicke ¸ ÛÛ mm Û DÒ×-RAÛÛÚ ÒÔß,ÓÚ
�` Ersatzklinge für DÒ×-RAÔÚ und DÒ×-RAÖÓ Û DÒ×-RAÖÓK ÒÔ,ÖÚ
�` Ersatzklinge für DÒ×-RAÛÛÚ Û DÒ×-RAÛÛÚK ÒØ,ÙÚ

Rohrentgrater

` einfacher Rohrentgrater, ÛÖ - ÖÓ mm Û DÒ×-RES ÒØ,ÚÚ
�` Handrohrentgrater für Rohre, ÛÚ - ÔÒ mm � Û DÒ×-REP ÛÔØ,ÙÚ
�` Mitnehmer für elektrischen Antrieb zu DÒ×-REP Û DÒ×-REPM 69,50

Textilschneidegerät

` Basis-Schneidegerät, ohne Akku Û DÒ×-i�utB ÒÒ×,ÚÚ
` Profiversion: Schneidegerät im Koffer, 

inkl. Ò K Ersatz-Akkus  und Schnellladegerät Û DÒ×-i�utP ÔÔÙ,ÚÚ
�` Ersatz-Akku Û DÒ×-i�utA ÙÓ,ÚÚ
�` Ersatz-Ladegerät Û DÒ×-i�utL ÙÛ,ÚÚ
�` Ersatz-Set mit Ladegerät und Ò Akkus Û DÒ×-i�utLA ÛÖÓ,ÚÚ

Hand-Druckprüfpumpe

Für Druck- und Dichtheitsprüfungen von RohrleitungssLstemen. Robuste Metallausführung mit 
pulverbeschichtetem Stahlblechbehälter � ÛÒ l.

` Gerät (Druck- und Prüfbereich p ¸ ÖÚbar)
inkl. Manometer, Û.ß m Hochdruckschlauch, Û�Ò^ �G Û DÒ×-HDPP Ò×ß,ÖÚ

�` feinskaliertes Manometer für Prüf-�Druckbereich p¸ ÛÖbar 
(zum Ablesen einer Druckänderung von Ú,Û bar zur 
Dichtheitsprüfung gemä� D�! ÛØÙÙ) Û DÒ×-HDPPM ÛÚß,ÖÚ

Druckprüfpumpe, elektrisch

Elektronische Druckprüfpumpe für Druck-�Dichtigkeitsprüfung von RohrleitungssLstemen. Pum-
penaggregat mit Kondensatormotor, inkl. Manometer, Rückflussverhinderer und Ansaugschlauch 
(Û.ß m lang, Anschluss Û�Ò^ �G). Einstellbare Druckbegrenzung in Ö Stufen bis maK. ÖÚ bar.

` Druckprüfpumpe, elektrisch Û DÒ×-HDPPE Û.ÚÒ×,ÓÚ
�` Anschlusstück mit Manometer und Absperrventil Û DÒ×-HDPPA ÛÖÓ,ÔÚ
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Beregnungswerkzeuge

Modell Artikelbeschreibung VE Artikel-Nr. Preis in Euro

Druck�/Durchflussmessgerät

Zur Messung des vorhandenen Flie�druckes�Volumenstroms. �nkl. GeKa Anschlusskupplungen.

�` manuell Û DÒ×-DDMG ÓÓØ,ÚÚ
` digital Û DÒ×-DFMD ÓÙØ,ÚÚ

Markierungsfahnen

Zur Kennzeichnung der Regnerpositionen.

` Markierungsfahne grün, ÛÚÚ Stück Û DÒ×-MFAG Ú,ÒÓ
` Markierungsfahne wei�, ÛÚÚ Stück Û DÒ×-MFAW Ú,ÒÓ

Grabenfräse

Handgeführte Grabenfräse ohne Radantrieb, geeignet für kleinere Gärten. Standard-Fräse mit 
Honda Motor, Ô.×Ù kW � Ö.ß PS, mit Reversierstarter. Langes Schwert mit maK. Ôß cm Grabentiefe 
und ca. ÛÚ cm Grabenbreite. Verstärkte Kette, ausgerüstet mit Hartmetall bestückten Reisszäh-
nen. Lieferung inkl. Reservezähne, Bedienungsanleitung, �E-Konformitätsbescheinigung und Er-
satzteilliste. Weitere Modelle auf Anfrage. Preis zzgl. Versandkosten.

` Grabenfräse Û !Ò×-GRABF Ô.ÚØÚ,ÚÚ

Kompressoren

Fahrbarer Kompressor Light mit angebautem Druckminderer. Ansaugleistung ÓÚÚ l�min, Füllleis-
tung ÒÛß l�min, H®chstdruck ÛÚ bar. Druckbehälterinhalt Ô l. Leistung Û.ß kW � ÒÓÚV � ßÚHz � ÛQ. 
Schalldruckpegel ×Ó dB(A) nach �S" ÒÛßÛ. Ma�e L K B K H: ßÖÚ K ÓßÚ K ßÖÚ mm. Gewicht ÓÔ kg.

` Kompressor Light Û DÒ×-KK"ML Û.×ÖØ,ÚÚ

Fahrbarer �lassic Kompressor, inkl. Druckregler. Einschaltdauer ED bis zu ×ÚË. Ansaugleistung 
ÓÒÚ l�min. Füllvolumen ÒÚß l�min. Effektive Liefermenge ÛÖ× l�min bei Ö bar. H®chstdruck ÛÚ bar. 
Druckbehälterinhalt ßÚ l, innenbeschichtet. Leistung Û.ß kW � ÒÓÚV � ßÚHz � ÛQ. Schalldruckpegel 
×Ø dB(A) nach �S" ÒÛßÛ. Ma�e L K B K H: ÙÛÚ K ÔÚÚ K ××Ú mm. Gewicht ÔÚ kg.

` Kompressor �lassic Û DÒ×-KK"M� Û.ÓÙÒ,ÚÚ

Fahrbarer Premium Kompressor, inkl. Druckregler, zul. Einschaltdauer ED ×ÚË. Ansaugvolumen 
ÓÚÚ l�min. Füllvolumen ÒÛß l�min. Effektive Liefermenge ÛÖÖ l�min bei Ö bar. H®chstdruck ÛÚ bar. 
Druckbehälterinhalt ÓÚ l, innenbeschichtet. Leistung Û.ß kW � ÒÓÚV � ßÚHz � ÛQ. Schalldruckpegel 
×Ö dB(A) nach �S" ÒÛßÛ. Ma�e L K B K H: ××Ú K ßÛÚ K ÔßÚ mm. Gewicht Ôß kg.

` Kompressor Premium Û DÒ×-KK"MP Û.ÖÒÔ,ÚÚ

Zubehör
` Kupplungsstecker Û DÒ×-KKSÚßÚA Ó,×ß

Kabelsuchgerät

Zum Auffinden von verdeckten Stromleitungen, Suche von (nterbrechungen im Stromkreis, ...

�` Kabelsuchgerät, inkl. Sender, Empfänger, Prüfkabel und 
-sonde, Krokodilklemme, Erdspie� DÒ×-GKSG Òßß,ÚÚ
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Checkliste Planung

Kunde / Bauvorhaben:

Ansprechpartner für ECO Rain:

Telefondurchwahl für Rückfragen:

Angaben zur Wasserhydraulik

Entnahme aus öffentlichem Netz:

vorhandender Rohrquerschnitt:

Pumpe

Zisterne (bitte auch die Angaben zur 
Pumpe ausfüllen)

Brunnen (bitte auch die Angaben zur 
Pumpe ausfüllen)

Angaben zur Wasserhydraulik nicht bekannt/können nicht ermittelt werden!
Dann planen wir standardmäßig mit 1 m3/h bei 3 bar und einem DN25 Rohrquerschnitt.
Optimale Wasserhydraulik kann noch frei bestimmt werden!
In diesem Fall teilen wir Ihnen die erforderlichen Werte mit unserer Planung mit.

Wasserhydraulik-Werte sind bekannt und betragen:

    m3/h bei 
    bar

Vorhandene und durchgängige Rohrleitung:

DN16 (16.0 mm ø innen)

DN20 (20.4 mm ø innen)

DN25 (26.2 mm ø innen) 

Größe / Volumen:                                          m3

Beschaffenheit:  

Lichte Weite des Brunnen:   m

Wie tief ist der abgesenkte Wasserspiegel:  m

bei der Entnahme von:     m3/h

nicht vorhanden (bieten wir dann mit den erforderlichen Werten an)

vorhanden (bitte nachfolgende Angaben machen!)

Fabrikat: 
Typ:
Fördermenge: 
Förderhöhe: 
Drehzahl: 
Motorstärke:     

Steuerung / Sensoren

manuell    batteriebetrieben   elektrisch

Fernbedienung   Smartphone/Tablet   Web

Regenabschalter/Kabel  Regenabschalter/Funk  SolarSync

Bodensensor/Funk   MiniWetterstation   Windsensor

Flächencharakteristik

Art der Anlage

Höhenunterschiede

spätere Erweiterung der
Beregnungsanlage geplant?

Neuanlage bereits angelegt und eingewachsen

nein  ja, ca.   ........................   m (im Plan markiert!)

nein  ja (im Plan markiert!)

Diese Angaben zur Wasserhydraulik 
müssen vor der Installation vor Ort 
unbedingt überprüft/gemessen werden.
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Ventilbox

Planskizze

Rückfragen?

Wasserzapfstellen im Garten

Besondere Kundenwünsche

Sonstige Bemerkungen

vormontiert   Montage vor Ort

Bitte überprüfen Sie, ob die von 
Ihnen übersandte Planskizze alle 
erforderlichen Angaben enthält!

Bitte sprechen Sie uns an!

Unbedingt erforderliche Angaben:
• Maßstabsgerecht!
• Vergleichsmaß nicht vergessen!
• Höhenunterschiede
• Wasserentnahmestelle
• Plazierung von Steuergerät, Regenabschalter, Ventilbox, ...
• welche Flächen sollen beregnet werden

(Art der Bepflanzung vermerken: Rasen, Beete, Hecken, ...)
• welche Flächen sollen nicht beregnet werden, 

dürfen aber naß werden/dürfen auf keinen Fall naß werden

Wenn vorhanden, mailen Sie uns auch Fotos von dem Bauvorhaben. 
Dies erleichtert und verbessert die Planung.

ECO Rain AG
Neukirchner Straße 6, D-65510 Hünstetten
Tel.: +49 (0)6126/22729-0
Fax: +49 (0)6126/22729-10
Mail: info@ecorain.de
www.ecorain.de

Stück hochwertig   Stück einfach

Ist Optik wichtig/unterirdische Installation bevorzugen?  nein   ja

Art der Planung:      optimale Technik
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Messprotokoll

Bauvorhaben: 

Messung durchgeführt von:

Messung durchgeführt am:

Wasseranschluss: Wasserhahn, 1/2“

Wasserhahn, 3/4“

Wasserhahn, 1“

Wasserhahn, Steckanschluss

Sonstiges: 

Ruhedruck:

Betriebsdruck: 2.0 bar ................. l/min ..................... m³/h

2.5 bar ................. l/min ..................... m³/h

3.0 bar ................. l/min ..................... m³/h

3.5 bar ................. l/min ..................... m³/h

4.0 bar ................. l/min ..................... m³/h   

Die Planung einer Beregnungsanlage erfolgt auf Basis der oben genannten, wasserhydraulischen Kenndaten. Diese sollten auf je-
den Fall vor Ort gemessen und an den Planer übermittelt werden. Während der Messung dürfen keine weiteren Abnehmer (Wasch-
maschine, Dusche, WC, ...) in Betrieb sein!  

Liegen uns bei der Planung diese gemessenen Werte nicht vor, planen wir auf der Basis von Standardwerten. Spätestens vor Baube-
ginn müssen diese Werte vor Ort überprüft werden, damit die Beregnungsanlage wie geplant funktioniert.

bar

l/min 20 30 40 50 60 70 80 100

m³/h 1.2 1.8 2.4 3 3.6 4.2 4.8 6.0



NW/DN DN 16 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50 DN 65 DN 80 DN 100

A / Ø in mm x 
Wandstärke 
in mm

20 x 2,0 25 x 2,3 32 x 2,9 40 x 3,7 50 x 4,6 63 x 5,8 75 x 6,8 90 x 8,2 110 x 10,0

I / Ø in mm 16,0 20,4 26,2 32,6 40,8 51,4 61,2 73,6 90,0

I / Ø in '' 1/2" 3/4" 1" 1 1/4" 1 1/2" 2" 2 1/2" 3" 4"

v ∆h v ∆h v ∆h v ∆h v ∆h v ∆h v ∆h v ∆h v ∆h

Q (m/s) (mWS/ (m/s) (mWS/ (m/s) (mWS/ (m/s) (mWS/ (m/s) (mWS/ (m/s) (mWS/ (m/s) (mWS/ (m/s) (mWS/ (m/s) (mWS/

(m³/h) 100m) 100m) 100m) 100m) 100m) 100m) 100m) 100m) 100m)

0,20 0,276 0,081 0,170 0,025 0,103 0,007 0,067 0,003 0,042 0,001

0,40 0,553 0,294 0,340 0,090 0,206 0,027 0,133 0,009 0,085 0,003 0,054 0,001

0,60 0,829 0,623 0,510 0,191 0,309 0,056 0,200 0,019 0,127 0,007 0,080 0,002 0,056 0,001

0,80 1,105 1,062 0,680 0,325 0,412 0,096 0,266 0,033 0,170 0,011 0,107 0,004 0,075 0,002 0,052 0,001

1,00 1,382 1,605 0,850 0,492 0,515 0,145 0,333 0,050 0,212 0,017 0,134 0,005 0,094 0,002 0,065 0,001

1,20 1,658 2,250 1,020 0,689 0,618 0,204 0,399 0,070 0,255 0,024 0,161 0,008 0,113 0,003 0,078 0,001 0,052 0,000

1,40 1,934 2,993 1,190 0,917 0,721 0,271 0,466 0,093 0,297 0,031 0,187 0,010 0,131 0,004 0,091 0,002 0,061 0,001

1,60 2,210 3,833 1,360 1,174 0,824 0,347 0,532 0,120 0,340 0,040 0,214 0,013 0,150 0,005 0,104 0,002 0,070 0,001

1,80 2,487 4,768 1,530 1,460 0,927 0,432 0,599 0,149 0,382 0,050 0,241 0,016 0,169 0,007 0,118 0,003 0,079 0,001

2,00 2,763 5,795 1,700 1,775 1,030 0,525 0,666 0,181 0,425 0,061 0,268 0,020 0,188 0,008 0,131 0,003 0,087 0,001

2,20 3,039 6,914 1,870 2,117 1,134 0,626 0,732 0,216 0,467 0,072 0,295 0,023 0,206 0,010 0,144 0,004 0,096 0,002

2,40 3,316 8,122 2,040 2,488 1,237 0,735 0,799 0,254 0,510 0,085 0,321 0,028 0,225 0,012 0,157 0,005 0,105 0,002

2,60 3,592 9,420 2,210 2,885 1,340 0,853 0,865 0,294 0,552 0,099 0,348 0,032 0,244 0,013 0,170 0,006 0,114 0,002

2,80 3,868 10,806 2,380 3,309 1,443 0,978 0,932 0,337 0,595 0,113 0,375 0,037 0,263 0,015 0,183 0,006 0,122 0,002

3,00 4,145 12,279 2,550 3,761 1,546 1,112 0,998 0,383 0,637 0,129 0,402 0,042 0,281 0,018 0,196 0,007 0,131 0,003

3,20 4,421 13,838 2,720 4,238 1,649 1,253 1,065 0,432 0,680 0,145 0,428 0,047 0,300 0,020 0,209 0,008 0,140 0,003

3,50 4,835 16,336 2,975 5,003 1,803 1,479 1,165 0,510 0,744 0,171 0,469 0,056 0,328 0,023 0,229 0,010 0,153 0,004

4,00 5,526 20,920 3,399 6,407 2,061 1,894 1,331 0,653 0,850 0,219 0,535 0,071 0,375 0,030 0,261 0,012 0,175 0,005

4,50 3,824 7,968 2,319 2,355 1,498 0,812 0,956 0,272 0,602 0,088 0,422 0,037 0,294 0,015 0,196 0,006

5,00 4,249 9,685 2,576 2,863 1,664 0,987 1,062 0,331 0,669 0,107 0,469 0,045 0,326 0,019 0,218 0,007

5,50 4,674 11,555 2,834 3,416 1,830 1,178 1,169 0,395 0,736 0,128 0,516 0,054 0,359 0,022 0,240 0,008

6,00 5,099 13,576 3,091 4,013 1,997 1,384 1,275 0,464 0,803 0,151 0,563 0,063 0,392 0,026 0,262 0,010

6,50 5,524 15,745 3,349 4,654 2,163 1,605 1,381 0,538 0,870 0,175 0,610 0,074 0,424 0,030 0,284 0,011

7,00 5,949 18,061 3,607 5,339 2,330 1,841 1,487 0,617 0,937 0,200 0,657 0,084 0,457 0,035 0,306 0,013

7,50 3,864 6,066 2,496 2,092 1,593 0,701 1,004 0,228 0,704 0,096 0,490 0,040 0,327 0,015

8,00 4,122 6,837 2,662 2,358 1,700 0,790 1,071 0,257 0,751 0,108 0,522 0,045 0,349 0,017

8,50 4,379 7,649 2,829 2,638 1,806 0,884 1,138 0,287 0,797 0,121 0,555 0,050 0,371 0,019

9,00 4,637 8,503 2,995 2,933 1,912 0,983 1,205 0,319 0,844 0,134 0,588 0,056 0,393 0,021

9,50 4,895 9,398 3,162 3,241 2,018 1,087 1,272 0,353 0,891 0,148 0,620 0,061 0,415 0,023

10,00 5,152 10,335 3,328 3,564 2,125 1,195 1,339 0,388 0,938 0,163 0,653 0,068 0,437 0,025

12,00 3,993 4,996 2,550 1,675 1,606 0,544 1,126 0,229 0,783 0,095 0,524 0,036

14,00 4,659 6,647 2,975 2,228 1,874 0,724 1,313 0,304 0,914 0,126 0,611 0,047

16,00 5,325 8,512 3,399 2,854 2,142 0,927 1,501 0,390 1,045 0,161 0,699 0,061

18,00 5,990 10,587 3,824 3,549 2,410 1,152 1,689 0,485 1,175 0,201 0,786 0,075

20,00 4,249 4,314 2,677 1,401 1,876 0,589 1,306 0,244 0,873 0,091

22,00 4,674 5,147 2,945 1,671 2,064 0,703 1,436 0,291 0,961 0,109

24,00 5,099 6,047 3,213 1,963 2,252 0,826 1,567 0,342 1,048 0,128

26,00 5,524 7,013 3,481 2,277 2,439 0,958 1,698 0,396 1,135 0,149

28,00 5,949 8,045 3,748 2,612 2,627 1,099 1,828 0,455 1,223 0,171

30,00 4,016 2,968 2,814 1,249 1,959 0,516 1,310 0,194

32,00 4,284 3,345 3,002 1,407 2,089 0,582 1,397 0,218

34,00 4,552 3,742 3,190 1,574 2,220 0,651 1,485 0,244

36,00 4,819 4,160 3,377 1,750 2,350 0,724 1,572 0,272

38,00 5,087 4,598 3,565 1,934 2,481 0,800 1,659 0,300

40,00 5,355 5,056 3,753 2,127 2,612 0,880 1,747 0,330

42,00 5,623 5,535 3,940 2,328 2,742 0,963 1,834 0,362

44,00 5,890 6,033 4,128 2,538 2,873 1,050 1,921 0,394

46,00 4,315 2,756 3,003 1,140 2,009 0,428

48,00 4,503 2,982 3,134 1,233 2,096 0,463

50,00 4,691 3,216 3,265 1,330 2,183 0,499

55,00 5,160 3,836 3,591 1,587 2,402 0,596

60,00 5,629 4,507 3,917 1,864 2,620 0,700

65,00 4,244 2,162 2,838 0,812

70,00 4,570 2,480 3,056 0,931

75,00 4,891 2,818 3,275 1,058
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Druckverlusttabelle
für PE-Rohre, PN 12,5 

(in bar je 100 lfm Leistungslänge)

A Ø = Aussendurchmesser x Wandstärke
I Ø = Innendurchmesser  
Q	 =	 Durchflussmenge in m³/h	 	
v = Strömungsgeschwindigkeit m/s
∆h	 =	 Druckverlust in m für je 100m Rohrlänge	
NW = Nennweite  
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ALLGEMEINE 
GESCHÄFTSBEDINGUNGEN

1. Allgemeines
Für sämtliche Lieferungen und Leistungen gelten ausschließ-
lich unsere nachstehenden Allgemeinen Geschäftsbedingun-
gen. Sie gelten auch dann, wenn wir in Kenntnis abweichen-
der Allgemeiner Geschäftsbedingungen des Kunden unsere 
Lieferungen und Leistungen an den Kunden vorbehaltlos aus-
führen. Abweichende Allgemeine Geschäftsbedingungen er-
kennen wir nur an, wenn wir diesen vor Abschluß des Ge-
schäfts ausdrücklich und schriftlich zugestimmt haben.

Wir behalten uns das Recht vor, jederzeit Konstruktionsände-
rungen vorzunehmen. Wir sind jedoch nicht verpflichtet, der-
artige Änderungen auch an bereits ausgelieferten Produkten 
vorzunehmen. Technische Angaben in Katalogen, Prospekten 
und Preislisten sind annähernd und unverbindlich. Für Druck-
fehler jeglicher Art wird keine Haftung übernommen. Unsere 
Angebote sind freibleibend.  Spätestens mit dem Empfang 
des von uns als verbindlich qualifizierten Angebotes gelten 
diese allgemeinen Geschäftsbedingungen als angenommen.

Der Nachdruck, auch auszugsweise, der von uns gelieferten 
Unterlagen (Prospekte, Produktinformationen, Zeichnungen, 
etc.) ist nur mit unserer schriftlichen Genehmigung gestat-
tet.

Für alle vertraglichen Beziehungen zwischen uns und den 
Kunden, einschließlich Auslandskunden, gilt ausschließlich 
deutsches Recht unter Ausschluss einheitlichen Kaufrechts 
(EAG/EKG) und des UN-Kaufrechtsübereinkommens (CISG). 
Sollte eine oder mehrere Bestimmungen dieser Allgemeinen 
Geschäftsbedingungen unwirksam sein, bleibt Inhalt und 
Wirksamkeit der übrigen Bestimmungen unberührt. Anstelle 
der unwirksamen Bestimmung tritt die gesetzliche Regelung.

2. Bestellung, Vertragsgegenstand und -abschluss 
Bestellungen sollten grundsätzlich schriftlich erfolgen.  Der 
Vertragsgegenstand ergibt sich grundsätzlich aus unserer 
schriftlichen Auftragsbestätigung. Alle Vereinbarungen mit 
dem Kunden zum Auftrag sind in dieser schriftlichen Auf-
tragsbestätigung enthalten. Der Vertrag zwischen uns und 
dem Kunden kommt grundsätzlich erst mit unserer schriftli-
chen Auftragsbestätigung zustande.

Bei telefonischer Bestellung ist die Bestellung durch uns an-
genommen, wenn wir dem Kunden wahlweise eine Auftrags-
bestätigung, den Lieferschein oder die Rechnung zusenden. 
Informationsfehler bei mündlicher oder telefonischer Bestel-
lung gehen zu Lasten des Kunden. 

Verlangt der Kunde, dass wir unsere Rechnung gegenüber 
einem Dritten stellen, befreit ihn dies nicht von der eigenen 
oder gesamtschuldnerischen Haftung für den an den Dritten 
ausgestellten Rechnungsbetrag. Der Kunde hat die Zahlungs-
fähigkeit des Dritten selbst zu prüfen.

3. Preise
Alle Preise verstehen sich zuzüglich der gesetzlichen Mehr-
wertsteuer. Pro Auftrag werden pauschale Verpackungsko-
sten mindestens in Höhe von derzeit 4,50 Euro (pro Paket) 
und 9,50 Euro (pro Palette) erhoben. Soweit höhere Kosten 
entstehen, werden diese dem Kunden in Rechnung gestellt. 
Frachtkosten gehen zu Lasten des Kunden. Verpackungen 
und Verpackungsmittel werden von uns nicht zurückgenom-
men.

Sämtliche Preise gelten als unverbindliche Preisempfehlung 
ohne Mehrwertsteuer; Preisänderungen sind ohne vorherige 
Benachrichtigung vorbehalten.

4. Lieferzeit
Unsere Lieferzeitangaben werden wir nach Möglichkeit ein-
halten. Für termingerechtes Eintreffen können wir jedoch 
keine Haftung übernehmen, es sei denn, wir haben aus zwin-
genden Gründen eine Lieferzeit ausdrücklich schriftlich be-
stätigt.

Haben wir eine solche Lieferzeit schriftlich bestätigt und 
wird diese von uns nicht eingehalten, so kann der Kunde vom 
Vertrag nur zurücktreten, wenn er uns schriftlich eine ange-
messene Nachfrist zur Lieferung setzt. An zugesagte Liefer-
fristen sind wir nicht gebunden in Fällen von nicht terminge-
rechter Selbstbelieferung, Betriebs-/Verkehrsstörungen oder 
sonstigen Fällen höherer Gewalt. In diesen Fällen verlängert 
sich die Lieferfrist um die Dauer der Behinderung. Wird durch 
vorgenannte Bedingungen die Lieferung unmöglich, so be-
freit uns dies von der Lieferverpflichtung.

Schadenersatzansprüche aus verspäteter Erfüllung oder 
Nichterfüllung sind ausgeschlossen.

5. Versand und Gefahrenübergang
Alle Lieferungen erfolgen, auch wenn der Versand ausnahms-
weise aufgrund gesonderter Vereinbarung frachtfrei erfolgt, 
auf Gefahr des Kunden. Ist die Ware verladen, geht die Ge-
fahr auf den Kunden über und unsere Lieferverpflichtung ist 
damit erfüllt. Holt der Kunde die Ware selbst ab, geht die Ge-
fahr mit Bereitstellung der Ware zur Verladung ab Lager auf 
den Kunden über.

Beschädigungen oder Verlust der Ware auf dem Transport-
weg muss der Kunde gegenüber dem von uns beauftragten 
Transportunternehmen geltend machen. Abladekosten bei 
Zustellung der Ware trägt der Kunde. Verzögert sich der Ab-
gang der Ware aus unserem Lager ohne unser Verschulden, 
geht die Gefahr mit dem Tag der Versandbereitschaft auf den 
Kunden über.

Nach Erhalt der Ware prüft der Kunde diese unverzüglich auf 
Vollständigkeit und auf Freiheit von offensichtlichen Män-
geln. Ist die Ware unvollständig, beschädigt, mit einem of-
fensichtlichen Mangel, ... beim Kunden eingegangen, ver-
merkt er dieses auf den Frachtpapieren und zeigt uns sowie 
dem Transportunternehmen die Beschädigung, den Mangel, 
... unverzüglich an. Zeigt der Kunde uns gegenüber eine Be-
schädigung oder einen Verlust der Ware auf dem Versand-
weg an, und machen wir dieses kulanzhalber und stellvertre-
tend für den Kunden beim Transportunternehmen geltend, 
erfolgt dies ohne Anerkennung einer Rechtspflicht, ohne Ga-
rantie oder Haftungsübernahme.

6. Gewährleistung
Die Gewährleistung setzt einen sachgemäßen Gebrauch so-
wie die Beachtung der Bedienungs- und Wartungsanleitung 
voraus. Natürlicher Verschleiß an den von uns gelieferten 
Materialien unterliegt nicht der Gewährleistungspflicht.

Für Mängel an der Ware leisten wir nach unserer Wahl Ge-
währ durch Nachbesserung oder Ersatzlieferung. Kosten für 
den Ein- und Ausbau werden nicht übernommen.

Schlägt die Nacherfüllung fehl, kann der Kunde grundsätzlich 
nach seiner Wahl Herabsetzung der Vergütung (Minderung) 
oder Rücktritt vom Vertrag verlangen. Bei einer nur geringfü-
gigen Vertragswidrigkeit, insbesondere bei nur geringfügi-
gen Mängeln, steht dem Kunden jedoch kein Rücktrittsrecht 
zu.

Der Kunde muss uns offensichtliche Mängel innerhalb einer 
Frist von zwei Wochen nach Empfang der Ware schriftlich 
mitteilen. Andernfalls ist die Geltendmachung des Gewähr-
leistungsanspruches ausgeschlossen. Zur Fristwahrung ge-
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nügt die rechtzeitige Absendung der Mängelrüge. Die Be-
weislast für sämtliche Anspruchsvoraussetzungen 
(insbesondere der Mangel selbst, der Zeitpunkt der Feststel-
lung des Mangels sowie die Rechtzeitigkeit der Mängelrüge) 
liegt beim Kunden.

Wählt der Kunde wegen eines Rechts- oder Sachmangels 
nach gescheiterter Nacherfüllung den Rücktritt vom Vertrag, 
steht ihm daneben kein Schadenersatzanspruch wegen des 
Mangels zu. Wählt der Kunde nach gescheiterter Nacherfül-
lung Schadenersatz, verbleibt die Ware beim Kunden, wenn 
ihm dies zuzumuten ist. Der Schadenersatz beschränkt sich 
auf die Differenz zwischen Kaufpreis und Wert der mangel-
haften Sache. Dies gilt nicht, wenn wir die Vertragsverlet-
zung arglistig verursacht haben.

Die Gewährleistungsfrist beträgt ein Jahr nach Ablieferung 
der Ware. Dies gilt nicht, wenn der Kunde uns den Mangel 
nicht rechtzeitig angezeigt hat (vgl. oben).

Als Beschaffenheit der Ware gilt grundsätzlich nur die Pro-
duktbeschreibung des Herstellers als vereinbart. Öffentliche 
Äußerungen, Anpreisungen oder Werbung des Herstellers 
stellen daneben keine vertragsgemäße Beschaffenheitsan-
gabe der Waren dar.

Enthalten die von uns gelieferten Produkte mangelhafte 
Montage- und Bedienungsanleitungen, so sind wir lediglich 
dazu verpflichtet, eine mangelfreie Montage- und Bedie-
nungsanleitung zu liefern. Dies auch nur dann, wenn der 
Mangel der Montage- und Bedienungsanleitung einer ord-
nungsgemäßen Montage und / oder Bedienung entgegen-
steht.

Wir selbst erteilen dem Kunden keine Garantien im Rechts-
sinne. Sofern Hersteller uns Garantien gewähren, reichen wir 
diese an den Kunden weiter, und zwar ausschließlich für 
durch uns gelieferte Produkte und für die gegenüber uns 
noch geltende Dauer.

7. Zahlung
Unsere Rechnungen über Warenlieferungen sind, wenn 
nichts anderes vereinbart ist, innerhalb von 10 Tagen nach 
Rechnungsdatum mit 2% Skonto oder innerhalb 30 Tagen 
nach Rechnungsdatum ohne Abzug zu zahlen. Rechnungen 
über alle sonstigen Leistungen sind, wenn nichts anderes ver-
einbart ist, sofort nach Rechnungsdatum und ohne Abzug 
fällig. Und zwar unabhängig vom Eingang der Ware und un-
geachtet des Rechts zur Mängelrüge.

Werden uns nach Annahme eines Auftrages Umstände be-
kannt, die die Kreditwürdigkeit des Käufers nach unserem 
Dafürhalten zweifelhaft erscheinen lassen, so sind wir nach 
unserer Wahl berechtigt, abweichende Zahlungsbedingun-
gen zu vereinbaren, gegen Vorkasse bzw. Sicherheitsleistung 
zu liefern oder vom Vertrag komplett zurückzutreten.

Bei Zielüberschreitungen tritt ohne Mahnung Verzug ein. Es 
werden Verzugszinsen in Höhe von 5% über dem jeweiligen 
Basiszinssatz der Europäischen Zentralbank berechnet. Gerät 
der Kunde mit einer einzigen Zahlung in Verzug, werden alle 
anderen Forderungen sofort, ohne Abzug und ohne besonde-
re Ankündigung fällig. Die Geltendmachung von Verzugszin-
sen bleibt auch dann vorbehalten, wenn in vorausgegange-
nen Fällen darauf verzichtet wurde. 

Für die Rechtzeitigkeit der Zahlung gilt der Zeitpunkt der 
Gutschrift auf unserem Konto.

Bei Zahlungsunfähigkeit, Zahlungseinstellung oder Insolvenz 
des Bestellers sind unsere sämtlichen Rechnungen sofort und 
ohne Abzug fällig. Nicht anerkannte Ansprüche berechtigen 

den Besteller nicht zur Aufrechnung oder zur Zurückhaltung 
von Zahlungen oder anderer vereinbarter Leistungen.

8. Eigentumsvorbehalt
Für den Fall, dass der Kunde die Vorbehaltsware veräußert, 
gilt bereits bei Abschluss seines Kaufvertrages als vereinbart, 
dass die aus der Veräußerung resultierte Kaufpreisforderung 
einschließlich der fakturierten Umsatzsteuer in voller Höhe 
auf uns übergehen. 

Wird die Vorbehaltsware vom Kunden in ein Grundstück im 
Auftrag eines Dritten eingebaut, so tritt der Kunde schon 
jetzt seine Forderung gegenüber dem Dritten in Höhe des 
Werts der Vorbehaltsware mit allen Nebenrechten (inkl. Ein-
räumung einer Sicherungshypothek mit dem Rang vor dem 
Rest) an uns ab. Die Abtretung nehmen wir bereits jetzt an.

Der Kunde ist im Rahmen eines ordnungsgemäßen Ge-
schäftsverkehrs grundsätzlich berechtigt, Vorbehaltsware 
weiterzuveräußern, jedoch nur unter Anerkennung der vor-
genannten Bedingungen. Zu anderen Verfügungen ist der 
Kunde nicht berechtigt, insbesondere nicht zu weiteren For-
derungsabtretungen. Bei Pfändungen, Beschlagnahmungen 
oder ähnlichen Verfügungen Dritter hat uns der Kunde un-
verzüglich zu unterrichten.

Solange der Kunde seinen Zahlungsverpflichtungen uns ge-
genüber ordnungsgemäß nachkommt, ist er ermächtigt, an 
uns abgetretene Forderungen treuhänderisch für uns einzu-
ziehen. Der Erlös ist, auch bei ratenweiser Einziehung, unver-
züglich an uns in voller Höhe abzuführen. Bei Verletzung die-
ser Pflichten sind wir berechtigt, dem Drittschuldner unter 
Vorlegung der vom Kunden darüber erstellten Urkunde die 
Abtretung anzuzeigen und die Forderung im eigenen Namen 
einzuziehen. Der Kunde hat uns von sämtlichen Zugriffen 
Dritter, insbesondere bei Pfändung auf unser Vorbehaltsgut, 
sofort Mitteilung zu machen. Bei vertragswidrigem Verhal-
ten des Kunden - insbesondere Zahlungsverzug - sind wir be-
rechtigt, die Vorbehaltsware unter Setzung einer 10tägigen 
Frist zurückzunehmen und ggf. Abtretung der Herausgabe-
ansprüche des Kunden gegenüber Dritten zu verlangen.

9. Haftungsbeschränkungen
Für leicht fahrlässige Verletzungen von Vertragspflichten, 
auch durch unsere gesetzlichen Vertreter, Mitarbeiter und/
oder Erfüllungsgehilfen, schließen wir die Haftung aus. Diese 
Haftungsbeschränkung betrifft nicht die Ansprüche des Kun-
den aus der Produkthaftung. Weiterhin gelten die Haftungs-
beschränkungen nicht bei uns zurechenbaren Körper- und 
Gesundheitsschäden oder bei Verlust des Lebens des Kun-
den. Schadensersatzansprüche des Kunden wegen eines 
Mangels verjähren nach einem Jahr ab Ablieferung der Ware. 
Dies gilt nicht, wenn uns Arglist vorwerfbar ist.

10. Gerichtsstand und salvatorische Klausel
Für die Erfüllung aller Verpflichtungen aus dem Vertragsver-
hältnis ist ausschließender Gerichtsstand der Geschäftssitz 
unseres Unternehmens. Dasselbe gilt, wenn der Kunde kei-
nen allgemeinen Gerichtsstand in Deutschland hat oder 
Wohnsitz  oder gewöhnlicher Aufenthalt im Zeitpunkt der 
Klageerhebung nicht bekannt sind.

Sollten einzelne Bestimmungen des Vertrages mit dem Kun-
den, einschließlich dieser Allgemeinen Geschäftsbedingun-
gen, ganz oder teilweise unwirksam sein oder werden, so 
wird hierfür die Gültigkeit der übrigen Bestimmungen nicht 
berührt. Die ganz  oder teilweise unwirksame Regelung soll 
durch eine Regelung ersetzt werden, deren wirtschaftlicher 
Erfolg dem der unwirksamen Regelung am nächsten kommt.



Seezeitlodge Hotel & Spa, Nohfelden

Seezeitlodge Hotel & Spa, Nohfelden

Bahnhofsvorplatz, Neustadt in Holstein
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Vertikale Begrünung, Bozen

Privatgarten, München

Post Tower, Bonn
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Outletcity Metzingen

Nelson-Mandela-Platz, Nürnberg

Anwesen Son Vida, Mallorca

Adidas Zentrale, Herzogenaurach

Deutsche Post Zentrale, Bonn

Privatgarten, München

Ebertstraße, Gelsenkirchen

Privatgarten, München

Deutsche Post Zentrale, Bonn

Gartenpark Pilsen, Tschechien

Humboldt Forum, Berlin

Wohnpark Flössergasse, Dessau

Landesgartenschau, Überlingen

Hotelanlage Salo, Gardasee

Volksbank, Ettlingen
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Infineon, München
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Grand Hyatt, Köln

Grand Hyatt, Düsseldorf

Wohnanlage Selin, Rügen

Anwesen Bardolino, Gardasee

Olivaer Platz, Berlin

K+S, Wunstorf

Raumfabrik, Karlsruhe

WMF Zentrale, Geislingen

dm Zentrale, Durlach

HRS Zentrale, Köln

Olympiazentrum, Freiburg

Wohnpark Sakura, Tschechien

Privatgarten, München

Pariser Platz, Berlin

Passivhaus Natal, Brasilien

Wilhelmshöher Allee, Kassel

Döppersberger Plätze, Wuppertal
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Expo 2000, Hannover

Brauerei Früh, Köln

Bundesgartenschau, Potsdam

Privatgarten im Tessin, Schweiz

Lufthansa AG, Frankfurt

Berufsschule Graz

Frankfurter Welle, Frankfurt

Hausgarten Attersee

VW Autostadt, Wolfsburg

Neoperl, Müllheim

Hapimag, Tonda, Italien

Privatanwesen Baden-Baden

Schwabinger Tor München

Fraport AG, Frankfurt

Kirche Jesu Christi, Freiberg

Flugplatz Saarmund

Privatgarten am Bodensee
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Quandt Haus, Bad Homburg

Doppel-X, Hamburg

Zaryadye Park Moskau, Russland

Unilever, Hamburg

Badeparadies Titisee

Swarovski, Wattens

Analytec, Salzburg

Festspielhaus, Baden-Baden

RTL, Köln

Holzlagerplatz, Plettenberg

Vertical Garden, Patrick Blanc

Privatgarten Hamburg

Technikzentrum, Klagenfurt

RheinEnergie AG, Köln

Palais Schaumburg, Bonn

Klinik Mannheim
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Elisabethenanlage, Basel

Bayer AG, Uerdingen

Freudenberg-Gruppe, Weinheim

Wilhelmshöher Allee, Kassel

Literaturhaus Berlin

Privatgarten Mallorca, Spanien

Privatgarten im Taunus

Hofquartier Taufkirchen

Privatgarten Grünwald

Privatgarten München

Museum Barberini, Potsdam

Sheikh Zayed Grand Mosque, Abu Dhabi, Vereinigte Arabische Emirate

Privatanwesen Wiesbaden

Privatgarten Bodensee

Wohnanlage Dessau

Privatgarten Bamberg
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Privatanwesen Hamburg

Braunkohleflöz, Zechau

Privatgarten Mallorca, Spanien

Schwabinger Tor München

Privatanwesen München

Schwabinger Tor München

ILB Potsdam

Birkenmeier, Breisach

Azadi Monument Teheran, Iran

Privatgarten Bietigheim

Altenzentrum Bruchsal

Privatgarten Basel

4711 Haus Köln

Riedbergallee Frankfurt

Privatgarten Mallorca, Spanien

Testturm Rottweil

Bergische Universität, Wuppertal



ECO Rain AG

Neukirchner Straße 6

D-65510 Hünstetten

Tel.: +49 (0)61 26/22 72 9-0

Fax: +49 (0)61 26/22 72 9-10

info@ecorain.de

www.ecorain.de
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